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Аннотация
Из-под меховой шапки на оборотня смотрели большие сине глаза. Оттененные зеленой кожей, они приобретали бирюзовый оттенок. Орченок? Тогда почему так пахнет. Так сладко… Оборотень никогда до этого не встречал людей и, перебирая в уме все, когда-либо ощущаемые им раньше запахи, он даже не мог предположить что перед ним человечка. Да и кому могло прейти в голову, что тут на гномьем хуторе, на смертельно опасной для людей территории, живет человеческая девушка, прикинувшаяся орком.
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1 глава. Пересечение дорог, переплетенье судеб

Безысходная топь.
Порывы ветра пригибают к земле тонкие стволы редко растущих здесь деревьев. Диск зимнего, почти белого солнца, уже спустился низко над горизонтом и тени ползущие от скрученных, словно болезнью веток, все больше удлинялись с каждой минутой. Они напоминали щупальца невиданных чудовищ, а серая змейка поземки, перетекая и искрясь тонкими ручейками ледяного песка, будто оживляла их.
По низине со стороны Темных гор, пересекая наискосок эту унылую местность, тянулась цепочка черных следов. По неглубоким сугробам в сторону видневшегося вдалеке леса шел одинокий орк. Болотная грязь даже на морозе не замерзала, а только покрывалась тонкой, ледяной коркой. Когда он, шагая, наступал на неё, лед ломался и орк проваливался, крепко увязая в трясине по самую щиколотку. Обратно болото неохотно отпускало своего пленника, издавая мерзкий, чавкающий звук, а на снежном покрывале оставался большой, грязный овал с вваленными внутрь краями. Орк шел довольно медленно, хромая на правую ногу, его грубо вылепленное лицо слегка морщилось, когда конечность глубже проваливалась в трясину, давно раздробленная коленка сгибалась с трудом, причиняя при движении дискомфорт, граничащий с болю. Впрочем, к боли он привык, большую часть своей жизни он провел в плену у гоблинов. Где-то там, на склоне гор за его спиной, находилась старая крепость, в которой великана держали в рабстве, и орк с каждым шагом стремился убраться от нее как можно дальше.
Из-под густых бровей, вдаль внимательно и настороженно смотрели небольшие, умные глаза, окруженные сетью глубоких морщин. От правого края толстых губ наискосок по переносице, перечерчивая все лицо, шел шрам. Из нижней челюсти, верх, торчали два желтых, коротких клыка. Несмотря на мороз, его голова была ничем не прикрыта и ветер нещадно трепал темные, жесткие, как конская грива волосы. Они были неровно обрезаны, точно не ножницами, а каким-то грубым орудием, скорее всего ножом. Коротко, почти до самой кожи по бокам, а сверху оставался гребень из более длинных прядей, в которые сейчас набился и не таял снег. У орка были остроконечные, все изодранные ушки, похожие на свернутые в дудочку листья, прислушиваясь, он постоянно ими шевелил.
Как росшие здесь деревья — являлись лишь жалкой пародией на настоящие, так и он, был сейчас лишь бледной копией представителей своего народа. Его шкура, темно — травянистого оттенка, типичного для взрослого мужчины — орка, была бугристая, вся густо усыпана бородавками и рубцами от ран. Орк был высоким, но очень худым и напоминал собой большой балахон, одетый на вешалку. Отчетливо был виден след от ошейника. Кожа под широким, железным ободом, который он носил много лет, постоянно потела и гнила, образовав на шее что-то на подобии витого шрама.
Надежной защитой от ветра и снега, сыпавшего из тяжелых, низко весящих туч, ему стала грубо выделанная шкура оленя, накинутая на плечи. На груди орк запахнул её крест-накрест и завязал края сзади на поясе. Он ободрал её с найденного на предгорье оленя, испугавшись чего-то, тот спрыгнул со скалы и переломал ноги. Животному, буквально упавшему на него с неба, он очень обрадовался, все время своего путешествия орк голодал. Не останавливаясь, великан ел оленину сырой прямо на ходу, просто отрывая зубами куски мяса. На бедра орка, заменяя ему штаны, была намотана широкая, грязная тряпка. Это видно был обрывок старого покрывала, найденный им в развалинах покинутого замка. На ноги, в замен сапог, примотаны были куски той же шкуры и хорошо обвязаны полосками ткани, оторванными от набедренной повязки — чтоб не забивался снег.
Сквозь монотонные завывания вьюги до его слуха донеслось тихое, толи мяуканье, толи курлыканье. Орк остановился и огляделся. Вдалеке, по краю болота, еле заметный и уже слегка заметенный снегом шел след, он обрывалась возле темной кочки, от которой и слышались странные звуки. Орк пригляделся, а потом осторожно, крадучись подошел. На снегу, раскинув в стороны руки, словно подбитая в полете птица, лежала мертвая, человеческая женщина. На ней была матерчатая коричневая куртка, обшитая мехом. Ноги укрывала цветастая, длинная юбка, из-под которой виднелись меховые сапожки, на голове белый, пуховый платок в бурых пятнах. Она лежала на животе, голова на бок и чуть запрокинута. Лицо ее все было покрыто гнойниками и не зажившими струпьями. Рот открыт. Перед смертью она видимо сильно кашляла кровью, снег вокруг был густо забрызган бурыми каплями. Виден был только один глаз. Открытый, с остекленевшим уже, ничего не выражающим, взглядом. Под её боком, закутанный в слои одежды, сидел детеныш и что-то тихо напевал. Орк нагнулся и приподнял с головы малыша капюшон.
Она смотрела большими синими глазами, без страха, с любопытством, как могут смотреть только дети, не зная еще об опасностях большого мир. Маленькая мордашка вся была покрыта подзажившими струпьями, видно девочка переболела той же болезнью что и мать. Неровная кожа, стала походить от этого на орочью, если б дите было зеленое, то можно было бы решить что из сугроба глядит крохотный орченок. Аккуратно, чтоб не помять, орк подхватил её и запихнул за пазуху. В его пустом, бесцельном путешествии вдруг появилась цель.
Некоторое время сидящий за пазухой ребенок не шевелился и просто тихо сопел. Орк шагал, делая вид, что ему абсолютно все равно, что происходит у него под накидкой. Потом она расслабилась, орк точно почувствовал этот момент, и прикоснулась к нему ладошками. Под оленьей шкурой на орке была одета лишь грубая, суконная рубаха, зиявшая дырами, и кожей он почувствовал какие ледяные у нее пальчики. Видно она не один час просидела там, рядом с мертвой матерью. Потом девочка еще пошевелилась и прижала к нему голову.
— Стучит… — Проговорила она тонким, детским голоском, немного картавя.
Орк заинтересовался. Он остановился и заглянул под накидку. Отодвинув на бок платок, девчонка прижималась к его груди ухом и внимательно слушала, как бьется его сердце. Она посмотрела ему в глаза, и легонько стукнув его в грудь кулачком, повторила.
— Стучит!
Орк поморщился: «Какая глупая!» Он тронул себя в грудь в том месте, где она показывала и представился.
— Сфенос. — Он произнес свое имя коротко и рвано, голосовые связки отвыкшие работать сделали его похожим на карканье ворона.
Девочка сделала губами «О» и закивала головой, вроде как «ну ясно, ясно. Так я и думала». Потом радостно заулыбалась и позвала:
— Сфенос.
Повторяя его движения, она гордо ткнула себя в грудь, собираясь назвать свое имя.
— Бёрк. — Перебил её великан. Он совсем не собирался оставлять её себе, отнесет в ближайшую деревню и отдаст сородичам, а потому и имя её запоминать не собирался. Зачем прилагать лишние усилия? Будет называть её как нравится.
Малышка мотнула головой, не соглашаясь с ним, и опять собралась назвать свое настоящее имя.
— Бёрк! — Снова перебил ее орк.
На недовольный взгляд крохи, Сфен сурово свел брови. Мордашка ребенка сменила эмоцию с: «не довольна», на: «ну ладно, Большой Зеленый Крендель, посмотрим еще кто кого!» Она поджала губу и буквально, надулась, напоминая собой маленького взъерошенного галчонка сидящего в гнезде. Орк вздохнул и запахнув потуже шкуру потопал дальше. Отношения с пассажиркой обещали быть непростыми, но впервые за много лет сухая корка, окружавшая его сердце, треснула, и в душе Сфена начали буйно расти молодые побеги сочных эмоций. Весь путь до этого он просто бесцельно брел, ведомый инстинктом самосохранения, но как только орк прижал к груди маленький комочек, все вдруг поменялось, он почувствовал себя нужным. В ответ на его мысли из-за пазухи раздалось тихое пение. Мелодия была другая, не та, что неслась над болотом, когда он её нашел. Теперь, когда певунья прижималась к его груди, Сфенос мог отчетливо разобрать и слова.
Это была песня о жадном мужике. Если бы девочка знала песню про жадного или злого орка, она конечно же спела бы её, но увы в её маленьком репертуаре такого не нашлось. Песни пела ей мама, а она с легкостью запоминала и подхватывала мелодии, еще мама рассказывала ей сказки, вечером перед сном. Именно по сказкам девочка поняла, что перед ней орк. Была одна история, где подробно описывался зеленый здоровяк-тугодум, её она плохо помнила, но увидев Сфеноса, сразу поняла, что он орк. Согреваясь за его пазухой, кроха раздумывала, стоит ли его бояться? Злой он или добрый и чем питается? Вот про оборотней она точно знала, встретил — беги! Про них было много сказок и все страшные, если даже захочешь забыть такую, не сможешь. А вот орки… Но на всякий случай спорить с ним она не стала.
В животе у неё забурчало, очень хотелось есть. Мама не покормила её сегодня ни разу, они как то торопливо пошли куда-то, на расспросы девочки мать лишь мотала головой.
— Надо. — Все что сквозь сильный, надрывный кашель смогла она разобрать.
А потом мама умерла… Как умер сначала отец, потом маленький братишка и старшая сестра. Девочка помнила это плохо, она тоже болела, ей было то жарко, то холодно, сильно горело и чесалось все тело. Когда она пришла в себя мама одела её и потащила за деревню, в след им люди кричали какое-то обидное слово, которое малышка сейчас все ни как не могла вспомнить.
— Проля… Пракля… — Прервав свою песню, попробовала проговорить она его вслух. Но ничего не вышло, длинное словечко как угорь ускользало с языка. Да и пусть и она самозабвенно продолжила свое душевное исполнение.
К деревне, от которой и шел след женщины, они подошли в густых сумерках. Еще издалека от неё был слышен густой запах гари, что наводило на мысль о сильном пожаре. Потоптавшись в нерешительности у первого двора, орк громко постучал в запертые ворота. На звук всполошились и забрехали, наверно, все собаки в деревне, но дверь в доме не открылась, никто не вышел на порог глянуть на ночного посетителя.
— Странно. — Подумал орк. — Как вымерли.
Он битый час бродил между домов и стучал в калитки, и везде повторялось одно и то же: никаких признаков жизни. Но ведь горят свечи в домах, значит, и люди в них есть и не спят еще.
— Может бояться чего… — Подумал орк.
Он как раз добрел до края села и увидел полуразрушенный сарай, не огороженный забором, стена с одно стороны у него завалилась и соломенная крыша съехала до самой земли.
— Хоть что-то. — Проговорил обрадовано орк и полез под гнилую соломенную массу. Тут можно было укрыться от ветра, а утром он попытает счастье снова и сбудет с рук своё обузу. Поворочавшись в травяном ворохе, он уплотнил стены маленькой норы и уснул, скрестив на груди руки. Этим защитным жестом Сфенос оберегал большую ценность, вдруг появившуюся в его жизни.
Сон его был неспокойным. Вместо того что бы полностью отключится, мозг орка стал прокручивать картинки горьких событий ушедших лет.
Сфенос попал в плен, когда на его деревню напали горные гоблины. Они накатили в вечернем тумане как морская волна, темная и беспощадная. Огромной численностью, не дав жителям орочей деревни даже маленького шанса на победу. Поселение разорили, дома сожгли, а раненых захватили. Единственный ребенок и жена Сфена погибли при нападении, не смотря на то, что он до последнего старался защитить свою семью. Орка сначала тяжело ранили, а потом оглушили, лишив возможности сопротивляться. Он пришел в себя от громкого мычания волов, впряженных в клетки с толстыми коваными прутьями в которых везли пленников. От природы спокойные животные одурели от запаха крови, громко мычали, мотая рогатыми головами, и били копытами. Все уже было кончено, его и еще нескольких орков везли в сторону проклятых, черных гор.
Через пару дней пути они приехали в брошенный оборотнями приграничный замок, где гоблины устроили себе гнездовье. Его стены были местами обрушены, время не пощадило это место, каменная кладка поросла травой и молодыми деревьями. Давно не развевался над остроконечными крышами гордый волчий стяг. Посреди крепостного двора рабы вырыли огромный котлован, глубиной с три орочьих роста, туда сбрасывали пленных. После очередного набега, сытые и довольные гоблины развлекались, пуская в яму диких хищников.
Во сне по телу орка прошла судорога, под сжатыми веками задвигались глазные яблоки. В ушах, словно наяву зазвучали предсмертные вопли умирающих пленников, безоружные они пытались защищаться и гибли, а крепость наполнялась победным звериным рыком. По краю ямы прыгали и бегали на четвереньках, от возбуждения брызжа слюной, пещерные твари.
Сфеноса миновала эта страшная участь, в битве ему раздробили колено и движения орка были ограничены, пускать на мясо сильного великана гоблины не пожалели и нашли ему работу. Прикованный за ошейник к стене замка он крутил деревянное, подъемное колесо на колодце, наполняя водой поилки для ящероподобных созданий, заменявших гоблинам лошадей.
Постепенно пещерные твари продвигались вглубь континента, пожирая, как болотная гниль, все на своем пути. Много лет спустя основная масса ушастых ушла дальше. Крепость теперь была просто местом ночлега, проходившим через неё новым полчищам тварей и постепенно пустела. Из пленников в живых остался только орк, новых перестали приводить сюда, видимо где-то в глубине Широких земель гоблины обосновали новое гнездо. Проходили годы, он смирился и просто ждал смерти, которая почему-то запаздывала.
Однажды Сфенос вынырнул из дремотного забытья, которое заменяло ему полноценный сон, и понял, что не слышит ни единого звука кроме шума ветра, проносящегося по пустому двору. Все ушли, а его оставили умирать от голода на цепи. Хоть и потерял уже давно орк смысл своей унылой жизни, но умирать не хотел. Сначала, Сфен руками пытался оторвать от стены державшую его цепь. Но кольцо, к которому она была прикована, вмуровано было в стену на совесть, все попытки остались безуспешными. Тогда орк, подобрал возле колодца два больших камня выбитых из брусчатки двора. Приставлял один к ржавому замку, другим ударял по нему. Далеко не сразу, но ему повезло, и ошейник слетел с сильно изодранной неудачными ударами, шеи. Упавшие оковы звонко ударились о мощеный двор замка, и эхо радостно разнесло звук свободы по полуразрушенным зданиям.
А ведь каких-то двести лет назад гоблины были надежно заперты за высоким хребтом Темных гор.
Тогда в Широких землях все народы были дружны, эльфы, гномы, люди, оборотни и орки вместе строили города, вместе защищались от врагов, вместе вели торговые дела. Они с уважением относились к традициям и законам друг друга. По краю этой огромной, плодородной долины протянулась горная гряда, там жили в несметных количествах пещерные гоблины, мерзкие и кровожадные твари. Вдоль всей границы с Темным хребтом, как камни в драгоценном ожерелье, стояли сторожевые крепости оборотней. Двуликие, лучшие в военном деле, несли на себе охрану Широких земель. Каждый неприступный замок был домом для одной из стай, в нем рождались, жили и умирали поколения оборотней.
Но вот в мир, не спросив, ни у кого разрешения, пришел Красный мор. Говорили что для уничтожения волков, заразу наворожили гоблины, а принесли на себе из-за хребта люди. Не смотря на запрет, некоторые человечки пробирались в горы, жадность толкала их на преступления. Пещерные монстры меняли драгоценные камни, добытые ими в горах, на оружие.
Эта страшная болезнь поражала людей и оборотней, милостиво обходя другие народы. Заболевший, покрывался кровавыми пузырями и надрывно кашлял кровью. Люди вымирали целыми деревнями, а оборотням регенерация помогла справляться с симптомами. Погибали в основном оборотницы, видимо организм мужчин был сильней. Но самое страшное выяснилось много позже, после болезни, выздоровевшая, рожала мертвых дочерей, живыми на свет появлялись только младенцы мужского пола.
Потерявшие свои пары волки обезумели, началась резня. Оборотни без разбора уничтожали поселения людей, выжигая их города и села. В царящий хаос вмешались эльфы, они вынудили стороны сесть за стол переговоров. После долгих споров и взаимных обвинений, был заключен и подписан Разымающий договор. В нем оборотни и люди составили правила для восстановления и сохранения мира.
В течении одного года, все человечки должны были переселиться на правый берег Багровой реки, отныне она становилась границей между ними. Переходить на берег людей оборотням запрещалось, он становился для них запретным. Люди, живущие на нем, попадали под защиту эльфов. А те, кто останется на левом берегу, становились вне закона и подвергали себя смертельной опасность.
Началось Большое переселение. Первые три месяца повозки шли нескончаемым потоком. Среди переселенцев царило уныние, никому не хотелось покидать насиженные места, но другие народы считали, что такова плата за человеческую жадность. Правый берег встретил новых обитателей приветливо. До этого он был мало обжитой, степная в большинстве своем местность, считалась не такой плодородной. Но земля дала хороший урожай, и с годами люди привыкли, успокоились и окончательно здесь осели.
Между тем, раз в несколько лет, происходили вспышки болезни. Никто не знал где и когда начнется новая эпидемия и сколько жизней она унесет на этот раз. Тем более, ни кто не мог понять причины ее возникновения. Число оборотней стремительно сокращалось, полукровок от волков не рождалось. Только от двух оборотней родителей мог появиться на свет любимец луны. Теперь грозные крепости стояли покинутыми, в попытке сохранить своих женщин, волки ушли за Великий лес к Заветному морю. Считалось, что морской, чистый воздух разгоняет заразу. Время шло, все меньше становилось на свете прекрасных волчиц, и вот настал год, за который в семьях оборотней, не появилось на свет ни одной девочки. За ним последовали такие же, годы без надежды…


2 глава. Бёрк

Проснувшись на рассвете морозного, ясного утра, Сфенос потянулся и собираясь встать повернулся на живот, откуда-то сбоку послышался возмущенный писк. Орк испуганно охнул, он совсем забыл, что пригрел за пазухой маленького человечка. Сфен пошарил рукой под своим импровизированным плащом и, вытащив оттуда девочку за шкирку как котенка, стал внимательно её рассматривать. Орк впервые был на этом берегу Багровой реки и с людьми раньше никогда не встречался.
Спускаясь с Темных гор, он старался держаться как можно дальше от любимого гоблинского пути и пошел не прямо вниз, а в сторону, перпендикулярно пересекая замерзшую в том месте реку. Это направление было самым безопасным, не умеющие плавать гоблины, воду не любили и потому на другой берег не совались, люди, жившие на нем, от набегов пещерных не страдали.
Багровая река брала свое начало где-то в чаще Великого леса и несла свои бурные, неспокойные воды через все огромное плоскогорье, перед Темными горами она делала резкий поворот и текла дальше уже вдоль горного хребта. Здесь течение замедлялось, потому что река сильно разливалась и мелела. В низине, на стороне людей, образовалась болотистая местность, дальше виднелись два небольших озерных зеркала, а за ними начинался лес. В голове орка сохранилась примерная карта местности, которую он знал с прошлой, мирной жизни. Сфен даже помнил, как что называлось. Горы — Темные, лес — Парчовый, топь — Безысходная, озё́ра — Бёрк. Глаза у крохи были такого чистого, синего цвета, что Сфенос решил назвать её в честь болотных озер, и так он точно не забудет, как её зовут.
Девочка оказалась совсем крошечной (ей было всего пять лет), платок съехал во сне у неё с головы и в стороны торчали светлые волосы, отчего она стала похожа на одуванчик. Человечка морщила свой маленький носик и кривила губы, давая понять орку, что ей не нравится находиться в подвешенном состоянии. Еще её видимо смущало не свежее дыхание орка. Разглядывая, Сфен поднес её близко к своему лицу и не смущаясь её реакции внимательно осматривал и даже обнюхивал, щедро обдавая густым орочьим амбре. Пахла она, проведя ночь под крылом орка, соответственно, что вполне устроила Сфеноса, а вот выглядела бледновато, но это дело поправимое, отъестся у своих.
Девочка возмущенно замахала ногами. Орк опустил её на землю и даже заботливо поправил на голове платок. Этому своему порыву он сначала удивился, но совсем не воспротивился. В ответ на это действие в душе шевельнулось что-то светлое, кажется заботиться о ней, ему было приятно и орк, нагнувшись, поправил ей еще и курточку. Девочка никак не отреагировала на это, просто быстренько побежала за угол сарая. Сфенос как заботливая курица-мамаша пошел следом, но завернув за угол, был остановлен возмущенным:
— Эй! — И смутившись, пошел обратно.
Оказывается девочка, отозвалась на зов природы. Потоптавшись на месте, он решил заняться тем же. Они встретились через несколько минут и, не говоря друг другу лишних слов, зашагали к ближайшему жилому двору. Орк на ходу подхвати мелкую за куртку и засунул к себе за пазуху, она свернулась там калачиком и прижала руки к животу, пытаясь унять голодное бурчание. Сфенос направился к ближнему дому, с его двора доносилось мычание коровы и слышны были обычные звуки деревенской жизни, казавшееся вымершим вчера село проснулось.
Деревенька, куда они с девочкой пришли, была не богатой, сложенные из бревен дома, крыты были соломой, редко где дранкой. Они стояли на довольно большом расстоянии друг от друга, каждый двор был обнесен крепким высоким забором, через который было невозможно перелезть, а на широкую улицу выходили раскрашенные яркими рисунками ворота. Из закрытых сараев сильно тянуло домашним скотом, слышалось петушиное кукареканье.
Сфенос увидел сквозь щель в досках забора движение и радостно забарабанил в ворота. Послышались торопливые шаги и створка распахнулась. В проеме показалась женщина, не старая еще, пухленькая и розовощекая, она видимо как раз подоила корову и держала в руках тяжелое ведро, полное молока. От него шел пар, и чудно пахло нежным, сливочным вкусом. Рот орка наполнился слюной, он уже сто лет не чувствовал этого прекрасного аромата. Тетка открывала двери с радостью, ожидая, наверное, увидеть знакомых, при виде орка её лицо удивленно вытянулось, и она нерешительно протянула:
— Эээээ…. — Видимо не зная, что сказать.
На этот звук из-за пазухи Сфеноса выглянула девочка, орк собрался отдать человечке ребенка и попросить позаботится о ней, но глаза женщины резко округлились, а потом черты её лица исказил ужас. Ведро выпало у неё из рук, и она громко, выжимая из легких весь воздух, закричала, с надрывом, как кричат перед смертью. Визг тетки рвал орку перепонки и, вжав голову в плечи, он попятился назад, не понимая, что происходит. Не могла же она его так испугаться? Люди и орки никогда не враждовали и врагами не были. Из разных концов деревни, в ответ на крик, послышалось хлопанье дверей и топот бегущих по обледенелой дороге ног.
— Проклятая! — Закричала женщина. — У него проклятая! Заразу нам принесли!
В голове орка, как шаровая молния полыхнуло и прокатилось воспоминание. Ну конечно! «Проклятыми» называли переболевших и выживших человечек, они считались заразными все жизнь. Сфенос на ходу развернулся и, ускоряя ход так быстро, как позволяла ему раненая нога, побежал в сторону леса. В след неслись проклятья и летели камни, кто-то спустил собаку и её зубы клацали возле голых ног орка. Сфен нагнулся и схватил толстый кусок доски, торчащий из свежего пепелища, которое они как раз пробегали, что было сил, орк ударил злобного пса. Собака взвизгнула, отпрянув, продолжая лаять, она все же отстала. Великан даже не подозревал, что пробегал мимо сгоревшего дома, в котором родилась и выросла девочка, которая сейчас от страха крепко прижималась к его груди. Ровно сутки назад в нем еще теплилась жизнь…
Суровая зима наступила после особенно жаркого, засушливого лета. Поля под беспощадным солнцем высохли, не принеся урожая. Скудная трава на пастбищах быстро выгорела. Скот голодал, большой падеж шел среди молодняка. Запасы еды, к концу зимы, были у всех на исходе. Но боги решили, что этого мало. Вспыхнула ярко эпидемия Красного мора. За сутки кожа человека покрывалась крупными пузырями, начинался сильный кашель, потом он становился кровавым, нарывы лопались, из них вытекал гной с примесью крови. Человек сгорал в трепавшей его лихорадке, за четыре дня. У оставшихся в живых на месте нарывов образовывались струпья. Выживала только женская половина заразившихся, чаше девочки от четырех до двенадцати лет. К внешнему уродству добавлялось бесплодие. Их называли проклятыми, потому что считалось, что всю жизнь они оставались заразными.
По закону им запрещено было жить среди людей, подальше от обжитых мест, несчастным строили бараки и огораживали их заборами, так проявилось человеческое милосердие. Проклятых не убивали сразу, а позволяли тихо зачахнуть подальше от себя, там они обязаны были влачить свое жалкое существование. Если покидали они места своего вечного заключения, разрешалось бить их камнями, чтоб не совались к здоровым людям и не разносили заразу.
Дома заболевших людей сжигали, иногда с не умершими еще, обитателями. Так случилось и с семьей девочки, которую подобрал Сфенос. Сначала, не стало отца семейства. Он был охотником, добывал зайцев, лис, если везло, то приносил оленей. Продавать битого зверя ходил в соседнюю деревню, которая была побогаче от их небольшой деревеньки. В ней охотно скупали свежую дичь, там мужчина и подхватил видно страшную хворь. Потом, почти одновременно, заболели трое детей и их матушка. Младший годовалый мальчик умер вторым, потом старшая девочка. На четвертый день, заболевшая позже всех мать, увидела, что вторая дочка поправляется. Женщина была уже очень слаба. Накануне ее сил едва хватило, чтоб вытащить закоченевшее тело мужа в холодные сенцы. Тела детей она не трогала, просто накрывала их одеялами. В доме было уже холодно, печь топить сил не осталось. Несчастная догадывалась, что ее малышку никто не повезет в убежище проклятых: побоятся заразиться. Дом спалят с живым ребенком. Тогда мать решила отнести девочку сама, пока еще могла идти. Прямой путь на болота, где располагалось обиталище бедных женщин, шел через лес и занял бы, у здорового человека день.
Двери в домах и дворах заболевших, снаружи подпирали палками или даже заколачивали, чтобы они не выходили и не разносили болезнь. Привычный путь во двор для них был закрыт. Женщина потеплее одела ребенка и, пока на улице еще не совсем расцвело, вышла с ней в холодный коридор. Там был небольшой чулан и в нем лестница на чердак. Обычно в деревенских домах лестницы стояли на улице, со стороны чердачного хода на крышу, но в их доме в потолке коридора был сделан дополнительный люк, для удобства. На чердаке хранили сушеные фрукты, сезонные вещи, которые подвешивали к балкам крыши, чтобы не погрызли мыши, а также там зимовал урожай лука. Луковицы, сплетенные за стебли в тяжелые косы, перекидывали через жерди, укрепленные между скатов крыши, а сверху накрывали старыми одеялами — от мороза. Через этот люк, с частыми остановками из-за сильного, разрывающего легкие кашля, женщина с ребенком поднялись на чердак, а потом и на крышу. Дом стоял, одной стороной упираясь в огораживающий его забор.
— Прыгай. — Скомандовала женщина, и сама, оттолкнувшись от края, потянула за собой дочь.
К их счастью под забором намело большой сугроб снега, и приземление оказалось мягким. Их никто не остановил, только когда они уже вышли за околицу села, донеслось злое:
— Проклятая! Охотникова дочка, проклятая теперь!
Сфенос добежал до леса, сипло дыша, словно загнанная лошадь, давненько он не бегал! Оглядевшись вокруг, он нашел высокий пень, на который тяжко уселся и задумался.
— И что мне с тобой делать? — Спросил он, скорее самого себя, чем девочку.
Из-за ворота, в узкую щель между краев шкуры, на орка смотрели заплаканные синие глазенки. Она поняла, что произошло, и ей было страшно, люди знакомые все жизнь вдруг стали врагами, желавшими её смерти. Она доверчиво прижималась к зеленому великану и незаметно вытирала о грязную рубаху мокрые от слез щеки. Сфенос снова тяжело вздохнул, ему тоже стало страшно. Он боялся не прошедшего уже нападения, а безрадостного будущего, что их ожидает. Он не сразу разобрался со своими ощущениями, ведь страх, вообще, чувство оркам несвойственное. По своей натуре они были тугодумами, частые, но короткие вспышки агрессии приводили к ранней смерти большую часть орочьего племени, а оставшиеся не особо были склонны задумываться вообще о чем-то. Сфеноса думать заставила долгая, однообразная жизнь в плену. Он научился просчитывать варианты и предугадывать последствия, каких либо действий. Сейчас он размышлял, как изменится его жизнь, если с ним останется человеческий ребенок, девчонка слабая, маленькая, её нужно кормить и греть, чтоб не замерзла, наверное, и других хлопот с ней будет предостаточно. Он мог бы не брать девочку и оставить здесь, но это означало её гибель, от этой мысли в нутрии орка что-то бурно протеставало, и Сфен сразу отбросил этот вариант.
— Еда. — Почти беззвучно прошептал орк, им нужна была еда.
Между деревьев от деревеньки шли в разные стороны две просеки. Сейчас они были заметены снегом, но это точно были дороги, одна широкая, вторая узенькая. Какую выбрать?
— «В маленьком селе и людей меньше. — Решил орк. — А меньше людей — меньше нападающих». Сделав такой вывод, Сфенос поднялся и потопал по узкой дороге, уходившей вглубь леса.
В просеке, по которой пошел орк, снег на солнце спрессовался и стал плотней, что сильно облегчало его путь. Ближе к вечеру он увидел между деревьями темные пятна строений, хутор вынырнул на их пути неожиданно. Заборов здесь не было, и он почти вклинился в заросли леса. На небольшой поляне стояло только две избы и несколько низких сараев, место было похоже на дом лесника или охотничью стоянку. Наученный горьким опытом орк не пошел к домам сразу, а стал по кругу обходить хутор, не приближаясь близко к хатам. На улицу никто не выходил, в спустившихся сумерках очертания домов поплыли и стали таять в темноте, но в окнах свет не зажигался, дым из труб не шел. Еще Сфенос рассмотрел нетронутый возле домов снег, последний снегопад был сутки назад и, белое покрывало застилавшее двор, оставалось ровным и нехоженым.
— Значит, никто тут не живет. — Решил орк и храбро пошел вперед.
Протопав по запорошенному порогу и открыв незапертую дверь, Сфенос прислушался — тишина… Он храбро вошел внутрь.
— Фу воняет! — Поморщилась девочка.
Все это время она с напряжением, как и орк, оглядывала место, высунувшись в ворот накидки.
— Да, воняет. — Согласился орк.
Сладкий запах смерти известил их о том, что хозяева не покидали свое жилье и находятся все еще здесь, только бояться их уже не стоит, никто теперь не сможет разбудить тех от вечного сна. Усадив девочку на стул у двери, и натянув ей на голову платок, чтобы она не могла ничего видеть, орк пошел вглубь комнаты. Там на полу лежал труп старика, видимо он не сумел от бессилия добраться до кровати. Сфенос завернул его в коврик, на котором он лежал и вынес на улицу. Уходя, он открыл настежь дверь, чтобы комната проветрилась, обратно он вернулся с большой охапкой дров. Растопив печь, орк закрыл входную двери, воздух в помещении полностью обновился и посвежел, можно было спокойно дышать, вонь мертвечины до конца не выветрилась, но стала вполне терпимой. Сфенос методично обыскал сначала весь дом, а потом и хутор, в итоге они оказались несказанно богаты (по сравнению с утром того же дня).
Старик был видимо единственным обитателем хутора, потому что больше никого, ни живых ни мертвых, орк там не нашел, только две свиньи в сарае, чуть живые от голода. Во втором доме хуторка никто давно уже не жил и внутри он весь был покрыт толстым слоем пыли, ничего съестного в нем не оказалось. А вот в их домике обнаружился подпол, в нем были запас продуктов, как раз, чтобы прожить до тепла одному человеку. Для орка и девочки маловато, но и этому они были рады. Сфенос был уверен: во время вспышки Красного мора в гости сюда никто не поедет, и они спокойно остались ждать весну в домике лесника.
Сварив полную кастрюлю картошки, которую даже не стал чистить, орк водрузил её на стол. В погребе нашелся полный бочонок квашеной капусты и вдобавок к отваренным клубням Сфенос принес с горкой наполненную тарелку хрустящего лакомства. Он достал одну картофелину и положил перед собой.
— Это Сфеносу. — Провозгласил орк.
Уже не первый день он приучал упрямую человечку к новому имени.
— Это…? — Сфен достал клубень поменьше и замер.
— Бёрк. — Недовольно произнесла свое новое имя девочка и протянула руку.
Орк довольно хмыкнул и вручил её картошку.
— Бёрк. — Он погладил её по голове и улыбнулся, улыбка больше походила на оскал, но ребенок привык, и зеленая морда орка казалась ей теперь родной и очень милой.
Сфенос постоянно размышлял над их будущим, складывал его как мозаику и так, и этак, и оно никак не вязалось с Белым берегом. Мир людей, больно пнув Бёрк под зад, вытолкнул её в холодное «никуда», захлопнув за ней двери. Дорога теперь им оставалась только одна, на ту сторону Багровой реки. Там в «проклятую» никто камней кидать не станет, разве что оборотень встретится…
Вот если бы кожа у неё была зеленой, то тогда она с легкостью сошла за орченка. Раздумывая в очередной раз над этой задачей, орк перебирал лежавшие в сундуке мешочки. Развязав ярко зеленый узелок, он увидел насыпанный в него порошок, понюхав и лизнув Сфен, опознал Изумрудную водоросль. Её собирали, сушили и потом растирали в порошок. Если ткань или какую-нибудь готовую вещь проваривали в её горячем отваре, то она приобретала приятный травянистый цвет, а если им испачкалась кожа, то оттереть её буде большой проблемой. Сфенос потер между пальцев щепотку порошка, пальцы и без того зеленые потемнели сильней. Он подошел к девочке, игравшей возле печки в найденные где-то лоскутки, и провел пальцами по её лбу, кожа стала зеленой. Тогда, не обращая внимания на удивленный протест ребенка, он натер порошком все её лицо. Зелень смягчила яркие крапины шрамов на лице и сделала человечку (на взгляд орка) очень милой. С того дня он стал проводить над ней эксперименты.
Краска с кожи человечки, хотя не сразу, но смывалась, а девчонка к тому, же еще и любила мыться, и Сфенос пробовал красить её разными способами. Он заваривал водоросль в кипятке и заставлял Бёрк умываться этим отваром, еще натирал сухим порошком и пробовал другие способы, каждый раз считая дни, за сколько очищалась кожа. Самым лучшим оказалась масляная болтушка, он смешал порошок с нагретым подсолнечным маслом, оно загустело и приобрело консистенцию густой сметаны, на ощупь смесь была приятной и шелковистой. Она мягко ложилась на кожу и, хорошо впитываясь, не смываясь больше недели. Девочка восприняла все эти манипуляции как игру, попутно Сфенос учил её и вести себя как орк.
— Сфенос. — Резко кричал он и ударял себя в грудь кулаком.
Потом он коротко рычал, показывая клыки: обычное приветствие среди орков. Бёрк (она стала спокойно откликаться на новое имя), в точности повторяла его действия и получала одобрительный кивок великана.
Каждое утро человечка расчесывала свои длинные, светлые волосы, она важно доставала из кармана красивый гребешок с искусно вырезанным на нем узором и рассказывала про свою сестренку, которой он принадлежал. Одевая вязанные, теплые носки, она вспоминала маму, которая сплела их ей, еще был яркий поясок, Бёрк объяснила Сфеносу, что собиралась подарить его своему маленькому братику, когда тот вырастит. Однажды утром гребешок пропал, девочка старательно обыскала всю постель, потом весь небольшой дом, но потеря не обнаружилась.
— Крысы. — Покачал головой Сфен.
В доме под полом, действительно водились крысы, которые часто шуршали по ночам. Малышка горевала о потере несколько дней, а потом забыла. Без вещи- напоминании из памяти маленького ребенка быстро стерся образ сестры. Потом пропали носки, затем поясок и постепенно из дома исчезли все вещи девочки, которые были одеты на ней, когда её нашел орк. Они заменяли пропажи другими найденными в доме, все конечно было большое, приходилось что-то подшивать, что-то подворачивать, но к счастью малышка умела отлично шить. Последним Сфенос бросил в огонь маленький деревянный кулон, который Бёрк носила на шее. Он осторожно, чтобы не разбудить девочку, разрезал крепкий шнурок, на котором висела с любовью выструганная вещица и, потянув за край, аккуратно вытащил её из-за пазухи спящего ребенка. Он был вырезан её отцом в качестве оберега, перед сном она видимо молилась своим богам, сжимая в кулаке овальный образок,
— Ты больше не человек… — Тихо прошептал Сфенос, погладив по сбившимся в колтуны волосам.
Наутро он уговорил её подстричься. Бёрк даже всплакнула по горящим в печке косам, а дом наполнился неприятным запахом паленой курицы. Девочка провела по непривычно голой голове руками, ощупывая новую прическу, теперь на голове красовался короткий неровный ирокез старательно выстриженный Сфеносом. Он подал ей зеркало: зеленая кожа и ежик темных от краски волос.
— Настоящий орк! — Гордо заявил Сфен и стукнул себя в грудь кулаком.
— Орк! — Повторила девочка и тоже ударила себя в грудь, эта игра ей определенно нравилась.
Они покинули свой хутор после того как весь снег растаял, а дни стали теплыми. Не дожидаясь, когда все продукты, которые они тщательно экономили, закончатся, они собрали кое-какие пожитки и отправились в путь. За плечами орк нес увесистую котомку, а за пазухой, как и раньше, сидела Бёрк. Она высунулась и, глядя на приютивший их на спокойных три месяца домик, помахала ему рукой.
— До свиданья. — Прокричала она.
— Прощай. — Поправил её орк, быстро глянув за плечо, и пошагал в сторону реки.

3 глава. Гномий хутор

Север Широких земель, сейчас был пустынным и опасным местом, где вольготно разгулялись горные гоблины, их небольшие шайки постоянно бродили здесь в поисках пищи. Кроме них по бескрайним степям отваживались кочевать только большие караваны орков, а чтобы встретить постоянное поселение, от Темных гор нужно было идти неделями.
Багровую реку Сфенос и Бёрк перешли вброд, через два дня своего путешествия. От хутора они все время шли вдоль её русла в поисках моста, но так и не нашли. В одном месте речки была широкая промоина, здесь уровень воды был такой низкий, что прекрасно было видно гальку, устилавшую в этом месте речное дно. Через неё вела старая, редко используемая дорога, по ней продолжили путь орк и девочка.
Вскоре они встретили большой орочий табор. Эти орки как большинство их собратьев постоянно кочевали по свободным пастбищам Широких земель, они жили выращиванием белых буйволов, которые давали им еду и заработок. Это были огромные животные с гладкой, короткой шерстью, молочного цвета. Их голову украшали мощные рога, росшие в стороны, но, несмотря на грозный вид, они обладали очень спокойным характером. Мычание быков и звуки кочевья пробудили в Сфеносе ностальгию, такая жизнь была ему знакома, он сам много лет бродил по этим пастбищам. Орк решил присоединиться к собратьям и следовать за караваном этого племени.
Но счастливого возвращения в родную стихию у Сфена не получилось, для этого он был слишком слаб физически и сломлен морально, а сила у орков считалась главным достоинством. По меркам племени Сфен был уже очень старым, а больная нога делала его медлительным, орк не смог пасти животных как все здешние мужчины. Единственную работу, которую он смог получить, это дойка буйволиц, сила в руках у него еще осталась, это занятие в таборе считалось женским и платили ему совсем немного. Над Сфеносом сразу стали потешатся, мужчины — орки чурались его и не воспринимали как равного, к тому же Сфен всегда был угрюм и не общителен, да еще Бёрк… Орки вообще мало уделяли внимание своим детям, а Сфенос постоянно нянчился со своей «дочерью».
Малышка с орчатами тоже не сдружилась, они считали её ущербным уродцем и жестоко обижали, тумаки сопровождали её в новой жизни. Сверстников она стала избегать, Бёрк научилась скрываться и прятаться от них, а постоянный голод заставил её освоить новое ремесло, она стала воровать. Девочка была маленькая и пролезала в самые узкие отверстия, куда орки не могли даже руку просунуть. Она брала только продукты, никогда не взяла деньги или какую-нибудь вещь, ей нужна была только еда. Воровала она совсем понемногу, чтобы не было заметно пропажу, и только когда видела что берет у тех, кому не грозит голод.
На кочевников регулярно нападали стаи гоблинов. Схватки были жестокие и кровавые, хорошо вооруженные орки привыкли к постоянной опасности, она стала частью их жизни, чтобы легче было отбиваться от гоблинов, они собирались в многочисленные таборы. Каждое такое нападение стало испытанием силы духа Сфеноса, один вид остроухих тварей вызывал у него панику и желание бежать куда подальше. Молодые орки не смогли бы понять его чувств, ведь они не видели всего ужаса плена, который в полной мере испытал на себе Сфен. Покочевав так еще пару лет и переходя иногда в другие караваны в поисках работы, Сфенос с девочкой покинули орков и направились по дороге, идущей к гномьему городу.
Пройдя несколько дней по почти ровной местности, изредка исчерченной небольшими холмами, они не встретили никаких поселений, Сфенос всерьез начал опасаться: а обитаемы ли Широкие земли вообще? Ночевать приходилось под открытым небом, как назло зарядили дожди, костер Сфен разводить боялся, чтобы не привлечь внимания гоблинов, которые могли быть где угодно. К вечеру третьего дня им, наконец, улыбнулась удача.
Погода в тот день была ужасная. Начавшийся в обед дождь перерос в сильную грозу. Сфенос еле удерживая равновесие, скользил, промокшими насквозь ногами, по глинистой дороге, раскисшей от воды. На небе сверкали молнии, яркими, огненными вспышками озаряя все вокруг. На мгновения становились видны силуэты, гнущиеся от порывов сильного ветра, тонких деревьев, не успевших еще обрасти листьями. Над землей летел мусор, ветки и пучки прошлогодней травы. Промокшие и замерзшие, путешественники очень обрадовались, заметив вдалеке яркий свет в окнах домов.
Это была крошечная гномья деревушка, построенная возле дороги. В центре хутора стояла большая харчевня, а сразу за ней был постоялый двор, все это принадлежало одному хозяину- гному. Дома в деревеньке, были сложены из бревен, обмазаны сверху глиной и побелены. В солнечные дни они выглядели аккуратными и чистенькими, но не сейчас. Весенние дожди, проливавшиеся в этом году в изобилии, забрызгали их грязью на полметра от земли, смыв местами верхний слой. Перед питейным заведением на образованной домами площади, похожей сейчас на большую лужу, стояли несколько распряженных повозок. Их бросили в беспорядке, видимо в спешке скрываясь от дождя, принадлежали они, наверное, путникам, остановившимся тут на ночлег.
Денег на ночевку под крышей у Сфеноса не было. Но и оставаться в такую погоду на улице они больше не могли. Девочка, организм которой так до конца и не окреп после болезни, от ночевок под дождем, снова начала кашлять и Сфен решил попытать удачу. Он тихо вошел в харчевню, с опаской глядя по сторонам, и аккуратно закрыл за собой массивную дверь, скрипнувшую несмазанными петлями.
Внутри большой комнаты, где угощали посетителей, было жарко и светло. Побеленные известкой стены и закопченные, коричневые балки на потолке придавали комнате уют. На окнах, заставленных глиняными цветочными горшками со всевозможными растениями, висели нарядные, вышитые крестиком занавесочки. Их не задернули на ночь и в темноте за чистыми, с любовью натертыми, стеклами мелькали молнии. Картина эта заставляла поеживаться посетителей, а мысль что нужно будет идти домой, торопила поднять очередную кружку ароматного пива.
Весело полыхал огонь в большом, на три метра в длину, камине, находившемся в середине дальней стены. Он был очень затейливо выложен из красного кирпича хорошим мастером и являлся украшением комнаты и гордостью хозяина. Воздух в харчевне был наполнен запахом еловой смолы от сгорающих поленьев и аппетитным духом мясного супа, поднимающимся от мисок посетителей. Слева располагались крепкие, дубовые столы, за которыми сидело несколько гномов, за кружками пенного, справа была стойка, за ней с умным видом, стоял гном — харчевник.
Он пыхтел короткой трубкой, натирая полотенцем большую, пивную кружку из обожженной глины. Был гном невысок, стань он рядом с орком, с трудом достал бы макушкой ему до локтя. У него были темные, рыжеватые волосы, как все гномы он был бородат. Борода была длинная и пышная, посередине в ней проплетена была, витиеватым плетением косичка, украшенная на конце зеленым шнурком, подобранным в тон к зеленому бархатному жилету, на нем по краю красным шелком были вышиты цветы водяного мака. Под жилетом обычная белая рубашка, с закатанными рукавами. Стоя за стойкой, он из-под длинной челки, следил за своими посетителями маленькими, хитрыми глазами.
При виде гостей на лице гнома отразилось удивление, видимо орки здесь встречались не часто, а заходили к нему и того реже. Не услышав брани и криков, чтоб он убирался, Сфенос осмелел и двинулся к стойке. Физиономия гнома вытянулась сильней, когда из-за пазухи орка выглянуло странное закутанное в какие-то тряпки существо и с любопытством уставилось на него.
— Это кто? — Спросил гном и ткнул в сторону «чуда» пальцем.
— Дочь моя, Бёрк. — Ответил гордо Сфенос и нежно погладил девочку по повязанной платком голове, своей огромной рукой. — Решил назвать в честь озера, рядом с которым она у меня появилась.
— А тебя? — Приподнял бровь коротышка и, не вынимая изо рта трубку, выпустил через ноздри густое облако дыма.
Девочка молчала, но с интересом поворачивала голову, то в одну, то в другую сторону, слушая говоривших.
— Сфенос. — Представился орк и стукнул по привычке себя в грудь кулаком. — Нам переночевать бы… И работу какую… Поесть… — Не зная с чего начать, забормотал орк.
Накануне, Татимир, так звали хозяина заведения, нес из погреба мешок картошки и потянул спину. Боль скрутила его на целый день и только сегодня немного отступила. Его кухарка Поли, веселая, но ленивая толстушка, напрочь отказалась поднимать, что-то тяжелей кастрюли и этим практически остановила работу харчевни. Поэтому слова зеленого, поставили гнома в тупик. С одной стороны — дешевая рабочая сила, а Татим был жадноват, с другой — орки отличались взрывным характером и недружелюбным нравом, а Татим был трусоват.… Жадность победила. Выдав в качестве аванса пол каравая хлеба и две кружки пива (обе орк выпил сам), гном отправил их ночевать на конюшню. Под крышей у нее был сеновал, там и разрешили им поселиться. Так вдруг, они и осели.
Со следующего дня Сфен начал выполнять при харчевне работу, на которую у хозяина не хватало сил или желания. Гном думал (не безосновательно), что зеленый глуп и работа ему доставалась примитивная, тяжелая, а платил он за нее сущие гроши.
С утра орк чистил конюшни, поил лошадей, затем рубил дрова. Каждый день он должен был наполнить поленцами большую плетеную корзину, стоявшую в чулане на кухне, их использовали для готовки еды. Потом нужно было нарубить еще горку для постоялого двора. Ходил он медленно, поэтому Поли сама разносила дрова по номерам, несмотря на весьма аппетитные формы гномка была юркая и везде успевала, что было на руку хозяину, он не хотел нанимать еще одну служанку из любви к экономии.
Когда приезжал очередной постоялец, орк забирал лошадей, вел в конюшню, распрягал их кормил и поил. Лошади нравились Сфену, конечно, это были не привычные орку буйволы, но возится с ними было ему приятно. Каждый вечер с ним расплачивались за труд, выручка состояла обычно из двух, трех яиц, полдюжины вареных картошек, да черствого хлеба, что не был съеден в харчевне за день. Также ему отдавали все объедки, обрезки и овощные шкурки.
Доля Бёрк состояла из яйца, картошки и куска хлеба. Кухарка Поли с первого дня прониклась любовью к малышке и девочку жалела. К ее скудному рациону, она потихоньку стала добавлять кружку молока, надоенного у хозяйской козы, это было как нельзя кстати, организм ребенка был ослаблен после перенесенного мора и тяжелой дороги, от вечного недоедания на худеньком лице глазенки казались просто огромными. Чтобы она меньше крутилась в конюшне, где ее могли затоптать лошади, и где были постоянные сквозняки, орк пристроил ее на кухню в помощь Поли. Татим расщедрился и добавил на питание девочки тарелку мясной похлебки. На неё у гнома были планы, Бёрк наверняка прекрасно справится с работой подавальщицы в харчевне. Поэтому, пусть привыкает обращению с посудой сразу.
На чердаке конюшни зимой было холодно, и Сфену с Бёрк разрешили в холодное время года ночевать в чулане для дров, отгороженном в большой кухне, спать они ложились в пустевшую к ночи корзину для дров. Им в пользование отдали старые протертые кое-где одеяла, которые после долгой службы на постоялом дворе заменили новыми.
Девочка оказалась умненькая и смышленая. Сегодня гномка выдала ей нож и, поставив рядом с корзиной овощей низкую скамеечку, усадила Бёрк их чистить. Кроха как, оказалось, очень любила петь, она знала много песен и чем бы, не занималась, всегда что-то мурлыкала себе под нос. Поли стояла у стола и месила тесто для мясного пирога, который будет сегодня на обед, прислушалась к тихому пению. Песня была о горькой, безответной любви парня к гордой девушке, которая, видно по глупости, даже не смотрела в его сторону. Личико, покрытое оспинами, яркой мимикой показывало настроение песни. Глянула на малышку гномка и невольно улыбнулась. Ребенок сидел на стуле, помахивая не достающими до пола ногами, в такт песне. На вид ей было лет шесть-семь. Сегодня она была в синем теплом платье, без платка. Волосы у девочки были темного цвета с оттенком зелени, мягкие как у всех деток, длинной до плеч и редкие … Язвы во время болезни появлялись и на голове, а когда болячки сошли, половина волос слезла вместе с корками, оставив на своем месте маленькие залысины. Не смотря на требование Сфеноса, она не позволила их стричь. Бёрк каждое утро расчесывала волосы, найденным недавно деревянным гребешком, вещица была убогой с поломанными зубцами, но новой хозяйке она очень даже приглянулась. Потом девочка заплетала их в то, что гордо называла косой. Опыта плетения у нее было маловато, мелкие прядки выбивались и торчали в разные стороны, делая ее похожей на метелку для пыли.
В который раз, глядя на ребенка, Поли задумалась. Только мельком увидев Сфеноса и Бёрк можно поверить в их родство. Крупный ширококостный орк, с расплющенным коротким носом и маленькая хрупкая, даже для гнома, девочка. Но самым странным было нежное отношение орка к ребенку, а ведь даже матери в этом народе, весьма посредственно выполняли свои обязанности. Да и вообще, для орка Сфенос был слишком тихим, каким-то сломленным. Это была очень необычная, маленькая семья.
Сфен с дочерью прижились на хуторе и стали такой же неотъемлемой его частью, как колесо у мельницы на реке. Жители перестали присматриваться к ребенку и задавать вопросы. Девочка стала подавальщицей в харчевне, она отлично ладила с посетителями, основную часть которых составляли гномы копавшие уголь в ближней шахте. Они приезжали сюда на теплое время года и селились в отдельно стоящем бараке, за хутором. Дело не сильно доходное, но приносившее стабильную прибыль. Так год за годом потекла их жизнь.
Как-то летом, Бёрк забавлялась тем, что скатывалась, словно полено с высокого холма расположенного недалеко от речки, за хутором. Она ложилась набок и, крутясь с боку на бок летела вниз, её насквозь пропыленная юбка при этом неприлично задиралась вверх, показывая всему миру старенькие, застиранные панталоны, но Бёрк было все равно, от этой забавы она получала огромное удовольствие. Вокруг сколько видели глаза, не было ни одной живой души, окружавшие хутор поля и сенокосы были пусты, все попрятались от полуденного зноя по домам. Бёрк как раз шла купаться на речку, когда с холма мимо которого она проходила, скатился небольшой камешек, в голову ей пришла идея тоже так прокатиться. Наигравшись до цветных кругов перед глазами и сильно устав, она отдышалась и продолжила свой путь. Переходя дорогу она увидела как в придорожной колее что-то затрепыхалось. Это ветер трепал грязные страницы какой-то книги, Бёрк заинтересовалась и подошла поближе. Двумя пальцами она подняла находку за потрепанную страницу, эта была когда- то дорогая вещь, а сейчас состояние её было очень плачевным. У книги не было обложки, из корешка переплета торчали скреплявшие страницы нитки, она долгое время провела тут и капли дождя размыли буквы и рисунки на первых листах. Но середина осталась целой, и девочка уселась прямо на обочине дороги, чтобы просмотреть красочные картинки. Бёрк так увлеклась, что совсем забыла о времени, из мира грез её вернул окрик орка, он забеспокоился долгим отсутствием девочки и пошел её искать.
— Смотри, — Поделилась с отцом своей радостью Бёрк. — Тут картинки.
— Эльфы. — Сфен поморщился и смачно сплюнул на землю.
Там действительно изображены были сцены из эльфийской жизни, а эльфов орк не любил. Но вот рисунки с драконами очень ему понравились и всегда теперь перед сном они просматривали найденную книгу, каждый раз замечая какие-то новые элементы в мудреных рисунках. Потом Поли объяснила, что черточки на листах — буквы, они рассказывают истории, нарисованные на картинках, и Бёрк загорелась! Девочка очень захотела узнать, что там написано, это стало для неё навязчивой идеей.
— Вот если бы я умела читать… — Часто повторяла она, отложив в сторону книгу, перед тем как уснуть.
У них со Сфеном было немного накоплено деньжат, и он попросил хозяина обучить Бёрк грамоте. Не запросто так — он заплатит. Тот, долго смеялся, даже гномки редко знают буквы. Зачем? Их дело дети да кухня. Орк настаивал и гном решил — деньги не его, а грамотная прислуга лишней не будет. Татим, поговорил со сварливым соседом гномом Адуляром, который когда-то работал учителем в ближнем городе, он один из немногих на хуторе был грамотным. Оплата для старого скряги показалась маленькой, но ему было скучно и гном согласился. Но орку вдобавок, пришлось обмазать и побелить ему заново дом.
В течении всего лета, по утрам они приходили к гномьему дому — орк работать, Бёрк учится. Дом его стоял чуть правее харчевни под высоким столетним, наверно, дубом. Гном был таким старым, что из ушей у него казалось, торчали не волосы, а мох, которым он покрылся от времени, после смерти жены он покинул город и поселился в хуторе, откуда сам был родом. Голова Адуляра, была белее снега, а бородка такая редкая, уже, что напоминала козлиную. Он носил длинный, полосатый колпак, на конце — золотая кисточка, обувал круглый год кожаные башмаки с загнутыми носами, весь вид у него от этого был забавный. Ко всему прочему он был еще и глуховат. Часто не слыша ответ Бёрк, он думал, что она не знает решения и больно стегал ее длинной указкой, но вообще, он был добрым и мудрым, а девочка была смышленая и быстро все схватывала. Учить ее было легко. От скуки он разучил с ней не только грамматику, но и арифметику. Тут его ждало открытие — она превзошла своего учителя. Так быстро складывать в уме он не мог даже в молодости. Этим он гордо хвастался по вечерам в харчевне. Также она отлично играла в карты (при этом безбожно мухлевала) и немножечко приворовывала. А как она врала!!! Стоило гному попробовать в чем-то ее обвинить (например, пропали два печенья из шкафа), как тут же сам он оказывался виноватым, дескать, старость не радость сам съел и забыл. Глядя своими честными синими глазами, она даже лошадь могла убедить, в том, что та корова. А заставить ее работать бесплатно, было вообще практически не возможно. Главным аргументом при отказе, например, помыть старому дедушке полы, было, возмущенное:
— Я болею!
В итоге Сфен, Бёрк и Адуляр остались хорошими приятелями. Встречаясь в харчевне или на улице, всегда с радостью общались и обменивались последними новостями. Орк с дочкой иногда приходили к нему в гости, чаше это происходило зимой. Сфен приносил ему дрова, при этом не брал за это денег, в свою очередь гном не вспоминал, что всю оплату за обучение Бёрк отыграла у него в карты.


4 глава. Особенности

Рано утром, Бёрк, открыла глаза и сладко потянулась под одеялом, при мысли, что придется вылезать из-под него, она поежилась, в доме было довольно прохладно. Ночи уже стояли холодные и по утрам, когда печь остывала, орчанка часто мерзла. Последние пять лет они с отцом жили в небольшом домике, состоявшем из одной комнаты и холодного коридора. Расположился он на окраине деревушки в десяти минутах ходьбы от харчевни. Его крыша была покрыта кедровой дранкой, а снаружи, как все местные дома, он был помазан глиной и побелен. На улицу из комнаты выходило два застекленных окна, они были маленькими, но солнечного света хватало, чтобы осветить небольшую площадь дома. Почти в центре комнаты бела сложена из красного кирпича не печурка, она не зримо делила комнату на две половины, на ней всегда стояла бадья, где грелась вода для стирки и мытья. Передняя часть дома служила им с отцом кухней и прачечной, тут же на широкой лавке, зимой спал орк. Он любил прохладу, и когда весной на улице становилось тепло, Сфенос, перебирался под крышу конюшни, оставляя дочь полновластной хозяйкой дома. Дальняя часть комнаты служила спальней для Бёрк.
Орчанка быстро оделась, грызя на бегу корочку хлеба, выпавшую из кармана. Вчера, убирая со столов за постояльцами, она незаметно сунула ее в карман, продукты никогда не могли быть лишними. Улыбаясь, почти сытая, она вышла на улицу, каждый день с утра, она в поисках заработка, обходила хутор и стоянку вокруг него. Кроме просторной харчевни и двухэтажной, бревенчатой гостиницы, где останавливались путники, на хуторе были еще кузня, конюшня и другие, нужные и не нужные постройки. Рядом хутором на лугу часто останавливались кочующие караваны: торговые подводы, орочьи таборы или повозки с веселыми девчонками. Чтоб не тратить лишних денег на гостиницу, они ночевали в своих колымагах или ставили палатки.
Орчанка обходила поселение выкрикивая:
— Стирка, штопка. Стирка, смою дорожную пыль с вашей одежды. Штопка, ваши рубашки будут как новенькие!
И работа всегда находилась. Так она делала уже несколько лет и не плохо, по её меркам, зарабатывала. Работать прачкой она стала как-то случайно. Сначала Татимир нанял её стирать полотенца и белье с постоялого двора потом она стала брать вещи и у постояльцев. Она собирала грязные и рваные вещи в корзину (их было много, под парами алкоголя кровь у постояльцев сильно бурлила) и тащила ее домой. Там, в большущей бадье она замачивала, и стирал их. С отцом на старенькой повозке, они отвозили бельё к реке, где вместе его полоскали. Бёрк развешивала одежду на натянутые над крышей лачуги веревки. И они трепыхались на ветру, как крылья пойманной бабочки, напоминая издалека плывущее в океане судно. Если погода была плохая или зимой, сушилось все в комнатах, и тогда дом превращался в непроходимый лабиринт. А вечерами Бёрк с детства работала в харчевне.
Сфенос занимался своим делом — с утра он ездил в лес, росший рядом с ними и рубил там сухие деревья. Дров нужно было много, для себя — чтобы всегда было тепло и чтобы греть воду для стирки, и для харчевни с постоялым двором — за это ему и платили. Возвращался он, когда солнце уже пересекало точку зенита и начинало скатываться к западу. Распрягал и отправлял пастись лошадь, ел сам то, что приготовила Бёрк, а потом дремал на крылечке харчевни, пока толстушка Поли не звала его принести дров или еще чего нужного на кухню. Он был очень стар… Нет не так. Для орка он был очень, очень стар! Ведь в основном орки погибали в рассвете сил, из-за дрянного характера и любви к дракам. Настолько стар, что начал испытывать чувства оркам несвойственные. Например, страх.
Это чувство он в полной мере он испытал пять лет назад когда поганый гном Фуч обидел Бёрк, а ведь тот раз она и украла у него всего-то яблоко. Но поганец был сильно не в духе, потому что продулся в карты проезжему степному троллю и застав ее на пороге возле своей корзины яблок, принесенных в харчевню на продажу, не стал сдерживаться и дал волю рукам. Бедняжка приплелась на конюшню с разбитой мордахой, тихо скуля, размазывая по лицу сопли, вперемешку с сукровицей. Она даже не заметила, что штаны между ног у нее тоже пропитались кровью. Так уж вышло, впервые наступили у нее те самые дни известные всем женщинам на земле наступающие примерно раз в месяц, дни, о которых Сфен не знал. Да и откуда ему было знать о них, ведь у орков такой напасти нет. Он решил, что ублюдок надругался над его дочерью.
Спокойный обычно, он так рассвирепел, что даже Бёрк перепугалась. Схватив ее за шкирку, орк кинулся к харчевне, у которой стоял гном. Вырвал по пути толстую жердь, на которую опирался навес крыльца. Он бежал к обескураженному Фучу, крича:
— Ты обидел Бёрк!
Размахнувшись, он одним ударом прихлопнул, не успевшего опомнится гнома, расплющив его словно сонную, осеннюю муху и сразу, тяжело дыша, сам осел на землю. Вокруг стал собираться удивленный народ. Из харчевни вышел Татимир, который по умолчанию был на хуторе старшим. Орк ошалело водил глазами, сам только начав понимать произошедшее. Посмотрев на Татима, он еще раз уже с вызовом прогудел, показывая на мелкую:
— Он обидел Бёрк.
Гном внимательно оглядел орчанку, харчевник слышал как Фуч орал на неё.
Фуч был та еще скотина, его недолюбливали все жители постоялого двора. Он занимался торговлей. Ездил от города к городу на обшарпанной кибитке, запряженной старенькой лошадкой. Что-то скупая что-то продавая, по мелочи и никогда не упускал возможности кого-нибудь облапошить. Был он мелким даже для гнома, всегда его одежда была засаленная, нечесаная бороденка полна крошек, а на волосинках, торчащих из носа, не редко весела козявка. Даже веселая девчонка, однажды скрасив за звонкую монету его одиночество, второй раз разделить с ним время не соглашалась. Бывало, когда Бёрк приносила ему в харчевне заказанную еду, он мог схватить ее за руку и, выкручивая пальцы спрашивать, почему она так долго несла заказ или еще к чему придраться.
Поэтому глядя на Бёрк, он думал также как и Сфенос: Фуч ее обидел… И ему было совестно, что он не вмешался. Татим поднял руку, призывая всех к вниманию:
— Совершился справедливый суд. — Прокричал он очень громко, чтоб не говорили, что не слышали и не переспрашивали. — А чтоб беда девки была не такой горькой, пусть забирает все пожитки обидчика. Все!
Махнув рукой, он пошел в харчевню разливать за стойкой крепкую медовуху взволнованным посетителям. Разговоров теперь на неделю не переговорить. Что бы событие быстрее забылось он не пожалел денег и заплатил серебряный, двум согласившимся похоронить Фуча гномам.
Бёрк же в это время, выблевывала свой обед за углом ближнего дома. Не удивительно, ведь гномов, она видела раньше только снаружи и впервые увидела каковы они и изнутри. При этом она не могла понять, чего это отец так взбесился. Бывало и раньше, отхватывала она за всякое. То не к той рубахе рукав пришила, то перекинула чей-то стакан, вытирая стойку в харчевне, оплеухи так и сыпались на ее бедную голову.
Отец подошел к ней и взял на руки. Он уже успокоился. Главное что осталось у него в голове — месть свершилась. Он не понес её на конюшню, где они сейчас ночевали, а пошел сразу в дом Фуча, теперь принадлежавший им.
Войдя по хлипкому, не мытому никогда порогу, орк огляделся. Внутри дом был неуютный, темный и почти пустой, печь, стол да широкая лавка рядом. На печи несколько заплесневевших кастрюль, на столе стопка из трех глиняных тарелок, под окнами пара деревянных ведер еще сундук за печкой. Орк усадил дочку на лавку и развел в печке огонь. Коридор дома был разделен на две части, одна служила чуланом. Пошарив он нашел в нем железную бадью и широкую деревянную лохань, принес их в дом, поставил на печь бадью и натаскал туда воды из колодца. Когда вода согрелась, он перелил ее в лохань. Помог раздеться и залезть в воду Бёрк, она все это время не шевелилась, сидела там, куда ее посадил отец, и вяло за ним наблюдала. Сфен ждал, пока она отмоет, подсохшую уже, кровь. Как мочалкой она терлась носком, брошенным за не надобностью, бывшим владельцем за печью. Бёрк очень любила купаться, летом могла весь день просидеть в реке. Но в тот раз, отмывшись, сразу вышла из корыта. Вытерлась широкий кусок мягкой холстины, который нашелся в сундуке.
Орк сидел возле печки подкладывал поленца и с тревогой наблюдал за малышкой. Она осторожно натянула на израненное тело старую рубаху, бывшую когда-то синей и сохранившую местами остатки вышивки и устроилась на лавке, свив кокон, наподобие гнезда, из уже принесенных орком с конюшни одеял. И сразу заснула.
Кровь ее напугала. Первые дни она прикладывала лоскутки ткани между ног и старалась не шевелиться. Когда, на следующее утро, она спросила Сфеноса: что с ней? Он опустил глаза и грустно объяснил:
— Заболела.
Это была правда. У нее болело все голова, живот, отбитые ноги. Днем с кухни пришла Поли, что-то бормоча и качая головой, погладила девочку по волосам и оставила толстый кусок каравая, намазанный маслом. От этого Бёрк стало еще страшней, она решила что умирает, стали бы ее так запросто кормить.
После обеда явился Татимир и начал перечислять имущество владельцами коего они так неожиданно стали. В него входила лошадь, крытая повозка, сундук с гномьим барахлом и кухонная утварь, ну и конечно лачуга, в которой они начали уже обживаться. Также он заверил, что обвинять их в убийстве и захвате имущества ни кто не будет еще Татим освободил обоих от работы, пока Бёрк не поправиться.
Кровь перестала идти дней через пять. Синяки сначала позеленели, и только через две недели сошли. И она как раньше стала шнырять по хутору. Со временем история забылась, а для Бёрк, так до конца и не понявшей что к чему, все и вовсе пролетело не оставив и ни следа ни морщинки на ее неровном, изрытом рубцами лбу.
Сфен, который боялся, что дочь истечет кровью, успокоился. Ровно на месяц… А потом снова была кровь и страх. Опять Бёрк жутко боялась что умирает, опять Сфен ни на шаг не отходил от нее, тихо проклиная Фуча. Потом кровь опять пришла через месяц и еще…Теперь у них в семье повелось, в те самые дни, когда Бёрк «болела», она выполняла правила придуманные орком для сохранения ее жизни. Она должна была проводить все время в постели, не работала, никуда не ходила, а желательно, не должна была и шевелиться.
Так вот однажды, в прекрасный теплый, осенний денек, когда Бёрк «болела», Сфенос как всегда по утрам, поехал в лес. На прощанье, получив от малышки обещание, оставаться в постели и беречь себя. Орчанка давно привыкла к своей «страшной болезни» и перестала относиться к ней как к чему-то смертельному. Не приятному — да, но не опасному, поэтому, никогда не сидела дома, помирая от скуки. Как только отец уехал, она оделась и пошла, разносить вещи, которые вчера постирала и заштопала. Получив от старого гнома, которому вышила на черном жилете зеленые дубовые листья, две медяшки, в радостном настроении отправилась домой. Пошла она не перед харчевней, где ее мог всяк увидеть и проговориться отцу, а позади дома, вдоль старой террасы, всей увитой виноградом. Повернув за угол, она застыла, вглядываясь в удивительную картину. На террасе прямо, на пыльном, местами прогнившем и сроду не крашеном полу, сидел волк. Ну как волк — оборотень.
Оборотень был хорош… В черных кожаных штанах, обтягивающих длинные ноги, в красной рубашке с расстегнутым до середины гладкой, мускулистой груди, воротом. Широкие, вышитые рукава были подкатаны почти да локтей, на открытой коже рук видны были шрамы и нанесенные черным татуировки. На узких бедрах — пояс, украшенный медными заклепками. Левая рука оборотня лежала на рукояти кинжала с вставленным в эфес красным камнем, отделанные гравировкой ножны, в которые был вложен клинок, были пристегнуты к поясу. У него были черные, жесткие на вид волосы, коротко подстриженные и не доходившие волку до плеч, чуть с горбинкой нос, широкие скулы, пухлые, чувственные губы и темные, чуть раскосые глаза, обведенные густыми, длинными ресницами, прямыми как стрелы. Украшеньем лица была ямочка на подбородке. Он сидел, закинув ногу на ногу. Начищенные до блеска высокие, узкие сапоги поблескивали на солнце.
Всем своим видом оборотень выражал смертную скуку. Правой рукой, по одному, он вытаскивал из полотняного мешочка, лежавшего рядом, орехи водяного мака, покрытые глазурью. Подкидывал их вверх и чуть, откинув назад голову, оборотень ловил их ртом и аппетитно хрустя, не спеша съедал орешек. От этой картины Бёрк нервно глотнула и потеряла дар речи, что случалось с ней крайне редко. Перед орчанкой были две ее мечты.
Первая мечта — орешки! Покрытые глазурью, сладкие, хрустящие. Прошлым летом на ночь на постоялом дворе, становился ярмарочный обоз, гастролеры даже поставили один шатер. В нем установили столы, где ряженые в клоунов артисты, продавали всякие безделицы, сувениры и диковинные вкусности. Потом они поняли, что заработать здесь, не выйдет и легли в нем спать, а рано утром уехали. Внутрь балагана ее не пустили, потому что, у нее не было денег, но издали она смогла рассмотреть, как жарили на медной сковороде большие орехи. Туда наливали мед и засыпали пожаренные на решетке жаровни орешки. Запах исходивший от лакомства чуть не свел её с ума. С тех пор орешки часто снились Бёрк, она мечтала подкопить денег, к следующему приезду ярмарки и купить заветное лакомство.

Вторая мечта — оборотни. Вчера отец рассказал ей, что на постоялом дворе остановились волки и строго настрого приказал к ним не приближаться. Он всю жизнь пугал её, что увидев беспризорного, маленького орченка, оборотни сразу же его сожрут. Этой страшилки она давно не боялась, дядька Татим сказал, что это точно брехня.
Вчера вечером, после того как искупалась, Бёрк сидела на кровати расчесывала волосы перед сном она никак не могла выкинуть из головы мысли об оборотнях. В её книге о них было несколько красиво иллюстрированных сказок и орчанку разбирало любопытство. Задумавшись, Бёрк вслух задала себе вопрос:
— Вот если в оборотня бросить камень, он перекинется в волка?
Услышав эти слова орк, уверенный до этого, что от страха девка не высунет и нос за порог, поднялся, вытянул из-за печки хворостину и хорошенько отстегал ее. Еще раз, приказав к волкам не приближаться.
Кто она есть на самом деле, Сфенос девочке, так и не рассказал. Он всячески поддерживал легенду о том, что она чистокровный орк. Когда она подросла, Сфен понял — Бёрк ничего не помнит о своей прошлой жизни. К тому времени он сильно привык к ней и побоялся рассказывать правду, вдруг она захочет найти своих родичей? На ее расспросы о матери, Сфен отвечал, что плохо ее знал, дескать, до ее рождения они мало общались, а после не общались вообще, поскольку при родах она умерла. Теперь Сфен сильно боялся, что при встрече оборотни, своим острым нюхом раскроют их тайну и убьют. Поэтому всю ночь (на всякий случай) вещи Бёрк, штаны, рубаху, курточку и даже шапку, он держал за пазухой. Поутру от всей ее одежды, за метр, разило немытым орочьим телом, не то что волк, гном ускорит шаг, проходя мимо. Со спокойной душой орк уехал в лес.
Гелиодор сидел на заднем крыльце харчевни и скучал. Все, остававшиеся у него, деньги он проиграл в карты, какому-то высокомерному эльфу. Впрочем, он считал всех эльфов высокомерными, да еще и выскочками, поэтому недолюбливал. Аванс, который им заплатили северные гномы за расчистку от гоблинов своих территорий, закончился. Вся его стая, а это двадцать семь оборотней, включая его, получила половину платы несколько дней назад. Как всегда сначала, они закупили продовольствие и кое-какое оружие, затем поделили все оставшиеся монеты. Гел был вожаком, но делил заработанное со всеми поровну, считая, что если жизнью своей все рискуют одинаково, то и оплата должна быть равной.
Гномы наняли не только их, но и еще одну вольную стаю, которая работала дальше к Великому лесу. На участке, который нужно было очистить, гоблины сильно расплодились. Число их превышало все встреченные им раньше банды. Пойти на них одним звеном было большим риском, никто не согласился на такую авантюру и гномы раскошелились еще на одну группу. Две волчьи стаи, вместе, должны были напасть на обнаглевших гоблинов и как можно больше уничтожить, а выживших, оттеснить к Багровой реке, дальше под Темные горы, где им и место.
Этот постоялый двор был выбран наемниками в качестве точки сбора. Другую стаю вел альфа Смараг, они должны были достоять еще неделю, в страже славного, гномьего города Рудера, куда нанялись на полгода. Дорога сюда займет у них еще, как минимум, неделю. Делать было нечего, и стая развлекалась на полученные деньги, весело проводя время перед предстоящим боем. Половину заработанного, он как настоящий оборотень, спустил у веселых девчонок, третью часть честно пропил и оставшиеся гроши проиграл. Теперь он находился в состоянии, в котором пребывал чаще всего, как и все его братья: не голодный, но без гроша в кармане, жизнь вольных оборотней-наемников так и протекала.
Их называли «последние». Нечем не привязанные, носились они, по миру выполняя всякую военную работу. Они давно покинули свои родовые Новые замки, там, кажется, даже воздух был пропитан горем и тоской. Слишком молодые, чтобы помнить ту жизнь, о которой все время вспоминали отцы. Они не желали оплакивать свое будущее, в котором не будет пары и детей, не будет самого главного для оборотня — семьи, Последние, не желали задумываться об этом. Быстрые как ветер, уносились они прочь, из семейных гнезд, сбивались в стаи и шли своим путем, какой приготовила им судьба.
Гелиодор должен был теперь куковать без денег, а без денег было скучно. Он достал из холщевого мешочка, в таких продавали чай, жареный орешек водяного мака. Сладкими зернами сегодня утром с ним щедро поделился Тумит, отсыпав из своих запасов. Сам Тум, орехи просто обожал и сочувствуя проигрышу друга, угостил, решив подсластить ему жизнь. Оборотень подбрасывал орех и ловил ртом, похоже, это было единственное развлечение на сегодня.
До его нюха донесся, какой-то непонятный запах. Пахло вроде орком, но странно. Гелиодор, заинтересовано огляделся. Из-за увитых хмелем перил на него смотрело странное существо, маленькое и зеленое. Несмотря на теплую погоду, одето оно было в меховую куртку и шапку, которую низко надвинуло на глаза. Между деревянной решеткой "нечто" просунуло тонкую ручку, пальцем ткнув в сторону мешочка с орехами, раскрыло в просительном жесте ладонь и с надеждой захлопало синими, большущими глазами. Гелиодору, было очень, очень скучно… Друг о друга, потер он большим и указательным пальцами, изобразив знак денег, затем раскрыл ладонь перед носом зеленого, вопросительно посмотрел на него и поднял бровь. Во взгляде «мелочи» проскользнуло возмущение, видимо впервые узнало оно о том, что за еду нужно платить, а раньше анна падала на его голову прямо с неба. Ручка убралась и появилась уже с медной монеткой. Гел, также молча, показал два пальца. Возмущение в синих глазах — усилилось, надежда на бесплатное угощение — померкла.
Бёрк была в полушаге от мечты. Ей страшно жалко было денег, они как раз копили на новый зимний тулуп Сфену. Бёрк, чуть не заплакала от вероломства незнакомца. Потом в уме прикинув примерный вес мешочка, она решил, что две медяхи, не такая уж и большая плата и достала вторую, заработанную сегодня, монетку. Она положила обе денежки на ладонь волка, тот улыбнулся и встал. Оборотень вытряхнул орехи себе на ладонь, затем спрятал в карман, а пустой мешочек кинул Бёрк. Развернувшись на сто восемьдесят градусов и что-то насвистывая, оборотень пошел к задней двери харчевни.
Орчанка потеряла дар речи. Только на мгновение! У нее в голове как будто произошел взрыв злости, если бы кто-то, сейчас, мог почувствовать ее эмоции, ни на минуту не засомневался бы в ее родстве с орками. Бёрк не думая, схватила с земли камень и со всей силы запустила его в обманщика. Она попала прямо в черную макушку. Ровно через мгновение девушка оказалось на земле.
Со скоростью не возможной для человека, оборотень, перескочил через перила и опрокинул орчанку на спину. Вместе они покатились по неровному засыпанному желтыми, листьями двору. При падении из Бёрк, выбило весь воздух, а с головы слетела шапка, на глаза от боли, навернулись слезы. Оборотень не рассчитал силу прыжка, обидчица оказалась такой легкой, что кувыркались они несколько метров. Оказавшись сверху, по инерции, Гелиодор уткнулся носом орчанке в шею. Он полной грудью дохнул ее запах, в тот же момент его мозг отключился. Волк не двигался. Пытаясь вдохнуть, Бёрк начала сталкивать с себя тяжеленную тушу. Оборотень сдвинулся и приподнял немного голову, его глаза до этого темно карие, теперь светились желтым. Мелкая, увидев это решила, что оборотень сейчас превратиться в волка и убьет ее, от страха она даже заскулила и попыталась отползти. Гел, схватил ее за шкирку и поставил на ноги и сразу сильно прижал своим телом к перилам крыльца. Тщетно пытаясь вырваться, Бёрк, трепыхалась как маленькая, растрепанная птичка, попавшая в силки. Это сильно нервировало Гела, все чего он хотел в тот момент — вдыхать чудесный аромат, который исходил от непонятного существа, точно не являющегося орком. Чтоб она успокоилась и не дергалась, волк вытащил из кармана орех и сунул ей в рот.
Страх отступил как только язык почувствовал сладость. Бёрк в полной мере осознала важность момента — она впервые ела орех водяного мака! От счастья она закрыла глаза. Сейчас ей было все равно, что делает волк и если б, он убил ее сейчас, она умерла бы счастливой. Гелидор, поняв, что жертва расслабилась и прекратила сопротивляться, снова припал к её шее.
Запах многое рассказывал волку, самочка, достаточно взрослая и созревшая для размножения, относительно здоровая, всеядная. К какому народу она относится, хоть убей, он понять не мог. Таким сладким запахом, ни одна встреченная им особь, не обладала. Он терся о ее шею носом, обнюхивая кожу, для удобства Гелиодор намотал на руку длинную косу и потянул, заставив ее голову откинуться назад. В этот момент он, даже не задумывался о своих действиях. Лизнул…
Шершавый язык щекотно прошел по чувствительной коже на шее. Бёрк хихикнула и дернулась от щекотки. Гел прижал к шее губы, втянул немного кожу и начал посасывать, орчанка вздохнула, он прижался сильнее и немного прикусил. Гелиодор с неохотой разжал зубу и поднял голову. Их глаза встретились. В желтых — желание, в синих — любопытство. Осторожно, боясь спугнуть свою жертву, он нашел ее губы. Сначала легкое прикосновение, еще раз и лизнул. Почувствовал сладкий мед, оставленный орешком. Потом, сильно прижался, стал ласкать языком, приоткрыл ее влажные губы.
Ноги, от бури чувств, у Бёрк подкосились и если бы оборотень держал её не так крепко, она бы упала. Отдавшись полностью инстинктам, она стала повторять движения оборотня. Порхающий язык Гела, сплелся с языком Бёрк. Они стояли крепко обнявшись. Орчанка, не с кем не целовавшаяся до этого, просто тонула в волнах наслаждения. Волки очень любвеобильные и Гел, был ярким представителем своего народа. Сколько и кого побывало с ним в постели, он давно перестал считать. Были там, в основном продажные девки, но и в соблазнении он был не плох. Как-то закружился он даже с эльфийкой, но решил, что та слишком холодна, сбежал, на очень вовремя подвернувшуюся, работенку. Опыта в поцелуях, а он любил целоваться, у него было много. Полностью отдавшись ощущениям, они не заметили появления другого оборотня.
Это был Тумит, лучший друг Гела и второй по старшинству в их стае. Зеленоглазый, оборотень здоровяк, с копной ярко-рыжих, курчавых волос. Он вышел с черного хода харчевни, неся в руках пару кружек пива. Решил разбавить пенным, скуку командира. Выйдя на террасу, никого не увидел, потом услышав какую-то возню, спустился по шатким ступенькам и заглянул за заросли.
На минуту он застыл, словно превратившись в соляной столб. Затем, громко так, что сам не ожидал, заорал:
— Гелиодор, что ты творишь?
При звуках его голоса, пора прервала поцелуй, но не разорвала объятья. Оба уставились на нарушителя спокойствия. Гел обескуражено, Бёрк недовольно.
— Гелиодор! Что. Ты. Творишь? — Переспросил Тум, приятеля. — Ты! Ты целовал орчёнка? — На его лице было написано отвращение, вперемешку с непониманием.
— Она взрослая. — Попытался оправдаться, начинающий приходить в себя, волк.
— Да. А почему тогда, такая маленькая? — Не унимался Тум.
— Я болела! — Быстро нашлась Бёрк. В отличии от оборотня, который рассматривал ее как будто впервые увидел, она ни о чем не сожалела и явно была не прочь продолжить. Целоваться ей очень понравилось.
— Она болела. — Подтвердил Гел.
— Ты целовал больного орчёнка! — Ужаснулся рыжий.
— Тум, убирайся! — Как-то устало проговорил, Гелиодор.
Не тут-то было. Товарищ всучил в руки Гела пиво, схватил его за рукав и потащил в харчевню. Бубня при этом, что больше альфу без присмотра не оставит, мало ли, что еще взбредет в голову скучающему товарищу. Гелиодор не сопротивлялся, находясь явно в шоковом состоянии от произошедшего. Перед тем как дверь за ним захлопнулась, он обернулся, в его взгляде все еще было удивление, а теперь добавился и вопрос…
Бёрк не сразу пришла в себя, но наконец, вспомнив, куда шла, грустно поплелась домой.


5 глава. Дела сердечные

Рядом с постоялым двором на зимовье стал небольшой орочий караван, он был знаком Сфену, какое-то время они с Бёрк путешествовали вместе с ним. В реке, протекавшей возле самого хутора, было в тот год много рыбы, а в таборе был отличный кузнец, гораздо лучше нынешнего, работающего сейчас в кузне при харчевне. Кузнецу нашлась работа в пустовавшей тогда кузне, и орки задержались в хуторе на несколько лет.
Орки особым трудолюбием не отличались, кочевали, где была еда, и можно было немного подзаработать. Они не жаждали богатства и зарабатывали только чтоб прокормить себя. Основным их занятием было выращивание белых буйволов, которые тянули по степям их огромные кибитки — дома. Не в пример Сфеносу, в орде орки были молодые и сильные, кочевали они семьями, с детьми и толстыми женами, которых от мужей трудно было отличить. По фигуре орчанку от орка отличала только большая грудь, да рост был чуть меньше и то не всегда. В том караване было много молодых орчат. С одним таким, единственным ребенком кузнеца, толстым и неуклюжим Ортоклазом, в детстве дружила Бёрк. Их дружба сложилась случайно, но по приезде табора снова возобновилась.
А познакомились они так: как-то шла она меду кибитками каравана, на ночь из них выпрягли волов и поставили в две, более или менее, ровные полосы. По образовавшемуся широкому проходу, как по улице ходили жильцы. У орков были толстые пальцы, и шитье было нелегкой работой для них, поэтому Бёрк немного подрабатывала шитьем, платили ей в основном продуктами, вяленой рыбой, лепешками, иногда сыром, это впрочем, ее не огорчало. Сегодня корзине, которую она несла в руках, уже лежала пара рыбин. Бёрк шла и представляла, как вечером они со Сфеносом сварят из них ароматную похлебку, у неё потекли слюнки в предвкушении отличного ужина. Тут ее кто-то сильно толкнул в спину, от резкого удара она споткнулась и плюхнулась в дорожную пыль. Корзина из рук выскочила и на землю выпали отданные ей на починку вещи и сегодняшний заработок. Тут же, ее пнули в живот, над головой раздался хриплый орочий смех. Над ней стояли три зеленых подростка, до этого страдавшие от скуки и решившие так развлечься. Берк свернулась калачиком, на случай если её еще решат ударить.
— Мерзкая личинка короеда. — Забасил, самый крупный из них детина.
У орков, кто самый сильный — тот и главный. И этот здоровяк был явно в этой троице предводителем. Два других загыкали, над веселой, по их мнению, шуткой, показывая кривые зубы разной длины.
— Ты шатаешься по нашей территории. Здесь могут ходить только орки. — Заявил нагло обидчик.
— Я орк. — Чуть не шепотом от страха, ответила Бёрк.
Она мысленно перебирала варианты дальнейших действий и не находила выхода. Они сильнее и быстрее. Если попробовать убежать, на ровном пространстве луга они точное её поймают, и будет только хуже.
— Какой же ты орк? Посмотри на себя: ты маленькая как гном, и уродливая как гном, да и кожа у тебя светлая. — Не унимался обидчик, добавляя к словам очередной пинок.
— Я болела … — Попыталась отделаться от орков девочка.
Она отползла подальше и не вставая, стала собирать в корзинку рассыпанные вещи. Кожа у неё была сейчас действительно светлее, чем обычно, краска почти смылась, а она забыла натереться зеленой болтушкой.
— Больной гном! — Заржали, опять нападавшие. — Теперь ты будешь платить нам, за то, что ходишь здесь.
С этими словами, он выхватил у нее рыбу и откусил от нее голову, громко зачавкал. Бёрк брезгливо поморщилась. Мимо них проходил Ортоклаз. Вчера она ему зашила разодранную надвое, меховую жилетку. Он пришел к их дому и попросил починить дорогую вещь. Он лазил на дерево и свалился с ветки, потому что от природы был очень неуклюжим. Порвав обновку, только неделю назад купленную, он испугался, что мать его отлупит. Вспомнив о Бёрк, та зашивала отцу куртку, он поплелся к ней с надеждой избежать наказания.
Орток был такого же роста как обидчик Бёрк, только еще шире в плечах. Уже сейчас было видно, что мало кто в будущем решится померяться силой с сыном кузнеца.
— Отстань от нее. — Ортоклаз подошел и стал напротив задиры.
Они смотрели друг другу в глаза. Безмолвная дуэль продолжалась не больше минуты. Поняв, что перед ними уже не беззащитная жертва, троица, молча, удалилась. Они не испугались, нет, просто драться из-за двух рыбин им было лень. Поднявшаяся с земли, помятая Бёрк совсем не выглядела расстроенной, она была оптимисткой и во всем всегда находила что-то хорошее. Потеряв одну рыбу она, кажется, нашла друга.
С тех пор они много времени проводили вместе. Ортоклаз был молчалив и туповат, но Бёрк, все устраивало. Она была болтушкой и могла часами, не замолкая, пересказывать ему всякие истории, услышанные в караване. То, что орк ее не перебивал, было, ему большим плюсом.
После того как ее обозвали «личинкой короеда» Бёрк, никогда не обращавшая внимания на свою внешность, стала чувствовать себя ущербной. Она спросила у Сфена, почему она белокожая, а не зеленая как все орки, подумав, отец разъяснил.
— Альбинос. — Он пожал плечами, показывая, что в этом нет ничего страшного. — Бывает…
Всю свою сознательную жизнь, раз в неделю Бёрк, заливала небольшой кусочек Изумрудной водоросли водой и натирала открытые участки тела не скрытые одеждой. От постоянной возни в воде, на руках краска стиралась быстрее, тут приходилось чаше её обновлять. Она хотела натираться полностью, чтоб летом можно было носить рубашки с коротким рукавом, но заготовленных запасов водорослей хватало ровно на год. В окрестностях хутора водоросль встречалась редко и Бёрк как могла её экономила.
После того как пошла у нее первая кровь, Бёрк перестала расти. Сфенос на вопросы девушки:
— Почему? — Сваливал все вину на поганого Фуча.
Дескать, от травмы в теле что-то повредилось. Ростом она осталась даже меньше гнома и если бы она жила среди людей, о ней говорили как о миниатюрной девушке. Шли годы, а все вокруг по-прежнему воспринимали её как детеныша орк, а и её это вполне устраивало, но образ вечного ребенка сыграл с ней злую шутку.
Её друг Ортоклаз, за эти годы окончательно превратился в крупного орка, ростом выше Сфена. Примерно в это же время у его соседки, вдруг, выросла грудь. С того момента, когда орк это понял, его дружбе с Бёрк пришел конец, она стала ему не интересна, и инстинкт размножения погнал его к созревшей самке. Это стало настоящим ударом для Бёрк, она привыкла воспринимать здоровяка-недотепу как свою собственность, орка одной ей принадлежащего. А тут такое предательство… Он не отходил от повозки, где жила зазноба, ни на шаг. С кузни отца приносил ей подарки, нужные в хозяйстве, железные вещи, которые сам ковал и даже подрался с парой соперников, доказав свое превосходство. Через полгода ухаживаний, с согласия обеих сторон, Ортоклаз женился на ней и забрал избранницу в новую, недавно для них построенную кибитку. Жизнь у новой пары как-то не заладилась, то вол издохнет, то колесо отвалится. А потом и вовсе сгорело их не обжитое еще жилье.
Сфенос и Бёрк издалека наблюдали за тем как орки тушат пожар, случайно отец глянул на неё… И все понял. Рядом с ним стоял не ребенок уже, а ревнивая женщина, удовлетворенно смотревшая на результат совершенной ею мести. У неё на губах играла улыбка маньячки, а глаза довольно сверкали. Дома, он обыскал куртку Бёрк и показательно вытряхнул из ее кармана коробку спичек. На лице дочки, которая поняла, что ее поймали, не было ни капли раскаянья. Сфен вытащил из-за печки прутик, которым порол Берк, когда она сильно портачила и отстегал, как следует, приговаривая:
— Нельзя, нельзя! Чужое добро портить — не уважать тяжкий труд. Нельзя!
Этот урок она запомнила навсегда. И больше никогда ничего, кроме дров в печи и костра, не поджигала.
После того как кибитка Ортоклаза сгорела, орда снялась с места и покатила искать новое место жительства. Орки решили, что на хуторе завелся злой дух. Они поехали дальше на юг, искать там своё кочевое счастье.
Несколько лет прошло для Бёрк спокойно, никто не тревожил больше девичье сердце. Бывало кто-то из местных гномов, кто в шутку, кто на спор, подкатывали к Бёрк. Все они верили в байку, ходившую по хутору. Говорили что ее мать однажды, пьяная заснула, не дойдя до дома, на нее наткнулся, пьяный тоже, гном так и появилась на свет Бёрк, а Сфен, увидев, что родила ему жена, прибил ее за неверность. Бёрк слышала эти сплетни но в них не верила, а на ухаживания гномов она всегда отвечала отказом, все они после истории с Фучем, были ей отвратительны, а некоторые даже пугали.
Как-то осенью поселился на их хуторе эльф. Он снял крайнюю избушку, принадлежащую отцу Поли. Куплен был домик для нее, в качестве приданного. Но за неимением жениха, что очень расстраивало ее родителей, пока пустовал. Он не захотел жить на постоялом дворе, считая его слишком шумным и грязным для себя, как многие эльфы, он был «немного» высокомерен. Каждый день к обеду, он приходил в харчевню и оставался там до поздней ночи, не пропуская ни одного события. Ел, пил и частенько что-то записывал в толстый блокнот. Звался он Спессартин. Зачем он остановился у них, из местных никто не знал.
Бёрк разносила по столам пиво. Ее взгляд ни на ком не останавливался, переходил от одного лица к другому. Всех сегодняшних посетителей харчевни она знала с детства. Они тоже привыкли к ней как к немногочисленной мебели, наполнявшей эту комнату. Считали чем-то постоянным, неотделимым, а потому, неизбежным. Входная дверь распахнулась, и в комнату вошел эльф, высокий и стройный. На фоне орков, он мог показаться даже хрупким. С длинными, ниже плеч, белыми волосами оттенка луны. В бежевой, прекрасно скроенной куртке, украшенной золотым шитьем и, видимо, очень дорогой. За спиной плащ из зеленого бархата. Он осмотрел ярко-зелеными глазами харчевню, подошел к крайнему столу. За тем столом уже сидело три гнома. Спросив разрешения и получив добро, он уселся с ними рядом. Бородачи явно были не против нового собеседника, интересные новости были тут редкостью, а у такого гостя их должно быть с лихвой.
Орчанка не могла налюбоваться на красавчика, Поли тоже прибежала, не каждый год увидишь эльфийского мужчину. Татимир, быстро загнал кухарку на кухню, где ей самое место, а наблюдая за Бёрк, посмеивался в усы. У той, только разве слюни не текли, при взгляде на Спессартина. Ему стало даже жалко глупышку, и он рано отправил ее в тот день домой, чтоб не напридумывала себе всяких глупостей. Но было уже поздно…
Прекрасный гость был так высокомерен, что день за днем даже не замечал девушку, которая приносила ему еду и выпивку. А влюбленная Бёрк начала следить за своей внешностью, ей так хотелось понравиться остроухому. Татим, чтобы позлить её говорил, что их уши похожи на гоблинские, но орчанка считала, что они прекрасны. Каждый вечер теперь, перед тем как идти вечером на работу в харчевню, она обязательно купалась и надевала чистые вещи. Расчесывала и заплетала волосы в причудливые косы, которые научила плести ее старая дриада, жившая в саду на окраине. Результат стараний она разглядывала в найденный осколок зеркала. Еще, жевала мятный листочек для, свежего дыхания.
Однажды она несла пиво и снова залюбовалась на красивого блондина. К тому времени весь хутор уже знал, о том, что малышка влюбилась в эльфа. Не заметить ее томные взгляды, мог только слепой. И кто-то из, уже порядком пьяных гномов, решив пошутить, вытянул перед ней ногу. Берк в тот момент смотрела не под ноги, а на зеленоглазого и споткнулась. Перед тем как хлопнуться об пол, она по инерции, выплеснула содержимое кружки на предмет своего вожделения, сидевшего за соседним столом. От неожиданности он подскочил, пена стекала с его головы на куртку. Орчанка перевернулась на спину и смотрела на него снизу вверх. Опесартин, нависший над ней, брезгливо разглядывал ее как мерзкое насекомое. Элифу вспомнилась рассказанная, кем-то, история о происхождении этого недоразумения, появившегося на свет при скрещивании орка и гнома. Он сплюнул на пол, затекающее в рот пиво и сказал:
— Фу! Какая мерзость!
Потом развернулся и ушел.
Позже Поли, утешая рыдающую, безутешную Бёрк, говорила, что он имел в вед пиво. Но девушка не верила. Навсегда запомнила она отвращение в холодных, зеленых глазах. Потом часто снился ей кошмар, в котором ее преследовало это: «какая мерзость!» Кусочек зеркала она выбросила за конюшней, там, где нашла. Там, где ему видно и место. Больше никогда не плела причудливые косы. И больше никогда не мечтала об эльфах и любви.


6 глава. Зеленые тайны

Полночи Бёрк проворочалась на своем соломенном матрасе, не в силах уснуть. Она раз за разом, прокручивала в голове произошедшее, прислушиваясь к своим ощущениям. В темноте она трогала кончиками пальцев свои немного припухшие от поцелуев губы, почти ощущая во рту вкус оборотня.
Никогда раньше, двуликие к ним в хутор не заезжали, это был первый оборотень увиденный ею. Он очень понравился Бёрк! Гелиодор был лучше всех особей мужского пола, которых она видела. Добрее эльфа — не такой высокомерный, и не такой разборчивый. Выше гнома, к тому же побрит и трезвый. Намного красивее (на ее вкус) орка, к тому же одного с ней цвета и хорошо пахнущий. Она очень хотела увидеть его снова. От мыслей, что может произойти при их новой встрече, её щеки загорались как костер, они были такие горячие что дядька Татимир, наверное, мог бы прикурить от них свою трубку.
На следующий день Бёрк заверила Сфена что уже выздоровела и как всегда по утрам проводила его в лес, сама подхватив корзину полную выстиранного и пошитого белья, девушка начала свой ежедневный обход. Незаметно ноги сами привели её к тому кем были заняты её мысли. Очутившись возле трех телег составленных в ряд, она осознала, что находится у стоянки оборотней. Они стали лагерем у северного края хутора, на давно убранном поле. С одного края их стоянки, выстроились крытые повозки, в которых оборотни перевозили свой провиант, оружие и не хитрый скарб. Дальше большим полукругом, обращенным «лицом» к хутору, были установлены палатки. В самом его центре весело потрескивал костер, над которым была возведена большая тренога, на ней висел огромный котел, в котором что-то варилось. Питаться в харчевне было дорого, и оборотни кашеварили сами, часто готовили дичь, которую добывали. Они никогда не покупали мясо, чем сильно экономили свои деньги. Готовили они по очереди, каждый день меняясь.
Бёрк опасливо оглядываясь, осторожно зашла на волчью територию. Она нервно сжимала свою корзину, в которую уже насобирала грязные вещи. Заметивший ее дежурный удивленно поднял бровь и принюхался. За ночь орочий запах с одежды немного выветрился и сквозь него начал отчетливее проступать настоящий аромат девушки. Пахла она для оборотня очень заманчиво и приятно, но к её запаху, незаметно для всех других народов, но не для оборотней, примешался уже запах их вожака.
Никто из «последних», никогда не встречался с человеком. Они знали о них лишь по рассказам, и их образ был неясным и размытым, им неоткуда было узнать их запах, ведь люди, из суеверного страха не одну сотню лет не покидали своего берега. Много поколений они считали оборотней чем-то почти мифическим, они отождествлялись у них с карающими божествами, всевидящими, убивающими всякого перешедшего реку и были абсолютно уверены, что волки людоеды. Страх перед двуликими впитывался у человека с молоком матери и не отпускал его всю жизнь. Не один за последние столетия не перешел Багровую реку, Бёрк стала исключением.
Сегодня очередь дежурить у костра была Гессона, он как раз заканчивал варить кашу, которую они все ели по утрам.
— Тебе чего? — Спросил он, у не уверенно топтавшейся на месте, Бёрк.
Орчанка, хотела как всегда, спросить: не нужно ли кому, постирать, или заштопать какую вещь? Но мысли ее витали далеко от работы.
— Гелидора. — Тихо, очень стесняясь, сказала он.
— Ааааа… — Протянул Гессон.
О вчерашнем любовном приключении альфы, на всю харчевню, поведал сильно напившийся Тумит. Хохот стоял такой, что на харчевне крыша чуть не съехала. Тут же, кто-то из местных гномов рассказал, как, по хуторской версии, чудо природы появилось на свет, ее родословная всех сильно позабавила. Устав от грязных шуточек, о любви к, толи карликовой орчанке, толи зеленой гномке, Гелиодор занял у кого-то денег, и мертвецки напился.
Неожиданное появление героини всех вчерашних анекдотов, Гесса сильно позабавило. Решив начать день с хорошей шутки, он громко позвал:
— Геелллииидооор!
Минуты через три, из первой палатки с лева, высунулась растрепанная, темная голова искомого. Когда Гел просунул свою, гудящую с похмелья голову, между пологов палатки на него смотрели двадцать шесть пар волчьих глаз, их обладатели, с любопытством, повысовывались из палаток немного раньше.
— К тебе гостья. — Радостно проорал Гес, специально сделав ударение на слове «гостья».
Двадцать семь пар глаз переместились на Бёрк.
Девушка, не привыкшая к такому пристальному вниманию, потупилась, если б ее кожа не была покрашена в зеленый, все бы заметили, как сильно она покраснела. Гелидор сразу узнал вчерашнюю незнакомку, её появление не обрадовало, вчера шуточки товарищей сильно пошатнули его выдержку. Оборотень вихрем выскочил из палатки, хорошо, что заснул он полностью одетым, иначе побежал бы без штанов. Он бесцеремонно подхватил ее под локоть и потащил за ближнюю повозку. Девушка, оставила корзину стоять у костра и, не сопротивляясь, пошла за ним, растерянно хлопая глазами, казалось, она сама не знала, зачем пришла.
— Тебе чего? — Спросил он. Нервно поглядывая в сторону стоянки. Бёрк медлила с ответом, нервно покусывая губы.
— Ну чего пришла? — Легонько толкнув ее в плече, еще раз спросил Гел.
Ему хотелось поскорей разделаться с этой проблемой. Нужно отправить её обратно, в ту дыру (судя по её одежде, это была дыра), из которой она явилась. Ожидая ответа, Гелиодор стал её рассматривать, вчера ему было не до этого. На голове орчанки была меховая шапка, сшитая из козьей шкуры, хотя было еще не настолько холодно, чтобы одеваться в меховую одежду. Длинный мех был черно-белого цвета и висел неприятными сосульками, создавалось впечатления, что на грязная. Дальше шла серенькая куртка, длинной до середины бедер девушки, сшитая из кролика, на удивление орчанка была одета не в юбку а в штаны, из толстого коричневого сукна, широкие и полностью скрывающие её ноги. Образ завершали стоптанные сапоги, бывшие, несмотря на возраст самой дорогой вещью у мелкой. Они были добротно сшиты хорошим сапожником и служили своей хозяйке верой и правдой не один год. Осмотрев её всю, Гелиодор вернул взгляд к лицу девушки, вдруг как будто что-то вспомнив, он хлопнул себя по лбу:
— А понял. — Покопавшись, оборотень вытащил, из кармана две вчерашние монетки.
Он взял руку Бёрк, раскрыл ладошку и вложил в нее деньги. Орчанка, продолжала на него пристально смотреть, явно не собираясь никуда уходить, Гелиодор притягивал её как магнит. Ожидая хоть какого-то ответа, оборотень наклонился ближе, инстинктивно он начал глубже вдыхать ее запах, взгляд его сразу подернулся мутной дымкой и поплыл, цвет глаз начал меняться. Они быстро стали желтыми, зрачок сузился и стал вертикальным.
— Так чего ты хотела? — Медленней, более глубоким голосом и не так уверено, спросил Гелиодор.
Вспомнив вчерашний день и поняв, что творится с волком, Бёрк, осмелела. Она оперлась спиной о борт телеги, откинула голову назад, чтобы сильнее был слышен запах кожи и тихо, но, с вызовом сказала:
— Целоваться.
От такой наглости волк поперхнулся воздухом и закашлял. Где-то, не далеко за повозкой, раздались сдерживаемые смешки, слух у оборотней был отличный, все стая прислушивалась к каждому сказанному парочкой слову. Им было интересно, как будут развиваться события. Гел занервничал. Нет, его не пугали насмешки, почему-то, Гелиодора раздражало присутствие рядом других оборотней. Он обнял Бёрк за талию и потянул дальше за повозки, она не сопротивлялась, поняв, зачем он её уводит.
Они спрятались между двух крайних телег, волк обнимал её и не собирался отпускать. Он глубоко вдохнул её запах, явно наслаждаясь. Аромат орчанки вызывал у него опьянение похожее на наркотическое, оборотень словно впадал в транс, разум отключался, и желание брало верх. Они на секунду замерли, смотря друг другу в глаза, а потом без дальнейших разговоров накинулись друг на друга.
Время для них остановилось и потекло совсем в другом ритме. Вчера они как будто бросили искры на сухой хворост страсти. Сегодня, уже разожженная, она вскипела в крови обоих, мгновенно. Жаркие поцелуи, словно лавина обрушились на губы девушки. Её аппетитные, пухлые губы оказались влажными и прохладными, и оборотень жадно сминал их. Он целовал жарко, напористо, умело пользуясь языком, глубоко и яростно ласкал её рот. Она быстро освоилась и сегодня смело отвечала на ласки. Ни капли страха! Бёрк инстинктивно прижималась к оборотню всем телом, не понимая, чего еще ей хочется. Знала только, что дать это может только он, подняв руки, она обняла его за шею.
Зато Гелидор отлично знал, что ему нужно. Руками он шарил по маленькому, надежно укутанному в меховую куртку, телу. Он не встретил протеста, орчанка была не против откровенных действий и не отталкивала его. Вся она льнула к Гелу, говоря четкое «да». Гелиодор замедлил хаотичные движенья и стал тщательно изучать её тело. Совсем немного, скорее даже намек на выпуклости впереди, можно было нащупать под толстым мехом. Куртка мешала и злила, хотелось сорвать её с орчанки и разорвать на куски. Он приподнял ее за маленькую попку, усадил на край пола телеги, выступающего из-под борта, бедром раздвинул ей ноги. Прижался пахом и медленно начал тереться, двигаясь вверх — вниз. Ритм старый как мир. Ни на секунду их поцелуй не прервался. При этом он пытался найти застежку на ее куртке или хотя бы засунуть под нее руку. Ничего не выходило, курточка была сшита на совесть, отлично облегая тело девушки. Он, наконец, не выдержал и оторвался от её губ, присмотрелся и нашел, у плотно прилегающего ворота, скрытую застежку и потянулся к ней рукой.
— Нет! — Бёрк вцепилась в воротник курточки, пресекая всякую попытку расстегнуть застежку.
Её кожа была окрашена чуть ниже шеи, чтобы случайно в высоком вороте куртки не мелькнул белый цвет, но вот рубашка у неё была с глубоким вырезом и, расстегнув куртку, оборотень сразу увидит не состыковки.
— Почему? — Непонимающе уставился Гел. Он чувствовал, девушка сильно возбуждена, аромат её желания кружил голову сильнее рома. Казалось, еще секунду назад она готова была идти до конца.
— Холодно, я заболею. — Ответила первое, что пришло в голову Бёрк. И в подтверждение своих слов, она немного покашляла.
— Иди гномов дури. — Оборотень возмущенно мотнул головой в сторону хутора.
Вдруг в голову пришла мысль: неужели она пришла подзаработать?
— Платить не собираюсь, денег нет. Если этого хотела то можешь уходить, ловить здесь нечего, вся стая на мели. — Берк обижено засопела. — А если пришла за другим, чего ломаешься? — Напирал Гел. — Не понравилось? Так скажи.
Бёрк оскорбилась, что её приняли за весёлую девочку, как они зарабатывают на жизнь, она примерно знала. Но объяснить настоящую причину своего отказа не могла. Даже наедине с собой она никогда не произносила вслух слово «альбинос», оно было подобно ужасному ругательству для неё. Сказать его все равно, что признать себя уродом. Оборотень терпеливо ждал, не сводя с неё голодного взгляда, он собирался все выяснить.
Неизвестно, чем бы все закончилось, но тут очень вовремя из-за угла выскочил Тумит.
— Там папочка Сфен, кого-то разыскивает. — Многозначительно ухмыляясь, проинформировал парочку рыжий.
Бёрк соскочила с телеги, и ловко поднырнув под руку Гела, умчалась прочь, и оборотень разочарованно проводил ее взглядом. Он остался разгоряченным и неудовлетворенным.
— Ты пропустил завтрак. — Обрадовал друга Тумит. — И обед. — Продолжил радовать оборотень.
Гелиодор удивленно поднял брови, оказывается, они с орчанкой так увлеклись, что совсем потерялись во времени.
В этот момент у Тумита была такая хитрая морда, что он стал походить больше на лиса чем на волка. Ему не терпелось задать альфе множество вопросов, но Гел выглядел сильно раздраженным и Тум не решился что-то спрашивать. Итак ясно, что девчонка сильно раздразнила вожака и оставила ни с чем.
Полдня, проведенных с Гелом, пронеслись как одно мгновение, Бёрк и не догадывалась что уже далеко за полдень. Сфен давно вернулся и не застав дома дочку, пошел ее искать. Она вывернула ему навстречу из-за крайнего дома и, на расспросы отца, пряча глаза, сбивчиво объяснила, что относила выполненный заказ. Тут же отдала ему в доказательство две монетки, которые вернул Гелиодор. Орк сразу заметил, что при ней нет привычной корзины, она уже стала её неотъемлемой частью.
— Осталась у заказчика под грязное белье, ее наполнят и завтра, сразу заберу с новой партией одежды для стирки. — Честнейшим голосом заверила она Сфеноса.
— Где? — Уточнил отец. Орк надеялся, что Бёрк не будет ходить в сторону стоянки двуликих, боялся, что волки ее убьют, если учуют в ней человека.
— У оборотней. — Совершенно спокойно ответила Берк, с таким видом, будто всю жизнь только и делала, что стирала волчьи портки.
В нутрии у орка все похолодело от ужаса за дочь.
— Не обижали? — Спросил он дрогнувшим от переживанья голосом. Орк готов был защищать её, пусть даже ценой собственной жизни.
— Нет. — Опять: само спокойствие. Прямой взгляд в глаза, подтверждал — она не врет.
Сфен задумался. На Берк, он отчетливо это чуял, был волчий запах. Хоть нюх у орков на порядок был ниже чем у оборотней, но запахи различать он мог отлично, значит, она была рядом с двулики достаточно долго, чтобы они изучили её аромат. Тогда почему не напали? И тут его осенило. Ну конечно, они же «последние»! Эти оборотни родились уже после войны и выросли далеко отсюда за Великим лесом. Откуда им, было знать запах человека! Они не поняли, кто перед ними и не восприняли её как врага. Великан облегченно вздохнул и успокоился, теперь можно было не волноваться за Бёрк, в его легенду поверили.
На следующий день, первым делом, девушка, под предлогом возврата корзины, отправилась на стоянку оборотней. У них как раз была утренняя трапеза, сидя кругом возле костра, они дружно стучали ложками, поедая наваристую кашу. Бёрк не стала звать Гела и терпеливо ждала за повозками, пока они закончат, орчанка не хотела, чтобы Гелиодор остался из-за неё голодным. То, что она сама забыла поесть, Берк не волновало, о еде сейчас, когда приглянувшийся оборотень совсем рядом, думать не хотелось.
Гелиодор сразу почувствовал, когда она подошла к лагерю, инстинкт требовал тут же бросится к ней, но он заставил себя доесть и только потом, с непроницаемым лицом, пошел за повозки. Он как накануне утащил её подальше за телеги и только собрался поцеловать, как тишину нарушил просунувшийся, и запросивший еды, желудок девушки.
— Ты голодная? — Это почему-то его волновало.
— Нет. — Соврала Бёрк. От Гела вкусно пахло кашей, это и разбудило её вечно голодный организм.
Оборотень взял её за подбородок и заглянул в глаза.
— Голодная… — Не спросил, а ответил на свой вопрос волк. — Сейчас…
Он быстро сбегал к костру и вернулся с полной тарелкой каши. Бёрк протестовала, но не долго, поесть она любила, да и Гелиодор четко дал понять с голодной девушкой поцелуев не будет. И только когда посуда была пуста, они занялись тем, чего оба сильно хотели… Целовались! Правда Гелиодор хотел еще кое-чего, но как только рука оборотня попыталась расстегнуть злополучную застежку, Бёрк сбежала.
Девушка имела смутное представление о браке и никогда не видела свадьбы. На хуторе жили уже состоявшиеся гномьи семьи, а орки не женились вовсе, просто сходились и начинали жить в одной кибитке. Поэтому Берк не ждала от оборотня никаких обязательств и клятв в вечной любви. Она вообще ничего не загадывала далеко наперед и дальше чем на один день планы не строила. Связавшись с Гелиодором, она вовсе забыла обовсем на свете, он сразу стал для неё целым миром, смыслом жизни и воздухом которым она дышала. В развитии их отношений, препятствием стал только страх Бёрк перед разоблачением.
На следующий день у орчанки все повторилось. Побег из дома, поцелуи за повозкой, попытки волка разузнать больше, правдивые заверения Бёрк о хрупком здоровье и побег домой. Так продолжалось еще пару дней и продолжалось бы бесконечно, но…
С каждым разом Гелиодор, становился все боле настойчивым, а его ласки все откровеннее. Ее аромат, в первые дни, просто слегка его пьянил. Запах Берк вырисовывал для волка что-то вроде стебля, сияющего золотом, он оплетал ее фигурку с ног до головы. С каждым днем запах все сильней сиял золотом и возбуждал. Ему хотелось хотя бы прижаться к её коже, почувствовать тепло её тела своим, чему мешала толстая куртка. Мысли о Бёрк стали болезненно — навязчивыми, не давая покоя ни днем, ни ночью. Получи он отказ раньше, от любой другой зазнобы, только бы посмеялся и спокойно пошел дальше, но отказы Бёрк выводили из себя, злили, он стал необычайно раздражительным. Вся стая с опаской наблюдала за альфой, стараясь как можно реже, попадаться ему на глаза, что бы избежать злого замечания и ругани за любую мелочь. Таким Гелиодор не был никогда. Однажды вечером у костра, Тумит вскользь ляпнул, как хорошо пахнет Бёрк и Гел без предупреждения накинулся на него. Это была их первая драка с момента знакомства, раньше они даже редко спорили. Слегка потрепав Тумита, Гел остыл. Потом альфа раскаялся и извинился. Перед сном, в палатке, которую они делили, мучимый угрызениями совести он впервые поделился с другом своими переживаниями.
— Понимаешь, когда кто-то, даже просто проходит рядом с ней, я нервничаю. — Глядя в матерчатый полог, говорил Гелиодор.
— Понимаю. — С сочувствием, отвечал Тум.
— Ничего не могу поделать с собой. — Вздыхал Гелиодор опять.
— Понимаю. — Опять поддакивал товарищ, украдкой, зевая. Он страшно хотел спать, но не мог поступить как свинья, заснуть, не выслушав друга. — Будь настойчивей. — Наставлял он. — Бабы… С ними надо построже.
— Понимаю. — Отвечал ему Гелиодор, засыпая.
На следующий день Бёрк, как всегда прибежала к волчьему лагерю. Давно забросила орчанка всю свою работу, дома ждали стирки и штопки собранные еще до судьбоносной встречи вещи. Теперь расписание её жизни изменилось. До обеда девушка миловалась с оборотнем, потом бежала домой готовить отцу обед и до вечера, когда приходило время, идти в харчевню, витала в облаках. Все буквально валилось у неё из рук. Обитатели волчьего лагеря привыкли к вечно ошивающейся где-то рядом, орчанке и стая приняла её как избранницу вожака. Все стали воспринимать их отношения как что-то само собой разумеющееся и даже перестали отпускать колкие шуточки в адрес странной парочки.
В то утро Гелиодор увидел Бёрк, но не стал обнимать как всегда, а прошел мимо. Кивком головы, позвал за собой. Он отошел за телеги, в укромное местечко, где они обычно тискались. Он смотрел на нее и понимал: Бёрк безумно ему нравиться. Хоть и страшненькая мордашка, была все же очень милой. Малышка была с легким характером, веселая хохотушка и такая отзывчивая к его ласкам… Не мог он никак понять, почему их отношения не продвигаются дальше? Это была не просто прихоть, сексуальный голод просто убивал его. Сегодня он решит эту проблему, иначе сойдет с ума или сделает какую-нибудь глупость. Накануне получив очередной отказ, он так разозлился, что разбил ударом кулака доску в бортике телеги, на которую опиралась Бёрк. Орчанка испугалась, но увидев кровь, текущую из разбитой руки, забыла свои страхи и стала заботливо дуть ему на рану. Глупышка…
Опершись плечом о борт телеги, Гелиодор, не приближаясь близко, уставился на Бёрк. Она почувствовала: сейчас от него как будто веет холодом, но орчанка не обратила особо на это внимание, она привычно откинула голову назад и прикрыла глаза в ожидании поцелуя. Но его не последовало.
— Ты знаешь… — Не уверенно подбирал Гел слова. Потом плюнул на тактичность и девичьи чувства, решил идти напролом. — Я страдаю.
— Что-то болит? — Забеспокоилась подруга.
— Нет, но… Я чувствую себя несчастным. — Он посмотрел на нее, старательно изображая страдания. — А ведь это из-за тебя. Осчастливишь меня, сделаешь мне подарочек?
— Не понимаю. — Глаза у нее забегали, выдав хозяйку с головой. Им обоим было ясно: она точно все понимает.
Все это время пальцы Гела скользили по застежке, которая надежно хранила, все сокровища орчанки нетронутыми. Он четко давал понять, где спрятан секрет его счастье.
— Объясню. Мы волки, страсть какие любопытные. У тебя есть кое-что… Один взгляд на это, может сделать меня счастливым. Понимаешь?
Бёрк замотала головой. — Нет.
— Ну… Было у тебя, когда ждешь какого-то подарочка. Он завернут и не видно, что внутри? — Продолжал намекать волк, с хитрым видом.
Единственное завернутое, что попало к ним в дом, и чего она очень ждала, были сапожки. Они со Сфеном долго копили на них. Сшиты они были на заказ. Сапожник снимал, даже, с нее мерку. Увидел что нога еще очень маленькая, пожалел их денег и посоветовал пошить обнову на пару размеров больше. Она носила их и сейчас. Теперь они ей немного давили, но продолжали исправно служить.
— Сапоги? — Сделала логический вывод Бёрк.
— Нет, нет. Не сапоги. Что-то ну… Ягодки или вишенки… Или яблочки! — Волк даже облизнулся, взглядом, дырявя область груди у зазнобы. — Только посмотреть хочу и все. Даже не трону. — Нежным голосом, с надеждой, спрашивал оборотень. — Да?
— Нет. — Твердо, не допуская других вариантов, отрезала Бёрк.
Гелиодор недовольно рыкнул и выпрямился. Убрал с курточки руку.
— Знаешь Бёрк, ты хорошая и сильно мне нравишься, но что-то у нас не заладилось. — Отстраненно, чужим уже голосом, сказал Гел. И добавил, глядя в сторону. — Не ходи сюда больше. Не мучь меня, не надо. — Развернулся и, не сказав больше ни слова, ушел.


7 глава. Альбинос

Берк хотела, чтоб у них с Гелиодором все получилось. Она уже давно была взрослая (ей было двадцать) и представление об отношениях между мужчиной и женщиной, хоть и смутное, но имела. Только каждый раз, когда Гел, пытался расстегнуть заветную застежку, перед глазами у нее появлялся образ эльфа, а в голове звучало, то самое: «какая мерзость!» Она жутко боялась потерять любимого. Да любимого. Орчанка чувствовала, она влюбилась. Сильно. Навсегда. И если в его глазах она увидит отвращение, жизнь потеряет для нее всякий смысл. Берк думала, что узнай он всю правду, что она не только карлик, но и альбинос, Гелиодор побрезгует ею и больше никогда не подойдет.
На следующее утро, как всегда теперь, топталась она возле крайней телеги. Топталась долго, но Гел к ней так и не подошел. Оборотни бросали на нее украдкой, сочувствующие взгляды, а на вопросы о вожаке только пожимали плечами. Альфа умчался на охоту и, уезжая, приказал:
— С девкой не разговаривать.
Вечером ужиная у костра, как бы между делом Гессон, рассказывал Туму как сегодня раз десять, приходила орчанка собирать вещи на стирку. Все думали, вожак взбесится, но Гел так устал, что уполз в палатку, не выдав, ни одной эмоции и не сказав, ни слова.
На другой день, когда Берк проходила раз в третий по лагерю, какой-то скучающий весельчак крикнул, что командир у веселых девчонок. Орчанка разрыдалась и убежала. Больше в тот день она не появлялось, а неудачливый шутник отхватил от Тумита хорошую трепку.
Через три дня Гел решил, что мяса у них теперь больше, чем они могут съесть и остался валяться в палатке, собираясь, весь день бездельничать. Вошел Тум, плюхнулся рядом и многообещающе посмотрел на альфу. По его довольной роже, Гелиодор понял, что речь пойдет о Бёрк.
— Ни слова! — Серьёзно прервал он, не начавшийся еще рассказ.
Лицо друга разочаровано вытянулось. — Но…
— Не хочу ничего о ней слышать! — Замотал головой оборотень.
— К черту слышать. Ты должен это видеть! — Очень убедительно заверил Тумит.
— Ладно. — Заинтересовался Гел. — Но если это какая-то глупая шутка…
Гелиодор поднялся и вышел. Очень необычное, искать, долго не пришлось. Там же где и всегда стояла Берк, но выглядела девушка совсем не привычно. У нее были распушены волосы, на голове нет шапки, а одета была в кофту и юбку, слишком легкие для этого осеннего утра. Вещи сидели на ней мешковато, видимо были чужими, наверняка принадлежали какой-нибудь гномке. Оборотень внимательно разглядывал ее некоторое время. Она стояла перед ним потупившись и молчала.
— Ты так, что, через весь хутор шла? — Спросил волк, недовольно, даже не поздоровавшись.
— Да. — Не поднимая глаз, ответила Берк.
— Небось, все пялились? — В голосе Гела отчетливо проскочили нотки ревности.
— Смотрели… — Уже увереннее глянула на него Берк.
Он взял ее за руку и потянул за повозку. Орчанка не сопротивлялась. Оборотень не стал уводить ее далеко, просто зашел за угол, чтобы их не было видно, любопытным братьям. Развернув к себе, глядя ей в глаза, он положил руку на верхнюю пуговицу её тонкой кофточки и демонстративно начал ее расстегивать. По привычке она дернулась чтобы убрать руку, Гел остановился и поднял вопросительно бровь. Берк опустила руки и хлюпнула носом, стало ясно, что она сейчас разревется. Гел тяжко вздохну и развернулся, чтоб уйти. Орчанка с плачем вцепилась в его рукав, так, наверное, хватаются за протянутую палку утопающие. Он нежно прижал ее к груди и обнял.
— Ну чего ты, маленькая? — Гладя ее по волосам, забормотал тихо, уткнувшись ей в макушку. — Ну, я же не заставляю… Не хочешь, ничего большего — просто не приходи.
— Я должна рассказать тебе страшную тайну. — Сквозь всхлипы проговорила девушка.
Гел закатил глаза. Хорошо, что Берк не видела в этот момент его лицо. Она готовилась открыть ему самое сокровенное, а он относился к этому явно несерьезно.
«Наверняка сейчас расскажет историю про свою мать и гнома». — Подумал оборотень.
— Я не зеленая. — Сказала Бёрк и выдохнула.
— Что? — Слова были неожиданными.
Уже громче орчанка повторила. — Я — не зеленая!
Она подняла заплаканные глаза на любимого. Волк смотрел на нее с непониманием.
— Я альбинос.
— И? — Все еще не видя причину для слез, спросил Гелиодор.
— Орк — карлик-альбинос! Ясно?
Гелу было все ясно. — «Папочка гном сильно наследил».
Не увидев в глазах любимого отвращения, Берк удивилась и обрадовалась. Слезы высохли.
— Неужели тебе все равно?
— Все равно.
— И совсем не противно?
— Нет. — Оборотень улыбнулся его начала забавлять, её серьезность к такой мелочи. — В общем-то, белокожая ты мне даже больше будешь, нравиться. — Уверено заявил Гелиодор. — Вся проблема была только в этом?
— Да. — Заулыбалась ему в ответ Бёрк, у неё словно камень с души свалился.
— Ну, раз мы во всем разобрались…
Он легким прыжком заскочил в телегу и затащил Берк за собой под полог. В телеге было почти темно, полог был плотный и не пропускал свет. На дне лежало немного мешков, видимо с мукой и крупой. На них без лишних слов и повалил волк орчанку. За эти три дня он страшно по ней соскучился и жарко целуя, дал ей это понять.
Он целовал её торопливо, как будто заново помечая свою территорию и жадно вдыхал аромат, обвивавший ее как чудесное растение. Обоняние оборотня, ощущая запах словно рисовало в его мозге картинку, вот и теперь он «видел» как сквозь золотые листья на лиане её запаха, появились бутоны цветков, которые вот-вот раскроются. Чужых запахов на девушке не было, никто другой к ней не приближался и не прикасался за время пока они не виделись. Звериная натура внутри него успокоилась, поняв, что на его собственность никто не покушался.
Руки Гелиодора обнимали ее лицо, придерживая запрокинутую голову. Его губы жадно отнимали у нее поцелуи. Он раздвинул ей ноги, удобно между ними расположившись, опираясь на локти, чтоб не раздавить свою малышку. Одна рука, медленно лаская, скользнула по щеке, кончиками пальцев проведя вниз по шее. Он задвигал бедрами и в такт, начал ласкал ее рот языком. Бёрк нравилось, когда он так делал, она начала двигать под ним, терлась о его пах чуть выгибаясь, Гел, глухо застонал. Их тела, уже привычно, поймали общий ритм.
Берк неловко чувствовала себя в юбке. Под ней были надеты высокие вязаные гольфы и тонкие, коротенькие, полотняные панталончики. Ветер, залетавший под края полога, непривычно холодил кожу. Но телу, было жарко. Бёрк вообще была мерзлячкой, ей постоянно было холодно, но рядом с оборотнем орчанку словно согревало персональное солнце. Губы оборотня заскользили вниз по дорожке, где только что прошлись пальцы. Из петельки выскочила пуговица, потом другая. Вытащив края кофты из-за пояса юбки, он расстегнул весь ряд. Гелиодору стал виден переход цвета из зеленого в белый, он был не ровным и проходил ниже ключиц. На руках, оборотень специально подтянул рукава, чтобы посмотреть, окраска заканчивалась на середине предплечий. Вид был забавный. Но Орчанка от этого совсем не теряла для него свою привлекательность.
Гел опустил голову в расстегнутый ворот, осыпая нежную кожу поцелуями и потянул края кофточки в стороны. Под тканью на малышке не было больше ничего. Гелиодор приподнялся на руках, жадно рассматривая желанную плоть. Груди были больше и полней, чем он мог мечтать, высокие, молочно-белые, с маленькими, нежно-розовыми сосками. На их коже почти не было заметно струпьев. Гел нетерпеливо обхватил полушария руками.
— Говорил, только посмотреть. — Глубоко дыша, сказала Берк, сбившимся голосом.
— Врал… — И он опустил голову к вожделенным холмикам.
Как он мечтал о них! Оборотень со стоном обхватил вершинку одной губами и начал посасывать, лаская языком. Потом открыл рот шире и, вобрав, сколько смог, зарычал. По ее телу пошли вибрации, посылаемые его горлом. Как огненные молнии они зажигали ее тело, скручиваясь в узел в низу живота. Вцепившись ему в волосы и продолжая под ним двигаться, она еще громче застонала. Он опустил руку и незаметно для Бёрк задрал подол её юбки. Пальцы нетерпеливо проскользнули между их телами и начали аккуратно стягивать панталончики. Приспустив ткань, он положил ладонь на мягкий уголок волос. Потом, опустив руку ниже, нащупал заветные лепестки. Просунул между ними один палец. Она была мокрая и очень горячая. Его девочка!
— УУУУ. — Губки её сложились бантиком, и малышка застонала громче, раскрываясь ему на встречу. Она ритмично продолжала двигаться под его ладонью.
— Да милая, да! — У Гела зачастило дыхание. В ушах шумело. Ткань штанов вот- вот разорвётся от сильного натяжения.
Как же он хотел ее! Голова Гела соскользнула вниз, оставив пару поцелуев на животе, он опустил голову на заветный треугольник и заменил палец языком. Берк всхлипнула и выгнулась, бесстыдно прижимаясь к нему сильнее. Он разорвал ткань, мешавшую ему, и шире развел ей ноги. Раздвинул сладкие лепестки Гел начал жадно собирать языком ее сок. Он ввел в неё палец и задвигал, распаляя её огонь сильнее. Через пару минут по телу орчанки прошли судороги оргазма, она громко и протяжно запела свое — УУУУУ! — И выгнулась дугой.
Потом Бёрк обмякла, и тяжело дыша, расслабленно откинулась на мешки. Оборотень вернулся к её губам и снова начал целовать. Сам расстегивал поспешно штаны, еще мгновение и он кончит прямо в них. Он взял её маленькую ручку и положил на толстый стержень.
— Сделай мне приятно. — Срывающимся, глухим голосом попросил он девушку.
Гел обхватил древко поверх её пальцев своими, и задвигал вверх — вниз, стремясь быстрее достигнуть оргазма. Когда его накрыла волна удовольствия, он глухо застонал. Уткнувшись лицом в её плече, волк прижал пульсирующий член ей к животу. Семя выплеснулось горячими струями, попав на кожу, в пупок и на завитки её треугольника.
Любовники медленно приходили в себя, продолжая сонно, ласкать друг — друга.
— Что это? — Спросила Бёрк. Она провела пальцем по животу, собрав на него немного густой жидкости. Поднесла к губам и с любопытством лизнула.
Гел наблюдавший за её действиями, застонал и похотливо усмехнулся.
— Это мужское семя. Мужчина дарит его женщине. — С этими словами он положил ладонь ей на живот. — И в её чреве завязывается новая жизнь.
Берк кивнула, теорию зачатия она знала.
— Ты подаришь мне свое семя, чтобы в моём чреве завязалась жизнь? — Бёрк сама не ожидала от себя этого вопроса. Раньше она не думала о детях. Но это мысль вдруг, пришедшая её сейчас в голову, не напугала. Его ребенок… Она бы хотела этого.
Гелиодор как-то сжался от этого вопроса, кажется, он его даже разозлил. Оборотень опустил голову, скрывая ожесточившееся лицо в её волосах.
— «Она не хотела меня обидеть, просто не знает». — Подумал оборотень и злость отступила.
Он глубоко вздохнул и постарался успокоиться. Бёрк явно не хотела его оскорбить, видимо ей просто было неизвестно, что от оборотня забеременеть может только оборотница.
— Если ты хочешь, я подарю тебе своё семя. — Он говорил медленно, подбирая слова. — И если в чреве твоем завяжется от этого жизнь, я стану самым счастливым, не только среди оборотней, а среди всех народов.
— Подари… — Она доверчиво смотрела в карие, уже, глаза любимого.
— Завтра? — Гел провел большим пальцем по её губам. — Я хочу… Сделать ЭТО завтра.
— Завтра. — Повторила за ним Бёрк и кивнула соглашаясь. Лишь одним словом, они обо всем сговорились.
С улицы, до них с порывом ветра, донесся запах мясной похлебки и в животе у Бёрк предательски заурчало. Уже был обед, а она не ела со вчерашнего дня, от переживаний у нее пропал аппетит. Гел подскочил и засуетился вокруг.
— Да ты голодная. Да и замерзла совсем. — Он заметил, как Бёрк поежилась и запахнула тонкую кофточку.
Волк снял рубашку и обтер от семени живот Бёрк. Помог ей встать и, убедившись, что все пуговицы застегнуты они выбрались из повозки. Взяв орчанку за руку, он повел ее к своей палатке. Встречающиеся им по пути оборотни, опускали глаза, и как ни в чем не бывало, шли мимо, как будто их альфа каждый день, не смотря на холод, разгуливает по лагерю в одних штанах. Подняв полог, он подтолкнул внутрь Берк.
— Располагайся. Я сейчас что-нибудь поесть принесу. — Он накинул ей на плечи свою толстую куртку, лежавшую на спальном месте, и ушел.
Палатка была маленькая двухместная, между двух постелей шел узкий проход. Бёрк плюхнулась на ворох одеял. Постель подскочила, от туда показалась рыжая голова сонного Тумита.
— Тум убирайся! — По хозяйски, закричала орчанка.
Тумит хотел сказать какую-то гадость, но вдохнул воздух и замер, внимательно посмотрел на Бёрк.
— «Ага, договорились». — Догадался он.
Тумит грустно и с капелькой зависти вздохнул, он бы тоже не отказался завести постоянную подружку. Он сел и начал молча обуваться. В палатку вошел Гел, неся большую миску с ароматной похлебкой, из которой выглядывал огромный кусок мяса. Увидев соседа, он нахмурился, перевел ревнивый взгляд на Бёрк.
— Тум, убирайся! — Беззлобно попросил он друга, оставить их с девушкой наедине.
Тот закатил глаза и вышел, бормоча себе под нос:
— Убирайся! Убирайся! Лучше б ты вместо этой, собаку себе завел…
Когда утром следующего дня, Бёрк пришла в лагерь оборотней, её ждал сюрприз. Гел предложил ей совершить с ним прогулку. Его волчьи инстинкты требовали уединиться, скрыться от всех, чтоб сделать, наконец, эту самку своей. В лагере было слишком много потенциальных соперников, это заставляло его зверя нервничать и ревновать. Поэтому он решил увезти Бёрк, предложив съездить посмотреть водопады. Их он случайно обнаружил во время охоты, вверху по течению этой реки, совсем недалеко от хутора. Он запряг повозку и собрал всё для пикника. Усевшись на облучки, они отправились в своё маленькое путешествие.
Орчанка сидела слева от Гела, крепко прижимаясь к его боку. Стоял прекрасный осенний день, жаркий почти как летний. Всю дорогу они разговаривали не умолкая. Им было интересно вместе. Бёрк рассказывала о грибных и ягодных местах, мимо которых они проезжали. Она пересказывала ему забавные случаи, произошедшие здесь с ней, или с кем-то из жителей хутора. Он смотрел на её лицо, Бёрк украшала свои истории богатой мимикой. Шрамы на коже оборотень не замечал, так бывает, например, когда наслаждаешься прекрасным видом из окна и совсем не видишь пыль на стекле. А когда повозка забралась дальше, где она раньше не бывала, рассказывать начал волк, он перечислил ей, как и какую добычу поймал, охотясь в этой местности. Слова их были торопливы, оба все время думали об истиной цели их прогулки. Оба не боялись, но нервничали.
Час спустя, они добрались до конечной точки своего путешествия. Тележка выехала на широкую прогалину. Деревья, окружавшие её, спускались к самой кромке реки, беря почти идеально круглую полянку, будто в хоровод. Лес вокруг состоял в основном из клёна, нечасто пересекаясь с молодыми пушистыми ёлками. Сейчас на половину опавшие кленовые листья были яркого красного цвета, всех оттенков, подчеркнутого сочной еловой зеленью. На реке здесь, действительно были водопады. Не высокая гора, с которой текла река, была в этом месте, как будто обрублена мечём. Чистая вода, со звонким, не громким звуком падала в глубокую, аккуратную заводь. Точный контур её берега почти не угадывался, засыпанный огненными листьями.
Гелиодор помог девушке спуститься с повозки, их окутала сонная лесная тишина, нарушаемая иногда, всхрапыванием лошади. Он выпряг её и, стреножив, отпустил пастись на последней травке. На сухом месте ближе к деревьям, где яркое, сегодняшнее солнце не сильно припекало, но достаточно грело, они развели костер. Гел расстелил на траве припасённые одеяла, стал разбирать корзину с продуктами. На белое широкое полотенце, заменившее им скатерть, он поставил тарелку с нарезанным холодным мясом, корзинку со свежими овощами, порезанный на порционные куски сладкий малиновый пирог, сыр, по виду очень старую бутыль вина и бокалы.
Бёрк взяла с тарелки кусочек сыра и, жуя, наблюдала за оборотнем. Потянув длинными изящными пальцами, за серебряный, с тонкой гравировкой штопор, любимый откупорил напиток, и разлил по высоким бокалам. С врожденным изяществом, один Гелиодор протянул ей.
— Эльфийское, сладкое вино.
Девушка поморщилась. Она пробовало в таверне вино и пиво, пару раз, в праздники отец давал ей хлебнуть из кружки, Берк делала это из любопытства. Напитки ей не понравились, один горький, другой кислятина. Отказываясь, она мотнула головой. Гел засмеялся и вложил бокал ей в руку.
— Попробуй, это тебе понравиться. Уже и не помню, как оно к нам попало. Но чудом и стараниями Тума как-то сохранялось в наших запасах несколько лет точно.
Она подняла тяжелый бокал. Красная жидкость играла в гранях хрусталя, завораживая. Бёрк подумала, что вещи работы красивее и тоньше в руках не держала. Она поднесла к губам бокал и отпила. Да, это вино, было не сравнить с пойлом в таверне. Сладость, сначала, сменялась ягодным, приятным послевкусием. Она почти не отрываясь, выпила весь бокал и с аппетитом облизнулась. Девушка поставила пустой бокал на импровизированный стол и улеглась на одеяло. Есть не хотелось. Почти сразу, выпитое на голодный желудок вино, стало пьянить, вызывая во всем теле сладкую истому. Солнечные зайчики, пробиравшиеся сквозь листву, играя на её лице заставили сощуриться.
Бёрк лениво потянулась и почувствовала, как рядом на одеяло опустился Гел. Она слегка напряглась и глотнула воздух. Только сейчас она поняла, как нервничает.
— Говорят, первый раз бывает больно. — По лицу девушки пробежала тревожная тень страха. — Тело женщины закрыто до того как она созреет. — Проговорил Гел. Он лег набок рядом с ней. — Преграда совсем тонкая и боль быстро проходит. Ты не передумала? Я не буду настаивать. Если не готова, мы не будем с этим спешить.
Он говорил и сам не был уверен в своих словах. Сил отпустить ее, когда все зашло так далеко ему просто могло не хватить. Бёрк лежала с закрытыми глазами, его красивые пальцы погладили её по щеке. Гел видел, что орчанка напряжена и, хотя он безумно хотел её, решил не торопится. С девственницами он дело раньше не имел и мысль о том, что придется причинить ей боль, заставляла нервничать.
— Я готова. — Твердо сказала девушка. Она повернулась к нему и, глядя в глаза, сама потянулась за, первым, сегодня, поцелуем. Её прекрасный оборотень охотно отозвался, его зрачки поменяли цвет моментально став желтыми, зрачок вытянулся.
Не размыкая губ, они начали раздевать друг друга. Бёрк расстегивала пуговицы на его рубашке, обнажая его широкую грудь, а он чуть ли не отрывая их в порыве страсти, на её кофточке. Когда верхняя часть их одежды была снята, они прижались, оплетаясь руками и соприкасаясь как можно сильней. Её не окрашенная в зелёный кожа, была гораздо светлее, почти кипельно белая, а его смуглая от природы и успевшая за лето сильно загореть, была на несколько тонов темнее. Еще он был горячим, как нагретый на солнце камень. Оборотень жадно вдыхал запах орчанки. Особый аромат Бёрк, сводивший всегда его с ума, смешался теперь с терпким ароматом её возбуждения и он засомневался в своей выдержке, боясь спустить ей прямо на живот, не дойдя до самого главного.
Следом за верхом полетели штаны, юбка и чулки с носками, которые они стягивали с себя сами. Уложив её на спину Гел, опустился сверху. Бёрк не стесняясь, широко развела ноги, давая возможность любимому удобно между ними расположиться, оборотень был крупным, почти в два раза больше миниатюрной, от природы девушки. С губ он опустился на груди и начал нежно мять её, постепенно включая в игру язык. Его волосы щекотали ей плечи. Он жадно ловил груди ртом, этот деликатес ему не надоест никогда. Бёрк гладила его, проводя по коже подушечками пальцев, под ней бугрились твердые как морские канаты мышцы. Её руки спустились вниз. Вчера она лишь слегка познакомилась с его детородным органом. И Бёрк разбирало любопытство. Шаловливые пальчики обхватили твердый, большой член, вызвав у Гела стон. Она бесстыдно стала его рассматривать, прервав ласки.
— Большой… — Восхищенно, прошептала она, чем вызвала у Гела грудной смешок.
— Нормальный. — В голосе можно было расслышать себялюбивую гордость.
Его руки тоже не остаются на месте. Они спускаются к укромному уголку и трогают её лепестки, она мокрая и готова для него. Он провел древком члена по влажным складочкам, смачивая его. Приподняв бедра, он приставил головку члена ко входу в ее лоно, Бёрк была расслаблена и раскрыта перед ним. Одной рукой обняв ее за талию, не давая возможности вырваться, Гел качнул бедрами. Головка вошла и почувствовала преграду, еще движение бедер. Берк замычала что-то и уперлась в его бедра руками, не давая двигаться дальше.
— Милая, пожалуйста. — Взмолился Гел, по его лбу выступили капли пота, он часто дышал.
— Больно. — Бёрк пыталась свести ноги.
— Потерпи. Умоляю. — Голос срывался на хрип.
Он закрыл ее рот поцелуем, перехватил её руки и поднял, удерживая над головой. Еще один толчок бедрами, и как будто лопнула натянутая внутри тетива. Бёрк заскулила под ним. Он отпустил ее руки и начал гладить ее, проводя руками по всему телу.
— Все милая, боли больше не будет. — И поцелуями стал сушить текшие у неё по щекам слезы.
Он, продолжая, что-то утешительное шептать ей на ушко, нежно покусывая мочку, снова задвигался. Бёрк начала расслабляться, боль и правда отступила, и по телу побежали волны новых ощущений. Голос Гела дурманил. Он глухо стонал и вбивался в нее с каждым разом глубже и быстрее. Его рука ласкала её сосок, возбуждая ещё сильнее. В её животе разгорелся огонь, с каждым толчком он сильнее стягивался в одной точке. Она откинула голову, выгнулась. И когда пружина в её животе разжалась, унося её к звездам, громко застонала.
— Да! Да! — Гел сделал последний толчок, кончая. Он резко наклонился и укусил ее в основание шеи. От неожиданности Бёрк дернулась. Он сильнее стиснул зубы и захрипел, изливаясь в нее. По его спине тек пот, он мелко дрожал и все еще постанывал. Оторвавшись от ее шеи, он зализал место укуса, стирая языком выступившие капли крови.
Некоторое время, они оба приходили в себя, тяжело дыша. Гелиодор перевернулся на спину, увлекая за собой Бёрк. Он уложил ее сверху на себя и стал гладить ей спину.
— Ты укусил меня? — Удивленно спросила Бёрк позже, когда немного опомнилась.
— Да. Если хочешь, можешь тоже меня укусить. — Гелиодор, лежал, прикрыв от удовольствия глаза и довольный собой, улыбался.
— Зачем? — Непонимающе уставилась на него Бёрк.
— Есть у волков такой обычай… — Расплывчато объяснил Гел.
— Но ведь тебе будет больно.
— Вовсе нет.
В глазах Бёрк загорелся озорной огонек. Она наклонилась, глянула на него, давая последний шанс отказаться. Но Гел с вызовом даже, откинул немного голову назад, подставляя тоже место, что пострадало от его зубов у Бёрк. Ее маленькие зубы вонзились в кожу, явно стараясь прокусить. Когда разжала зубы и посмотрела на место укуса, увидела что там, выступило несколько капель крови. Повторяя за ним, она слизнула их и еще нежно, как бы от себя, поцеловала ранку.
— Моя. — Тихо сказал Гел, обнимая малышку.
Они провели на той поляне весь день и на хутор вернулись уже в темноте, счастливые и довольны.


8 глава. Наемник

Гелидар довез Бёрк прямо до дома. Сфенос сидел на кухне за столом и в окошко видел, как они подъехали, он не собирался препятствовать их отношениям. Орк все обдумал еще, когда от девки впервые потянуло псиной, хоть он и был старым, но еще не забыл, чем заполнены молодые горячие головы. Сфен понимал что Бёрк, как всем обычным девушкам хочет внимания, любви и боялся только, что волк заберет его девочку в свой далекий замок, а он останется один. Своими опасениями он поделился с Татимиром, тот как всегда обозвал его дураком, и объяснил, что у оборотня нет никакого замка, что тот нищий наемник и голодранец, который не может прокормить даже себя и что волк смоется отсюда, как только прибудет его дружок. Сфен хотел передать разговор Бёрк, но решил что, нет ничего хуже одиночества и она достойна своего кусочка счастья, пусть даже недолгого.
Со дня на день Сфен хотел перебираться на ночь в дом, в этом месяце на улице уже сильно холодало по ночам. Но понаблюдав из окна, как хихикает Бёрк от прощальных шуточек Гела, собрал свои одеяла и демонстративно вышел на улицу. Зевнув во весь рот и пожелав дочке спокойной ночи, ушел в сторону конюшни. С оборотнем они обменялись лишь оценивающими взглядами.
Вернувшись в лагерь, Гел распряг и покормил лошадь. Больше ему нечем было заняться и альфа начал расхаживать вокруг костра не находя себе места. Помаявшись так пару часов, он рванул к дому девушки.
Бёрк искупалась и улеглась в постель, но свечу не потушила, она лежала и смотрела на печку, обдумывая события сегодняшнего дня. Низ живота саднило, побаливали груди, а в теле поселилось какое-то сладкое томление.
Гел аккуратно просунул в щель кончик своего кинжала и бесшумно поддел крючок, на который запирала двери Бёрк. Он тенью проскользнул в комнату. Увидев его от неожиданности, Бёрк вскрикнула.
— Не рада? — Гелиодор сделал шаг к двери, давая понять, что уйдет при первом требовании.
— Конечно, рада. — Протянула к нему руку Бёрк.
Оборотень самодовольно ухмыльнулся и, чмокнув её пальцы, стал раздеваться, он как у себя дома развесил на лавке вещи и залез в лохань. Вода еще не остыла и он с удовольствием искупался. Бёрк подвинулась, когда Гел устроился рядом на кровати. Его рука сразу легла ей на грудь, он прижался к орчанке бедрами давая почувствовать эрекцию. Девушка поморщилась, в глазах появилось беспокойство.
— Болит? — Правильно понял ее реакцию волк.
— Немного. — Бёрк застеснялась и прижалась к нему всем телом. — Но если ты хочешь…
— Отложим до завтра. — Он приподнял ее личико и чмокнул в лоб. — Спи моя сладкая.
Раньше, получив, что хотел, Гел сразу покидал постель очередной любовницы. Но Бёрк была такая манкая. Его затянуло, как пчел привлеченных ароматом меда, и, попавших в него, затягивало в сладкое лакомство. Так и он наслаждался, лип к ней, чувствовал себя пойманным против воли. Всю ночь он не разжимал объятий, боясь даже во сне, отпустить хрупкую возлюбленную.
Гел пошел утром в лагерь, а Бёрк как привязанная семенила рядом, не отставая, в руках она по привычке несла корзину. Стая завтракала. Оборотень запутался, он не знал, что ему делать, за связь с орчанкой он испытывал какую-то неловкость перед товарищами. Будь на ее месте волчица, он с гордостью завел бы ее в круг у костра, представил всем как свою пару, но, то была Бёрк и махнув ей в сторону своей палатки, он пошел к костру.
Его дружно приветствовали, на лицах братьев были легкие ухмылки. В отсутствии идеальной пары, кто-то из них постоянно завязывал более или менее долгую связь. Некоторые избранницы вызывали зависть у братьев (о эльфийке Гела мечтал каждый), а были откровенно ужасные. Так Сфелер сильно набравшись поимел степную гоблиниху. Степные, все жили в городах или деревнях, отличались более дружелюбным нравом от горных и ни когда не воевали. У семьи гоблинихи была лавка в том городе, и она приплачивала Сфелеру, за то, что тот драл ее целый месяц, а когда они уезжали из города, ушастая рыдала у всех на виду. Сфелу было стыдно, и он старательно прикрывал лицо, чтобы его не разглядели и не запомнили. А Амичит, как-то встречался с дриадой. Зеленые волосы и коричневая кожа, были не самым частым сочетанием в Широких землях. Та была довольно хороша лицом, но он постоянно жаловался на поцарапанный член, кожа у них была на подобии древесной коры.
— Драть можно, но член в руки не давайте. — Делился он опытом.
Над Бёрк, за спиной вожака, не посмеялся только ленивый. Маленькая, зеленная и страшненькая лицом, она вызывала максимум — жалость. Как у Гела встал на нее, было загадкой. Еще больше удивляло, что тот явно не равнодушен к своей малышке. Вожак ревниво поглядывал вокруг, когда она проходила по лагерю, и постоянно подкармливал. Он каждый день что-то таскал ей, то кашу из котла, то яблоки, то кусок запеченного мяса. Делал вид, что будет, есть сам, но из-за повозки, где они постоянно встречались, неслось аппетитное чавканье орчанки.
Сегодня она не скрывалась за телегами, а ждала на виду, пока он позавтракает. Ее новый статус придавал ей уверенности.
— Эй, Бёрк, иди сюда. — Позвал громко Церус, самый старший из них. — Хватит скрывать ее, как будто никто не знает. — Уже тише, Гелу добавил он.
Все замерли. Это было похоже на вызов, непонятно как воспримет вожак попытку вмешаться в его отношения. Но Гел промолчал. Он продолжал накладывать из котла еду в тарелку. Тогда место рядом с ним освободили и Берк замахали, приглашая в круг. Она несмело подошла и скромно, поджав ноги, примостилась рядом с любимым, преданно на него поглядывая. Её не смущало пренебрежительное отношение Гелиодора, он стал её божеством и она благодарно грелась в его сиянии, не претендуя на ступеньку повыше.
— Позволь представиться, я Церус. — Продолжал нарушитель спокойствия.
— Бёрк. — Ответила она тихо, взглянув на улыбающегося дядьку.
— А я Гессон. — И ей протянули ложку.
— Привет. — Махнула в ответ ему рукой.
— Сфелер.
— Амичит.
— Гросул.
— Улекс.
— Тсавор.
Они по очереди, как седели в кругу, говорили свои имена, махая ей руками. Она тоже махала им и в ответ каждому дарила улыбку.
— Тумит. — Буркнул последний. Наглая — зеленая его явно злила.
Гел протянул ей миску, и в кругу начали неспешно переговариваться, как ни в чем небывало, атмосфера постепенно стала расслабленной. Берк ела вместе с оборотнем из одной тарелки и разглядывала сидящих вокруг. Все они были молоды как Гел, только Церус был старше, но не на много. Все статные, высокие красавцы, в их облике можно было проследить общую черту — ярко выраженные скулы. Они обсуждали охоту, комментировали неудачи друг — друга, подшучивали над друг другом.
— Бёрк поедешь с нами на охоту? — Спрашивал Сфелер у Берк, а смотрел вопросительно на Гела.
Тот прожевал не спеша кусок мяса и вопросительно посмотрел на орчанку.
— Поедешь? — Переспросил Гелиодор.
— Можно? — Она смотрела нерешительно, но ей явно хотелось посмотреть на мужское развлечение.
— Конечно. Завтра с утра и отправимся. — Покровительственно, заявил Гел.
Ночью он брал ее поставив на колени и заставив держатся руками за спинку кровати. Гелиодор ритмично вбивался в нее на все длину, держа руками за бедра. Она кусала подушку, в которую уткнулась головой и от удовольствия стонала. Гел ощущал своим обонянием, как цветет цветок ее аромата, раскрытый бутон манил и звал обладать ею снова и снова. Погрузившись, последний раз, он выпустил в нее семя, откинул голову назад и глухо, протяжно завыл. Потом, опрокинув ее на кровать, долго целовал, изучал все тело, насиловал языком рот. На ней не осталось не одного не обласканного участка кожи, вся она была исцелована, потискана и облизана. Когда Гел был почти на вершине во второй раз, Берк достигла пика первой и в порыве расцарапала ему спину, крича хрипло его имя. Ее ноги в ту ночь не сомкнулись, как в прочем и в следующую.
К лесу они ехали на конях, охотились оборотни перекинувшись в волков, но добычу обратно везли на лошадях, чтоб не тащить на себе. Берк сидела в седле впереди Гела и с аппетитом грызла яблоко. Ехавший рядом Тумит, обсуждал подробности предстоящей охоты с вожаком и внимательно за ней наблюдал.
— Такая маленькая, а все время что-то жрёт. — С восхищением обратился он с Гелу.
— Тум, убирайся. — Без эмоций, по привычке сказала Берк, и продолжила сочно чавкать.
Вокруг раздался взрыв смеха. Сфелер сочувственно похлопал по плечу Тумита.
— Держись приятель. — Смеясь, поддержал он Тума. — Тебе указали новое место.
В охоте Гелиодор не стал участвовать, он остался на опушке леса сторожить лошадей, ну и конечно за это время здорово извалял в траве орчанку. А Бёрк так и не увидела обратившегося в волка оборотня, но это её совсем не расстроило.
Тем же вечером, когда Бёрк и Гелиодор ушли на ночевку в её маленький дом, к лагерю подъехала другая стая. Волки соскакивали с коней, приветствуя, пожимали друг — другу руки. Не встречавшиеся друг другу раньше, знакомились, но таких было немного, стаи частенько пересекались, обменивались новостями. Оборотни за время пути отдохнули от работы, и решено было выдвигаться в дорогу завтра на рассвете. Чем раньше они начнут, тем быстрее закончат с этой грязной работой.
Тумит в темноте поскреб в окошко лачуги Берк, ткань занавески отодвинулась, и на него глянул альфа. Гелиодор встал не разбудив Бёрк и тихо вышел на улицу.
Останавливаясь в хуторе, он чуть не выл от досады, провести две недели в этом, стоячем болоте было муке подобно. Как быстро они пролетели… Пока Тум поведал последние новости, он не сказал ни слова.
— Я вижу, ты хочешь остаться. А как же контракт, стая? — Начал было Тумит.
— Я еду. — Отрезал Гел. — Разбуди меня на рассвете. — Развернулся и, не говоря ничего больше, ушел в дом.
Тихо он вернулся в постель и обнял маленькое, теплое тело, Берк завозилась, устраиваясь на его груди поудобней. Гел отлично видел в темноте и лежа рядом рассматривал девушку. То время что они встречались, зеленая краска почти смылась, Бёрк больше не подкрашивала кожу, по его просьбе. Отчетливее стали видны неровности на лице, очень много на щеках под глазами, меньше на лбу и подбородке. Если бы она не имела родства с орками, можно было подумать что это шрамы от ранок. Волосы сейчас у неё были распушены и разметались по подушке, его всегда смущал их цвет. У корней они были грязно зеленого цвета, потом светлели и кончики были уже светло-серого цвета. Как пояснила Берк, это было из-за краски, с кожи она быстро смывалась, а на волосах держалась намертво и как аккуратно она не старалась натирать кожу, но корни все равно пачкались. Берк крепко спала, чуть приоткрыв свой чудный ротик, иногда, во сне подрагивали её кокетливо изогнутые ресницы, ей явно что-то снилось.
В ту ночь Гелиодор так и не смог заснуть, на сердце было муторно и не спокойно. Одна мысль что придется ее оставить, рвала ему душу. Его как будто выворачивало. Гелиодор не замечая, инстинктивно прижимал ее к себе сильней, глаза волка горели бешенным желтым огнем. Берк забормотала что-то во сне, от слишком крепких объятий. Опомнившись, он ослабил хватку и аккуратно уложил ее на постель. В окошко тихо постучались, и оборотень поднялся с кровать. Одеваясь и собирая свои немногочисленные вещи, принесенные сюда, он заметил на столе свой походный кинжал, красиво гравированный, с большим, красным камнем, украшавшим эфес. Кинжал был старинным и передавался в его семье по наследству, от отца к старшему сыну. Бёрк нравилось его оружие, рукоять отлично ложилась в маленькую ладошку и она стала резать им дома хлеб. Ножны от него были пристегнуты к его поясу. Гелиодор снял их и положил рядом с кинжалом на стол. Через минуту за волком неслышно закрылась входная дверь.
Если бы он задержался хотя бы надень, то своим обонянием «увидел» бы как с пышных бутонов, цветущих на золотой лиане её запаха, медленно облетают лепестки и на их месте показываются завязи волчьих ягод.
Пошевелившись, Бёрк поняла, что Гелиодора нет рядом. Видимо он ушел, не стал ждать, когда она проснется. Это вызвало у Бёрк беспокойство, после того как они начали спать вместе, он ни разу не покидал дом без нее. Быстро умылась, оделась, и даже не думая завтракать, орчанка побежала на место стоянки оборотней. Она опустела…
Для Бёрк как будто вдруг, погасло солнце. Сильный ветер загонял это ощущение, кажется прямо под кожу. Стоя на пустыре, Берк сразу промерзла да костей и ее начала бить сильная дрожь. Горькое осознание того что ее бросили, вызвало в ней какое-то онемение. Девушка долго стояла там, где еще вчера был разбит лагерь. Они не оставили после себя ни каких следов, не было даже, мелкого мусора, а место где всегда весело горел огонь, перед отъездом выровняли. Осталась лишь ледяная пустота… Понимая, что нужно идти домой, она заставила, казавшееся чужим тело, развернуться и с трудом переставляя окоченевшие ноги, пойти обратно. Дом был пустым. Подойдя к кровати, не раздеваясь и не сняв обуви, она легла и сжалась на ней комочком.
Сфен беззвучно подошел и погладил дочь по волосам. В лес он ездил в другую от хутора сторону, и не видел, что волки снялись с места. Знай это, остался бы дома. Хотя вчера он и слышал краем уха, что приехала вторая стая, которую ждали оборотни, но по глупости значения этому не придал. Выгружая сегодня, дрова за харчевней, Сфен увидел Поли, она подошла с расспросами. Кухарка искренне беспокоилась, как Берк перенесла расставание с Гелом. Кто-то уже разнес по хутору, что орчанку волк с собой не взял. Это никого не удивило, ехал он воевать, а не на ярмарку. Но интерес к тому, как Берк себя поведет, просто накалял воздух вокруг. По ее реакции можно было узнать, чего ждать дальше от их отношений. В харчевне все гномы давно сделали на парочку ставки. Половина — поставила на то, что Гелиодор за ней вернется. Другая половина — ставила, что это увлечение было разовым и волка теперь днем с огнем не найдешь. Орк знал об этом, но народ не осуждал — в хуторе было скучно и гномы, развлекались, как получалось.
Однажды даже было такое. Напился в усмерть скорняк. Дело было весной, и гололед стоял страшный. Нашла его соседка под своими окнами. Смотрит мертвый лежит, прямо на снегу, созвала народ. У пьяньчуги денег за душой было — ни гроша, поэтому хоронить его положили, в чем был. Гроб притащили от деда Гошки, тот купил его еще по молодости на всякий случай и ждал он своего часа у него в сарае. Но, как назло, Гошка не просто умер, а утонул в реке и тело его так и не нашли. А тут вещь и пригодилась. Весь хутор вышел проводить. Ну, гномы как всегда и поспорили — уронят или нет, на скользкой дороге покойничка? Проиграли все, потому что на середине пути «покойник» вдруг очнулся и велел разворачивать.
Сфен развел огонь в печке, поставил греться горшок со вчерашней кашей и чайник. Он аккуратно присел на край кровати, вздохнул. Ему трудно было подобрать слова утешения, он вообще говорил мало. Тогда он сгреб ее в охапку, посадил себе на колени. Начал баюкать, гладя по волосам.
— Он вернется. Наемник…
Берк посмотрела на него своими бездонными глазами. Отец аккуратно убрал со лба прядь волос, которая лезла её в глаза. Подняв вверх указательный палец, он благоговейно произнес:
— Контракт! Вот. Наемник… Он вернется! — Уверено повторил орк. И для убедительности кивнул головой.
Она поверила. И бережно хранила его кинжал под подушкой. Перед сном теперь она изучала затейливую гравировку на ножнах. Там были оборотни. Изображался момент переворота. С одной стороны волк, с другой человек. Рука и лапа. Еще она нашла в свое корзине с собранными для стирки вещами, рубашку Гелиодора, ту самую в которой он был, когда они встретились впервые. Она так и не успела её постирать. Бёрк заплакала, чего не делала ни разу после его отъезда и прижала её к лицу. Её окутал самый лучший запах — леса и любимого мужчины. Бёрк не стала стирать её. Она завернула в рубашку кинжал, оставив открытой рукоять, получилось что-то наподобие конверта. Так обычно в холодное время кутают детей, когда идут на прогулку. Она спала теперь всегда, крепко обняв частицу счастья, так быстро упорхнувшего от неё и преданно ждала что он вернется.
На улице была поздняя, сухая осень, дожди в этом году были редкостью. Не радовал урожай грибов, и бочки в погребах стояли полупустые, лишь немного груздей собрали. Хорошо пополнились, к счастью, запасы сушеной рыбы. Берк со Сфеном, ставили раз в неделю сети и успели насушить мешков пять. По общему мнению, должна была сильно обмелеть река, но дожди, не выпавшие у них, обрушились выше по течению, сильно пополнили ее русло. Говорили, что где-то под Великим лесом, затянувшийся дождь вызвал редкое природное явление — осеннее половодье.
Берк справилась, казалось, с потрясением. Начала выходить в свои ежедневные рейды за одеждой. Сплетники приставали к ней, как бы между делом, пытались разузнать об оборотне. Она ничего никому не отвечала, быстро обойдя хутор, скрывалась в коморке. А когда работала в харчевне, на особо любопытных, покрикивал Татимир, не позволяя отвлекать девушку от работы. Орчанка теперь замкнулась, стала задумчивой и рассеянной, разговаривая с Поли и Сфеном часто отвечала невпопад. Спала она на удивление отлично, ее не мучили ни тяжелые мысли, ни кошмары. Засыпала девушка теперь постоянно, при любой возможности и почему-то всегда была сонной. Раньше у Бёрк был отличный аппетит, теперь он еще больше усилился. Она как-то нервно, все время что-то ела. Поли заметила, что она ест даже обрезки сырого мяса, которые оставляла Сфену и посоветовала орку пропоить дочь отваром синего чивица от глистов. Великан даже обиделся. Орк думал так: волки едят сырое мясо, Берк водилась с волком, волк научил ее, есть сырое мясо! Ни чего удивительного. Орк (то есть- он) научил ее есть капусту, хотя она не хотела. Гном научил ее читать. Проезжий тролль играть в карты. А волк есть сырьяком. Просто Берк умная и все схватывает на лету.
Через неделю после отъезда с гномьего хутора Гелиодор стоял на коленях в реке. Вода стекала с его лица, смывая брызги и потеки черной, гоблинской крови. Он еще раз зачерпнул в руки воды и опять плеснул на лицо. На руках и голове стали видны из-под грязи, медленно затягивающиеся раны. Рядом плюхнулся на колени Тумит.
— Когда мы здесь закончим, сойдусь с ней и осяду. — Глядя на свои руки, сказал Гел.
— С орчанкой? — нисколько не удивляясь, спросил Тум.
— С ней.
— Она милая. — В голосе друга было сожаление и нотки зависть.
К воде стали медленно подтягиваться другие оборотни. Кто-то помогал идти раненым, кто-то шел сам. Бои, шедшие последние дни почти не прекращались. Обе стаи, несмотря на фантастическую выносливость, были измотаны и, почти буквально, изорваны в куски. Раны на телах оборотней не успевали заживать. Враг хорошо подготовился и серебра в их арсенале, была чуть ли не половина. Волки израсходовали почти весь запас Эльфийского бальзама. Численный перевес в сторону гоблинов был огромный, их силы превосходили все ожидаемые. Остроухие заполонили собой уже треть Широких земель. После тяжелых боев, они оттеснили зеленых, с территории принадлежавшей гномам, которые их наняли, в сторону гор. Но дальше идти не собирались, здесь их работа заканчивается.
Воевать здесь ему было не за что. Гелиодор за последние годы устал от крови. Заложенная в оборотнях потребность в семье мучила его, как и всех его братьев. Насладившись свободой и перенасытившись ею, в юности, теперь став зрелыми, они движимые самым сильным и древним инстинктом жаждали своего логова, жену и детей. Чаще всего они утоляли свой сексуальный голод с гномками, сманивали замужних на измены, за что их недолюбливали коротышки. «Разрушители гномьих гнезд» так называли их за глаза в городах. Молоденькую гномку соблазнить было трудней, они все были старомодно воспитаны, и в постель ложились только после свадьбы. Волки были готовы жениться, но толстушки хоть и заглядывались на красавцев оборотней, на брак с ним не соглашались, этот союз был заведомо бесплодным, а у гномов дети ровнялись счастью.
Гел провел с Бёрк всего несколько ночей. Сначала он не серьезно отнесся к маленькой орчанке, как к легкому развлечению. Сейчас понимал что время, проведенное с ней, было тем, что он хотел и к чему всю жизнь стремился. Почти физически ощущал он расстояние между ними и чувствовал себя без нее неполноценным. Ощущения у оборотня при отъезде были, будто он отдирал с себя кожу. В этот раз он сражался жестоко и убивал гоблинов с наслаждением, мстя за разлуку с Бёрк. Теперь, когда договор заключенный им выполнен, Гелиодор собирался как можно скорей вернуться на хутор.
Он заберет орчанку в город. Если она захочет, то может взять с собой старого орка, которого называет отцом. Работы для него в городах полно и зарабатывать он сможет достаточно, чтобы она ни в чем не нуждалась. Он оденет её в шелка и меха, будет баловать разными вкусностями. Подарит ей всяких украшений, браслетов да серёг. Гелиодор вспомнил, что не видел у неё в мочках ушей дырочек.
— «Ничего можно проколоть». — Подумал он. Но от одной мысли, что ей сделают больно, будут протыкать её тело острой иглой, у оборотня от злости удлинились клыки. — «В бездну серьги! Браслеты, кольца и бусы».
В городе ей не придется больше красить кожу, они представят её как гнома и пусть хоть кто-нибудь попробует отозваться о ней плохо! Он затолкает насмешки обратно в их глотки. В голове появлялись образы Бёрк, и одно лишь слово «Моя» заставляло сердце биться быстрей. У него было лишь одно желание: к ней, хочу к ней!
— Гелиодор нам всем нужно поехать в город. — Сказал подъехавший Смараг.
— Мне не нужно. — Гел не собирался менять свои планы, отсюда он поедет прямиком на гномий хутор.
— На севере гоблины прорвались далеко вглубь Широких земель. — Смар был сильно обеспокоен.
— И причем здесь я? Пусть возьмут в руки оружие и защищаются. — Оборотень не собирался слушать о чужих проблемах.
— Эльфы собирают совет в Злат — городе. Хотят очистить от гоблинов все земли до Темных гор.
— Их земли пусть очищают. — Ответил альфа, не особо даже вслушиваясь в его слова.
— Работа будет щедро оплачена. — Забросил приманку Смараг.
— Брат, я устал воевать, с меня хватит. Я еду домой к своей женщине. — Поставил точку в ненужном споре Гел.
— Поздравляю. Но хотя бы из уважения, ты должен присутствовать на собрании всех народов. — Брат применил железный аргумент.
Гелиодар разозлился и глянул на Смара пожелтевшими звериными глазами.
— Ладно, две недели ничего не изменят. — Он сжимал и разжимал кулаки. — Но я сразу заявляю, чтоб никого не обнадеживать: я закончил воевать. С моей стаей ты можешь договориться сам, если кто-то из братьев пойдет за тобой, я буду не против.


9 глава. Под светом полной луны

Было совсем темно, и ночь уже вовсю хозяйничала на гномьем хуторе. Орчанка беспокойно дремала на своей постели, хотя глаза ее были полуоткрыты. Последние ночи она не спала, в привычном понимании этого слова, ее лишь окутывало какое-то странное состояние забытья. Она смотрела в сторону окна, в его верхний угол была видна часть полной луны. Ее желтый свет манил, не давая оторваться от ночного солнца, и она смотрела, не замечая ничего вокруг.
В это время за стенами маленького домика творилось что-то ужасное, но от ночного неба ее не отвлекли, ни отблеск разгоравшегося за окнами пожара, ни чьи-то душераздирающие крики, ни звон метала. По стенам заметались всполохи отраженного в оконном стекле пламени, но Бёрк только поморщилась, не желая отрываться от любования ночным светилом.
Входная дверь с грохотом распахнулась, и из коридора громко, но как-то сипло, её позвал Сфен.
— Бёрк! Бёрк!
Она неохотно, с трудом вышла из сонного ступора. Бёрк встала с кровати и медленно пошла к дверям, своей старой рубашкой, с вышитыми по краю ворота дубовыми листьями и бледной кожей, напоминая привидение. Она вяло удивилась, что Сфен не заходит в комнату, а зовет её к порогу. В доме было темно, но можно было разглядеть очертания предметов в свете луны. Коридор был как черная дыра, о нахождении там орка, можно было только догадаться. Темнота зашевелилась, очертания его тела проступили в дверях, он медленно начал сваливаться на колени. Из её ушей как будто кто-то втащил затычки и до слуха, наконец, донеслись крики о помощи и шум боя. Девушка застыла, все происходящее показалось нереальным, ночным кошмаром. Даже в таком скудном освещении было видно, что отец весь в крови.
— Гоблины! Гоблины оттуда… — Тяжело глотнув, заговорил орк. — Куда ушел твой волк. Он не вернется… Бёрк! — Его слова перемешивались с бульканьем и хрипами, как будто он захлебывался. — Беги… За реку… На другой берег, Бёрк там твои…!
Орчанка начала приходить в себя и потянула к Сфену руки, желая помочь, в это мгновение из темноты вынырнул меч и отсек орку голову. Она упала и подпрыгивая как мяч, покатилась под стол. Бёрк оглушительно закричала. Позади оседавшего тела мелькнула тень, Бёрк увидела убившего Сфена гоблина, его осветили, взметнувшиеся на улице языки пламени от факелов. У него были красные глаза и длинные уши, которые он как собака прижимал к голове, стараясь защитить слух от ее громкого крика. Высокий, ростом почти с орка, в руке он держал копье. С легкостью, как будто оружие нечего не весит, он метнул его в Бёрк. Острие пробило ей правое плечо, и как тряпичную куклу, откинуло за печь. Это было последнее, что нападавший, видел в своей жизни.
Из-за печи, с такой скоростью, что мозг гоблина не успел это осознать, выскочила белая волчица, размером с пони и разорвала ему горло. Она кинулась дальше через коридор на улицу. Прыгнула к, ближе всех стоящему уродцу и одним махом оторвала ему голову, также поступила с третьим и четвертым. Гоблины, увидев ее, завизжали как свиньи. Раздались крики:
— Оборотень! Оборотень!
Ушастые в панике заметались между домов, а в волчицу тут же посыпался град арбалетных стрел. Но она даже не чувствовала когда в шкуру впивалось железо, в ярости продолжила один за другим уничтожать своих врагов.
— Серебро. Несите серебро! — Орали мерзкие твари.
Волчица грызла обидчиков, ее кололи и рубили мечами, драка напоминала сцепившуюся собачью свору. Раны на шкуре волка моментально затягивались и на их месте оставались только пятна пролитой крови. Подбежал здоровенный гоблин, замахиваясь серебряной, густо украшенной камнями и гравировкой, секирой. Оружие было явно эльфийской работы. Точно и быстро опустив острый как лезвие клинок, он глубоко, рассек ей заднюю лапу, вдоль кости. Волчица громко заскулила и тут же отскочила в сторону, уходя от второго удара. Она перекатилась через спину, заметалась, пытаясь избавиться от боли и припадая на раненую лапу. К ней бежали еще несколько гоблинов, в руках которых блестело серебряное оружие. Поняв, что силы стали неравными оборотница, уходя от погони, рванулась между горящими домами.
Вокруг, на всем хуторе, царил хаос. Многие дома были объяты огнем, на земле, по всем улицам, валялись убитые гномы, но кое-где еще отважно сражались обреченные жители. На бегу, волчица перепрыгнула через чье-то изуродованное тело и узнала платье Поли. Возле горевшей харчевни она увидела Татимира, он отмахивался от нападавших на него гоблинов, огромным мечем. На груди и руках гнома было множество ран, его рубашка была порезана и вся в крови. Волчица подбежала к сражавшимся и, помогая харчевнику, убила крайнего гоблина. Одного взгляда хватило Татимиру, чтобы узнать кто перед ним.
— К реке, Бёрк. Беги к реке. — Он прокричал ей эти слова, тяжело дыша, защищаясь, гном запыхался и устал. Его силы были на исходе. — Спасайся! Тут уже не помочь. Живи!
Он взмахнул, мечем, показывая направление. Волчица послушно побежала туда, куда указал Татим, она сильно хромала и подволакивала заднюю ногу. Кровь ручейком стекала по белой шерсти, оставляя на земле горячие капли. На пути где все обычно ходили к реке, была огромная толпа гоблинов и она свернула за мельницу. Мельничное колесо промыло под собой глубокий омут, в него, с крутого берега, она и прыгнула. Гоблины, погнавшиеся за раненой добычей, остановились над обрывом и всматривались в темную воду, держа наготове копья. На поверхность воды всплыли сначала стрелы, которые ранили волка и мгновением позже, между ними, вынырнула голова девушки. Глубоко вдохнув, она снова нырнула, испугавшись, что в нее начнут стрелять. Огромный гоблин, в доспехе из кожи и серебра, видимо один из вожаков, поднял руку, останавливая целящихся в нее воинов.
— Мы зря потеряем оружие, она оборотень их убивает лишь серебро. Оборотница сильно ранена, к утру сама сдохнет.
Преследовать по берегу, ее тоже не стали, у них было занятие поважней. Гоблины решили продолжить грабить деревню, пока та не вся еще сгорела. Вожаку рассказали, откуда появилась волчица. Перед тем как поджечь её дом, остроухий его обыскал и нашел кинжал, завернутый в тряпку. Он пах волком и запах он узнал. Сильный вожак разбил его отряд, несколько дней назад. Гоблин и еще несколько его солдат, успели скрыться и присоединились к другим горным. Обогнув опасную территорию, они вместе продолжили свое наступление. Красивый кинжал он решил оставить себе, на память о свершившейся мести. Гоблин был уверен, что молодая оборотница погибла.
Берк подхватило и закрутило течение. Она почти ничего не видела, распущенные, ставшие вдруг очень густыми волосы, запутались и облепили ее тело как рыболовные сети. В воде, после оборота, девушка оказалась абсолютно голой и ее начала бить мелкая дрожь, толи от холода, толи от всего произошедшего. В этом месте широкая река сужалась, становясь более бурной и глубокой, берега были высокими и отвесными. Они резко обрывались, лишая возможности попасть на берег. Берк попыталась выбраться на сушу и не смогла, земля по краю была рыхлой и осыпалась, на ней не было никакой растительности и девушке не за что было ухватиться. Очень быстро вода относила ее дальше по течению. Бёрк обессилила от потери крови и неудачных попыток выбраться. Тогда она просто отдалась на милость судьбы и реки. Все на что у нее хватало сил, это держать голову над водой.
Перед рассветом, когда небо было уже ярко — розовым, несчастную принесло течением к другому берегу. Еще в реке, не понимая как управлять своим телом, она несколько раз оборачивалась то в волка, то в человека. На берегу перекидываясь в последний раз, в прибрежном песке она оставила странный след: глубокий отпечаток правой руки и левой лапы.
Ее выбросило на незнакомый берег, словно обломок корабля, потерпевшего кораблекрушения. На холодном песке Белого берега сидела прекрасная обнаженная девушка-оборотень, густые белокурые волосы обрамляли ее очаровательное личико с тонким носиком, огромными прекрасными глазами и пухлыми аппетитными губками. Перекинувшись в человека, она сбросила с себя все следы страшной болезни, перенесенной в детстве, и добавила красоту волчицы. Вглядевшись в отпечаток, Бёрк вслух проговорила:
— Я оборотень? Как странно… — Казалось только сейчас, она поняла произошедшую с ее телом метаморфозу, но это её не сильно занимало, в голове все это время крутились слова отца про Гелидора:
— Он не вернется… — Бёрк медленно осознавала, что любимого больше нет, гоблины убили его, встретив на своей дороге.
За время, проведенное в воде, за эту страшную ночь, она поняла, что осталась абсолютно одна. В мире теперь нет, ни одного, хоть, сколько-нибудь, близкого ей существа. Но чувствовала она себя так плохо, что физическая боль заглушила душевную.
— Что мне делать? — Подняв голову, задала она вопрос светлеющему на горизонте небу. Сама она, сейчас была так растеряна, что даже не могла выбрать направление в какую сторону ей нужно идти. «Бёрк там твои», были последние слова Сфена. Отец не хотел, что бы она осталась одна, и пытался ей рассказать что-то важное. Ну что ж она выполнит его последнее напутствие и попробует найти «своих».
В Злат — граде собрались представители всех народов: главы кланов оставшихся оборотней; девять эльфов — наблюдателей, из эльфийских семейств, которым была не чужда судьба народов; гномьи командиры; представители редких степных троллей, которых горные собратья ненавидели не меньше чем оборотней; были даже орки, всегда державшиеся особняком.
Все в Широких землях давно привыкли к набегам остроухих. Теперь караваны, двигавшиеся между городов расположенных ближе к границе, всегда хорошо охранялись. Никто не рисковал ни товаром, ни жизнью. Города — крепости за последние столетья тоже сильно укрепили, и взять их штурмом хаотичные орды гоблинов не могли. Но они выжигали все деревни на пути своих набегов, горели поля и деревни, народ голодал. Не раз уже собирались главы, но к единому мнению не приходили, договориться не давала то жадность одних, то недальновидность и лень других.
Сегодняшнее собрание было вызвано невиданной раньше дальностью нападения. До этого, так далеко гоблины не забирались. Во главе стола встал эльф Дамбурит.
— Мы взяли пленников и допросили их. У варваров появился предводители, которые ведут их к Великому лесу. Они объединились и теперь не просто отдельные дикие группы, они орда, сильная и жестокая. Если гоблинов не остановить сейчас, через год Широкие земли заполыхают огнем все!
После его слов в комнате воцарилась гробовая тишина. Дамбурит отдал приказ страже и в зал втащили трех пленных. Гоблины были связаны.
— Я все скажу. — Взмолился один.
— Ближе. — Потребовали командиры.
— Развяжите его. — Отдал кто-то приказ.
Морда у гоблина была хитрая и вся в крови. Его видно ранили, когда пленили, но еще не пытали и он хотел избежать этой участи, поменяв быструю смерть на информацию. На нем был кожаный нагрудник с серебряной гравировкой, работы явно гномьей. Когда его руки связанные за спиной, освободили он на коленях как его и поставили, пополз к столу, где сидели собравшиеся.
— Все скажу, все… — Шептал он как полоумный, низко наклоняясь и держа руки на груди. Потом неожиданно вскинулся и метнул кинжал, который прятал под нагрудником, в ближнего гнома. Тот не успел увернуться, и клинок воткнулся ему в правую сторону груди. На счастье бородатого, на нем под курткой была тонкая кольчуга, и острие немного пробив плетенье, лишь царапнула кожу. Гоблина тут же скрутили и опять связали. Гелиодор молча встал и подошел к гному. Бородач крутил в руках кинжал, который он оставил Бёрк. Он не мог ошибиться. Как в трансе, волк взял из рук гнома оружие и повернулся к гоблину.
— Где ты взял это. — Прямо в душу гоблину казалось, смотрели желтые глаза оборотня.
— У девчонки. — На губах гоблина заиграла улыбка, когда он понял что, волк заволновался. — Маленькая белокурая дрянь, с глазами синими как вода в океане.
По лицу волка прошла волна ужаса, как ни старался он не мог подавить в себе эту эмоцию. Оборотень не мог выдавить из себя ни одного вопроса, а просто ждал когда гоблин продолжит. Остроухий наслаждался его болью и пил ее как воду из живительного источника. В зале воцарилась тишина, никто не понимал что происходит.
— Я убил ее. Разрезал ее горло от уха до уха. — Глаза гоблина засияли. Он упивался моментом свершившейся мести.
Почти перекинувшись, Гел молча схватил голову пещерного в руку и раздавил как спелый арбуз. По его руке сквозь пальцы стекали куски мозгов и потеки крови. Ничего уже не слыша, он сунул кинжал под латы и перекинулся в волка. Все оборотни в его стае носили зачарованные эльфийские амулеты. При обращении благодаря им, вся одежда на каком-то волшебном уровне оставалась с оборотнем, и когда он возвращался в человеческую ипостась, опять был одет как перед оборотом. Гелиодор несся по залам и коридорам древнего замка. Он убегал ни на кого, не обращая внимания, и сбивал с ног всех попавшихся ему на пути.
Он достиг своей конечной цели через несколько дней. Гелиодор бежал к ней без отдыха и остановок, даже не замечая времени и не чувствуя усталости. Но это ничего не изменило, он опоздал. На месте хутора было пепелище, какие-то дома сгорели не до конца, а от некоторых остались одни печные трубы. Волк стоял на околице не решаясь сделать шаг, все дорогу его не покидала надежда, что гоблин врет, хутор стоит на месте нетронутый, а клинок брошенный гоблином никогда не принадлежал Бёрк, а только похож. Сейчас надежда умерла.
Ступая уже ногами человека, он шел по тому, что несколько дней назад, было шумным постоялым двором. Вот и место ее дома, но его нет. Только куча грязного пепла осталась ему на память. Он начал оседать, колени Гелиодора опустились на землю. Оборотень зачерпнул грязь, захрустевшую в руках, среди углей, мелькнул лоскут. Гел отряхнул руки и поднял кусок ткани. На ней были видны вышитые зеленые листья дуба, тряпица была обожжена и пропитана засохшей и почерневшей кровью. Он приложил к лицу ткань и втянул в себя запах, сомнений не осталось, сквозь гарь пробивался ее аромат. Это была рубашка Берк, в которой она спала, залитая ее кровью…
Гелиодор закричал. Страшно как кричат от самой сильной боли, срывая голос, обрывая голосовые связки. Потом крик перешел в волчий вой. Зверь катался по грязи, в которую превратился под дождем сгоревший дом. Он рвал землю лапами и выл. Самый сильный в мире зверь плакал, подняв глаза к небу.
Со склона за ним наблюдала его стая, волки нервно метались туда-сюда, не зная, чем могут помочь своему брату. Как можно облегчить ему боль? Волчий скулеж перешел в вой. Стая выла, чувствуя боль вожака, все, что они могли — только быть рядом.

10 глава. Волчица

Солнце пропускало свои лучи, через черное кружево голых веток, с проклюнувшимися кое-где, нежно-зелеными листьями. Они словно крупный бисер, вплетенный в хитрый узор, украшали и освежали их, но даже здесь в самом глухом месте этого леса, не мешали солнечным зайчикам пробираться на только проснувшуюся от зимней спячки, землю. Золотые блики прыгали по стволам деревьев, перескакивали на пеньки от поваленных деревьев и падали на шкуру белой волчицы пробиравшейся через сухостой. Они играли на прядках густой шерсти и согревали, скудно, но все же достаточно, чтобы сделать её день более счастливым.
Стояла середина весны, и почки на многих деревьях лопнули, выпуская юные побеги. На сухих, кое где, полянках отцветали подснежники, обильно щетинилась молодая трава. Но в оврагах и густых зарослях многолетнего кустарника еще лежал сбившийся в ледяные пласты снег. На ветках весело чирикали прилетевшие недавно птицы, призывая себе пару. Мыши, которые были основным кормом для Бёрк зимой, ушли глубоко под землю, и жизнь её стала еще голоднее, хотя казалось куда больше?
Из-за раненой ноги она медленно ходила и плохо бегала. Рана не заживала и оставалась на теле и человека, и волка. Она тянулась от середины бедра почти до колена, и глубиной немного не доходила до кости. Волчица пыталась её зализать, так подсказывал ей инстинкт, но ничего не выходило. Хотя, как заметила Бёрк (и однажды даже специально поранила себя ради эксперимента), раны на её теле заживали почти мгновенно. Перекидываясь в человека, Бёрк пыталась лечить себя целебными травами, найденными под снегом. Нюх у неё сейчас был настолько острый, что ей это с легкостью удавалось. Но глубокий порез не затягивался и продолжал сильно усложнять ей жизнь.
После того как река отпустила её из своих холодных объятий, Бёрк пошла по указанному отцом направлению, не отдаляясь от воды. Сначала она хотела перейти реку обратно, но на другом берегу начались жестокие бои, а небо, то и дело затягивало дымом. С Красного берега часто слышались звуки сражений. Они продолжались весь конец осени, и целую зиму, сильно напуганной Бёрк казалось, что гоблины побеждают. И она решила идти дальше по этой, более безопасной, стороне.
Когда ударили первые, крепкие морозы, оборотница чуть не погибла от голода и холода. На поддержания температуры тела уходило много энергии, ведь она не могла даже костра развести, у неё не было ни спичек, ни огнива. Вдобавок рядом постоянно кружила стая обыкновенных лесных волков, к оборотню они не подходили, пока. Они чуяли раненого, слабого зверя и шли по её следу, терпеливо поджидая удобного момента для нападенья. Их присутствие не давало Бёрк хоть немного расслабиться и спокойно отдохнуть.
Сердцем этого леса росшего вдоль реки, был дубовый бор, пересекая его, она увидела в кронах двух сплетенных дубов-исполинов, дупло. Оно располагалось высоко над землей и показалось Бёрк идеальным убежищем. Перекинувшись человеком (она теперь всегда была в облике волка), Бёрк полезла по удобно расположенным ветвям дерева к норе, прогнившей в стволе дерева, на месте отломанной когда-то ветки. Её обнаженное тело нещадно жег ледяной ветер, но она упорно двигалась вверх и быстро достигла своей цели. Укромное местечко было свободно. Там раньше точно кто-то жил, дно устилал толстый слой сухой травы и листьев, получилось подобие перины, сухой и теплой. Бёрк влезла в дупло и снова перекинулась волком. В теплой меховой шкуре она быстро согрелась и впервые за много дней спокойно уснула. На той поляне среди столетних исполинов она и осталась до наступления весны.
Несколько раз за зиму она отбирала у стаи волков, обитавших в этом лесу, остатки убитых ими животных. Делать это её заставлял голод, полноценно охотится, она не могла, а в этом деле скорость ей была не нужна. Дождавшись, когда вожак и самые сильные волки насытятся и уйдут отдыхать, Бёрк нападала на молодняк и уносила с собой скромные объедки. Но основным её блюдом, все-таки были мыши.
Живя со Сфеном, они часто ловили и ели крыс, орк ловко плел силки и умно расставлял их в нужных местах. Долгий плен сделали его всеядным, и совсем уничтожил его брезгливость. Он и Бёрк обучил этому занятию, обжаренный до хруста крысиный хвост, был в детстве её любимым лакомством. Сидя за пазухой у отца, во время долгих переходов орочъего табора от пастбища к пастбищу, она с аппетитом хрустела обычным для всех орчат лакомством. К сожалению, в лесу крыс не было, но в изобилии водились мыши. Они перебегали между земляных нор по туннелям в снегу, а может, собирали семена растений. Бёрк замирала и сидела тихо, не шевелясь, а когда грызуны выходили под снег, прыгала сверху, обрушивая их туннели. В человека она перекидывалась на очень короткое время, когда нужно было залезть в дупло или слезть на землю, ну еще когда находила на ветках сухие ягоды, волчица не могла их есть.
Зимой она иногда бродила вдоль реки — разведывала остановку. Дважды она натыкалась на гоблинов- одиночек. Они приплывали на Белый берег, видимо, спасаясь от врагов, оба были сильно ранены. Один, с трудом выбравшись на берег не замерзавшей реки, прополз по снегу всего несколько десятков шагов и умер, второго Бёрк выследила и с удовольствием убила. Она сняла с их тел все для себя нужное, а останки столкнула обратно в воду. Так Берк стала гордым обладателем двух клинков. Один маленький, скорее нож, чем кинжал, второй короткий меч, служивший раньше, видимо, гному. В заплечной сумке гоблина нашлось огниво, немного сухарей и мешочек с сушеным мясом. Меховая накидка гоблина была высушена и стала для Бёрк одеялом.
Длинными, зимними ночами волчицу мучили воспоминания, душу рвала боль огромной, невосполнимой потери. Она все еще любила Гелиодора и совсем не считала себя брошенной или преданной. Благодаря заверениям Сфеноса, Бёрк была уверена, что он рано или поздно вернулся бы к ней. Ясными, лунными ночами, смотря на желтый диск висящий в небе, через круглое отверстие своего странного домика, волчица грустно завывала. Звук был похож на вой обычного волка, но на самом деле Бёрк пела песню. Свою, особенную, в которой жаловалась на свою судьбу королеве ночи, единственной кто видел и слышал её в тот момент. Эта зима показалась ей бесконечной долгой, ужасно холодной и безумно одинокой. Неожиданно для себя самой она дожила до весны. Как только морозы отступили, и сошел снег, она отправилась дальше, с надеждой, что наверняка встретит «своих».
Однажды выйдя из леса, она впервые увидела человеческое поселение. За все свою сознательную жизнь Бёрк никогда не покидала гномий хутор и о жизни других народов, зала только из своей книги сказок и рассказов постояльцев гостиницы. Ей было известно что Белый берег населен народом «люди», Сфенос отзывался о них как о бледных, тощих подобиях гномов, но в отличии от них, те создания были достаточно злобными. Воображение рисовало ей белых личинок (вроде личинок короеда), неуклюже передвигающихся на двух ногах. Полная предубеждений, волчица не стала открыто подходить к деревне, а медленно прокралась по густому подлеску к ближнему дому и стала наблюдать.
Из крайнего двора вышла тепло закутанная фигура, это была дряхлая старушка, сгорбленная грузом прожитых лет. Все что смогла рассмотреть Бёрк со своего наблюдательного пункта, это лишь часть сморщенного лица, видневшаяся из-под низко надвинутого платка. За собой бабушка вела козу, привязанную на веревку. Бёрк сразу поняла что это коза, у Татимира были козы, только они были рогатые и много меньше этой. Коз Бёрк не любила, уж больно вредный был у тех характер. Зато козье молоко девушка просто обожала.
Покорно шедшая на веревке зверюшка, была темно-коричневой масти, без рог но с жирными холеными боками. У неё были большие добрые глаза и длинные висячие ушки, на тон темнее всей шкуры, с белыми, закругленными кончиками. А еще присутствовало многообещающее, объемное вымя, сейчас пустое после утренней дойки. Бабушка вывела козочку за изгородь и вбила в землю железный кол, к которому был привязан козий поводок. Оставив скотину объедать молодые листочки с низкого кустарника, старушка удалилась.
Животное для Бёрк стало настоящим подарком небес, ведь это был не только нескончаемый источник молока, но и идеальное средство передвижения. Сейчас после дневных переходов рана девушки сильно болела и снова кровоточила. Оборотень мог до смерти напугать несмышленую козу, а уж везти его на себе, она бы точно (по мнению Бёрк) не согласилась. И девушка пошла на преступление. Перекинувшись человеком, она перелезла через покосившийся забор и стащила одежду, которая сушилась на веревке. Она взяла не все, а только самое необходимое: шерстяную юбку, Большой толстый платок, белую льняную рубаху и теплый, проштопанный кожушок, который бабушка повесила просушиться, перед тем как сложить на лето в сундук. Вернувшись в безопасные заросли, она быстренько одела, еще влажные после стирки, обновы. На ноги Бёрк натянула большие, толстые варежки взятые там же. На спину ничего не подозревающей козе, она туго примотала платок взамен седла. Лихо вскочив на животину как на коня, Бёрк стала понукать её пятками. Обалдевшее, от такого резкого поворота судьбы животное, послушно потрусило в лес.
Теперь жизнь девушки стала намного легче, она уже не голодала и продвигалась вперед, по намеченному курсу, уже гораздо быстрее. Ехала Берк, далеко не удаляясь от края леса, откуда можно было видеть, чаще теперь попадавшиеся, поселения людей. К ним она старалась больше не приближаться, правда несколько раз, по ночам, она пробиралась волком в курятники за свежим мясом, но днем лишь издали изучала тянувшиеся от них запахи.
Успев хорошенько обдумать за длинную зиму последние слова Сфеноса, Бёрк решила что «твои» это община орков, из которой её родители были родом. И изучая запах очередной деревни, она искала орочий след. Убедившись, что зеленых великанов в ней нет, она шла дальше.

11 глава. Тролль

Сегодня девушка проснулась на рассвете. Свой день она начала с того что быстро и уже привычно, подоила козу, потом они обе позавтракали, коза молодой травкой, Бёрк молоком и сразу продолжили своё путешествие. К обеду они свернули дальше в лесную чащу, для того чтобы там остановится на обеденный отдых. Очень чуткий, теперь, слух Бёрк привлек, звон метала и тревожные крики, так не вписывающиеся в спокойную лесную жизнь. Подгоняя пятками своего «скакуна» Бёрк поехала в сторону шума.
Через самую чашу леса, проходила узкая, но хорошо накатанная дорога, на которой открывалась ужасная картина. Там, плотно, друг за другом, стояло две, крытые матерчатыми пологами, повозки. По бокам дороги в этом месте, рос густой, колючий кустарник, превращая узкий проезд в подобие тоннеля. В нем и был зажат маленький обоз. Лошадь в первой повозке была мертва и своим, еще впряженным в телегу телом, она перегородила проезд второй. Лошадь в другой повозке нервно била копытом и отчаянно ржала, она то и дело вставала на дыбы от страха. Её испугал звук борьбы и запах крови, бедное животное пыталась сдать назад, но повозка без управления возницы вывернулась колесами в сторону и уперлась в кусты, окончательно застопорив движение.
Нападавшие отлично все рассчитали, выбрав этот участок дороги. Напав из укрытия, убив возницу и лошадь в первой телеге, они отрезали путникам дорогу вперед, а сами все вместе напали сзади. Это были три гоблина, довольно потрепанного и плачевного вида, скорее всего дезертиры, скрывшиеся на этом берегу от войны, в попытке сохранить свои жизни. Возницей во второй повозке оказался тролль и сейчас он отчаянно защищался, но силы явно были не равны. Он стоял спиной к телеге, с которой сумел удачно спрыгнуть и вовремя прикрыл свой тыл, это его пока спасало. Но тролль уже устал, атаки, сыпавшиеся сразу со всех сторон, его быстро измотали и вот-вот он должен был рухнуть на землю под ударами мечей.
Тролль был славный. У него были длинные, висящие ниже плеч ушки, на вид мягкие, похожие чем-то на козьи, но с острыми кончиками. Они были густо покрыты татуировками и сережками, и видимо являлись гордостью своего хозяина. Даже сейчас, во время боя, крутанув головой, он грациозно откидывал их назад, невольно привлекая к ушам внимание. У него была светлая кожа и светлые рыжеватые волосы. Они отросли чуть длиннее ушей, и спереди часть их была зачесана назад и собрана на макушке в тонкий кокетливый хвостик, чтобы не лезли в глаза (ну и для красоты конечно тоже). Он торчал прямо вверх и с любовью был туго обмотан всякими веревочками, шнурками и бусинами. Когда тролль делал резкие выпады мечем, хвостик подпрыгивал, повторяя движения хозяина. Глаза тролля, очерченные пушистым бровями, были небольшие и хитро-добрые, они четко подмечали обманные маневры гоблинов, разгадывая их действия наперед. На лице тролля сразу привлекал внимание крупный, мясистый нос, над густыми, шикарными усами и бородкой бледно-рыжего цвета. Нервничая, тролль постоянно им дергал и что-то бормотал в усы, чем напоминал большую речную выдру. Ростом он сильно не дорос до орков, но на голову обошел в этом деле гномов. Руки тролля были длинные, до колен, также обильно украшенные разноцветными рисунками. Они крепко держали меч, и умело им орудовали. От небольших ранений тело возницу спасал чудной балахон, меховой гибрид халата и жилетки с короткими, выше локтя рукавами. Мечи гоблинов неспособны были прорезать толстый мех своими закругленными кончиками. Отвлекая от себя нападающих тролль стегал по ним своим длинным хвостом, похожим на крысиный. Его кончик был украшен небольшой кисточкой, как кисть художника.
Бёрк стояла в зарослях у дороги и не знала, что ей делать. Она была ослаблена голодной зимой, а там сражалось сразу три гоблина, что много даже для здорового волка. Тут из-под заднего полога телеги, с опаской выглянула девушка. Гоблины её пока не видели, но и сбежать незаметно она бы не смогла. Один взгляд на неё заставил Бёрк действовать. Бледное, испуганное лицо незнакомки, было густо покрыто глубокими струпьями и не отпавшими еще, кое-где, сухими корочками от болячек. Кожа девушки напомнила Бёрк то, что она каждый день видела в своем зеркале, только зеленого цвета и её осенило:
— Сестренка!
Бёрк поняла, что цель её путешествия достигнута.
Привязав козу к ближнему дереву, Бёрк быстро разделась и перекинулась волком. Она тихо подкралась к увлекшимся боем гоблинам и до конца осталась незамеченной. Резкий бросок и, не издав ни звука, первый враг полетел на землю. Второй успел увернуться, ранив её в живот. Неглубоко, всего лишь царапина, от которой при перевороте не останется и следа. Припав к земле она дернулась вправо, как бы метя ему в плече. Сама быстро поднырнула ему под ноги и, опрокинув, одним резким рывком разорвала гоблину горло. В пасти сразу запекло, у гоблинов кровь была отвратительного горького вкуса с запахом падали. После неё у не перекинувшегося волка долго текла слюна, и оборотень напоминал собой бешеную собаку. Она не стала смотреть, как бьется в последних конвульсиях враг, а повернулась к троллю. Он достаточно быстро одолел своего единственного противника, выбив у него оружие и точно поразив ударом в самое сердце.
Отбросив в сторону окровавленный меч, тролль встал перед волчицей на одно колено. Тяжело дыша после изнуряющего боя он, низко склонив перед ней голову в благодарном поклоне, произнес:
— О, благородный маленький волк! — Слова звучали очень торжественно, так к Бёрк еще никто не обращался.
Девушка нашла его действия забавными. Незаметно для тролля Бёрк перекинулась обратно человеком. С повозки свисал добротный темный плащ, не спрашивая разрешения (чтобы не перебивать говорившего ерундой), она прикрыла им свою наготу и продолжила внимательно слушать.
— Ты спас меня от неминуемой гибели великий, белый воин! Теперь тролль Варди в неоплатном долгу перед тобой. В благодарность я клянусь тебе в вечной преданности и дружбе. — С, до смешного, серьезным выражением лица, Варди поднял голову и в изумлении разинул рот. — Оборотница! Да еще и брюхатая! — От неожиданности он даже как-то по-утиному крякнул.
— Брюхатая? — Переспросила Бёрк, не поняв смысл этого слова.
— Ну, беременная! — Принялся терпеливо объяснять Варди. — В положении. — Палец тролля показал на сильно выпирающий животик девушки.
— Ах это… Я думала с голодухи пузо пухнет.
— Нет, это не от этого. — Авторитетно заявил тролль, внимательно разглядывая девушку. — Парень-то твой где?
— Какой еще парень? — Опять не сообразила Бёрк.
— Ну, который тебе сделал «это»?
— Гелиодор? — Спросила ошалело улыбающаяся Бёрк, осознав, вдруг, свое интересное положение. Она по недавней привычке сложила на выпирающем животике руки и оперлась спиной о телегу для удобства.
— Должно быть он. — Хмыкнул в усы тролль.
— Он ушел на войну с гоблинами… И не вернулся.
— Давно? — Осторожно поинтересовался Варди.
— Осенью. — Ответила Бёрк, печально потупив глаза.
— Неужели ты здесь одна? — Допытывался тролль. — В лесу, на Белой стороне? Без стаи?
— Да. — Просто сказала Бёрк.
— Не повезло. — Посочувствовал Варди. — Судьбааа…
За пологом телеги что-то скрипнуло, и Бёрк вспомнила о загадочной незнакомке.
— А там кто? — Задала, наконец, так интересующий ее вопрос девушка.
— В телеге-то? Проклятая. Я мимо обители еду, вот, за небольшую плату и согласился подвезти. Хочешь, познакомлю?
Бёрк радостно закивала. Они обошли телегу, и Варди откинул задний полог, открывая почти всю повозку. Девушка, сидевшая внутри, поглядывала на Бёрк со страхом, оценивая, стоит ли боятся ту меньше гоблинов, или все же больше? Платок на её голове сейчас был развязан и в разные стороны хаотично торчали кудряшки огненно-рыжих волос, собранных сзади в растрепанную косу.
— «Как лисичка!»— Восхищенно подумала Бёрк.
— Вот знакомься, это Лучана. — Тут неожиданно тролль хлопнул себя полбу. — Прости меня дева, ведь я старый дурак, даже имя твое не спросил.
— Бёрк. Меня зовут Берк. — Дружелюбно ответила девушка, глядя на Лучану, ей очень хотелось с ней подружиться.
Широко улыбаясь, Бёрк залезла в повозку и, не обращая внимания на настороженный вид девушки, села с ней рядом. Варди оставил их и занялся оттаскиванием с дороги убитых, ночь не за горами и ему хотелось убраться с этого места как можно быстрее.
— А я беременная! — Радостно сообщила Бёрк рыжей соседке, чтобы завязать беседу.
— Поздравляю. — С опаской глядя на милого оборотня, ответила Лучана. Если верить людским легендам Бёрк была людоедом и у прокаженной от страха даже пальчики на ногах поджимались.
— А ты, — Воодушевленно продолжила Бёрк. — Если тебя покрасить в зеленый, будешь очень похожа на орка!
Рыжая вперила в Бёрк ненавидящий взгляд. Орчанка сама того не подозревая, надавила на больную мозоль девушки. Она очень переживала из-за потерянной красоты и еще совсем не свыклась со статусом прокаженной. У Лучаны от нервного напряжения задергался правый глаз, а во всем её виде явственно стало читаться желание убивать. Без предупреждения и, не говоря ни слова, она прыгнула на Бёрк и вцепилась ей в волосы, орчанка защищаясь, тоже схватила её за вихры. Они разом завизжали, причем в одной тональности и опрокинулись назад, на дно повозки. Там они завозились, пища и нещадно трепля друг дружку. В их схватке пока сохранялась ничья, обе были примерно одной комплекции, небольшого роста и чересчур тощие.
— Ну, вы чего, девчата? — Удивился, увидев их сражение Варди. — Анука бросьте это недоброе дело. — Попробовал он примерить враждующие стороны.
Не видя никакой реакции на свою попытку установить мир, он открутил крышку у большого бурдюка с водой и вылил всю жидкость им на головы. Девушки завизжали и разбежались в разные стороны, вид у них был как у личных котов, подравшихся в середине марта. Мокрые, взъерошенные они тяжело дышали и только что не шипели друг на друга.
— Да что стряслось-то у вас, живо объясните. — Потребовал тролль.
— Она дразнится. — Начала ябедничать Лучана.
— Вовсе нет! — Отозвалась Бёрк.
— Орком меня обзывала. — Канючила рыжая.
— Орки хорошие! — Искренне удивилась Бёрк. — Мой отец был орк, вот! — Гордо заявила девушка.
— Но ведь ты оборотень. — Пришел черед удивляться Лучане.
— Мой отец Сфенос- орк и я была орком, только белым. Потом я встретила Гелиодора, он оборотень, мы полюбили друг друга, и я стала оборотнем. — Коротко поведала свою историю Бёрк.
— Эко тебя помотало! — Восхищенно крякнул Варди.
— Дааа… — Сама себе удивляясь, согласилась Бёрк.
Их приятную беседу прервало протяжное:
— Беее. — Донесшееся из кустов.
— Коза. — Спохватилась девушка и вихрем умчалась в лес.
Вернулась она уже одетая в свою одежду и с козой на поводке. Плащ она троллю не вернула, а по хозяйски подоткнула его под платок на спине козы. Так, решила орчанка, мозолей на её заднице будет значительно меньше.
В это время Варди перегружал все имущество в первую телегу. Поддав за уздцы своего коня, он закатил её задом в кусты, открывая проезд по дороге. Потом он распряг лошадей и, привязав к задним ногам убитого животного уздечку своего коня, он оттащил тушу подальше в кусты, на съедение хищникам. Коня он запряг в первую, более дорого выглядевшую повозку. После Бёрк и Лучана помогли троллю похоронить мертвого товарища. Они выкопали глубокую, добротную могилу не далеко от дороги, под ветвями раскидистого дуба. Место приметное, проезжая, можно поминать покойничка добрым словом.
— Хороший был тролль. — Проговорил над засыпанной могилой свое последнее напутствие Варди. — Одинокий был, хоронить все равно было бы некому. Но и плакать по нему тоже никто не будет… — Нашел положительный момент в этой ситуации тролль.
Вернувшись к телеге, все застыли в нерешительности возле повозки, не зная, что делать.
— А ты куда направляешься? — Поинтересовался Варди у Бёрк.
— Я с ней. — Ответила девушка.
— К проклятым? — Шокировано спросил тролль.
— Ну да. Отец перед смертью мне сказал: иди туда, там твои. — Уверенно заявила Бёрк.
— А разве ты не боишься заболеть? — Вставила свой вопрос Лучана. — Вмиг станешь такой же красоткой, как и я.
— Так я уже как ты. — Берк не понимала, что их удивляет.
Лучана на эти слова порылась у себя в узелке и достала оттуда зеркальце, она протянула его Бёрк с вопросом:
— Ну, покажи, где? — Подначила она оборотницу, которая видимо, принимала их за дураков.
Заглянув в круглое окошко волшебного стекла, Бёрк остолбенела. Почти все свое время она проводила в образе зверя, не видя, как выглядит человеком. Только влезая однажды на дерево, мельком заметила, что её кожа стала непривычно гладкой, но девушка не придала этому значения. Из зазеркалья в неё вглядывалась настоящая красавица и если бы не маленькие, аккуратные ушки, знакомые ей с детства, Бёрк могла подумать, что на неё смотрит эльф.
— Это я? — Не веря, она провела по лицу пальцами. — Как же это? — Не находила она слов. — Ведь я была как ты Лучана. — Сосредоточившись Бёрк начала раскладывать факты по порядку. — А потом перекинулась волком и стала как… Как..?
— Человек. — Помог ей Варди.
— Я человек?
— Ты оборотень, а вот Лучана человек, но люди и перевертыши очень похожи, хоть и противятся этому. И до болезни Лу выглядела как ты сейчас, вы были словно сестренки. — Рыжая захлюпала носом и украдкой стерла набежавшие слезы, напоминание о счастливой жизни были болезненными.
— Что это за болезнь такая? И как часто люди ею болеют? — Насторожилась Бёрк. Она опасливо отодвинулась от Лучаны, та обижено засопела.
— Красный мор. Неужели не слышала? А болеют ей всего один раз. — Ответил ей тролль.
— Ну, тогда мне уже не страшно. — Успокоилась Бёрк.
Тролль и рыжая удивленно переглянулись, не понимая, как она пришла к таким выводам? Потом синхронно пожав плечами и не найдя аргументов «против», они продолжили заниматься своими делами.
— Ты и правда поедешь со мной? — Спросила Лу, подойдя поближе к новой подружке. В её голосе была не скрытая надежда.
Она заболела чуть больше недели назад. Нанялась на весенние работы в соседний хутор, а там вспыхнул Красный мор. Дорога домой ей теперь была закрыта, хорошо староста их деревни договорился с проезжавшим мимо троллем, чтобы отвез её в обитель. На дорогу её семья заранее положила увесистый узелок, куда сложили её вещи и немного еды. Родные не решились подходить к прокаженной ближе, стояли на околице деревни и махали руками, прощались. Это не обидело Лучану, дома остались еще две сестренки-подростка и брат, на них и так будут коситься, и обходить стороной еще не один месяц.
Теперь было известно, что заразен больной человек только первые четыре дня, но это знание ничего не меняло. Дома продолжали сжигать, от прокаженных шарахались, а закон об отселении в обители никто даже не думал отменять. В городах прокаженного толпа могла до смерти забить камнями, и никто даже не подумал бы, защищать беднягу.
Бёрк улыбнулась:
— Конечно, поеду! — И подмигнув, добавила. — Сестренка.
— Сестренка. — Засмеялась в ответ Лучана.
Они загрузил в полупустую телегу козу, наломали ей веток с сочными побегами, чтобы не орала и тронулись в путь. Торопясь скорее уехать от злополучного места.


12 глава. Кем-то проклятые

Тролль оказался презабавным, и путешествовать с ним по Белому берегу, было одно удовольствие. Варди все дорогу не умолкая, рассказывал интересные и страшные истории, от которых потом ночью было не уснуть, и брехал анекдоты, над которыми сам же громче всех и смеялся. Настроение у тролля было отличное, несмотря на нападение гоблинов и потерю единственного напарника. Причина была проста, напарник, которого звали Авгит, не был ему близким другом, они всего второй месяц вместе вели торговлю и связанны были только принадлежностью к одному виду и общими делами. Знакомство их было случайным, однажды в таверне они оба хорошенько выпили и завязались языками. Найдя общие интересы, тролли вложили все имеющиеся у них гроши в один котел, закупили на них разного барахла и занялись торговлей, договорившись и прибыль поделить поровну. Так как Авгит был одиночкой, не имел семьи и наследников, то после смерти доля его оставалась Варди.
Варди считал себя гениальным торговцем и прокладывал свои собственные торговые маршруты. Несколько раз, по его словам, он сказочно богател, удачно продавая товар, но потом также быстро разорялся. Его торговля проходила в основном на другом берегу и была рискованной из-за постоянных вражеских набегов. Гоблины уничтожили его последний торговый караван, в который он вложил все свое имущество, и оставили его ни с чем. До встречи с Авгитом, тролль торговал сам, примыкал к разным торговцам и шел с ними, пока было по пути. Теперь они решили поехать отдельно и сделали большой крюк, надеясь на более безопасную дорогу по Белому берегу. Как говорится, повезло, но не всем. Товар они быстро и выгодно распродали и ехали обратно налегке, уже планируя следующее путешествие. По несчастливой случайности тролли наткнулись на гоблинов, наверное, единственных на этом берегу. К счастью, деньги, спрятанные в борту повозки, остались целы.
— Ну, теперь все, конец, не буду больше рисковать. Заново открою лавку в городе, да буду потихоньку торговать. Дом у меня есть, запасы товара тоже, так что все осяду, старый уже… — Вслух размышлял тролль.
— А чем торговал? — Скорее из уважения, чем из любопытства, спросила Бёрк.
— Так орехами разными, приправами, пряностями. Ну и сладостями конечно, пастила, лукум, мед разный. — Начал перечислять Варди. — Были и орехи водяного мака. Но, то давно, сейчас и не укупишь его, очень дорого, чуть ли не на вес золота идет. Хотя с прилавка сметают, будь здоров!
— А я ела, мне Гелиодор приносил. — Поделилась своими воспоминаниями Бёрк.
Так давно теперь это кажется было, как будто в другой жизни. Всегда, как только её посещали мысли об оборотне, душу начинала грызть черная тоска, хотелось обернутся волком, свернутся калачиком и тихо подвывать, уткнувшись носом в пушистый хвост. Поэтому Бёрк отгоняла, по возможности, грёзы о счастливых днях и старалась отвлечь себя любыми повседневными занятиями.
Стараясь подальше отъехать от плохого места, Варди долго не останавливался на ночлег. Только когда лошадь в темноте стала спотыкаться о кочки и вылезшие на поверхность дороги корни деревьев, он сжалился над ней, побоявшись, что она поломает себе ноги. К счастью, за время их путешествия, гоблины им больше не попадались. Съехав на обочину дороги, они устроили себе ночлег на небольшой поляне. Не став даже разводить костер и быстро поужинав сухарями и молоком, все завалились спать без задних ног от усталости.
Еще два дня они ехали вместе. Совместный быт троицы как-то сразу и незаметно наладился, став всем троим привычным и удобным. Каждый не споря, стал выполнять свою работу в их маленьком караване, и совместное существование оказалось для всех полезным и комфортным. С утра они завтракали кашей, названной Варди: «с миру по нитке». Лучана ее варила, тролль давал крупу, а Берк на ее приготовление отдавала козье молоко. Ужинали дичью, которую ловила Бёрк. Она стала охотится после того как рана на ее ноге затянулась от лекарства Варди.
На второй день путешествия, тролль рассмотрел рану на ноге волчицы, он заохал и полез копаться у себя в повозке.
— Бедная чего ж ты молчишь, мучаешься? — Причитал он из недр повозки. — Ведь это тебя серебром. Болит, небось, страшно?
— Болит. — Согласилась Бёрк. — Да я как-то привыкла. Она ведь неизлечимая.
— Излечимая! — обрадовал Варди. — Только лекарство редкое. Где-то было у меня тут… — Покряхтев еще немного, вынес на свет маленький горшочек, вместо крышки завязанный куском тонкой шкуры.
— Из чего делают, не знаю. Но помогает почти от всего: Эльфийский бальзам!
Он густо намазал рану Бёрк и обвязал сверху чистым куском белого холста. К вечеру ткань почернела, а нога у девушки совсем перестала болеть.
— Это серебро вышло, теперь быстро заживет. — Усмехнулся в усы Варди и добавил, хитро прищурив глаза. — Как на собаке.
Уже с утра Бёрк перекинулась и, взвизгивая от радости, промчала круг почета вокруг едущей повозки. Это очень не понравилось лошади. Она забыла о поклаже и понеслась в дикий галоп, чуть не растеряв перепуганных пассажиров. Тролль попросил оборотницу больше так не делать и Бёрк теперь, перед оборотом, стала уходить дальше в лес.
— Сегодня расстаемся, — сообщил тролль — то́пи начинаются. Тут и обиталище уже недалеко.
— А какое оно обиталище? — поинтересовалась Бёрк.
— Не знаю, я там не был. — Беспечно ответил Варди.
— Как же ты везешь, если не знаешь куда? — Удивилась Лу.
— Ваша обитель стоит на болотах, чуть в стороне от моей дороги. Я довезу вас только до развилки и там высажу, такой был уговор. — Пояснил тролль. — Да не переживайте, вы молодые, быстро добежите. На вашу обитель идет старая дорога, по ней сейчас никто не ездит. Она сворачивает к болотам, там раньше через реку был мост, и торговые караваны частенько по нему проезжали, но это было давно, еще до того как река стала Багровой. По старой дороге, в сторону болот, вам еще где-то час пути. Сам я по новой еду, моста там конечно нет, но вниз по течению удобный каменистый брод. — Варди тяжело вздохнул и грустно добавил. — Эх, привык я к вам девки, прямо не знаю… Скучать буду …
Через пару часов они увидели ту самую развилку, от накатанной дороги отходили две чуть заметные колеи, видимо дорогой действительно не часто пользовались. На ней, то тут, то там росли молодые деревца и торчали кротовые кучи. Остановились. Перед расставанием решили заодно и пообедать, хотя для этого было еще рановато. Лучана заново собрала свой узел, что за время пути успела распаковать, обживаясь в повозке. Поклажу перегрузили на козу, та уже отвыкла, что ее нагружаю, недовольно фыркала и махала куцым хвостиком.
— Ну, будете в городе заходите. — Пригласил тролль.
— Как же. Я — в город! Побьют. — Грустно отказалась Лучанка. — Вот только если Бёрк…
— Побьют? Так то — у людей. — Поправил её тролль. — Вот ведь звери.
Варди задумался, вспомнив, что людям запрещено переходить реку. Но оборотней в их городе не было давным-давно, значит забавной человечке ничего не грозит, да и заражать теперь уже некого.
— А ты Лучанка, лицо зеленью измажь, как Бёрк говорила и прикинься орком. Кто такие люди — у нас уже забыли давно, никто и не догадается кто ты на самом деле. За рекой — город Жар. Он к обители самый ближний, с той стороны. Я там живу. Брод перейдете и еще день пути на юг, никуда не сворачивая. Огненную площадь в городе найдете и спросите лавку тролля Варди, меня все знают.
И грустно улыбнувшись, начал прощаться с каждой, тыкая в называемую пальцем.
— Проклятая, перекидыш, коза. — Тяжелый вздох. — До встречи!
Забравшись на повозку, он тряхнул поводьями, продолжая свой путь. И уже издалека послышалось его прощальное:
— Адиос!
Девушки замахали Варди руками, хотя и знали, что он не видит, кажется, они тоже будут скучать по приветливому чудаку. Втроем они грустно смотрели ему в след, пока повозка не скрылась за лесным поворотом. Коза не выдержала молчания первой и бекнув повела голову к ближним кустам, за ней из рук Берк потянулся поводок, выводя ее из глубокой задумчивости.
— Ну что пойдем. — Вздохнув, скомандовала Лучанка.
И они не́хотя но бодро, затопали к болотам.
Пройдя совсем недалеко, они заметили, что лес заканчивается и плавно переходит в редкий подлесок, состоящий в основном из кустарника. Дорога пошла под небольшой уклон, спускаясь к заболоченной местности. День был пасмурный, на небе сквозь густые тучи еле проглядывалось солнце. Собирался пойти дождь. По тропинке навстречу им, начал стелиться туман. Словно языки белого пламени просачивался он между кустов и поднимался над травой. Сначала почти незаметный, совсем немного, потом с каждым шагом сделанным вперед, туман становился все гуще и выше. Он поднимался с болот и размывал контуры всего, что окружало девушек, делая местность нереальной. Звуки отдалявшегося леса стали доноситься как сквозь накинутое на голову одеяло. Продолжая идти по дороге, они будто, спускались в корыто с молоком. Белое марево расстилалось далеко вперед и теперь дальше вытянутой руки, ничего не было видно. Девушек охватило, непонятно откуда взявшееся, беспокойство, обе ощущали беспокойство и страх. Не сговариваясь, они взялись за руки, даже коза засеменила ближе и прижалась к ноге Берк. Они продолжали идти вперед в полной тишине.
До их слуха, заглушенные туманом, стали доноситься ритмичные удары: тук- тук- тук. По мере того как девушки шли вперед, неизвестный звук приближался и становился все громче и отчетливее. Из тумана, словно из воды, выплыл старый, деревянный забор. Доски, из которых он был сделан, никогда не знали краски, за долгие годы службы дерево сильно потемнело и приобрело зеленоватый оттенок. Вместо ворот в заборе была сделана калитка, она находилась ровно напротив дороги. Перекосившаяся и висевшая на одной ржавой петле хлипкая дверка, была открыта настежь. Она как беззубая пасть черной ведьмы, готова была проглотить их, навсегда отрезая дорогу назад. С опаской оглядываясь по сторонам, Бёрк, Лучана и коза, как завороженные продолжали идти дальше и от страха, кажется даже дышать стали через раз. Из тумана, как-то вдруг, вынырнула тонкая девичья фигурка. Девушка стояла к ним спиной и поэтому пока не замечала непрошеных гостей. Она вскидывала и резко опускала топор, рубя дрова. Этот звук и разлетался по округе. Здесь, в густом мареве тумана даже простой стук топора казался зловещим. Гостьи стояли, не шевелясь, и не знали, как начать разговор. Тут девушка остановилась, наверно устала и решила передохнуть. Вытерев рукавом со лба пот, она резко повернулась.
Глаза ее от неожиданной встречи широко распахнулись, рот тоже и она буквально зашлась истошным криком:
— ААААААА!
Пришедшие ее дружно поддержали:
— ААААААА!
И только коза внесла диссонанс:
— БЕЕЕЕ! — но тоже очень громко и испуганно.
Когда у девушек воздух в легких закончился, они перешли к приветствиям.
— Да чтоб вам пусто было, — Начала хозяйка, тяжело дыша. — Да через спину вам коромысло. — Продолжила она радушно. — Что ж вы звери дикие, так людей пугаете?
— Кто кого пугает? — Ответила в тон Лучана. — Ты ж первая орать начала, что не дорезанная свинья. — Приветливо оправдывалась проклятая. Они словно бешенные фурии сверлили друг друга глазами.
Неизвестно, чем бы закончился этот разговор, но из тумана вынырнули другие, жившие здесь девушки. Крики их сильно напугали, они решили, что на них напали, ну как минимум волки. Поэтому вид у них был очень воинственный, кто с ножом, кто с палкой, одна держала в руках вилы. Сразу становилось понятно, что волки (звери благоразумные) сюда не совались. Берк оглядела девушек и поняла, ее путь закончен, она дома!
Все девушки, а было их ровно двадцать, были прокаженными. У всех были изуродованные болезнью лица, тела и души. Они шумной толпой окружили новеньких, и туман сразу потерял свою пугающую загадочность. Все вокруг наполнилось громкими девичьими голосами, проклятые бурно обсуждали происшествие. Они смеялись, удивлялись, вскрикивали, махая руками и не сдерживая эмоции. Тут же разговоры перешли на новеньких. Их разглядывали, трогали, дружелюбно обсуждали, нисколько не стесняясь. Потом Лучана смогла вздохнуть с облегченьем, ее оставили в покое и на время даже забыли, когда заметили, что Берк не изуродована и что она беременна. Все внимание и лавина вопросов свалились на маленькую волчицу. Её громко допрашивали, даже не удосуживаясь дождаться ответов. Потом местное население разглядело козу, так рады домашнему животному еще небыли никогда, даже Берк так ей не радовалась, когда поняла что коза ее спасение. Все проклятые стали выяснять кличку безрогой. Лучана и Берк переглянулись и просто, хором сказали:
— Коза.
На это вопиющее заявление, разнеслись сочувственные (сочувствовали козе) вздохи. Зверька гладили, обнимали, любовно дергали за ушки. Та отвечала взаимностью: обнюхала всех и начала жевать чей-то подол. Раздался взрыв дружного смеха.
— Ну, хватит. — Вперед вышла стройная девушка с каштановыми волосами, заплетенными в две косы. — Давайте уже в дом пойдем и познакомимся.
Все дружно согласились и нескладной толпой пошли к бараку, показавшемуся из тумана. Ни Бёрк ни Лучана о жизни за оградой обиталища раньше ничего не знали, но к вечеру этого дня, благодаря рассказам девушек, жизнь в бараке для них стала немного понятней.
Начнем сначала. Люди стали строить обиталища для проклятых почти сразу после переселения на Белый берег. Изуродованные лица выживших после Красного мора, будили в них суеверный страх. Постоянным напоминанием о болезни, которая может настигнуть человека в любой момент, прокаженные не давали им жить спокойно. Проклятых боялись и обходили стороной, а потом и вовсе установили закон, по которому они могли жить только за забором специальных обиталищ. На каждую девушку выделяли определенную сумму денег, и от количества переболевших и выживших, зависел ежегодный налог, собираемый с населения. Люди называли его «гнилым налогом» и считали эти деньги, выброшенными на ветер. Никому не хотелось отдавать свои кровно заработанные, на содержание бесплодной, изувеченной и ненужной теперь никому, девушки. Поэтому направляя в обитель очередную прокаженную, ей в дорогу, кроме смачного плевка, тихо но, не особо скрываясь, желали скорой смерти. Это, видимо, было главным критерием и при выборе места под постройку обиталища.
Эта обитель, например, была возведена на болотах и как утверждали сами девушки, сделали это для того чтобы они дышали гнилым, сырым воздухом, чаще болели и быстрее умирали. Если судить по средней продолжительность жизни в обители, где-то пять — шесть лет, они были правы.
Долгожителем в этом обиталище была Лали (Евлалия полное имя, но оно ей не нравилось), она прожила здесь десять лет, попав сюда в шестилетнем возрасте. Остальные пробыли тут намного меньше.
Куратор этой обители был казнокрадом. До девушек не доходила и десятая часть отмерянных им средств. Да еще по дороге возчик, приставленный специально возить раз в месяц сюда продукты, оставлял себе сначала четверть, понемногу обнаглел от безнаказанности и теперь рассполовинивал передачи. Никто не проверял, как они живут, а в город дорога для них была закрыта, жаловаться было некому. Однажды попав сюда, единственный путь, которым они могли уйти, была дорога на кладбище, расположенное недалеко за оградой, на опушке леса. А единственным поставщиком продуктов и связью с миром был возчик.
Их основной рацион составляли супы из привезенной крупы и овощей выращенных здесь. Мясо сюда не доезжало.
— Не положено! — Заявлял возчик на все вопросы и особо дотошных, не стесняясь, мог перетянуть кнутом.
Овощи на болотах росли плохо и в тайне они разбили под огород, часть подлеска, подальше от дороги. Семенами, как они не просили, их тоже никто не снабжал. Они сами выращивали их и бережно пеклись над каждым семечком. В основном это было капуста и тыква. Был у них также лук, чеснок, щавель (правда, дикий) свекла, морковь. Еще девушки собирали в лесу грибы — ягоды, дикие, кислые яблоки и груши. На зиму заготавливали много разных трав, ими лечились, как единственным доступным лекарством, из них готовили чай и другие напитки, использовали как приправу. Не смотря на запрет выходить за пределы огороженной территории, жизнь заставила их исследовать и освоить ближний лес, болото и одно из двух, соединенных тонкой протокой, озер.
На болотах они собирали крокут корень, клубень невысокого растения с длинными темно-зелеными листьями. Сладкий напоминающий картошку, круглый корешок размером с пол кулака, можно было есть сырым или отваривать. На озере они рыбачили в теплое время года, рыбы в нем было много, но не было необходимых для хорошей рыбалки снастей и навыков. В родительских домах, до болезни, девушки не занимались рыбной ловлей, это была мужская территория. Как могли они сооружали удочки, вспоминая увиденные когда-то, из волос плели удила, из тонких металлических шпилек, оставшихся от одной приехавшей из города, умершей уже девушки, имя которой никто не помнил, сделали крючки и берегли их как сокровище. Потеря крючка сорванного, например крупной рыбой была настоящей трагедией и погружала обитель на несколько недель в уныние. В озере, к тому же, летом они купались и стирали вещи.
Лето девушки любили, хотя на него приходилась почти вся тяжелая работа. Зиму ненавидели. Умирали, ослабленные болячками несчастные, обычно зимой. Зима для обители была тяжелым испытанием, в этом году она унесла жизнь трех из них.
Самым ценным из привозимого, были не продукты, как могло показаться, а одежда. Берк сразу бросились в глаза лохмотья, в которые девушки были одеты. Это были обноски шитые, перешитые и все в заплатках, на подобии тех, что носила она в первые годы своей жизни со Сфеном, еще до того как научилась зарабатывать стиркой и уборкой. Еще больше удивила обувь. Берк видела подобное, но более грубой работы, на ногах полудиких орков, забредавших иногда, в родной хутор. Девушки называли их чуни. Это были такие корзинки в форме ноги, сплетенные из мягкой коры деревьев, внутри выстланные высушенным мхом. При соприкосновении с влагой они моментально намокали, и замочить ноги, ничего не стоило. Чуни берегли ноги скорее от механических повреждений. Промокшие ноги были причиной частых простуд. Половина присутствующих кашляла, кто сильней кто слабее, в основном кашель был хронический. После Красного мора, легкие были самым уязвимым в организме местом. И даже легкого переохлаждения бывало достаточно, чтобы тело начала трепать Болотная чахотка.
Недоставало в их хозяйстве всего. Сильно не хватало ножей. Они попадали сюда только в багаже девушек, положенные заботливыми родителями, чтоб резать в дороге хлеб, как было с Лучаной. Но редко кого провожали заботливые родители, чаше попадали сюда только с тем, что было на них надето. Все обитательницы смотрели на узел, привязанный к спине козы с любопытством и надеждой. Так ждут подарка на день рождение от богатой бабули. Новенькие не сразу поняли тонкие намеки, а когда сообразили, отдали не богатое содержимое в общий котел, ничего не скрывая. Так радостным визгом были встречены маленький и большой меч Берк, такой же восторг вызвали котелок, ложки и нож, а так же теплый полушубок и дорогие кожаные сапоги Лучаны.
— Почему вас обрадовала чужая одежд? — Удивилась Лучана.
— Не чужая, теперь общая. Кто зимой на улице работает, тот и одевает. — Пояснила Берта, та самая девушка с косами.
Оказалось зимой в доме, всю работу выполняли вместе, а на улицу ходили дежурные девушки, там они работали по очереди. Дежурных снаряжали в самую лучшую обувь и одежду, они выносили мусор, отходы, заносили дрова. За существование обители они сделали все, чтобы уменьшить количество зимних прогулок. Каждый такой выход, был большим риском для здоровья. Внутри барака, прямо в полу кухни вырыт был колодец, а сделанные из глины трубы были врыты под землей под углом (чтоб не замерзало) и вели в яму на улице. Так заносить и выносить воду, было не нужно. Широкий навес соединял все постройки двора. Из кухни был прокопан второй вход в погреб, первый выходил во двор, через него заносили продукты с огорода. На втором месяце осени, дороги становились непроходимыми, и привозить еду из города прекращали до весны. Девушки оставались полностью отрезанными от мира, впрочем, как и всегда, но зимой это ощущалось особенно остро.
Чтобы экономить дрова, которые они сами заготавливали, на зиму все переходили жить в одну комнату. Пользовались только ею и кухней. Раз в неделю топили баню, а всю неделю ограничивались мытьем в тазике на кухне. Заготовка дров была в обители главной задачей. Все свободное время, девушки проводили в поисках и переноске топлива. Домашних животных у них не было, поэтому все приходилось таскать на себе или впрягаться в, своими руками сделаны, волокуши. У них был один топор, им по очереди рубили сухие деревья. Но чаше печку топили собранным хворостом.
Сейчас они жили еще все вместе, но в ближайшие дни собирались разойтись по своим, закрытым на зиму, комнатам. Сегодня с утра девушки занимались побелкой стен и потолков, освежая невзрачный интерьер клетушек в которых обычно жили по трое, поэтому все были дома, что в теплые месяцы было редкостью.
Одна комната давно пустовала и Берк с Лучанкой решили разместиться в ней. В каждой комнате, возле окна, была небольшая печь, выложенная из песчаника. Ими пользовались редко в особенно холодные или сырые ночи. В ряд стояли три грубо сколоченные из досок широкие лавки, вот и вся обстановка. Девушки принесли набитые сеном тюфяки и дали пару одеял. Так началась их новая жизнь на болотах.


13 глава. Новая жизнь

Бёрк чувствовала что умирает. Медея, серьезная, никогда не улыбающаяся девушка- проклятая, пыталась ее в этом переубедить, но орчанка совсем ей не верила и продолжала звать на помощь, хоть кого-нибудь.
— Помогите! — разносились, по всему бараку ее громкие вопли. — Помогииите! — Крик прекрасно был слышен на улице и перекрывал, иногда, стук топора.
Берк рожала.
Управлять процессом взялась Медея, она была единственной из девушек, проходивших через это. Она заболела Мором на пятом месяце беременность и родила мертвого сына. Дочь богатого купца, она вышла замуж за видного в их городе жениха по большой любви. У красавицы с темными, медного оттенка, тяжелыми косами и миндалевидными, голубыми глазами, отбоя не было от поклонников, и отец позволил ей выбирать сердцем. Счастливая семейная жизнь закончилась с приходом болезни. Муж сразу охладел к обезображенной и бесплодной, теперь, женщине и через три недели лишь немного дав Медее прейти в себя, ее специально нанятой повозкой отправили в забвение. По закону мужчина, супруга которого переболела Красным мором, считался вдовцом и был вправе завести новую семью. Что и сделал ее ненаглядный муженек, уже через полгода. Она узнала об этом из весточки от родных, которые иногда ей присылали с возчиком. Не трудно было догадаться, что посылали и гостинцы, но они редко доходили.
Ее привезли в обитель словно окаменевшую. Своими переживаниями девушка ни с кем не делилась и держала свои горести в секрете. Медея за всю свою жизнь на болотах никогда не смеялась, редко с кем-нибудь разговаривала и вообще держалась особняком от остальных. Но в отличие от других, она никогда не плакала, а у проклятых девчонок это случалось частенько.
Когда Берк с утра начала хвататься за спину и ходить, а потом и бегать по кухне, Медея одна не растерялась и быстренько всем раздала работу, кто грел воду, кто стелил чистое белье. Лишние были изгнаны на улицу, чтоб не путались под ногами. Событие случилось неординарное, и всем было интересно поучаствовать, посочувствовать, ну или просто посмотреть.
Когда выяснилось что Берк здорова, да еще и явилась к ним в положении, девушки говорили и думали разное, но все сходились в одном — она сумасшедшая. И только Медея не была шокирована этой новостью, она спокойно рассудила:
— Мы, чтобы люди не говорили, не заразные, и ей от нас ничего не угрожает, так?
— Так. — Ответили, ей хором.
— Семья ее погибла. Идти ей некуда. Так чего ей не остаться?
Это был самый длинный монолог Медеи, за всю ее жизнь в обители. Никто не стал высказывать свои домыслы, что она просто хочет ребенка. Из немногих рассказов Медеи было понятно, что самым сильным ударом для нее стала смерть малыша, а не предательство мужа. С ней не стали спорить и странную новенькую оставили в покое. Хоть Берк была неучтенной и на нее продукты не рассчитывались, никто и никогда не был против ее нахождения здесь.
Время шло уже к вечеру, когда роженица, наконец, стала мамой прекрасного толстенького карапуза. Мальчик, не смотря на маленький рост Берк (вес к концу беременности у нее был уже приличный) был крупным, и в мать голосистым. Измученная мамочка покормила малыша, после чего оба, счастливые и довольные, заснули глубоким сном.
Берк после родов чувствовала себя так, будто она не родила, а родилась. Больше полугода она была практически инвалидом. Сначала рана на ноге, а потом беременность не давали ей жить полной жизнью. А еще с тех пор как они попали в обитель, Бёрк не перекидывалась, девушки не подозревали, кто ютится с ними рядом. Лучана рассказала ей о людских суевериях к оборотням и убедила не раскрывать о себе всю правду. Бёрк вынуждена была подавлять в себе вторую сущность и это тоже её угнетало. Родив, она стряхнула с себя все бремя неполноценности и восстановилась почти мгновенно. Для вида она несколько дней еще повалялась в постели, изображая слабость, но сегодня Бёрк решительно была настроена обернуться.
— Хочу пойти прогуляться к озеру с Лучаной. — Попросилась она у Медеи. — Малыша я покормила, он спит и проснется еще не скоро. — Лицо у неё было хитрое-прехитрое. — Я ненадолго, только посмотрю и сразу назад.
— Ну ладно, — Сжалилась, увидев тоску во взгляде Медея. — Только не больше часа, и не застудись смотри, оденься потеплее. — Как заботливая мать, наставляла она ветреную девушку. — К озеру близко не подходи и даже ноги не вздумай намочить.
Последние дни она была в отличном настроении. Теперь по ночам Меда по два раза ходила в комнату роженицы, проверять все ли в порядке, она взяла на себя роль няньки и интересовалась ребенком даже больше родной мамочки.
Когда орчанка радостная упорхнула из кухни, Медея вошла в комнату Бёрк и подошла к большой корзине, которую сама заранее сплела специально для малыша в качестве колыбели. Она опять надолго залюбовалась спящим малюткой. Мальчика, мамочка назвала Сфеносом.
— В честь папы. — Объяснила она странное имя.
Странное, потому что все знали, что сфен это зеленый, драгоценный камень, по игре света сравнимый с бриллиантами. Название свое он получил из-за характерной формы кристаллов напоминающих треугольник, на древнеэльфийском сфено значит клин.
Он был потрясающим. В ночь после родов, дождавшись, когда все уснут, Медея потихоньку забрала корзинку от постели матери и унесла в свою комнату. После смерти двух соседок этой зимой, она жила в ней одна. Медея аккуратно, чтобы не разбудить, вытащила Сфеноса из колыбельки и нежно прижала к груди. Она смотрела на новорожденного и чувствовала, как лед в ее душе тает и вытекает из глаз горячими каплями. Как давно она не плакала… Хоть ребенка родила другая женщина, Медея полюбила его сразу и всем сердцем. У нее был огромный запас неистраченной материнской любви и отдать его весь, она решила маленькому Сфену.
Из своих запасных юбок она наделала ему пеленок, и сшила пару рубашечек. Берк тоже шила во время беременности и теперь он был богатым молодым человеком. Гардероб его уж точно был самым многочисленным и разнообразным в обители. Мальчик был черноволосым и уже сейчас, было понятно, что синие глаза его будут темными, скорее всего карими.
Принеся корзину на кухню и поставив, на составленные вместе стулья, Медея продолжила готовить обед, сегодня в помощницах у неё была Агаша. В окне мелькнула быстро удаляющаяся спина Берк.
— Вот ведь не сидится. — Сказала, беззлобно Агафья. — Нет, чтоб с маленьким побыть.
— Да набудется еще. — Ревниво ответила Медея. — Всю ночь рядом. Сто раз надоест еще. Пусть погуляет на солнышке, развеется. Здоровье у неё крепкое, родила легко, хоть и кричала как ненормальная.
— Да уж как кричала… — Они переглянулись и захохотали. Потом опомнились и, испугавшись, что разбудят малыша поприкрывали рты ладонями. — Вот ведь сумасшедшая. — Почти шепотом продолжила девушка. — В голос: помогите! Я впервые порадовалась что бесплодная. — Агафья вытерла набежавшие от смеха слезы, вспоминая, как они с девушками во дворе с ужасом, слушали вопли Берк. Ну и напугала она их!
Лучанка с Берк в это время уже бодро добежали до воды. Лето было в разгаре и девушки — проклятые давно открыли купальный сезон. Беременную Берк, купаться в прохладной воде не пускали, чтоб не простыла, а ей так хотелось. К счастью сейчас на берегу никого не было, и она решила осуществить давнюю мечту. Раздевшись на ходу, она с разбега, бултыхнулась в озеро. Быстро проплыв почти до середины, Бёрк с наслаждением перевернулась на спину и, раскинув в стороны руки, замерла лежа на поверхности воды. В памяти всплыл вечер когда Варди рассказал им с Лучаной как и почему называются эти озера.
Уже стемнело. Это была их вторая ночевка вместе. Возле костра они сидели полукругом и тихо разговаривали.
— А ты знаешь, куда едешь? — спросил вдруг тролль, уставившись хитрыми глазами на орчанку. Его хвост ожил и как всегда когда он волновался начал скользить по земле из стороны в сторону.
— Так в обиталище прокаженных. — Ответила просто Берк.
— А точнее. Место?
— Безысходная топь. — Подсказала Лучана.
— Это да. Но ведь там не только топь, а еще есть два прекрасных озера. — Многозначительно подняв рыжие брови, поведал Варди.
— Озе́ра? Впервые слышу. — Удивилась прокаженная.
— Да. Синие и бездонные как глаза твоей подружки. — Отвесив легкий поклон в сторону орчанки, продолжал расписывать тролль. — И называются они озера Бёрк!
— Оооо! — Выдали, восхищенно — удивленное, девушки.
— И не просто так носят они свое имя. Хотите, я расскажу вам старую, но правдивую историю?
— Конечно, хотим. — Захлопали в ладоши, от восторга девушки.
— Ну, слушайте. Раньше через лес, как впрочем, и сейчас, шла дорога. Но пользовались ей куда чаще. Ходили тут богатые, торговые караваны и возили через реку разные товары. Было это еще до войны оборотней и людей. Мне об этой догоре подробно рассказал, старый как мир, гном (чего он еще не помер, ума не приложу, видно какой-то эльфийский бальзам пьет, мерзавец). Ну да бог с ним. Мне нужны были былины эти, чтоб самому наладить тут новый торговый путь. Сейчас через брод, приличный крюк получается. А раньше напрямую, по двум мостам — один через озера, другой через реку, намного быстрее было.
Так вот, ездил тут торговец и дорогой товар возил в людскую сторону. Такой, какого там не бывало, да и на нашем берегу он в диковинку. Орех Водяного мака! И большие деньги зарабатывал. Но сильно был он скуп и жаден, это его и сгубило. Собрал он большую партию орехов и загрузил все в одну телегу. А все, потому что другая была сломана, а починить он денег пожалел. Все откладывал на потом, приеду, мол, и тогда обе и отремонтируем на славу. Его возница говорил ему: что не зря людская поговорка гласит «не ложи яйца в одну корзину». Так купец тот посмеялся: орехи не яйца, не побьются.
Между озерами был тонкий перешеек, а через него мост шел, без перил и довольно хлипкий. Воз был такой тяжелы, что доски подломились, и телега вместе с возницей да купцом в озеро и опрокинулась.
Девушки аж охнули, так прониклись судьбой бедолаги.
— Ну, гномы (а торговец и возница были гномы) выскочили, ничего страшного с ними не случилось. А вот товар весь в озеро просыпался.
— Что все орехи утонули? — Переживала Лучана.
— Не утонули. Телегу они вытащили, лошади тоже уцелели, а товар весь на воде плавал. Пока хозяин остался сторожить, возница за людьми в ближнюю деревню съездил. И стали они вылавливать орехи сетями как рыбу. Но третью часть все же потеряли.
Так вот, пока сети тягали, торговец тот, бегал по берегу и все повторял: «вот тебе и озеро Бёрк, вот тебе и озеро». А людям чудно, сети таскают и смеются. Гном ведь деньги большие от жадности потерял. И с тех пор вот прозвали — озе́ра Бёрк. — Закончил свой рассказ Варди.
— Не поняла, почему Бёрк то? — Хлопала глазами Лучана.
— Так того торговца так звали. Верней не так, а позаковыристей, вроде Бёркалиот что ли, уж точно никто не помнит. А коротко и по-простому Бёрк. — И захохотал, хлопая себя по коленям и помахивая пушистым кончиком хвоста.
Он так часто делал — сам над своими шутками смеялся. Да так заразительно, что все подхватывали, хоть и шутка была не смешная. Вот и на этот раз девушки переглянулись и засмеялись. Хороший был вечер…
Берк вздохнула, развернулась на живот и, перекинувшись волком, опять поплыла. Она решила доплыть до самого перешейка меду двух озер и направилась в ту сторону. Проклятые купались на другом берегу́ озера, противоположном бе́регу с узким, озерным горлышком. Вода на поверхности была теплая, день был безветренный и верхний слой озера хорошо прогрелся. Девушки в основном плавать не умели, остальные заплывать далеко от берега боялись. Между двух озер шел горный хребет, невысокий и плоский сверху, по нему и пролегала когда- то дорога. Второе озеро было ниже по уровню и вода из верхнего, пробила себе дорогу через возвышенность. Вокруг озер, начинались опасные топи, поэтому на другом берегу и на втором озере прокаженные, никогда небыли.
Берк приплыла к протоке и вышла из воды. Она по-собачьи отряхнула шерсть, так что брызги полетели далеко в стороны. По довольно пологому склону она взобралась на холм и с благоговением огляделась. Со стороны обители другое озеро, видно не было. А жаль.
Оно было красным! Берк увидела его в тот короткий период, когда Водяной мак цвел. А это был именно он, орчанка видела его вышитым на жилете Татимира. Переняв рисунок, сама не раз украшала этим узором вещи гномов, они очень любили вышивку маком на одежде и предпочитали ее другим.
Когда-то случайно здесь засеянный и ни кем не видимый, он разросся и закрыл своими огромными, около метра в диаметре, листами все водяное зеркало. Сказка была правдой. Почти сразу после поломки моста началась первая эпидемия мора и вереница желающих проехать на другой берег торговцев, почти иссякла. Когда все утихло, и был подписан Договор, мост не стали восстанавливать. Дорога прошла ниже по течению, через брод. А прекрасный цветок здесь прижился и обрел новый дом.
Водяной мак назван был так, за схожесть именно цветка этого растения, с обычным луговым. Вообще он был родственником гигантской кувшинки. Его листья, сразу выдавали это близкое родство. Кроме формы цветка имелось еще одно существенное отличие. Когда бутоны отцветали, на воде оставались огромные, зеленые кругляши, напоминавшие маракасы, в которых вызревали его съедобные семена. Берк прыгнула с горки на ближний плотик- лист всеми четырьмя лапами. Он не выдержал и ушел под воду. Волчица вынырнула и, отфыркиваясь, сорвала зубами стебель цветка. До своего берега она плыла, держа его в зубах. Лучанка запрыгала от восторга от вида диковинной красоты. А узнав название растения, от радости завизжала.


14 глава. Символ сна и смерти

На середине кухонного стола, среди тарелок с обедом, в грубом, глиняном кувшине стоял красный цветок, к которому были прикованы взгляды всех присутствующих в комнате девушек. Он был необычно крупным, скорее даже гигантским. Шершавый, покрытый тонкими волосками стебель равнялся в обхвате девичьему запястью, а разворот его центрального венца составлял где-то с полметра в диаметре. Ярко-алые, шелковистые лепестки, были, как будто немного измяты. Когда цветок распустился, они освободились от опадающих чашелистиков, образовывавших над ними замкнутое вместилище, в котором они скрывались и на тонких, словно крылья бабочки лепестках, остались грубые заломы, до конца так и не растравившиеся. Центром мака был зеленый шарик, с твердой короной по верхнему краю, он был окружен множеством черных тычинок, когда цветок вызреет, его размер будет с голову взрослого человека. Цветок источал приятный медовый аромат, отдававший летним зноем и солнцем. С древних времен мак являлся символом сна и смерти. Считалось, что если заснуть на алом, напоминавшем залитое кровью поле брани, лугу, заросшем диким маком, то можно никогда уже не проснуться, но доподлинно это было неизвестно, никто не спешил проверить на деле правдивость этой легенды. Но, то был полевой мак, водный не обладал сильным запахом и в этом смысле был вне подозрений.
Цветок гордо стоял на своем скромном пьедестале и кажется, сиял в этой мрачной, скудно освещенной комнате. Своей чарующей красотой, он делал окружающую его неказистость еще более заметной. Девушки долго рассматривали диковинку, не приступая к своей трапезе. Бёрк сказала, что цветок достала Лучана, ведь ей запрещено было купаться.
— Бог мой, неужели все это время мы жили рядом с таким сокровищем и даже не догадывались об этом! — В восторге, сказала Агаша.
Девушки закивали. Они уже мысленно облизывались, глядя на мак, такое лакомство неожиданно свалилось на них.
— А сколько стоят орехи этого мака? — Спросила курчавая Зоя, эта мысль вертелась у всех в голове, ценность его семян вошла в поговорки.
— По разному, смотря, где продавать. — Предположила Дина, самая пухленькая из всех.
— Да. Оптом если, точно дешевле. — Уверено заявила Оливия, в прошлом дочь лавочника.
Девушки начали перечислять, сколько всего можно было бы купить или поменять на редкие орешки.
— Лопаты, тяпки, ведра. — Начала Зоя.
— Одеяла, новые подушки, теплые носки! — Подхватила Лали.
— Какая разница как продавать и сколько стоит. — Прервала ложные фантазии практичная Берта. — Мы выйти отсюда не можем, значит, и выручить за него, хоть сколько, не получиться
— Так возчику можно продать. — Предложила Ди.
— Да можно. Только этот козел, орехи заберет, а выручку себе оставит. — Гнула свое Берта.
— А на следующий год, мы ему не отдадим. Он не дурак, выгоду постоянную потеряет. — Дина верила в лучшее.
— Да он спалит нас вместе с этим бараком, а на озеро, каждое лето будет артель привозить и урожай снимать. — Аргументы Берты, были железные.
Лица девушек вытянулись и они поникли.
— Почему вы решили, что мы сами не сможем продать? — Вступила в разговор Берк.
— Так нам к людям запрещено выходить. — Озвучила всем известный факт Агафья.
— Так то, к людям…
Повисло молчание. Девушки вдруг начали осознавать существование других народов. Сама мысль, что можно пересечь реку и оказаться в городе населенным другими расами, никогда в их головы не приходил. С детства их пугали оборотнями, населявшими земли за рекой. Они считались людоедами и только та, которой жизнь была не дорога, могла глянуть в ту сторону. Ходить тут по лесу, нарушая закон это одно, они точно знали, что сюда люди не сунуться, боясь заразы, за все время существования обители, проверяющих тут не было. Совсем другое дело та сторона. Возможно там, за каждым кустом притаился зверь и мечтает он лишь о том, как бы полакомиться костлявой человечкой, нарушившей границу. Все не сговариваясь, замотали головами, говоря твердое «нет».
— Да послушайте глупые. — Продолжило свою мысль Берк. — Варди, тролль который нас подвозил, говорит, лет двадцать ни одного оборотня тут не было. Да и не до людей им сейчас, война вовсю идет с гоблинами. Варди нас с Лучаной к себе в гости звал В город за рекой. До других народов там никому дела нет, кого только не встретишь. Мы с Лучаной лица зеленой тиной измажем и за орков сойдем. Карликовых… — Она глянула на Лучанку и они захохотали, вспомнив свое знакомство. — У тролля своя торговая лавка в городе, он орехи с руками оторвет. И цену даст честную, хороший он, точно не обманет.
Предложение орчанки было такое неожиданное, что девушки долго просто пытались представить, как это будет происходить. До глубокой ночи обсуждали они предложение Берк. Рисовали прямо на столе схемы, планы, спорили и даже немного ругались. И в конце концов решил: торговле орехами с Красным берегом — быть! Воодушевленные такой перспективой, они продолжали жить повседневной жизнью, но даже дышать на болоте, кажется стало свободней.
Когда цветы мака отцвели, перед ними встал новый вопрос. Когда нужно собирать урожай и как? Про это никто никогда не слышал и не знал. Панику, возникшую в тесных рядах проклятого сестринства, быстро подавили и проблемы стали решать постепенно.
Сначала общими усилиями они из сухих стволов молодых деревьев связали два плота. И в качестве полевого испытания все по очереди сплавали к перешейку полюбоваться на редкую красоту.
На втором озере они нашли и нарезали отличный тростник, росший на его берегу в изобилии. Такого вида тростника на болотах больше нигде не росло. Он был тонким, гладким и необычайно гибким. Наверное, он высеялся здесь вместе с маком, как сорняк. Из него черненькая Себастина сплела отличную шляпку, за которую девочки чуть не подрались. Она оказалась такой удобной и легкой! Во избежание дальнейших конфликтов, было решено освободить Себу от всех работ, пока она не обеспечит всех девчонок, такими же достойными головными уборами.
Через три недели как раз когда, по общему мнению, созрел мак, головы девушек украшали плоские шляпки, похожие на перевернутые тарелочки, с широкими полями, равными развороту плеч. Подвязывали их под подбородком лентами, в обители имелся небольшой их запас, а еще каждая, надергав ниток из редкой здесь, цветной одежды, украсила свою шляпку вышивкой.
На шляпе Берты, был подсолнух, у Медеи мак, Агафья украсила свою, гроздью рябины. Шляпка кучеряшки Зои расцвела шерстяными васильками. У нее были шерстяные, синие носки, но давно протерлись, и она распустила их на нитки чтоб связать новые. Берк, вышила на своей шляпе зеленые, дубовые листья, такие она вышивала на рубашке папы. У Себастины были колокольчики, Зоя отдала ей остатки своих ниток, все равно на носки теперь не хватит.
В вышивке на шляпах была не только красота, но и польза. Когда девушки возвращались домой, они складывали шляпы на сундук стопкой, а уходя по рисунку всегда, находили свою. Они отлично защищали от солнца, в них было удобно работать в огороде и собирать травы, а после того как проклятые выяснили, что и дождь в них не страшен, на улицу без шляпки больше никто не выходил. Девушки всегда остаются девушками, в красивой, новой вещице, они стали чувствовать и себя красивее.
Перед началом сбора урожая мака, они сделали пробу на зрелость семян. Девушки сначала перетащили через каменный перешеек в другое озеро один из плотов. Спустив его на воду, они теперь легко могли добраться до вожделенных коробочек. Действуя большим мечем Бёрк, как топором, они срубили две маковые коробки с семенами. Они были влажными от того что почти лежали на воде, разделенные с ней только зеленым листом, из которого вырастал цветок. Пришлось пару дней сушить их под навесом и когда коробочки зачерствели и стали греметь как настоящие маракасы, их разрубили топором. Наконец все увидели семена водяного мака. В одной головке их было около двадцати, крупные, размером с неочищенный лесной орех.
После ужина, они нажарили себе угощения. До этого орехи водяного мака никто кроме Берк не пробовал. Даже без карамельной глазури их вкус поражал. Они были сладкими, хрустящими, с ярким ореховым ароматом.
— Да, теперь понятно, почему они такие, заразы, дорогие. — Облизывая губы, сказала Дина. — За такое не жалко и золотого.
— Если он у тебя есть. — Как всегда резко, прокомментировала Берта.
Девчонки засмеялись. Мало кто из них, хоть раз в жизни видел золотую монетку и почти некто не держал такое сокровище в руках. За три золотых в деревне, можно было купить хорошую корову.
Орехи единогласно были признаны полностью созревшими и на другой день, не откладывая в долгий ящик, начали собирать урожай. Сначала, хотели доставать из коробочек семена прямо на плоту, но эту идею почти сразу отвергли как рискованную. Плот был маленьким, неустойчивым и мог от любого неосторожного движения перевернуться. Девушки не хотели повторять историю старины Бёркалионна (или как его там) и очисткой решено было заниматься уже в обители.
С утра, как только солнце чуть-чуть показалось над горизонтом, от берега отплыл плот. После долгих споров, был придуман пошаговый план сбора мака. Решено: прямо в воде срубить ореховые коробочки, связать в пучки по десять головок и подгонять к берегу. Потом две девушки, поставленные на озерном перешейке, переносили их через пригорок и бросали связки в другое озеро. Там, другие девчонки на втором плоту собирали их за длинные веревки в большие связки, и буксировали к своему берегу.
Они провели у воды за напряженной работой девять дней. Потом цепочкой, как муравьи, они таскали связки маковых головок, подвешенные на длинные палки, перекинув те через плече, как коромысло. За высоким забором, спрятавшись от летнего зноя под навес, спокойно и не торопясь, они раскалывали ореховые головки толстыми палками. В зерна попадала труха от кожуры и когда все орешки были очищены, их пришлось еще и перевеять. Они высыпали их небольшими порциями на простыни и, выйдя на середину двора, где чувствовался свежий сквознячок, стряхивали ткань вверх, ветром выдувая ненужную шелуху. Потратив много сил девушки, набрали три больших мешка маковых орехов. Следующей задачей было, доставить их в город и продать.
Коза, как и её хозяйка при заселении в обитель была в положении, и теперь у неё было два козленка. Первое время им разрешено было высасывать у матери все молоко, но через месяц их стали привязывать, частично переведя на травку. Выделяли козлятам теперь всего по кружке молока в день, остальное шло Сфеносу и на приготовление каш или выпечки. Обязательно кружечку молока давали Лали, она сильно кашляла и за нее все волновались, если после этого что-то оставалось, шло на питьё всем девушкам по очереди.
Малыш Сфенос рос спокойным, здоровым ребенком и отличался очень хорошим аппетитом. Уже через две недели после родов Берк поняла, что у нее не хватает молока и подкармливать бутуза решили козьим. Сфен пил его из заварного чайничка, через тонкий керамический носик и быстро вошел во вкус, а после двух месяцев кормления грудью, молоко у орчанки совсем пропало. Она от этого не расстроилась, у сына в месяц прорезались зубы, и он стал больно кусаться. А Медея этому, кажется, даже обрадовалась, теперь три раза в день козьим молоком Сфена поила она. Берк сначала ревновала к ней сына, но Мади не добивалась роли матери и не мешала ей, а когда нужно всегда была рядом. И спокойно, без ненужной борьбы они разделили своего мальчика, Берк была с ним вечером после работы, ночь и сутра, а Мадина возилась с малышом днем. Причем роль няньки не мешала ей выполнять постоянную ее работу, она хорошо готовила и часто была за повариху.
В своей корзине-колыбели он пробыл лишь две недели, от природы очень юркий, Сфенос быстро научился выпутываться из пеленок. После того как он чуть пару раз не выпал из люльки, в углу кухни ему соорудили место для игр, что-то наподобие большой корзины устланной одеялом. Там он гулил, ворочался и наблюдал за всеми. В месяц Сфен начал ползать, а в два сам вставал на ножки, держась за перила загородки, чем шокировал свою няньку.
Когда Медея шла на огород за продуктами к обеду, она привязывала Сфена платком за спиной как котомку, и он болтал ногами, с любопытством изучая мир вокруг. Берк теперь занималась, обшей работой, не переживая совсем, за ребенка. Такой подход всеми был принят как норма и негласно Медею освободили от другой работы, оставили кухарить насовсем. Мади была старшим ребенком в многодетной семье, у нее было три сестры и два брата. Она с детства нянчила младших деток и была опытной нянькой. Стремительное взросление Сфена ее очень удивляло, а он развивался необычайно быстро. Но для него это было нормой, ведь оборотни к концу первого года жизни, равны по развитию трехлетнему человеческому ребенку, потом скорость обучения уменьшается и к шести годам с человеческим сверстником, он становиться наравне.
Первые подозрения, что Сфен необычный ребенок, пришли в голову Медеи еще на первом месяце его жизни, уже тогда она стала замечать, как быстро он развивается. Подозрения стали убеждением на третьем.
Малыш перелез через перила своего манежа и прячась за лавкой, пробрался под стол. Оттуда он аккуратно, чтоб возившаяся у печи няня его не заметила, протянул верх руку и стащил из миски с кашей, стоявшей на краю столешницы, заячью ножку. Обернувшись на непривычную тишину, вдруг воцарившуюся на кухне, Медея глянула по привычке на угол Сфена и не обнаружила там своего подопечного. Растерявшись, она оглядела всю комнату, а потом интуитивно заглянула под стол. С ужасом горе-нянька обнаружила, что ребенок, который по всем срокам должен был еще месяц питаться только молоком, сидит и уплетает за обе щеки зайчатину. Она испугалась и потянулась отобрать у маленького невежды запретное лакомство. Защищая вожделенную косточку, Сфен зарычал! Из-под стола, где царила легкая полутень, блеснули желтым его глаза. Он ловко увернулся от рук няньки и отполз глубже под стол. Как шлепается в деревянную кадку осаженная дрожжевая квашня, так шлепнулась и Медея своим тощим задом на дощатый пол кухни.
— Оборотень! — Охнула она. — Батюшки свет, оборотень! — Шептала Медея снова и снова, поняв, наконец, кто перед ней.
Ее сердце бешено застучало от ужаса, но постучав так пару минут, оно быстро успокоилось и вернулось в обычный свой ритм, опять наполнившись любовью к этому ребенку.
— Ну, оборотень и что? С кем не бывает… — Философски рассудила она. — Жили же рядом с ними люди раньше и теперь поживут.
Да и как могла Медея думать иначе, ведь она первая взяла его на руки, пеленала его, кормила, не мог ее прекрасный малыш быть кем-то плохим. Отличался — да, но так даже еще лучше.
— «Он умнее и сильнее, мой Сфенос.»— С гордостью думала любящая женщина.
Сфен же, пока нянька приходила в себя, бросил объеденную кость и потянулся за новой.
— Нет, нет малыш. — Совсем уже без страха, поймала она его за руку. — Не так много сразу, животик заболит. — И ему налили в кружечку молоко.
— Раз ты уже такой большой, давай и пить будем учиться по-взрослому. — Медея взяла его на руки подоткнула под подбородок полотенце и начала аккуратно поить из кружки свое сокровище.
После родов, ожившая Берк, решила обеспечить свою бедную общину мясом. Но как было это сделать, не выдав себя? Обмозговав этот вопрос с Лучаной, они придумали легкий выход: охотиться Берк будет по ночам, а выбираться из комнаты, чтобы никто не заметил, через окно своей спальни.
Утром, выйдя из барака, девушки нашли тушу молодого оленя, он лежал на дощатом столе под навесом, где они в теплые, летние вечера обычно ужинали. Его горло было перерезано и вся кровь уже стекла из теплой еще туши. Проклятые так истосковались по мясу, что ни у кого не зародилось даже кроха жалости к прекрасному животному. В тот день у них в бараке случился мясной пир и девушки так объелись, что потом всю ночь мучились животами.
С того времени где-то раз или два в неделю, они получали по ночам подарки в виде дичи. У них на столе появлялись то кабаны то зайцы, иногда глухари и фазаны, а совсем редко неизвестный охотник оставлял им оленей. Это было только к лучшему, потому что большой оббьем мяса они не в состоянии были быстро съесть, и оно портилось. Долго гадали проклятые: откуда это на них свалилась такая благодать, и кто вдруг решил их пожалеть? Теория Берты показалась самой правдоподобной.
— Это одинокий, благородный охотник. Тут, наверное, живет или жила его родственница.
— Или возлюбленная. — Вставила романтичная Лали. Она была самой молоденькой, и сердце ее жаждало любви.
Девушки захихикали и начали переглядываться, пытаясь определить предмет внимания тайного воздыхателя.
— Возможно. — Обдумывала вслух, эту версию Берта. Ей было жаль наивную девушку, и она решила поддержать её гипотезу. — Может быть, он издали увидел одну из девушек и влюбился. — Лали была уже очень слаба, ей осталось недолго жить на этом свете. Берта решила что, немного романтики в ее жизни не помешает. — Но он боится заразиться и заразить своих близких, потому, наверное, и не подходит. Наш тайный охотник благороден, он не мог не помочь возлюбленной и теперь, будет заботиться о нас! — Радостно закончила она выдуманную историю.
Девушки захлопали в ладоши. Пусть фантазия, но кто им запретит немного пофантазировать?
Ночью Медея зашла в комнату и тихо села на кровать Бёрк. На ней посапывал во сне, Сфен. На соседней постели спала Лучана. Блудная мамаша вернулась часа через два. Она тихо открыла окно, стараясь не шуметь, пролезла внутрь, и только тут заметила гостью.
— Я все знаю. — Тихо и спокойно сказала Медея.
— И? — Бёрк даже не могла предположить, какую реакцию ждать от неё.
— Могли бы мне рассказать, Сфен давно просит мясо, а я не давала, думала рано. Может он голодал? — Продолжила обвинительно нянька.
От их разговора проснулась Лучана и сонно села на кровати.
— Мы боялись, как все к Бёрк отнесутся? — Сказала неуверенно она.
— Я, не все! — Даже обиделась Медея.
— Ну, прости… — Берк не ожидала такого легкого принятия человеком, своей второй сущности.
На следующий день, под предлогом, что Берк слишком крепко спит и не слышит, когда малыш просыпается, Медея перебралась к ним в комнату. В ночи, когда мама уходила на охоту, Сфен спал с няней. Медея прижимала к себе теплое тельце и, слушая тихое дыхание, благодарила небо за подаренное ей счастье.

15 глава. Дорога в город

Маковые орехи, наконец, готовы! Сколько же сил потрачено на них. После сбора девушки сушили их под навесом, во дворе, скрывая от прямых солнечных лучей, отгоняли птиц, чтоб те не попортили то, на что возлагали они свои большие надежды. В город, естественно, решили отправить Бёрк и Лучану, только они знали Варди. В первый раз, на продажу решено было взять совсем немного орехов — где-то с ведро. Они разделили их на две равные доли и насыпали в заплечные котомки, куда еще положили лепешки, немного овощей и вареной картошки в дорогу.
С утра — пораньше путешественницы собрались в путь. Все обитатели проклятой обители вышли проводить их за ворота, некоторые даже всплакнули. Бёрк поцеловала сына и взглянула на Медею.
— Все будет хорошо. — Заверила няня. — Идите и ни о чем не волнуйтесь.
Бёрк была не идеальной мамой, в ней было столько энергии, что просто сидеть целыми днями в бараке с ребенком, ей было ужасно скучно. Но так надолго оставлять малыша, для неё было тяжело. Нет, орчанка не беспокоилась, что ему будет плохо, Медея заботилась о крохе лучше чем, о себе. Просто он был самым родным на свете существом, которого она безумно любила, и провести без него несколько дней, было мукой.
Бёрк с Лучаной несколько раз оборачивались, и махали руками оставшимся девушкам, пока обиталище не скрылось в утреннем тумане. Потом ускорили шаг и двинулись бодрее. К обеду, как и предполагали, они вышли к броду и строили привал. Девушки спокойно поели в тени густых ив, окружавших реку. Чтоб остыть от жары и смыть насевшую на кожу дорожную пыль, они решили искупаться. Река дальше брода сужалась и становилась заметно глубже. Вокруг никого не было и девушки по привычке полностью разделись, чтобы купаться голышом. Берк разогналась и прыгнула в реку, сразу уходя с головой под воду. Лучана медленно последовала за ней, постепенно входя в прохладные волны. Она в отличие от подружки была чувствительна к перепадам температуры и тут же покрылась мурашками. Немного поплавав, Бёрк прямо в воде перекинулась волком. Снежного цвета оборотни́ца играя, поднырнула под Лучану и осторожно, чтобы не поранить её кожу, схватила за ногу и немного потянула вниз, окунув Лу в реку с головой. Та не испугалась, ловко вывернулась из захвата и, схватившись за густую шерсть, оседлала спину здоровенного зверя. Тут в головы обоих, одновременно пришла гениальная идея, и дальнейший путь продолжила девушка, ехавшая на огромной белой волчице.
На Красном берегу появление оборотня, удивляло, они были редкостью, но нарушением закона, как появись он на стороне людей, не являлось. И уж точно никто не бежал, с криком: людоед!
Волчица мчалась с огромной скоростью, поднимая пыль с сухой летней дороги. Легко обгоняла она пеших, телеги и даже всадников ехавших верхом на лошадях. Лучана улыбалась во весь рот, хотя с трудом удерживалась на Бёрк. Им в след удивленно оборачивались, зрелище было забавное. Скакать на волке было непросто, и первую половину пути Лу все время рисковала свалиться. Она нервно вцепилась в шерсть и иногда так сильно сжимала руки, что вырывала её клочки. Волчица при этом недовольно рычала и, обернувшись к Лучане, скалила зубы, пугая девушку.
Одежда Бёрк была спрятана в котомку, а вот лишнюю шляпу спрятать было некуда, конечно же девушки взяли их в дорогу. Одетые одна на другую они постоянно слетали с головы Лу. Тогда она привязала их на спину и стала похожа на черепаху, с панцирем расшитым оранжевыми, кленовыми листьями. Они чудно сочетались с выбившимися из косы и развевающимися на ветру, волосами рыжей девушки. Ехавший во встречной телеге молодой гном, прокричал ей горячий комплимент, видимо приняв за гномку. И Лучана перестала жалеть о шарфике, который распустила, чтоб украсить свою шапочку этой яркой вышивкой.
За один день, весь путь преодолеть им не удалось, и в сгустившихся сумерках девушки заночевали в густом кустарнике, на обочине дороги. Улеглись уставшие путешественницы, прямо на траве, не став разжигать костер, чтоб не привлекать лишнего внимания. Бёрк осталась в образе зверя, чтобы было теплей. Волчицей она любила ночные прогулки, усилившийся слух позволял Бёрк в полной мере наслаждаться звуками ночи. Небо сегодня, было удивительно чистым и перед тем как закрыть глаза, орчанка немного полюбовалась на звезды. Лучана свернулась калачиком у нее под брюхом и уже спала мертвецким сном, иногда сонно, потирая отбитый за день зад.
Освежившись с утра в небольшой речушке, пробегавшей рядом и перекусив черствыми лепешками, девушки двинулись дальше в путь, по широкой, пыльной дороге. Бёрк как проснулась, обратилась человеком и сразу оделась. Да города было рукой подать и оставшийся путь, она решила идти наравне с Лучаной. Они намазали лица зелеными водорослями и накинули на головы свои шляпки, решив, что так их труднее будет разглядеть особо любопытным зевакам. Навстречу, теперь часто попадались телеги гномов, тяжело груженые разным товаром и орочьи кибитки с выглядывающими из них орчатами всех возрастов. Открыв рты, и чуть не свихнув шеи, девушки провожали взглядами, пока видели глаза, отряд эльфов. Красавцы пронеслись прочь, на своих скакунах не обратив на зеленокожих малышек внимания.
В город девушки попали ближе к обеду. Незаметные в толпе входивших и выходивших путников всех рас, они прошли через городские ворота. Идти было решено по главной улице, она наверняка вела на площадь. Девушки шли медленно, вращая головами, кажется на все триста шестьдесят градусов вокруг, в городе обе были впервые и все, казалось диковинным; чудные двух и трех этажные домики, под красными, черепичными крышами; жители, ярко и необычно одетые; даже собаки и кошки, за время жизни в обители они отвыкли от них.
У очень толстой, и на вид такой же доброй гномки, торговавшей пирожками на углу двух пересекающихся под прямым углом улиц, они решились уточнить дорогу.
— Тетушка, не подскажете ли нам дорогу, к лавке дядюшки Варди? — Интеллигентно спросила Лучана. — Он тролль и должен торговать где-то на Огненной площади.
Толстушка пригляделась к ним повнимательней и по доброму, на деревенский манер расхохоталась.
— Вот уж не думала, что в племянниках у троллей могут быть орчатки, — Потом еще раз посмотрела на Берк. — Или вы не орчатки?
— Мы орчанки. — Усилила букву «Н» Лучана.
— А маленькие, потому что болели. — Завела свою старую песню Бёрк.
— Что прямо разом обе? — Гномка очень удивилась, она впервые слышала чтобы орки болели.
— Эпидемия… — Горько вздохнула Лучана, явно, переигрывая.
— Всей деревней сразу и захворали. — Еще один горестный вздох от Бёрк.
— Ой бедняжки! — Всплеснула руками гномка и закачала головой. — Ой беда…
— Тролль Варди. — Напомнила ей Бёрк.
— Прямо по этой дороге и идите, выйдете на Огненную, там, на право третий дом. Некрашеный такой, темный, двухэтажный. — В подробностях стала описывать им путь и место гномка. — Там на первом этаже он и торгует, а на втором сам живет.
Девушки сердечно поблагодарили добрую торговку. Та, с причитаньями о горькой судьбине бедных орчат, выдала им в дорогу по пирожку с капустой и пожелала удачи. К вечеру полгорода знало, что к никчемному троллю, державшему захудалую лавку на центральной площади, из вымершей деревни приехали в гости карликовые орчанки, явно приходившиеся ему близкой родней.
Лавка Варди, как и сказала торговка, была на вид темная и не ухоженная, своим видом она не привлекала покупателей, а скорее даже отталкивала. Войдя в скрипучую дверь и потревожив при этом дверной колокольчик, девушки оказались в царстве пыли и приправ. Несмотря на общий неряшливый вид, внутри было уютно и очень вкусно пахло. По двум противоположным стенам, с боков от входной двери, шли огромные стеллажи, тянувшиеся под самый потолок. На широких стеллажах чего только не было: банки, мешочки кувшинчики и ящички всех цветов и размеров покрытые разным по толщине, слоем пыли. Без точного знания, что где лежит, в них невозможно было бы разобраться. Напротив входа стоял большой деревянный прилавок, за ним виднелась дверь в заднюю часть дома. За ней послышались шаркающие шаги, и зевающий тролль Варди, собственной персоны, вошел в комнату.
— Добрый день, дорогие мои посетители. — Начал он приветственную речь, заготовленную для покупателей, и осекся. — Лучанка! — Заорал он, разом проснувшись, тролль не сразу узнал их под маскировочной раскраской. — Бёрк! Девчата, приехали! Навестили-таки старика, порадовали. — Он приложил кончик хвоста к глазам, вытирая набежавшую вдруг, слезу. Такая встреча девушек обрадовала и приятно удивила.
Тролль был одинок, мотаясь по свету, семью он так и не завел. Друзей было у него много, но чтоб настоящих как-то не находилось, больше по торговым делам. Девушки ему запомнились, какая-то теплота исходила от ненужных никому человечек, а может с возрастом в нем рождался «дедуля».
— Кто появился на свет из этого орешка? — Указав на живот Бёрк, спросил Варди.
— Сын.
— Ну, и где ты его от меня прячешь? — Потирая в нетерпенье руки, заводил он глазами.
Тут девушки наперебой стали его уверять, что со Сфеном все хорошо и у них все сложилось как нельзя лучше. Они сразу решили перейти к причине своего визита, но тролль замахал руками. Он запер лавку, повесил в окне табличку «закрыто» на трех языках (включая эльфийский) и потащил их за собой в заднюю дверь. Проведя их по коридору, в пыльную кухню с большим круглым столом, Варди засуетился над плитой, хватая то чайник, то кружки, чтобы угостить девушек. Пришлось взять устройство чаепития в свои руки, пока разволновавшийся тролль не спалил кухню и не обжегся. Через два часа, наговорившись от души и обменявшись всеми новостями, они чувствовали себя как в родном доме. Тролль был абсолютно счастлив, не без труда, он уговорил девушек погостить у него несколько дней. За это время они закупят все нужное, включая телегу и лошадь.
— Пойдемте наверх, выберете себе комнаты. — Гостеприимно предложил Варди.
Сегодня они решили никуда больше не ходить и, разместившись в первой попавшейся комнате, принялись за уборку. Тролль попытался противиться, но его послали… в торговый зал. Они отмыли наскоро верхний этаж, состоящий из шести равных по площади комнат, одна из которых была спальня Варди. Потом уборка плавно перетекла в главную гостиную. Привести все в идеальный порядок они бы не успели, поэтому лишь стирали пыль и паутину с полок, подметали полы. Девушки прибрали на кухне и даже успели приготовить ужин, из принесенных мальчиком-разносчиком, рыбы и овощей.
Разморенный и наевшийся от пуза, Варди сидел в огромном старом кресле в гостиной перед камином и слушал спор девушек. Бёрк убеждала Лучану в необходимости покупки двух, а не одной, лошади.
— Ты только представь одеяла, матрасы, одежда, корм для животных, еда. Все в одну телегу не влезет. — Гнула свое Бёрк. — А еще угля хотели, хоть немного.
— Я понимаю, но и ты послушай, каждой лошади потом, сено нужно о-го-го! Его купить нужно и доставить. Давай еще раз приедем.
— А вдруг непогода, сама ведь говорила: со дня на день последний рейс возчик сделает, его дождаться надо. А потом поздно может быть, дороги развезет. Там низина, встрянем и пиши, пропало.
— Не пойму что за возчик, о чем спор. — Вмешался тролль.
— Два раза в год весной и осенью с постоянным возчиком, прокаженных приезжает считать кто-то из городских глав. Чтоб знать, сколько денег собирать и не переплатить. Так вот, скоро последний в этом году привоз продуктов и все, включая Лучану должны быть на месте, иначе на нее не выдадут продуктов. Когда он приедет, никто точно не знает. А в одну телегу мы все не поместим.
— Так зачем возить туда-сюда, приезжайте ко мне и зимуйте тут. — Гениальное, в своей простоте решение, предложил тролль.
— Что все? — Шокированная Лучана, не могла поверить, в серьезность этого предложения.
— А почему нет. Дом у меня большой, места всем хватит, а компании я люблю. Ну и по хозяйству будете мне помогать… Возьмем в наймы две телеги и перевезем вас сюда, а к весенней проверке вернетесь обратно. После пересчета опять приедете, а на болотах дежурить будете по очереди. На время уборки орехового урожая все вернетесь в свою обитель до осени, а на зиму опять ко мне. — Спокойным, уверенным голосом объяснял тролль. Он был очень умным.
На следующий день из города выехали две телеги. В них было лишь немного продуктов и теплая одежда, а через три недели, как раз когда второй день шел затяжной, осенний дождь и дороги становились уже трудно проходимыми, повозки вернулись полными. А еще, через пару дней, весь город уже знал, что двадцать две карликовые орчанки, поселились в доме тролля Варди на Огненой площади.


16 глава. «Пряная лавка»

Девушки приехали в город уже к вечеру, разобрали пустующие комнаты на втором этаже и поселившись в них по трое, четверо. Теперь с раннего утра и до позднего вечера в доме Варди на Огненной площади все время что-то мыли, терли, убирали и вытряхивали. Тролль быстро привык к постоянному шуму, в своем тихом и даже мрачном, раньше, доме, но он всерьез стал опасаться, что в полу и мебели от их усердия вскоре появятся дыры. Не прекращая ни на минуту своих трудов, девушки вечно шептались, смеялись и иногда даже дрались! Правда, не по настоящему (не до крови), но Варди полюбил это зрелищное выяснение отношений и мысленно доже делал ставки, пока сцепившиеся злючки, сметали с пола ровно уложенные коврики. А если его фаворитка, за которую он болел, выигрывала, радостно хлопал себя по коленям, похохатывая в усы.
Через пару дней проклятые окончательно освоились и почувствовали себя как дома. Они плавно перешли от уборки к ремонту и чуть не испортили ему весь товар, начав красить вонючей краской, стены в лавке. Он сам собирался что-то покрасить пару лет назад и купил эту краску, бледно желтого цвета. Но потом как обычно закрутился и забыл про неё. Банка все это время так и стояла под лестницей, где ее и нашли неугомонные квартирантки.
Он сгребал с витрин мешочки с пахучими приправами в корзины и выносил подальше в другие комнаты, спасая их от въедливого запаха. При этом тролль недовольно бурчал себе в усы, очень напоминая водяную выдру.
— Разорят меня, прям… прям как… Прям как мыши!
Мышей он боялся почти как огня. Все знают что мелкие, домовые грызуны обожают орехи и семечки, а они составляли третью часть товаров в лавке. По этой причине по всему дому у тролля было расставлено множество мышеловок и бродило бесчисленное количество кошек.
Лет десять назад он завел себе всего одну кошечку, но число их с каждым годом множилось в геометрической прогрессии и по численности сравнялось, наверное, уже, с количеством мышей. Для них в двери черного хода, над самым полом, было пропилено маленькое окошко, через которое они ходили гулять на улицу. Варди, конечно, хотел ограничить их число и даже, скрепя сердцем, однажды утопил найденных котят. Но хитрые бестии сразу что-то заподозрили и после этого в доме котятки стали появляться уже в таком возрасте, что легко могли вылезти из ведра с водой. Маленькое расследование тролля показало, что котится они стали на соседской конюшне, куда ход Варди был закрыт. Кошкам девушки очень обрадовались и выбрали себе по одной любимице, напридумывали им имен и устроили пушистикам по всем комнатам лежаночки и корзинки для сна.
В доме тролля постоянно теперь, что-то готовилось. Наголодавшись в обители на скудном, однообразном пайке, счастливые проклятые теперь отъедались. Получив доступ к разным продуктам и почти неограниченные финансово, девушки все время что-то варили, жарили и запекали. Они вспоминали старые семейные рецепты, экспериментировали с новыми продуктами или по рецепту, данному продавцами на рынке или в магазинах, пытались воспроизвести новый кулинарный шедевр. Дегустатором единогласно был выбран Варди, забегая наперед, скажу — за зиму они так раскормили тролля, что весной ему пришлось полностью поменять гардероб.
Финансовая сторона вопроса, была оговорена ими в первый день, Берк расписала все на бумаге и представителями обеих сторон, договор был подписан. Питаться они решили вместе, Варди честно признался, сколько он тратит за месяц на продукты и ежемесячно просто отдавал им эту сумму, позволяя тратить их так, как им вздумается. За жилье тролль отказался взять с девушек плату, как и за дрова и за уголь. Его аргумент был такой: он все равно покупал бы топливо (гораздо меньше конечно), а взамен они убирали и готовили.
Девушки рассчитали примерно, сколько они потратят за зиму на еду, сумма получалась приличная, а в обители оставался погреб с выращенными ими за лето овощами. На вечернем совете они не споря, единогласно, решили рискнуть.
Когда ударили морозы, намертво сковав осеннюю грязь, и дороги, чистые еще от снега, снова стали проходимыми, сестры по несчастью, снова наняли две телеги. Берк, Лучана, Берта и Себастина отправились в обитель, во второй поход, в шутку названный ими «Продуктовый». Девушки сразу договорились, что если на грунтовой дороге телеги застрянут, груз из них просто выбросят, не жалко, все равно еда за зиму пропадет. Им повезло, небольшой, но постоянный мороз крепко держался за голую землю, и через неделю путницы благополучно вернулись в город. Из покинутой ими обители, девушки привезли не только съедобные запасы, вторая телега была полностью загружена заготовленным на маковом озере тростником.
Тролль пришел в полнейший восторг от их шляпок, как и все жители, Жар — города. Девчонки всегда носили их при выходе из дома, они боялись разоблачения. Первое время девушки пристально всматривались в лица встречных мужчин, со страхом выискивая в них признаки оборотня, но уже через месяц они забыли про свои страхи. Все местные, как-то сразу поверили в карликовых орчанок и человечки быстро влились в жизнь города, не вызывая к себе больше лишнего внимания. Шляпки носили теперь по привычке и для удобства, они отлично защищали от дождя.
Через несколько дней после появления прокаженных в Жар-городе, в лавку тролля пришла богатая гномка и потребовала продать ей этот редкий предмет гардероба. Варди сначала долго отнекивался, но предложенная цена убедила его в том, что одна шляпка в доме, точно лишняя. За следующую неделю головных уборов недосчитались семь девушек. Куда они запропастились, догадалась Зоя, встретив на улице гордо щеголявшую в шляпе с рябиной торговку пирожками. Припертый железными доказательствами к стене тролль признался (но не раскаялся), в совершенном преступлении. Выручку отобрали, пересчитали и поняли, что торговать шляпами чуть ли не выгодней, чем орехами. Поэтому они перевезли в город весь запасенный тростник. Его собрали очень много, чтобы длинными, зимними вечерами в обители прокаженных, девушкам было чем спасаться от скуки.
Все проклятые принялись учиться плести шляпы, особо криворукие сразу бросили это дело, чтоб не портить ценный материал. Они решили украшать готовые изделия. И тут идей для творчества добавил Варди. Он ходил покупать с девушками нитки для вышивки. Слушая, как нахваливает продавец, молодой, но уже языкастый тролль, собственноручно покрашенные нитки, Варди решил попробовать покрасить шляпки целиком. Они за хорошую цену договорились с красильней, покрасить на пробу в разные цвета, десять шапочек. Проверить обновки на водостойкость решили, пойдя все вместе в дождливый день на рынок. Новинка произвела фурор! На следующий день у лавки толпилась очередь и женские особи всех рас, загрузили их работой на месяцы вперед.
Закончилась наконец-то дождливая осень и в Жар — город пришла зима. Выпал первый снег, но тростниковые шляпки носить не перестали. Их надевали в снегопад сверху на платки, а когда небо было чистое, откидывали на спину и носили просто как украшение. Прокаженные научились вышивать на них не только простые цветы, теперь шляпы украшали дома, драконы и даже портреты. Особой популярностью в преддверии праздника «Новый год», пользовались зеленые шляпы с вышитыми на них листами красного остролиста, чем-то похожими на кленовые. Листья вышивались венком, ложа их на поля шляпки по кругу, в рисунке они были умело переплетены с лесными орешками и выглядело это настолько нарядно и празднично, что стало символом зимнего торжества.
Девушки, скучавшие в обители по простому, человеческому общению, теперь постоянно ходили на прогулки. Они не пропускали ни одного городского представления, поставленного на площади местными артистами, с удовольствием гуляли в парках и просто по улицам, глазели на витрины. Было решено, каждой девушке выдавать раз в месяц небольшую сумму денег, для самостоятельной покупки всяких женских мелочей. У кого-то из девушек появились серьги, у кого-то шелковые ленты, другие тратились на сладости. Покупали они и тонкое белье, которое потом все вместе разглядывали и обсуждали.
Когда улицы засыпало первым снегом все стали готовиться к приближающемуся, самому главному в году, празднику. На том берегу тоже праздновали Новый год, конечно по-другому и не так богато как в Жар — городе. Праздничное настроение носилось в воздухе, все лавки и дома украшались яркими гирляндами и венками из остролиста и еловых веток.
Лавка Варди не была теперь исключением. Тролль последние годы пропускал традицию мимо, экономя на украшении. А может, не для кого ему было наряжать дом, и он просто ждал, когда праздник пройдет. В этом году, к огромной радости Сфена, тролль решил щедро потратиться. Он купил здоровенную, пушистую ель. Потом они все вместе долго устанавливали её в гостинной, используя в качестве подставки огромное, старое колесо, от орочей телеги. При этом пару раз чуть не уронили пушистую красавицу в камин, тем самым рискуя спалить весь дом. А сколько потом было криков и споров как нарядить дерево! Украшать решили постепенно, каждый день добавляя что-то новое, елочные игрушки девушки мастерили своими руками, или покупали. Дерево вышло странным, но красивым и каким-то по особому уютным.
В новогоднюю ночь все ходили на площадь, где ровно в двенадцать часов в небо взлетели фейерверки из цветов и иллюзии в виде райских птиц и огненных драконов. Запускал их специально нанятый эльфийский маг.
Только приболевшая Лали и Берта, оставшаяся с ней за компанию, наблюдали это новогоднее чудо из окна. Перед самим праздником Евлалии стало хуже, её постоянный кашель усилился, а в мокроте появилась кровь. Он стала более бледной, чем всегда и пару раз даже теряла сознание. Своим состоянием Лали сильно всех напугала. Вызванный доктор пожилой, седой и сухонький тролль, хороший знакомый Варди, поняв, что перед ним человек, удивление не показал и в чужие дела не вмешивался. После осмотра он озвучил то, о чем все давно уже догадались: Болотная чахотка. Выписав много дорогих лекарств, он сразу предупредил, возможно, небольшое улучшение, но чуда не будет. Девушка доживает свой последний год в этом бренном мире. Останься они на болотах, эта зима точно стала бы последней для несчастной девушки, но хорошее питание, теплый дом и свежий воздух продлили её жизнь.
В течение всей праздничной недели девушки обменивались небольшими подарками и пекли разные вкусности. Ароматы выпечки, доносившиеся из лавки Варди, заставляли прохожих с завистью заглядывать к ним в витрины и наравне соперничали с запахами из кондитерской по соседству.
Больше всех подарков на праздник досталось конечно Сфену. Он был всеобщим любимцем и его откровенно баловали. В свои полгода он уже хорошо ходил, все ел и немного разговаривал. Он знал всех девушек по именам, а Варди пользовался у него огромным авторитетом. Пока женская половина занималась своими делами Сфенос сбегал и часто ошивался в лавке. Он был непоседой, часто шалил и в воспитательных целях был даже один раз отстеган матерью. Бёрк помня уроки отца, по семейной традиции, воспитывала сына тонким прутиком. У него все еще лезли зубы, и он постоянно что-то грыз. Так в негодность пришли кожаные перчатки Варди, судя по лицу хозяина, очень дорогие. Лишилась любимой, расписной ложки Оливия. Зое пришлось попрощаться с высоким гребнем для волос из красного дерева.
Кошки исчезали, если вдруг где-то рядом раздавался топот детских ног. Сфен очень от этого расстраивался, ведь он их очень любил. Охота на пушистых «друзей» была его любимым занятием. Их недовольное шипение его нисколько не пугало, и он обнимал от души, пойманных «счастливиц». Наследственная регенерация служила ему хорошую службу, заживляя глубокие царапины, регулярно появлявшиеся на его теле, иначе он был бы похож на человека прошедшего сквозь терновый куст. Жаль, что одежда регенерацией не обладала, и её постоянно приходилось штопать Бёрк, Лали или Медее.
Один из обычных дней под крышей «Пряной лавки».
Весь дом стоял верх дном, потерялся Сфенос. Утром как всегда, он плотно позавтракал вместе со всеми обитателями «Пряной лавки». Он съел всю овсяную кашу, которую ему щедро насыпала Зоя, дежурившая сегодня на кухне, умял три пышных булочки с яблоками и корицей, запил все это горячим какао, после этого малыш с трудом спустился со своего высокого стульчика и ушел. Он бесцельно побродил по дому, как будто специально заметая следы, и исчез.
Его отсутствие обнаружилось, когда все проголодавшиеся девушки и Варди, ведомые дивными ароматами и боем часов показывавших ровно двенадцать, собрались в столовой на обед, тут-то и выяснилось, что бесхвостый чертенок пропал. Сначала никто особо не удивился, глядя на его пустой стул, он вообще был свободолюбив и пунктуальностью не отличался. Его начали громко звать, без маленького бунтаря, есть, не начинали. Медея вызвалась найти молчуна, не отзывающегося на крики девушек. Безрезультатно.
В лавке поднялась нешуточная паника. Она пропорционально увеличивалась, ровно на столько, на сколько меньше становилось неисследованных уголков в доме. Забыв об остывающем обеде, на накрытом белой скатертью столе, девушки планомерно обыскали дом, начиная с чердака и заканчивая холодным подвалом. Они тщательно заглянули во все корзины со старыми вещами, хранившимися на чердаке, при этом собрав на себя толстую паутину и растревожив полчища пауков. Перетряхнули всё в спальнях поднимая покрывала и подушки, открывая шкафы и заглядывая под кровати. Открыли и проверили все бочки из-под вина, стоявшие в подвале, осветили светом свечей места, которые никогда света не видели. Обнаружили пыль, незамеченную раньше кошачью кучку и успели поругаться, споря кто должен её убирать. Нашли потерянный на прошлой неделе чулок Чаруны, десять медных монет, в разных комнатах и еще несколько любопытных предметов, но не следа ребенка.
Берк не переставала перебирать вещи и заглядывать по углам, Лучана громко обещала страшную, продолжительную порку виновнику переполоха, а Медея жалобно звала любимчика по имени и всхлипывала, утирая слёзы. Вдруг в случайно наступившей тишине раздался скрип несмазанных петель, девушки заозирались по сторонам. Оказалось, что открылась незаметная дверца шкафчика для обуви, оборудованного под лестницей в самом низком её углу. Почти все подлестничное пространство было отведено под чулан и лишь самый «нос» его, из-за низкого потолка не использовался, там рачительным хозяином была сделана маленькая дверца, ничем не выделявшаяся на стене и всеми давно забытая. Она приоткрылась, и в коридоре показались носы кожаных туфель, в которых Сфенос ходил по дому. Малыш выползал из своего укрытия задом наперед, стоя на четвереньках. Судя по выражению на испачканной пылью рожице, его не тронули ни крики матери, и ругань Лучаны, ни слёзы няньки, скорее всего он просто проголодался или заскучал. Пятясь, он тащил за собой из чуланчика корзинку.
Старая сплетенная из ивы, она когда-то была украшена красивой высокой ручкой. От времени она стерлась и отломилась, и теперь её наполняли ненужные никому носки, отслужившие свою службу у хозяина, а сверху на этом роскошном ложе уютно устроились: пятнистая кошка и семеро маленьких, разномастных котят. Сфенос не поднимаясь сел на попу. Берк облегченно вздохнув подбежала к сыну и плюхнулась рядом прямо на пол. Она обняла черноволосого малыша и расцеловала в щёки.
— Не смей меня так пугать. Мы с девушками весь дом перетряхнули из-за тебя. Я чуть с ума не сошла, такие мысли в голову лезли просто жуть.
Сфенос обвел собравшихся в коридоре, соединявшем гостиную и столовую, девушек, высокомерным взглядом. Так смотрят мужчины (войны и герои) на глупых женщин занятых пустой болтовней. Не смотря на то, что он сидел на полу и был ниже всех, смотрел Сфен свысока, оценивая обстановку. Осмотрев всех, он повернулся к корзине и начал перебирать, судя по изменившемуся лицу «сокровища», выудив из разноцветной кучи рыжего котенка, он внимательно посмотрел ему в мордочку, смачно поцеловал в мокрый, маленький нос и, подняв над головой, что бы все видели, четко и громко произнес:
— Лу!
— О, счастье! — С большой долей ехидства, заговорила Лучана. — В мою честь назвали котика!
Она не клюнула на широкий жест маленького негодяя и сразу раскусила его замысел отвлечь её от мысли о порке.
— По-моему это очень мило. — Влезла Дина.
— По-моему, подхалимаж не принесет тебе счастья. — Все также ехидно ответила ей Лучанка.
Сфенос положил в корзинку рыжего малыша и, покопавшись, достал белого с черными пятнами на боках.
— Ди! — Снисходительно объявил добрый хозяин, несметного богатства.
От восторга Дина захлопала в ладоши и, опустившись на колени, приняла из рук Сфена, маленького пушистика.
— Это так мило Сфен. — Продолжала елейным голоском Дина.
— Действительно мило, только вот это кот. — Попыталась добавить ложку дегтя в медовую бочку Дины, злая и голодная Лучана. — Всегда чувствовала в тебе сильное мужское начало. Вот и Сфен тоже ощутил.
Девушки вскинули друг на дружку прищуренные взгляды, посмотрев так пару секунд, разрешили конфликт взаимным показыванием языков. Маме Сфенос отдал самого красивого, по его мнению, полностью черного зверька.
— Обед! — Прокричала с кухни Зоя. Девушки быстренько сложили в корзинку котят, которых успели разобрать по рукам. Они поднимались с пола и отряхивали от невидимой пыли юбки и поспешно направлялись в столовую, где накладывала на тарелки разогретую заново еду дежурная по кухне Зоя.
По вечерам у обитателей дома сложилась новая традиция. Они собирались в гостиной, все вместе и слушали как Варди, сидя перед уютно потрескивающим камином, читает Сфену, влезавшему троллю на колени, какую-нибудь книгу. Сфен держал его обычно за длинное, мягкое ухо и перебирал сережки, в изобилии их украшавшие или рассматривал, внимательно слушая чтеца, выбитые на них татуировки. У тролля была не очень большая, но интересная библиотека. Она занимала два больших шкафа, стоящих в гостиной. Разные книги, показавшиеся когда-то ему интересными, он свез со всего света. Тролль покупал их в свою коллекцию, не обращая внимания на цену. Чего в ней только не было, от деревенских сказок до научных энциклопедий.
Девушки располагались тут же, рядом. Кто плел шляпки, кто вышивал, некоторые шили для себя какие-то вещи или вязали. Руки каждой были заняты работой. Они усаживались на собственноручно сшитые из лоскутков, яркие подушки, брошенные на пол, на стулья и мягкий диван, украшавший комнату.
У Бёрк, любимым местом в гостиной, был широкий подоконник большого окна. Оно выходило на площадь. Слушая Варди и вышивая рисунок на очередной шляпе, она время от времени бросала взгляды на улицу — по освещенной мостовой гуляли жители города. Стояли группками пожилые матроны, вышедшие на вечерний променад, перед сном. Перепекали туда-сюда громкие толпы молодежи, взрывавшиеся, даже сюда долетавшим смехом. И конечно там были медленно гуляющие влюбленные парочки, нежно державшиеся за руки. Некоторые, особо горячие, не замечая стороннего наблюдателя, целовались, укрывшись в густой тени подворотен.
Бёрк грустно вздыхала, видя это, и представляла, как могла бы сложиться её с Гелом жизнь, не ворвись в неё война. Она свято верила, что он бы обязательно вернулся к ней и точно был бы рад Сфену. Она перевела взгляд на сына. Черные волосы малыша были почему-то все время всклокочены. Глаза, у ребенка, уже поменяли окончательно цвет, став карими и с колен тролля смотрела на неё маленькая копия Гелиодора. Видя, как тот льнёт к троллю, Бёрк понимала, что малышу ужасно не хватает отца. С серьёзной мордашкой её умненький мальчик, не отрываясь, смотрел на Варди, запоминая, кажется, каждое слово и в нужных местах кивая темной головой. Она в который раз, мысленно поблагодарила небо за подаренное ей сокровище.
День становился все длинней, солнце ярче и вот с крыш домов весело закапала капель. В «Пряной лавке» все загрустили… Уезжать на ненавистное болото не хотелось. Но заработанные деньги быстро кончались, закончился уже и тростник. В начале второго месяца весны, распогодилось, подсохли дороги. В купленные недавно телеги, грузили вещи.
— Сейчас приедем, огород нужно посадить. — Повторяла вслух, давно составленный план работ Берта. Она закупила множество разных семян и новый инвентарь для работы на огороде.
— И побелить. — Добавила бодро Зоя. И все девушки закивали.
— Дрова теперь не нужно экономить. Протопим, первым делом, все комнаты. — Храбрилась Оливия.
— Тростник будем собирать все лето, а осенью, Варди сказал, можно еще открыть лавку, по пошиву готовой одежды. — Себастина была полна оптимизма. Лето быстро пролетит в заботах и уже скоро, они вновь переселятся в город.
— Да. Найдем постоянный заработок и на болота больше не вернемся. Пусть думают, что мы все перемёрли. — Уверенно заявила Берта, и у всех заметно поднялось настроение.
Они закончили погрузку и принялись обнимать Варди. Многие трепали его за пухлые, теперь, щечки. А тролль расстроено смотрел на Сфена. Мальца он полюбил как родного. Теперь его забирали на все лето. Варди упрашивал Берк остаться, но девушка не хотела жить за счет других. Пока подруги трудились бы на сборе тростника, она не могла, просто отсиживаться в городе. В качестве успокоения, Берк клятвенно заверила, что будет раз в месяц, вместе с новыми шляпками привозить и Сфеноса, повидаться.
— Эх, пропадет без меня, — Жалостливо, причитал тролль. — …с бабами!
Но его уже никто не слушал, телеги тронулись.
Купленные на последние деньги, лошадки были молодыми, резвыми трехлетками. Заскучавшие в тесных городских загонах по вольному бегу, они быстро несли не сильно нагруженные повозки. К задней телеге была еще прицеплена небольшая клетушка на двух колесах, где ехали их козы. Всю зиму Большая коза исправно обеспечивала их молоком, теперь она не доилась, в ожидании пополнения. В положении была и Малая коза, а козлика они продали соседу.
Сфенос сейчас прекрасно обходился без молока. Чего ему будет не хватать в обители, так это медовых пряников, которые Варди покупал ему в соседней лавке. Они пеклись по какому-то особому рецепту и, не смотря на уговоры, лавочник — гном его так и не раскрыл. Главное сейчас в рационе малыша было мясо, он мог слопать его в большом количестве и в любом виде. Медея его в этом не ограничивала и убеждала всех что так и должно быть.
Девушки застлали дно в телегах новыми мягкими одеялами, скинули обувь и расположились там как в больших кроватях. Всю дорогу они строили планы и старались не замечать тоску, которая скребла душу каждой. Как они не бодрились, а обитель была мрачным местом. Сильно кашляла, всю дорогу, Лали. Эта поездка будет последней для нее, в этом все были уверенны. Девушки хотели оставить Евлалию в городе, но она чувствуя скорую смерть, не хотела быть проблемой для тролля и попросилась сними.

17 глава. В озерах твоих тонуть…

-Война закончена! — Дамбурит взял со стола золотой, украшенный крупными рубинами, кубок. — Я поздравляю вас — победители! — Он отсалютовал, подняв его над головой и одним махом, осушил.
Огромный зал главного городского дворца был заставлен столами, которые ломились от щедрых угощений. За столами сидели вперемешку, войны разных народов. Они собрались отпраздновать одержанную ими над ордами гоблинов победу. Наконец-то они сняли броню и латы и позволили себе надеть праздничные одежды. В свете свечей на них поблескивали богатые золотые и серебряные вышивки.
Впервые за двести лет, народы объединились против общего врага и ради этого выбрали себе одного главнокомандующего. Длившиеся больше года битвы за Широкие земли были кровопролитными, и большие потери несли обе стороны. Решающим фактором в победе стало присоединение оборотней. Гелиодор привел свой народ. Альфа собрал своих свободных, вольнолюбивых братьев и убедил участвовать в ненужной им войне. Оборотень примкнул к войскам народов и провел переломную битву. Впервые за годы, волки чувствовали свою значимость. Они выплеснули накопившуюся ненависть, сокрушив врага, и стали героями.
Вино, сегодня, текло рекой, войны братались и поздравляли друг друга с победой. То тут, то там сотрясали высокий, трехъярусный сводчатый потолок громкие тосты. Но вожак оборотней, как будто оставался в стороне от веселья. Стараясь не попадаться на глаза друзьям и не портить им заслуженный праздник, он выскользнул из зала в боковую дверь.
За прошедшее с начала войны время он изменился. Легкость и нежность молодости слетели с него, словно ненужная шелуха и внешность оборотня прошили заломы и морщинки зрелости. Они усилили и так ярко выраженную, брутальность Гелиодора подчеркнув его мужественность. В уголках губ и между бровей залегли следы горьких мыслей, кажется, за это время он постарел лет на десять. Движения волка стали более резкими и агрессивными, во всем виде сквозила сдерживаемая злость и пугающая злоба.
В коридоре он встретил эльфа — главнокомандующего. В богато украшенной тунике и эльфийской короне, тот выглядел как настоящий король. Но даже не будь на нем всего этого, в волевом лице все равно легко узнавался прирожденный лидер.
— Почему ты не веселишься со всеми? — Он видимо какое-то время наблюдал за Гелиодором, и его встревожило поведения вожака оборотней.
— Мне не хочется. — Волк, продолжал двигаться в сторону выхода, своим коротким ответом показывая, что не расположен сейчас к разговорам.
— Я хочу поговорить с тобой. — Дамбурит настойчиво продолжал следовать за Гелом. — Ты герой этой войны и заслужил особой награды. Пройдем в мой кабинет. — Эльф жестом пригласил его войти в, открытые справа, двери. — Обсудим это, я не займу у тебя много времени.
Гелиодору меньше всего хотелось сейчас с кем-то общаться. Он хотел оказаться, наконец, наедине с собой, а этот день все длился и длился и был какой-то особо долгий. Но отказывать Дамбуриту было грубостью. Пройдя в резные двери, редкого розового дерева, они оказались в большой комнате с горящим камином и большим столом. Гел не бывал здесь, хотя командиры во время войны собирались именно в этой комнате, являвшейся кабинетом главы. Тут был военный штаб и в нем обсуждали планы предстоящих боев.
Гелиодор предпочитал передовую. Бой всегда действовал на него как обезболивающее. Только убивая врагов, он чувствовал себя живым.
— Что ты хочешь? — Сразу перейдя к делу начал эльф. — Золото, земли, женщину? — Спросил Дамбурит. — Или все сразу? Я не буду удивлен. — Улыбнулся лукаво эльф.
Гелиодар повернулся к нему спиной, делая вид, что рассматривает карту на стене и, не желая, чтоб эльф видел презрение, которое отразилось на его лице. Презрение не к Дамбуриту, нет, тот достоин был быть вождем. Презирал оборотень все, что тот ему предложил. Деньги?! Как ему раньше хотелось их! И что теперь за них он мог купить? Многое… Но разве можно купить жизнь той, которая уже умерла. Земли? Чтоб бродить по ним и понимать, что любимую здесь ему не встретить? Женщину? За Великим лесом, по слухам, остались еще волчицы. Но зачем жить с кем-то, ради чего мучить себя и ее, зная, что не полюбишь? Нет ничего из этого ему не нужно. Последнее время он сам был не свой, не зная куда податься. Послевоенное затишье его угнетало, бездействие заставляло сходить с ума. Сегодня он окончательно решил, что пойдет через горы и продолжит начатое. Будет убивать гоблинов, пока сам не умрет или все твари не исчезнут с лица земли.
Тут его более пристальное внимание, привлекла огромная карта на стене. Раньше он никогда не видел таких как эта, охватывающих землю за рекой, до этого он пользовался картами, изображавшими только этот берег. Белый берег считался навсегда потерянным. Было принято считать, что он не стоит, того чтоб тратить на его изображение бумагу и краски.
Там был лес и болота и озера… Два. Изображенные рядом, озера были похожи на глаза. Наверно мастер рисовавший карту случайно запечатлел их так, а может, был он романтик и любил синеглазую деву. Вдоль синих овалов было выведено мелкими ровными буквами: «озе́ра», и более крупными: «Бёрк». Сердце Гела сделало скачек.
— Я хочу это. — И пальцем указал на карту.
— К сожалению, вынужден тебе отказать. — Расстроился эльф. — Мне не жалко для тебя ее, но по традиции карта передаётся у нас в семье по наследству и является частью семейного состояния. Но, если хочешь, тебе сделают точную копию.
— Да не карту. Это! — Гелиодор указал место на рисунке, подойдя ближе.
— Болото?
— Озе́ра.
— Ты хочешь владеть озерами? — Эльф выглядел озадаченным.
— Да. Хочу владеть… И любоваться ими.
— Хе-е-ем. — Задумался Дамбурит. — Для исполнения этого желания, тоже есть препятствие, они расположены на Белой стороне. Ради тебя, пусть ты и герой, люди и оборотни закон менять не станут. С лишком глубока пропасть из предрассудков, между вашими народами. — Он прошелся по комнате и тоже взглянул на карту. — А вот земли расположенные рядом с тем местом, но на Красном берегу, твои. Если конечно, ты хочешь… — Эльф вопросительно взглянул на Гелиодора. — Там стоит самая северная крепость Широких земель и, насколько я могу судить по карте, с ее главной башни будет открываться отличный вид на те озера. Только так, могу я выполнить твое желание.
— Беру. — В первые, наверное, за многие месяцы Гелиодор улыбнулся. И они с эльфом пожали друг другу руки.
На следующий день Гел сидел за столом в обеденном зале гостиницы, в которой они остановились. Он составлял список всего ему необходимого. Замок был давно заброшен, и что его там ожидало, неизвестно. Ближайший к нему город, был в двух днях пути и поэтому он решил записать все нужное, чтобы ничего не забыть. В зал не спеша спустился Тумит. Альфа не ожидал, что кто-то из братьев так рано проснется. Вчерашняя попойка, закончилась только под утро. Он ничего не говорил братьям о своем решении уехать и предстоящего тяжелого разговора ждал, как ждут урагана.
— Что пишешь? Неужели решил засесть за мемуары. — Тум выглядел довольно бодро, хоть и поспал всего пару часов. В свежей, грубого сукна, рубахе и черных штанах заправленных в сапоги он смотрелся молодцевато. Его давно не стриженые волосы, непослушными вихрами падали на плечи.
— Список, хочу закупиться перед дорогой. — Нехотя, ответил вожак.
— Перед дорогой? — Удивился Тумит. Они собирались хорошенько отдохнуть в столице. Про поездку разговоров небыло. — И куда мы едем? — Потирая руки, обрадовался рыжий оборотень.
— Тум, я еду.
Тумит пристально всмотрелся в глаза Гела. Еще вчера он почувствовал перемену. Потеря Бёрк, сильно изменила альфу, тот стал замкнутым и озлобился. Но он все равно оставался его братом, пусть не по крови, но по духу. Много лет они шли, бок обок и разрывать дружбу он не собирался.
— Объясни.
— Я еду в дальнюю крепость и останусь там жить. Я так хочу. Вы свободная стая и тащить вас в глушь, я не собираюсь. — Гелиодор не знал как объяснить свое поведение, но оправдываться не собирался. — Я сам не знаю, зачем прусь туда… Вы должны остаться, Смараг с радостью примет вас в свои ряды.
— К черту Смарага. Ты наш вожак! Не только ты, не знаешь куда идти. Мы все, «последние»! — Запальчиво отвечал Тумит. — Какая разница в глушь или в город? Мы стая, братья, только это важно. Важно как — семья!
Говоря с Гелом, он повысил голос, и теперь все волки их стаи спустились вниз. Они начали обсуждать слова вожака.
— Мы семья. — Сказал Церус.
— Только это важно. — Повторил за Тумитом Сфелер.
На лицах, смотревших, на Гелиодора была написана решительность. Амичит взял со стола бумаги, где прописаны были все права на крепость и землю.
— Так ты теперь пташка высокого полета. — Протянул он, и начал всем показывать дарственную. Оборотни дружно подхватили идею и начали подтрунивать над главным.
— Решил бросить нас и скоротать старость, нежась на золоте в собственном замке, хитрец. — Они дружно засмеялись.
— Надоели ваши наглые рожи. — Лицо Гела было по-прежнему серьезно, но в уголках глаз появились предательские морщинки.
Они, то один то другой, начали похлопывать его по спине. Гелиодор поставил локти на стол и уткнулся лицом в ладони, тяжко вздохнул.
— Зачем вам ехать за мной?
— А вдруг ты приведешь нас к племени маленьких зеленных орков? — Предположил Амичит. — Говорят у тебя нюх на них.
— Альбиносов. — Поправил Тумит. Оборотни начали с улыбками переглядываться.
— Да. Карликовых орков-альбиносов. — Продолжал пороть чепуху Амич.
— И что вы сделаете? — Уже открыто улыбался Гел, откинувшись на спинку стула и скрестив на груди руки
— Как что? Убьем их мужчин, заберем себе женщин… — Трепался Амичит.
В зале разразился крышетрясный смех. Их шутки перешли в завтрак и совместное уже составление списка. Через неделю, большим тяжело груженым караванном, они отправились в сторону Темных гор в старый замок, являвшийся когда-то домом стае волков Бурана.
Цокот копыт о мерзлую землю разносился над старой дорогой и тонул в густом подлеске. Оборотни подъехали почти вплотную к старому лесу, надежно скрывавшему цель их путешествия. Лишь вдалеке, над макушками вековых сосен, виднелись острые пики древнего замка. Из-за главной башни, эта крепость выглядела весьма необычно, по форме она напоминала собой шахматного слона и была окружена хороводом башен поменьше, но такой же формы. В городах, которые встречались оборотням раньше, все крепости были с усеченным верхом и если опять обратится к шахматам, то походили они на ладью.
Стая сгрудилась возле дорожного тупика, упиравшегося в хвойные заросли. Здесь каменистая дорога резко обрывалась, естественный пласт щебня, по которому они приехали, заканчивался и начинавшуюся здесь песчаную почву захватил сплошной сосновый лес. Он был густым и пышным, как богатое, зеленое платье короля. Под широкими лапами сосен, даже в самый солнечный день лета царила густая полутень, и земля от этого всегда оставалась влажной. В теплое время года там роились полчища насекомых, наполняя тягучий, мокрый воздух своим жужжанием. Сейчас в ожидании первого снега все вокруг казалось застывшим. Природа уже потеряла прощальные, кричащие краски осени и, не приодевшись еще в богатые зимние шубы, казалась жалкой как убогая, городская нищенка. Только не этот лес. Он все также сочно блестел своими глянцевыми иголками и пронзал воздух хвойными нотами свежести.
— Другого пути нет? — Спросил у Гелиодора подъехавший Сфелер.
— Другого пути нет… — Задумчиво повторил за ним Тумит, как раз, глядевший в это время на карту.
Гелиодор повернулся к Сфелеру и кивнул, подтверждая слава Тума.
— И что будем делать? — Поинтересовался Сфелер, растеряно глядя на стройный ряд толстых сосен, перегородивший им дорогу.
— Рубить! — Философски рассудил Гелиодор и повел плечами, разминаясь перед предстоящей тяжелой работенкой.
К счастью в обширном багаже оборотней нашлись и пилы и топоры. Они как злые бобры вгрызлись в хвойную растительность, почем зря костеря плодовитые елки, так буйно разросшиеся на их пути. Меньше чем за двести лет, пока замок был покинут, дорога и прилегавший к ней небольшой лесок, обозначенный на старой карте, бессовестно буйно заросли и совсем одичали, серьезно затруднив им жизнь. Дорога, которая по всем подсчетам заняла бы часа четыре, отняла у них гораздо больше времени. Вырубить проезд они решили не широкий, чтобы только прошла телега. Потом, когда быт в крепости будет обустроен, не торопясь, они пробьют тут широкую просеку, как было при прежних хозяевах.
К обеду следующего дня, вся основательно выбившаяся из сил стая, столпилась перед главным входом в заветный замок. Над их головами возвышалась крепостная стена высотой метров десять. Её верхняя, зубчатая кромка кое-где осыпалась, а восточная сторона, как можно было видеть с того места где они стояли, немного обвалилась, рассыпав огромные валуны среди вплотную стоящих к замку деревьев. Две огромные створки ворот, обитые железными полосами, были плотно закрыты, а сквозь их толстые, красиво изогнутые ручки, намотана была цепь с большим навесным замком, гномьей ковки. Под одобрительные крики братьев Гелиодор одним точным ударом, торжественно сбил, насквозь проржавевший замо́к. Цепи неохотно распустились, давая проход первым за столетия посетителям. Петли в открываемых дверях неожиданно громко заскрипели, далеко разнося в морозном воздухе неприветливый звук. В небо взвилась потревоженная стая ворон. Они были единственными обитателями этого строения и, чувствуя себя полновластными хозяевами крепости, возмущенно каркали на оборотней, посмевших прервать их спокойную жизнь.
Волков не смутило такое приветствие, и они дружно вошли на вымощенный камнем двор. К общей радости, замок спрятанный в лесу был совсем не тронут мародерами. Он остался таким же, как запомнили его хозяева в спешке покидавшие Широкие земли. Величественный, прекрасный и роскошный. Да, это был не совсем обычный замок, стая, жившая тут, процветала. Это было видно в каждой детали окружившего оборотней двора, во множестве декоративных элементов башен, в высоких арочных окнах, сплошь украшенных цветными витражами, в самом духе спящего казалось замка-дворца.
— Ну, вот мы и дома. — Тихо сказал Гелиодор и повел под уздцы свою лошадь в сторону, где по его расчетам, должны были располагаться конюшни. За ним потянулся весь обоз, телеги с грохотом закатывались на каменную мостовую, наполняя просыпающийся замок звуками повседневной жизни.
За обустройством быта на новом месте быстро потекли часы и дни. Срочной работы было так много, что в главную башню Гелиодор попал только спустя неделю. Дубовая лестница прекрасно сохранилась, и он без труда попал на самый верх. Медленно поднимаясь по круто изгибающейся винтовой лестнице, Гелиодор боялся разочароваться тем, что так сильно хотел увидеть все последнее время. А вдруг озера, названные одним с ней именем, посрамят своей неказистостью её память. И глядя вдаль, он будет чувствовать только горечь от несбывшейся надежды. Войдя в большую, круглую комнату он сначала даже закрыл глаза. К счастью вид из главной спальни, расположенной на последнем этаже башни, был потрясающим. Как красивы были от сюда леса, реки и даже ненавистные ему Темные горы. А вот и они — «озе́ра Бёрк». Сейчас Гелиодор был уверен: старый орк, давший своей дочери такое имя, точно как и он видел их с большой высоты. И любовался, так же как он, их чистым, синим цветом. На бледно зеленую скатерть болот, покрытых белесым налетом инея, кажется, упали два кусочка летнего неба, упали да и остались лежать там, радуя каждого, кто остановится в своей повседневной спешке и потратит на них мгновенья своей жизни.
У Гелиодора зачастило дыхание, а в горле появился ком, который он всегда чувствовал, вспоминая свою потерянную пару. Он прижался лбом к холодному стеклу и жадно вгляделся в синие омуты. Теперь он сможет видеть частицу Берк не только в редких снах, но и наяву когда того пожелает.
Каждый раз, засыпая, он тихо шептал, обращаясь ни к кому конкретно и ко всему миру сразу.
— Приснись, приснись, приснись…
Иногда его желание сбывалось, и он встречал её, пусть только во сне, но все же встречал. Она шла всегда немного впереди и оборачивалась к нему, на ходу, игриво улыбаясь. Её образ был нечетким, всегда слегка поддернут белесой дымкой, которая скрадывала очертания и размывала контуры лица Бёрк. Поэтому он почти не помнил, что лицо её было покрыто струпьями. В тех снах он чувствовал, что они с орчанкой не одни. Их всегда сопровождал какой-то тонкий звук, как будто в руках Бёрк звенел маленький колокольчик. После таких снов он просыпался чуточку более счастливым, чем всегда и был готов продолжать жить свою одинокую жизнь дальше.


18 глава. Нарушительница

Белый берег.
Девушка шла по высокой, сочной траве и в задумчивости раскачивала из стороны в сторону пустой корзинкой. Сегодня Оливия собралась втайне от других отправиться на Красный берег. На этот шаг её толкнула совсем не глупость или простое девичье любопытство. Нет, она шла туда с определенной целью, собирать весенний урожай Перхалки, травы облегчающей кашель. Она была потомственной травницей, в её семье из поколения в поколение передавались знания о секретах растений. Когда в их деревню пришел Красный мор, она стала единственной из всей их большой семьи, оставшейся в живых. Это случилось шесть далеких лет назад.
Правоведение сослужило ей хорошую службу здесь, на краю Безысходной топи. До её приезда девушки в обители собирали некоторые, широко известные травы, но пользовались ими в основном как заваркой для чая. Её умение собирать полезные растения и лечить ими, оказалось здесь на вес золота. Её сразу назначили лекарем, и все теплое время года она бродила по лесам и болотам, заготавливая нужные ей корешки, листья и цветы. Оливия сушила растения и складывала из них разные сборы, очень нужных в быту. Витаминные для питья, отхаркивающие для облегчения частых здесь кашлей, подсушивающие и заживляющие для компрессов на кожу. Она у девушек из-за плохого питания была сухая, а рубцы, оставшиеся после язв, часто шелушились и трескались, делая их жизни совсем невыносимой. Приходилось делать примочки и принимать ванны с лечебными отварами.
Так, исследуя однажды берег реки, в поисках нужных растений, она неожиданно наткнулась на старый, полу обвалившийся, каменный мост. Оливия сильно испугалась и в страхе сразу убежала оттуда. Дома она рассказала девушкам о находке, чем вызвала у них многонедельную панику. Эта реакция была вполне понятной, теперь они знали, что с берегом людоедов их соединяет настоящий мост, расположенный совсем близко к обители. Оли категорически запретили ходить к тому месту, девушки боялись что чудища, почуют близкое присутствие человека, взбесятся и, наплевав на Разымающий договор, перейдут границу, чтобы убить их и съесть. Про оборотней среди людей говорили много, в основном это были настоящие сказки, не имевшие с реальностью ничего общего, ими обычно пугали баловавшихся детей. Оборотни для людей постепенно превращались в мифических существ, но не один человек находясь в здравом уме, никогда не перейдёт реку, названную Багровой. Люди помнили, почему она так называется. Это были страшные рассказы, о том, как воды её месяцами окрашены были кровью невинных человеческих жертв, жестоко убитых оборотнями в огромном количестве. И абсолютно все истории о них утверждали, что они людоеды и до отселения, охотились на людей как на дичь, нападая на поселения и пожирая их под покровом ночи.
Но страх страхом, а на другой стороне реки в изобилии росли заветные травы. Евлалия стала очень сильно кашлять прошлой осенью и собранные на зиму запасы Перхалки, помогавшей останавливать приступы, быстро подошли к концу. Оли уже собрала её везде. Везде с этой стороны реки, но на той… Там были целые заросли! Их видно было даже отсюда. Она как хитрая лиса возле курятника, ходила вдоль берега, подходя постепенно день за днем все ближе к древнему строению. И наконец-то решилась.
Сначала за каждым кустом ей виделся огромный волк, мечтающий её съесть. Она бегала на Красный берег короткими, стремительными перебежками, напоминая своим поведением молодого, испуганного зайца. Потом осмелела и на следующий год, уже спокойно бродила по запретной стороне, как у себя в огороде. Пока об этом не узнали остальные прокаженные. Они стояли возле древнего сооружения с обиженным видом и наблюдали, как она осторожно перебирается по неровным камням, обратно на Белый берег.
— Так было нужно! — Не желая оправдываться, заявила Оливия. Она несла полную корзину трав, нужных для обители.
— Понятно. — Спокойно ответила Берта. — Но ты должна пообещать нам, что это в последний раз, и ты больше и тапка не перекинешь через реку.
— Обещаю. — Миролюбиво согласилась Оли, предварительно скрестив за спиной пальцы.
После, она еще много раз застигнутая сестрами за пересечением границы, давала слово больше не рисковать своей жизнью и каждый раз его нарушала. Вот и сейчас она шла через мост, не сказав никому ни слова. И знала, что когда вечером девушки увидят редкие травы, ее будет ждет взбучка. Но что такое жизнь Лали и что, какие-то глупые легенды?
Красный берег.
Амичит шел примерно на десять метров левее Ксинита, двигавшегося по уже протоптанной к реке дорожке. Сбивая сапогами россу, он присматривал себе на будущее заросли малины. Её кусты уже начинали цвести, и Амич запоминал местечко, чтобы вернуться сюда за сладким лакомством, когда ягоды созреют. Оборотни шли на давно запланированную рыбалку, Амичит обещал научить молодого волка ловить красноперку на новую удочку, которую сейчас нес на плече. Из всей стаи Ксинит больше всех общался именно с ним, добродушным здоровяком и относясь к Амичу как к отцу или старшему брату, которого у него никогда не было.
Теплый, весенний ветер, пробираясь сквозь густые деревья, приятно обдувал им лица. Амичит поднял голову и с наслаждением, втянул полной грудью насыщенный лесной воздух. В этот момент его ноздрей коснулся еле уловимый запах. Оборотень застыл на месте как пораженный молнией. Глаза его расширились и пожелтели, зрачки сузились и приняли вертикальное положение. Такими они становились, когда оборотень был либо сильно возбужден, либо находился в ярости. Направив нос по ветру, он опять глубоко и жадно втянул воздух полной грудью. Обоняние оборотней сравнимо было со зрением, оно вырисовывало перед ними как бы картинку, сотканную из запаха. Сейчас Амичит «видел» как сквозь деревья, к нему паря в воздухе, тянулась золотая лиана. На ней пульсируя и завораживая, горели ярче пламени раскрытые бутоны невиданных им раннее цветов. Они и источали волшебный аромат, заставивший оборотня забыть обо всем на свете. Амичит как загипнотизированный, помчался сквозь кусты на этот запах, совсем не соображая и ничего больше вокруг не видя. От захлестнувших его сумасшедших эмоций, самых сильных за всю жизнь, он почти перекинулся в волка и являл собой жуткий вид огромного человека — зверя. Лицо его вытянулось скулы стали еще шире, показались острые клыки. На загривке появилась серая шерсть, а на руках вытянулись и заострились когти.
Ксин с удивлением увидел, что друг рванул куда-то совсем в другую сторону от их намеченного пути. Он пронесся по лесу с огромной скоростью, чуть не столкнувшись с деревом. Ксинит несколько раз окликнул товарища и, не дождавшись ответа сильно забеспокоившись, побежал за ним следом.
Оли стояла на коленях в траве и аккуратно рвала живицу. На лицо ей то и дело падали пряди выбившиеся из пучка. Ей не нравилось носить косу, и в городе она обзавелась шпильками, теперь её темно каштановые волосы были собранны на затылке в тугой узел. Девушка была приятной внешности, все в ней было аппетитной, округлой формы. Она была круглолица, и все черты на ее лица тоже имели закругленные формы. Кнопочкой нос, пухлые губки, синие, широко распахнутые глаза. Если б не шрамы, она была бы очень привлекательна. Такой же, мягкой и женственной была у неё и фигурка. Прокаженная нашла отличную, солнечную поляну, где трава уже хорошо выросла. Ее корзинка быстро наполнялась, она напевала себе под нос веселую мелодию, которую исполняли на площади актеры на последнем празднике. Отвар из этой травы отлично помогал унять кашель при Болотной чахотке, как раз то, что сейчас нужно Лали.
Тут девушка услышала сильный треск, который ни с того ни с сего, резко начался и быстро стал к ней приближаться. Казалось, будто огромное животное, ломая все на своем пути, неслось в её сторону сквозь чашу леса. Дикий страх моментально сковал все её тело, и все что Оливия смогла сделать, это просто подняться с колен. Замерев, Ливи стояла всего секунду, прежде чем увидела издававшее шум существо. Это был огромный, страшный, свирепый и много, много всего оборотень, при взгляде на которого она оглушительно завизжала. Оцепенение отпустило её, и Оливия развернулась на пятках, собираясь бежать.
В одно мгновение ее смело мощное тело волка. Он обхватил ее за плечи в железный захват, не давая пошевелить руками, и припав к ее шее, стал жадно вдыхать запах девушки. Оливия решила что зверь сейчас порвет ей горло. Но отдавать так просто свою жизнь, она не собиралась и сделала единственное что смогла — что было сил, вцепилась зубами волку в основание шеи. Кажется, она прокусила ему кожу, потому что на губах тут же почувствовала соленый вкус крови. Оборотень замер и не шевелился, девушка тоже не двигалась. Скулы у неё от напряжения свело судорогой, и Оливия нехотя разжала зубы. Оборотень поднял голову и всмотрелся ей в глаза… Радостно?! Нежно?! Решительно!!! Он издал странный горловой звук напоминающий скуление и, схватив ее за волосы, резко отклонил ей голову назад. Как бы мстя ей в ответ, он укусил Оливию за оголившееся в вырезе платья горло. Девушка решила, что пришла её смерть и, потеряв сознание от пережитого шока, обмякла у него на руках.
Амич старался кусать аккуратно и совсем чуть-чуть прокусил нежную кожу девушки, Выпустив из зубов тонкую шейку, оборотень начал заботливо зализывать место укуса. Тут на слишком близком расстоянии он почувствовал запах соперника.
— Амич? — Нерешительно входя на поляну, позвал Ксинит.
— Моя… — Тихо, почти неразборчиво, зарычал волк, сильнее прижимая к себе маленькую самочку.
— Что? — Не расслушал, ошарашенный его видом Ксин.
— Моя! — Амичит заорал это слово во все горло. — Моя! — Его глаза горели бешенным желтым огнем, и он снова начал трансформироваться, еще больше увеличиваясь в размере. Не выпуская из рук свою ношу, он одним прыжком перемахнул ближайшие кусты и оказался в не зоны видимости.
Ксин был шокирован поведением друга и в растерянности вернулся на оставленную ими тропинку. Подобрав брошенные другом удочки, он пошел обратно в замок.
Ксинит был, как любой оборотень, крупным и широким в плечах, бравый вид дополняли узкие бедра и длинные, крепкие ноги. Несмотря на ещё юный возраст, мальчишескую стать уже успела смениться мужской. Фигура оборотня приняла внушительный вид. Хотя юношу в нем выдавали немного неуклюжие, пока, движения, не привыкшего к крупным размерам тела. Он пробирался по лесу походкой хищника но отличался от более взрослых товарищей так, как может, отличается молодой, породистый щенок от матерого и опытного пса. Еще он по мальчишески мотал головой, откидывая отросшие за зиму волосы. Темные, почти черные, прядки постоянно норовили попасть ему в глаза. Они были большими светло-серыми, на фоне темных волос светлые, льдистые зрачки особенно выделялись и привлекали к его лицу внимание противоположного пола. Глаза были его гордостью, и он в совершенстве научился ими «стрелять» в ветреных гномок.
Молодой прибился к этой стае совсем недавно, во время войны. Он рано сбежал из дома, гонимый инстинктом размножения. Его тело созрело и стало требовать самку. К тому времени у него не осталось ни отца, ни матери. Как у многих оборотней мать умерла родами, а отец не вынес потери и зачах в течение года после смерти своей пары. Они не оставили ему братьев, Ксенит был единственным живорожденным ребенком у своих родителей, две первые девочки родились мертвые. Несколько лет его воспитывал дядя, брат отца. Но у него была своя семья, в которой подросток всегда чувствовал себя лишним и большую часть времени, Ксенит был предоставлен сам себе. Молодой оборотень (сейчас ему было девятнадцать), какое-то время бродяжничал по городам, нигде особо не зацепляясь. Известие о начале войны с гоблинами застало его в караване веселых девчонок. Их кибитки колесили по стране, собирая неплохой урожай с любителей сладкого. Ксинит за секс и еду выполнял у них разную работу, это было почти единственное, что тогда его интересовало. Девчонки присоединились к продуктовому обозу оборотней и в перерывах между битвами помогали войнам расслабиться.
Стая Гелиодора была самой сильной из всех, что видел Ксенит. Они сражались как боги! К тому времени гормоны чуть поутихли и он взял под контроль свое либидо. Его сексуальный опыт был богат, теперь он мог продолжительное время обходился без женщины. Он попросился оруженосцем в их стаю и быстро обучился искусству боя. Почувствовав близких по духу оборотней, он остался с ними и после завершения войны. Оборотням всегда свойственно желание сбиваться в стаи.
В конце прошлой осени они переехали в этот замок и кажется, собирались здесь задержаться. Он был в отличном состоянии. Гоблины не устраивали в нем себе логово, их тропа проходила намного севернее. Там две горы сходились пологими склонами вместе, образовывая узкий перевал, по которому остроухие спускались в Широкие земли.
Внутри обширного замкового двора было множество построек, все они были сделаны из светлого песчаника, а крыши были из серой черепицы, со временем покрывшейся мхом. Наружная стена оказалась местами обвалена, и они за эти весенние месяцы здорово потрудились, восстанавливая ее. Почти все оборотни жили сейчас в центральном здании крепости, потому что во многих помещениях протекали крыши. Большой зал для приемов оказался самой сухой постройкой, а снег не давал им всю зиму заделать дыры в крышах других зданий. И волки ждали весну, чтоб обзавестись отдельным жильем. Теснота их не смущала, они годы провели вместе, в условиях гораздо хуже этих. Но альфа предложил завести каждому свой дом или комнату, место позволяло. Амичит первый кто уже отселился. Он выбрал себе южную башню. По его словам из нее был потрясающий вид на ближний лес. Гелиодор оставил за собой центральную, которая раньше была хозяйской.
Их альфа Гелиодор, его побратим Тумит и еще пять оборотней, отправились пару дней назад в город. Это была первая вылазка, за то время что оборотни тут жили. Они собирались пополнить запасы продовольствия и объявить всем купцам, что крепость теперь жилая и в ней будут рады торговцам.
Ксинит еще долго и бесцельно бродил по лесу вдоль каменных стен замка. Он все раздумывал о случившемся, пока его желудок не напомнил, что настало время обеда. Все еще ошарашенный, молодой волк зашел в зал, где уже заканчивали есть оборотни. Он насыпал себе наваристой похлебки из котла, висевшего над очагом и сел за общий стол.
— Эй, дружище, а ты что тут делаешь? — Увидев его, удивился Церус. — Ты ведь с Амичем пошел на рыбалку. Я думал раньше вечера, вы не вернетесь.
— Тут такое дело… — Ксенит ненадолго задумался, помешивая ложкой еду и не зная с чего начать свой рассказ. — Мы с Амичетом шли по лесу, к реке. — Он решил рассказать всю историю по порядку. — Тут Амичит как будто взбесился и сразу побежал… Он учуял сладкую малютку, которая паслась на полянке в лесу. И схватил ее!
Волки за столом перестали жевать и разговаривать. Они с интересом прислушались к тихому рассказу Ксена.
— Она так кричала… — Ксин горько вздохнул. — Аааааа! — Тоненько протянул он, изображая крик девушки.
Все волки подняли удивленно брови. Видя такой всеобщий интерес, Ксенит решил напустить пыли в свой короткий рассказ.
— Мне было так жаль крошку, и я сказал Амичиту: отпусти пискуна, ведь дома его, наверное, ждут мама… и папа. — Ксинит покачал головой давая понять, что его попытки остались безрезультатными.
Он опять горестно вздохнул. Потом, сделал голос грубее и, изображая теперь Амича, прокричал:
— Моя!!!
Оборотни в сильном удивлении охнули и отпрянули назад. В мгновенно воцарившейся в зале, гробовой тишине кто-то уронил ложку.
— Малыш, ты уверен, что слово было именно «моя»? — Аккуратно и вежливо, чтоб не обидеть Ксена, спросил Церус.
— Конечно уверен. Он так четко орал его мне в лицо! — Убедительно заверил слушателей Ксинит.
Оборотни переглядывались и тихо обсуждали новость.
— Не похоже на него. Амич самый спокойный из нас. — Оглядывая стаю, сказал Сфелер.
— А как она выглядела, ну … эта малютка? — Поинтересовался кто-то из толпы.
— Не знаю, я сильно ее не рассмотрел. Что-то маленькое и лохматое. — Растеряно отвечал Ксенит.
— Как Бёрк? — Предположил Церус. — Я помню Гел, когда встретил ее, тоже все повторял: «моя, моя».
— Я не знаю, как выглядела Бёрк.
— А, ну да. Ты ведь примкнул к нам уже после ее гибели. — Грустно вздохнул Цер, вспомнив орчанку.
Воспоминания о Бёрк не притупили интереса оборотней к виду пойманного Амичитом пискуна, и они начали задавать наводящие вопросы.
— У нее кожа была как у орков? — Начал спрашивать Сфел.
— Зеленая? — Уточнил Ксен.
— Да нет. Неровная, такая, в шрамах вся, в ямках, но светлая.
— Кажется, да.
— А волосы? Волосы у неё были белые? — Продолжал выяснять облик «жертвы» Сфелер.
— Нет. Точно нет. Темные как у Сфелера. — Вспомнил Ксенит.
Церус переглянулся со Сфелером и, пожав плечами, сказал.
— Ну и что? У нас всех, волосы тоже разного цвета.
— Ну и? Дальше? — Нетерпеливо подгонял рассказ Ксенита, Церус.
— Ну, маленькая как молодой гномик. И худенькая… Как детеныш… И так сладко пахнет!
Волки заволновались. Они представили пойманную особь, и она чертовски напоминала сородичей Бёрк, если бы таковые были. Тут в зал вошел Гессон. Со всеми поздоровавшись, он сел обедать. Гес ремонтировал крышу у домика, который себе выбрал и поэтому припозднился. Ему тут же пересказали историю Аксинита.
— То-то я смотрю он странный какой-то.
— Так ты его видел? — Спросил Церус.
— Да, где-то около двух часов назад. Он быстро пробежал в свою башню. Я еще удивился и спросил, почему он не на рыбалке, как планировал. Но он ничего мне не ответил.
— Он был один?
— Да, только нес что-то на плече. Мешок кажется, или тушку какого-то животного.
Оборотни заговорили разом. Каждый строил свои предположения, и предлагал разные планы действия.
— Так, — встал со скамьи Церус, пока не было Гела он был за старшего. — Вот что получается: карликовая орчанка забрела на нашу территорию. — Он ходил по залу и вслух размышлял. — За всю зиму мы ни разу их тут не встречали. Значит или ходит она сюда редко, или отлично прячется.
— Это было бы не удивительно, они такие крошки, каждый может их обидеть. — Поделился своим мнением Гессон. В ответ ему закивали.
— Значит, шанс встретит тут еще одну орчанку, ничтожно мал, или вообще, равен нулю. Кто знает, вдруг, если она не вернется в свою стаю, карликовые орки (если это они) испугаются, снимутся с места и покинут этот лес навсегда. — Подытожил Церус.
— А почему ты думаешь, что она не вернется в свою стаю? — Наивно спросил Аксинит.
— Потому что Амич, ее не отпустит. — Медленно как ребенку разъяснил ему Цер. — Поэтому предлагаю. — Он развернулся к сидящим за столом оборотням и прочистил горло, как перед важным выступлением. — Орчанку у Амичита отнять! И выпустить на том месте, где её поймали. Малютка побежит домой. — Он посмотрел на Ксинита и повторил его слова. — К маме и папе. А мы проследим, куда она нас приведет… — Широко улыбаясь, закончил Церус.
Вокруг радостно и одобрительно заговорили.
— Но как мы ее отнимем? Это Амич, он самый сильный из нас, пока мы его скрутим, разнесем пол замка. Гелиодор нам спасибо за это не скажет.
Все волки задумались. Связываться с разъяренным самцом, бьющимся за пару? Они слышали легенды о таких боях, победы были не в пользу соперников.
— А мы выследим его. — Нашелся Гессон, — Он же должен есть? А когда он спустится в погреб, запрем его там.
План был принят. Подготовка началась.

19 глава. Моя

Поднявшись в башню, которую недавно начал обживать, Амичит осторожно положил на кровать свою драгоценную ношу. Оборотень торопливо стянул с себя рубашку, сапоги и взялся за ремень, им двигало непреодолимое желание всем телом прижиматься к маленькой орчанке. Из его горла непрерывно вырывались вибрирующие звуки, похожие на утробное урчания. Встретив подходящую для размножения самку, волк взял верх над человеческой половиной Амичита и сейчас весь он был движим самым древним инстинктом. Сам Амичит не осознавал до конца, происходящее, его действия были основаны не на здравом смысле, а на волчьих повадках. Он полностью разделся сам и аккуратно раздел маленькую самочку. Оглядевшись и задумавшись на минуту, он метнулся к входной двери и запер ее, никто и ничто недолжно ему помешать!
С трепетом и наслаждением он провел руками по всему ее телу, от волос на голове, до самых ног. Девушка все это время была в глубоком обмороке и на его действия никак не реагировала. Пальцы оборотня не спеша скользнули по лицу орчанки, затем по шейке с темным следом от его укуса, вниз на полную, упругую грудь и только чуть, нетерпеливо смяли её. Затем, также нежно, они продолжили свой бег по плоскому животу и маленькому, темному треугольнику курчавых волос. Не задерживаясь на них, руки прошлись по стройным, бледным ногам к аккуратным ступням и завершили свое знакомство на крошечных мизинцах с перламутровыми, розовыми ноготками. Он наклонился и по очереди перецеловал малюсенькие пальчики на её ногах. Амичит жадно целовал их, потом брал в рот и с наслаждением посасывал.
От его нежных касаний, похожих на щекотку, по телу Оливии побежали мурашки. Волк заволновался, он решил, что девушка замерзла. Взяв сложенное на краю кровати одеяло, Амичит укрыл им обнаженную пленницу и сам поспешно улегся с ней рядом. Сильно прижавшись к сладкому телу, волк крепко обнял её и громче заурчал. Самочка не отзывалась. Это начало его беспокоить. Рядом с кроватью стояла бутылка крепчайшего, гномьего рома, иногда перед сном он делал пару глотков, чтобы расслабится и быстрее уснуть. От стаканчика такого напитка пьянел даже сильный оборотень, а его вкус продирал до самых костей. Амич решил с его помощью, за неимением чего-то лучшего, привести орчанку в сознание. Приподняв голову малышки, он медленно начал вливать ей в рот огненный напиток. Рефлекторно Оливия сделала несколько глотков и, поперхнувшись, закашляла. Увидев, что малышка немного пришла в себя, волк продолжил поить ее, для закрепления положительного эффекта. Оли, еще совсем смутно соображая, после пережитого ужаса, она вяло оглядывала комнату и послушно глотала алкоголь. Где-то на десятом глотке она сыто икнула. Довольный оборотень убрал от её рта бутылку и поставил обратно на пол.
У обрадованного, пробуждением девушки, оборотня глаза сразу загорелись желтым огнем. Он опять обнял орчанку и прижал к себе, настойчиво упираясь в её бедро твердым членом. В этот момент Оливия наконец-то сфокусировала на Амичите свой взгляд. Глаза бедняжки рассмотрели лицо оборотня, и память стала к ней стремительно возвращаться.
Он был красив. Красив по-настоящему мужской, брутальной красотой с яркими акцентами животной притягательности. У него были темно-русые волосы и орехового оттенка зелёные глаза, аккуратный нос и капризно изогнутые губы. Вид оборотня немного усталый, а на лице двухдневная щетина. Еще она почувствовала прижатое к себе крепкое, мускулистое тело, а обнимали её мощные руки. Она окончательно пришла в себя и, увидев, как плотоядно смотрит на неё оборотень, Оливию новой волной накрыл страх. Она всхлипнула, готовая разревется и попыталась отодвинуться от огромного мужчины.
— Не убивайте меня. — Хриплым голосом попросила она, горло сдавили непролитые слезы. — Пожалуйста! Я не сделала ничего плохого… — Оли понимала, что любые её оправдания будут звучать смехотворно. Она нарушила границу между их мирами и за это, по закону, заслуживает смерти. Преступница отчетливо поняла, что сейчас умрет.
— Я не собираюсь тебя убивать. — Ответил волк, все также жадно её разглядывая.
У оборотня был глубокий бархатный голос, от которого по телу девушки побежали мурашки. Видимо, совсем не собираясь прояснить Оливии её дальнейшую судьбу, Амичит уткнулся ей в плече и стал жадно вдыхать аромат её кожи. Оли осенила страшная догадка.
— Хочешь съесть меня живьем? — С ужасом, спросила девушка. — Как кролика?
— Нет. Не это… — Загадочно прошептал оборотень.
— А что тогда тебе от меня надо? — Ее глаза пьяно уставились на волка. Алкоголь уже всосался в ее кровь, и пленница начала стремительно пьянеть.
— Я хочу взять тебя! — И он многообещающе потерся о ее бедро твердым членом.
— Ах, это. — Оливия не заметила его движение и с облегчением выдохнула, а потом расслабленно откинулась на кровать.
Как-то сразу, вдруг, она сделалась совершенно пьяная. Оливия поплямкала губами и облизнулась языком, словно довольная кошка.
— Какой вкусный компотик. — Медленно, слегка заплетающимся языком, похвалила она напиток, оставивший на её губах пряное послевкусие.
— Это ром. — Севшим от возбужденья голосом, ответил волк, внимательно следивший за её губами.
Алкоголь притупил в голове девушки чувство страха, усыпил бдительность и пробудил в ней желание. Красавец-оборотень так внимательно следил за её губами, что Оливии показалось (бред конечно), он хочет поцеловать её.
— Пожалуйста!? — Тихо попросил о чем-то волк. — Скажи мне да… — Зашептал он ей на ушко грудным голосом.
Оборотень все также внимательно заглядывал ей в глаза и возбужденно дышал. В его взгляде появилась мольба и боль.
— Скажи мне да… — Снова и снова томно шептал красавчик и прижимался к ней колючей щекой. Его рука пробралась ей под голову и легла на затылок. Длинными умелыми, пальцами он аккуратно массировал её кожу. От этого незаметного массажа и его проникновенного голоса по телу девушки непрерывно бежали мурашки, Оли даже стало немного потряхивать от возбуждения.
— «Бедняга, — Тягуче текли в её голове мысли, замедленные ромом. — Такой одинокий. Хочет взять меня… Должно быть на прогулку… Или в небольшое путешествие… — Будь она полностью трезвой, возможно сделала бы другие выводы. — Нужно просто сказать ему да! И он будет счастлив…»
А Оливии в тот момент очень захотелось, чтобы он был счастлив.
— Да! — Четко посмотрев ему в глаза, ответила девушка, сама не понимая, на что соглашается.
Он сразу весь как-то радостно взвился, глаза оборотня еще ярче блеснули золотом. И только в этот момент, когда страх смерти совсем её отпустил, Оливия поняла вдруг, что лежит под ним абсолютно! Совсем! Полностью! Голая! Ее руки взметнулись прикрыть грудь, но оборотень перехватил их и закинул себе на шею, желая, чтоб она обнимала его. Обхватив ее лицо ладонями, Амичит резко опустил голову и, поймал ее губы, отняв первый в жизни Оливии поцелуй. Не отрываясь, он сильней и сильней ласкал ее рот. Оли пронзила дрожь возбуждения. С легким стоном ее губы раскрылись, и язык Амича сплелся с острым язычком малышки. Он стал целовать её жадно, пылко… И целовал так долго, долго, пока нежное тело в его руках не расслабилось и не стало податливым как мягкий воск.
Его рука сместилась вниз и начала пощипывать крошечный, темный сосок, Оливия вцепилась в его широкие, мощные плечи и глухо застонала. Сосок затвердел и гордо уперся в пальцы Амичита, он оторвался от её рта и опустил голову к девичьей груди. Обхватив белую как снег округлость, не часто отмеченную метками Красного мора, он стал сосать ее, постукивая по твердому острию языком. Девушка крепко обняла его и чуть выгнула спинку. Она как никому не нужная раньше, выброшенная на улицу бездомная кошка, обредшая вдруг, своего нового хозяина с готовностью подставлялась под руки оборотня, своим изголодавшимся по ласке телом. Рука волка спустилась к ее промежности, и начала поглаживать и ласкать. Ставшие сразу мокрыми, пальцы Амичита все жарче разжигали в её теле огонь желания. Под напором откровенных ласк и крепкого алкоголя, Оливия забыла обо всем на свете и плыла на блаженных волнах неги.
Не в силах больше терпеть сладкую муку, Амичит коленом раздвинул ее стройные ножки и прижался головой фаллоса к мокрым складочкам. Она издала протяжный стон и сама начала тереться об него. Ствол члена прошелся вверх-вниз, вдоль нежных складочек и Оли накрыло дикое возбуждение. Девушка начала хаотично водить руками, по его огромной, мускулистой спине и сильно задрожала. Больше Амичь не мог сдержаться, он шире развел ее ноги и одним плавным, но быстрым движением бедер, вошел в ее лоно, разорвав тонкую преграду. Девушка всхлипнула и тонкими коготками оцарапала его спину. Он вернулся к её опухшим губам, пару раз глубоко поцеловал, успокаивая, а затем приподнялся на руках, разрывая поцелуй.
Он смотрел ей в глаза, не отрываясь, и сильно прогибаясь в пояснице, начал ритмично входить в её тело. С ее губ начали слетать громкие стоны, почти крики. Она лежала под ним, полностью раскрывшись, совсем не ощущая боли, только дикое возбуждение. Еще толчок, еще… Она всхлипнула, закрыла глаза и с протяжным стоном выгнулась, улетая к звездам. Ее внутренние мышцы начали сжиматься вокруг его члена. Волк завыл, кончая одновременно с ней, и в сильнейшем оргазме излил в её лоно семя.
Далеко не сразу мир перестал взрываться вокруг них яркими звездами, тяжело дыша, Амичит опустился на кровать рядом с Оливией. Подложив ей под голову свое плече, он обнял ее, все еще вздрагивающее тело и укутал одеялом. Глаза девушки были закрыты, дыхание постепенно восстанавливалось. Она глотнула и облизала сухие губы.
— Хочешь пить? — Он забеспокоился, за свою новоприобретенную пару.
— Да. — Застеснявшись, ответила Оли
Заметив, что оборотень потянулся к бутылке, она остановила его.
— Только не ром, воды. — Щеки её горели ярче костров. — Если можно воды.
Амичит в растерянности оглядел комнату. Он недавно сюда заселился и только пару дней здесь ночевал. Тут почти ничего не было, Амич не успел обзавестись еще собственной кухонной утварью. На столе стоял кувшин, но он точно был пуст, утром он допил из него остатки воды. Пройдется сходить вниз. Сдвинув одеяло, он осторожно отодвинулся от нее. Весь пах был в крови. Амичит знал, что такое бывает, когда секс у девушки в первый раз.
— Ты девственница?
— Была. — Она опустила голову, пряча лицо от стыда в одеяле.
— Сейчас я оботру тебя. — Волк схватил полотенце, висевшее на стуле и приподнял одеяло, обнажая низ ее живота.
— Я сама. — Оли в панике попыталась прикрыться обратно и схватилась за край полотенца, пытаясь отнять у оборотня ткань.
— Глупышка, я же видел тебя всю. — Он обворожительно улыбнулся, по ее спине поползли предательские мурашки.
Обтерев ее, он стер и с себя следы семени, смешанного с кровью. С самодовольной улыбкой Амич начал одеваться.
— Ты голодная? Хотя, что я спрашиваю, конечно, голодная. — Не дожидаясь её ответа, сделал вывод Амич. — Сейчас я схожу быстренько вниз, в погреб и принесу еду и питье. А ты… — Он игриво дотронулся до кончика её носа. — Будешь меня ждать и сидеть тут тихо как мышка. И никуда не высовывайся! Когда вернусь, нам нужно будет о многом поговорить и поближе познакомиться. А потом, возможно, я представлю тебя остальным.
Оли кивнула из-под одеяла, и он направился к двери. Там резко остановившись, он повернулся к ней и удивлено спросил:
— А как тебя зовут милая? — Оборотень только сейчас понял, что навсегда связал свою жизнь с орчанкой, даже не спросив, для начала, хотя бы её имя.
— Оливия. — Тихо донеслось из-под одеяла.
— Ольвия. — Как бы пробуя на вкус, протянул оборотень. — А я Амичит. — Он широко улыбнулся, послал ей воздушный поцелуй и вышел из комнаты.

20 глава. Свобода?

В главном зале замка Бурана, над огромным обеденным столом столпилась стая оборотней. Они внимательно разглядывали карту этой местности, помечая нужные места и указывая правильное направление. К поставленной перед ними задаче они отнеслись очень серьезно, как и ко всем военным задачам, связанным с риском для жизни. Они тихо переговаривались, торопясь обсудить все мельчайшие детали своих действий и их последовательность. Голоса их чуть слышным эхом разносись по огромному залу.
Эта комната служила когда-то его коренным обитателям местом пиршеств и приёмов. Тут на стенах полностью сохранилась роскошная, богатая лепнина, а мебель осталась нетронутой и служила теперь новым своим владельцам. Зал был, как бы выдвинут из главной башни и получалось, что стоял он немного особняком, соединенный только одной задней стеной с остальными постройками. Он не был квадратным, а имел вытянутую форму прямоугольника. По двум противоположным стенам зала шли ряды из шести сводчатых окон, украшенных поверху цветными витражами. Между ними, друг напротив друга, были встроены два огромных камина, в которые можно было забрасывать сразу по пол бревна.
Сейчас эта комната по своему виду и запаху была похожа на настоящее волчье логово. Оборотни, обитавшие здесь уже почти полгода, ели и спали тут же, не заморачиваясь на особые удобства и чистоту. Везде где видел глаз, были разбросаны их вещи, одежда и обувь. По над стенами в беспорядке лежали элементу лошадиной сбруи, зачем-то принесенной сюда и даже несколько седел. На столах громоздились горы немытой посуды, кружки с остатками напитков и во множестве россыпью лежали ножи, ложки и вилки. Никого из оборотней вид комнаты не смущал. Они привыкли к такой обстановке.
Оборотни выстели свои шкуры, которые служили им постелями, возле дальней стены. Несведущий посетитель решил бы что там просто разбросаны кучи ценных мехов добытых ими за зиму и приготовленных на продажу. Тут были шкуры разных медведей, волков, рысей и лис. Парочка покрывал была даже из песца, а Гессон вообще спал в коконе, сшитом из ста белок. Столы и скамейки, раньше расставленные в одну линию, сейчас были сдвинуты на переднюю половину и стояли в два ряда. Они были сделаны из ценных пород дерева и, не смотря на свой почтенный возраст, все еще приятно пахли древесиной. Они были густо украшены витиеватой резьбой, которая приятно ощущалась под пальцами, когда по мебели проводили руками. Они не успели еще восстановить кухонные помещения (а скорее всего, просто не хотели) и готовили себе пищу прямо здесь, в каминах. Вот и сейчас, в одном очаге на крюке был подвешен котелок с весело булькавшей в нем похлебкой, а в другом на вертеле жарился, блестя жирными боками, целый кабан. Сквозь аппетитное марево жареного мяса, все равно чувствовался пряный запах оборотней. Их тела пахли по-другому, нежели человек. Конечно, каждый пах по своему, но в целом их пот отдавал мокрой землей и хвоей, с примесью ноток разных, пряных трав и специй.
Они быстро распределили свои роли и принялись воплощать задуманное в жизнь. Кони были запряжены и приведены к порогу, петли подвальных дверей смазаны маслом, чтобы не скрипели. Они отнесли всю еду в дальни край погреба. И еще сожгли до углей, несколько кусочков мяса, чтобы забить запахи в замке. Потом они попрятались, кто куда и стали ждать.
Амичит быстро сбежал по лестнице. Он не хотел ни на минуту оставлять свою пару и поэтому спешил. В общий зал он идти не хотел. Начнутся расспросы, а ему некогда было отвечать на них сейчас, Оливия была голодна, и ее срочно следовало накормить. Повернув направо от главного коридора, он подошел к огромной дубовой двери, ведущей к лестнице в погреб. Она сейчас не замыкалась, хоть и была снабжена огромным засовом, на который вешали раньше замок. Он открыл ее и начал спускаться вниз, на ходу Амичит мурлыкал себе под нос мелодию которую напевала Оли, он услышал её почти одновременно с ароматом маленькой орчанки и сразу запомнил.
В густой полумрак, по древним, каменным ступеням он спускался уверенно, свеча оборотню была не нужна, в темноте он и без неё отлично видел. В огромном подвале были сводчатые каменные потолки, он был на половину заполнен пустыми бочонками из-под вина. Они остались от прежних хозяев и прекрасно сохранились. Сейчас боченки были пусты, но с приездом первых торговцев их собирались щедро наполнить. Правая стена была с глубокими нишами, их использовали как столы и ставили на них холодную еду, приготовленную впрок. По одной стене под самым потолком погреба, были оставлены окна, высотой не больше полуметра, но широкие в боках. В них, сквозь пыльные стекла, с улицы проникало немного солнечного света. Они были забраны решетками, ужасно старыми на вид и полностью проржавевшими.
Амич подошел к дальней нише и задумался: чтобы взять? Его выбор пал на холодный олений окорок и бутылку некрепкого, молодого вина. Когда он протянул уже руки к блюду, дверь за его спиной, резко захлопнулась. Волк взвился, забыв о мясе, и кинулся к препятствию. Он забарабанил в обитую толстыми железными полосами дверь и угрожающе закричал.
— Сейчас же откройте, идиоты! — Орал разъяренный Амичит. Он чувствовал за закрытыми створками запах своих братьев. — Иначе я сам выйду и переломаю вам ноги, безмозглые придурки.
Но ответа за дверью было неслышно, или какого-нибудь другого звука. Запахи волков тоже быстро стали рассеиваться. В голове Амичита появилась страшная догадка — они пошли забирать ЕГО пару. Тогда он начал кидаться на препятствие всем телом, не думая о боли. Через пару минут дверь царапал уже разъяренный волк. Но преграда была слишком прочной и только нехотя сотрясалась под его мощными ударами.
Оливия откинула одеяло и встала. Низ живота неприятно ныл. Ощущения были терпимыми и стоили, пережитого в постели с оборотнем, блаженства. Амичит так сильно возбудил её, что она почти не почувствовала боли, когда он входил в нее первый раз. Сейчас возбуждение отступило, и в промежности ей было немного не комфортно. При ходьбе, пах начинало саднить сильнее, и девушка старалась двигаться по комнате медленно. Лежать обнаженной в чужой комнате, в незнакомом месте ей было страшно, и она поспешно оделась. Она нашла свои вещи аккуратно сложенными на старинной скамейке, стоявшей у изножья кровати. Она надела через голову свое простенькое платье, быстренько натянула тонкие, беленькие панталончики, которые купила в Жар-городе и засунула ноги в чулки. Потом, заливаясь краской, она стыдливо застелила раскуроченную кровать, девушка как будто скрывала следы своего безрассудного преступления.
Немного прибравшись таким образом, Оливия с интересом стала оглядываться, изучая обстановку комнаты. Здесь был невысокий, сводчатый потолок, комната была почти круглая, не считая стену с дверью, за которой, как девушка смогла заметить, когда выходил Амичит, была лестница. По периметру на равном расстоянии шли три окна с округлым верхом. Они были узкие с метр шириной, а высотой от пола до потолка, с ромбовидной раскладкой по всей поверхности и небольшими, цветными вставками как у витражей. Штор на них не было, что делало комнату необжитой на вид. В центре помещения стояла кровать. Она была красного дерева, резная и со старинными столбиками под балдахин. По размеру ложа можно было догадаться, что сделали ее в этой комнате, если бы ее попытались занести, она не поместилась бы на лестнице. На полу — светлый деревянный паркет, собранный красивым узором, на котором Оливии было приятно стоять босыми ногами. У одного окна расположен был стол и пара стульев, видимо составлявших гарнитур с кроватью. Еще был узкий шкаф, стоявший между окнами, а между двумя другими камин, выложенный светлым мрамором. Стены здесь когда-то были побелены, сейчас от времени они стали серыми и местами облупились. Вот это и было все нехитрое убранство комнаты Амичита. Весь вид у неё был хоть и свежее выметенный, но запушенный, как будто она долго была заброшена, и только недавно в нее снова вселились.
В дверь постучали. От неожиданности Оливия подскочила на месте. Не дожидаясь её ответа, широкая створка распахнулась. Перед девушкой стояли несколько очень крупных, почти как Амичит, мускулистых мужчин.
— Приветствую тебя о прекрасная дева! — Начал, стоявший первым оборотень. За его спиной раздались сдавленные смешки.
— Во загнул. — Услышала она чей-то шепот.
Первый обернулся и прорычал:
— Заткнитесь. — Потом опять пристально уставился на Оли и продолжил. — Наш друг напугал тебя?
— Амичит? — Спросила испуганная девушка.
— Да. Амичит напугал тебя? Мы — Он сделал широкий жест в сторону других оборотней. — Пришли извиниться за его поведение. Наш друг был пьян, и не понимал что делает. — Голос оборотня был добрым, и весь его вид тоже внушал доверие. — Мы вернем тебя, где взяли.
Оливия окончательно растерялась, она все еще была пьяна и от быстрой смены всего произошедшего, ее голова плохо соображала.
— Идем, я отвезу тебя домой маленькая орчанка. — И оборотень показал ей на лестницу. Мужчины, стоявшие там, с готовностью расступились.
Тут у нее в голове что-то щелкнуло, и в ушах громко зазвонил сигнальный колокольчик. Они не догадались кто перед ними! Орчанка! Несмотря на то, что краска давно смылась с её тела, они все равно думают, что она орчанка!
— «Так, — подумала девушка. — Нужно быстро убираться на свою сторону!»— Мысль молниеносно прострелила ее мозг, заставляя забыть о Амичите и действовать.
— Да. Пожалуйста! — И она быстро побежала вниз по лестнице.
Дорогу назад она не знала, но ей указывал направление, оборотень, видимо их вожак. Во дворе стояли запряженные уже кони, ее посадили в седло и, держа её лошадь под уздцы, отвезли в лес. На знакомой Оливии поляне, молодой оборотень, широко улыбаясь, подал ей ее корзинку. Тут же с ней коротко, но вежливо попрощались, оборотни вскочили обратно в седла, помахали ей и поскакали обратно в свой замок.
Когда они скрылись в зарослях, она резко сорвалась и побежала к мосту, петляя между деревьями. Перепрыгивая с камня на камень, и почти не гладя под ноги, она промчалась через речку. Оливия неслась по Белому берегу еще некоторое время, пока окончательно не запыхалась. Устало девушка остановилась отдышаться и, обессилив, шлепнулась на задницу. Тут Оли увидела, как по тропинке к ней приближаются девушки.
— Ну, вот я же говорила, что она опять ходила на ту сторону. — Донесся до ее ушей голос Зои.
— «Ну, ябеда, когда-нибудь я тебя поколочу». — Мстительно подумала Оли.
— Что с тобой. — Подошедшая первой Берта, смотрела на нее с подозрением.
— Устала. — Оли хотела подняться, но у нее кажется, отказали ноги.
— Ты вся какая-то помятая и пахнешь… — Берта задумалась на минуту. — Ромом?
Тут нервы Оливии сдали и она заревела. Вытирая рукавами слезы, она начала рассказывать о своих сегодняшних приключениях. Как пошла на ту сторону и нашла полянку, как рвала травку Перхалку. И протянула причитавшим рядом девушкам корзинку. Оливию заботливо подняли за руки и потащили в сторону обители.
— Потом выскочил оборотень. — Продолжила она, горько плача.
Процессия остановилась, и все хором охнули:
— ОБОРОТЕНЬ?
— Да! Он был огромный! — Всхлипывания ее усилились, она вспомнила, как сильно испугалась Амичита в первую минуту.
— И что он сделал? — Замерли в ужасе девушки.
Оливия густо покраснела, вспомнив «что» сделал волк. Она не собиралась рассказывать об этом никому из девушек, но что-то ответить было нужно.
— Он… Он… Поцеловал меня…
— Поцеловал! — В голосе Себастины был восторг. Она было самая любвеобильная из них, и в городе заигрывала с каждым гномом.
— Да. — И Оливияя опять заплакала, вспомнив, как сладко Амич целовал её и что теперь они больше не встретятся.
— О, должно быть он был страшный? — Предположила Агафья, глядя, как она убивается.
— Нет, он очень красивый. — Отвечала Оливия.
Ее ответ вызвал изумление и повышенный интерес на лицах девушек.
— Может быть, сильно старый? — Допытывалась Зоя.
— Нет молодой, лет двадцать семь… Наверное…
— А после поцелуя? — Серьезно спросила Берта.
— Он отнес меня в свой замок. Но его друзья заперли его, а меня отпустили. Сказали, что он напал, потому что был сильно пьян. — Всхлипывая, поясняла Оливия.
Девичья процессия сдвинулась с места и они опять пошли в сторону барака.
— О, наверное, поцелуй был ужасным? — Допытывалась Агаша, ей очень хотелось знать подробности.
— Да, нет. Даже приятным. — Задумчиво ответила Оли.
— Так чего ты ревешь? — Возмутилась Себастина. — На твоем месте, я бы сначала от души помолилась, чтобы он оказался алкоголиком и напивался каждый день, а затем пошла на ту сторону и бродила под стенами их замка, пока не встречу его еще раз и не получу как минимум еще сотню, другую прекрасных поцелуев.
Девочки захихикали.
— Я испугалась…
— Любой бы испугался. — Поддержала ее Берта. — Идемте уже, тебе нужно поесть и отдохнуть. И… Спасибо за живицу. Спасибо что рисковала собой. — Берта обняла ее и погладила по голове. — Значит, замок за рекой теперь обитаем… Нужно держаться подальше от моста. Мало ли что. Хоть они и не поняли кто мы, но в любой момент могут догадаться.
— Скорей бы зима и мы уберемся отсюда… — Высказала в слух мысль всех девушек Сбастина.
И они, семеня, друг за дружкой, словно маленькие утята, направились по узкой тропинке обратно в свою обитель.
Из зарослей за ними пристально наблюдал огромный бурый волк. Перекинувшись, Сфелер отодвинул осторожно, мешавшую обзору ветку.
— В шапке с васильками моя. — Услышал он тихий голос Сардера.
— Какого черта ты здесь делаешь? — Прошептал Сфелер.
— Моя с рябиной. — Откликнулся Зоран. — А та, что идет первой для Церуса.
Сфелер оглянулся и обнаружил под пышной листвой кустов почти всех оборотней своей стаи. Они азартно выбирали себе орчанок.
— Тише, они нас услышат, и вы спугнете их. — Попытался образумить друзей Сфелер.
Но они проигнорировали его слова и продолжали выбирать себе пары. Поняв, что сейчас ему ничего не достанется, он последовал их примеру.
— Моя с… с … — Глаза забегали понимая что все уже названы. — С ромашками! — Он облегченно вздохнул. Успел!
Огромный волк, рыча, разбегался по ступеням и ударялся всем своим мощным телом о толстую дверь. Он царапал её и в ярости, даже пытался грызть. Дверь выдержала натиск обезумевшего от злости оборотня и на железных полосах остались лишь следы от его когтей. А вот решетки на окне погреба, Амич сумел разорвать примерно через час. Выбравшись на свободу, он вернув себе человеческий облик, рванул сначала наверх башни, в свою комнату. Она была пуста… Девушка покинула её и запах его пары почти развеялся. В смятении Амичит пробежал по всем комнатам крепости, но дух девушки не чувствовался больше нигде в замке. Приняв облик волка, он рванул по следу.
Следы лошадей, на которых ее увозили, привели его на поляну, где они встретились. Вот здесь она спустилась с лошади, на земле осталась вмятина от маленького ботиночка, а кони пошли дальше увозя братьев в другую от замка сторону. Дальше её след потянулся по траве, смятой её ногами, к старому, каменному мосту о котором волки даже не знали.
Орчанка ушла на берег людей? Грудь волка разрывало, от боли, беспокойства и обиды. Но почему, почему она оставила его? За ней никто не гнался, она шла по своей воле. Амичит подумал, сначала, что один из братьев хочет претендовать на его пару. Ногти от этих мыслей инстинктивно начинали рвать землю. Волк порыкивал и фыркал, выражая свое презрение. Он еще разберется с предателями, так просто они не отделаются от совершенной ими подлости! Но орчанки в замке не оказалось, а спросить, зачем они забрали его девушку? Было не у кого, никого из стаи в замке не было. И он в панике перебирал в уме, проведенное вместе с ней время. Что Амичит сделал не так, что она добровольно прокинула его?
Переход на другой берег был нарушением Разымающего договора. Это могло стать началом войны между людьми и оборотнями. Но Амичу было все равно. Пусть хоть небеса разверзнутся и с неба посыплются огненные стрелы, от своей пары он не отступится! Пара для оборотня — самое важное в мире. Да и какое всем дело до Амича, Договор составили двести лет назад для защиты людей, а он не собирается ни на кого нападать. Тихонько проберется, заберет свое и сразу вернется назад.
Так размышлял Амич, крадясь по берегу человечков. Перекинувшись человеком, чтобы никто не наткнулся на след огромного волка, он шел по чуть заметной тропинке шедшей от реки. Он вышел к забору старому, состряпанному кое-как, из покосившихся досок. Легко перескочил он преграду и затаился за (судя по запаху) баней. Из рядом стоявшего длинного барака слышались, приглушенные стенами, голоса девушек. Иногда Амичу казалось, что он слышит голос Оливии и от этого его сердце начинало биться быстрее. Все инстинкты требовали пойти и забрать, утащить в свое логово своенравную самочку. Закрыть её на замок, чтоб опять не сбежала, и никого даже близко не подпускать к ней. Но он сдерживался, Амичит не хотел пугать маленьких орков и надеялся потихоньку разведать обстановку в этом странном поселении.
На огороженной территории было много запахов, разных орчанок. Они все так сладко пахли! Но аромат его Оливии был лучше всех, он отчетливо выделял его из этого щедрого букета. Запахов самцов он не чувствовал, не старых, не свежих. Обитали здесь видимо только особи женского пола. Когда начало темнеть, девушки по одной и группами стали выходить из барака и выполняли какие-то свои дела, бегая между постройками. Оборотень сидел, надежно укрывшись в густой тени маленького дровяного сарайчика. В воздухе потянуло дымом, они видимо готовили еду и грели воду в бане для мытья. Амич сидел, не шевелясь, и ждал, когда покажется Оли. Она пошла, мыться последней, когда совсем стемнело, и одна. Амич вышел из укрытия и стал ждать под дверью мыльни, где она скрылась.
Оливия дождалась пока все девушки, накупавшись, вернуться в барак, и пошла в купальню одна. Она никому так и не призналась, что именно произошло между ней и оборотнем. Теперь Оли боялась, что кто-то из сестер заметит характерные пятна на ее белье, и начнутся новые вопросы. Девушка до конца так и не пришла в себя, на коже, кажется, еще горели следы от его губ и рук. Щипал след от укуса. С удивлением Оливия поняла, когда стала рассматривать его в банное зеркало, что ранки от зубов уже зажили и остались лишь белые шрамы, на месте где кожу прорезали зубы оборотня. Шрамики были выпуклые и хорошо ощущались под пальцами.
— Интересно у него тоже так? — подумала она.
В груди заныла тоска, она бы хотела еще раз увидеть красавца волка. Девушка так быстро покинула замок, даже не успев толком подумать о правильности своего решения… Ну конечно она поступила правильно! Узнай он о ней правду — убил бы. И тоска опять с болью потянула струнку от сердца. Оливия нисколько не сожалела о совершенном поступке. Когда хмель еще кружил ей голову, сквозь его пелену она вспоминала слова «брак», «замужество», но ничего в своих действиях плохого не видела. Кому она должна была себя беречь? Перед кем ей отчитываться в своем грехопадении? В деревнях девушки боялись внебрачных связей из-за риска забеременеть, но ведь прокаженных не зря называют проклятыми, кроме уродства они еще и не могли иметь детей. Так чего ей боятся?
Если бы она не была человеком… Но ведь, никто так и не догадался о них в Жар-городе, может и оборотень не поймет, и она сможет с ним опять встретиться. Ей бы очень хотелось с ним увидится. И с ним остаться…
Дверь бани открылась и на пороге показалась Оливия. Голова девушки была опущена, она нечего не замечала, находясь в глубокой задумчивости.
— Оливия. — Тихо позвал оборотень. Голос Амича был глубоким, хриплым, с нотками обиды.
Оли дернулась от неожиданности. Она всмотрелась в темноту и увидела контуры огромного мужчины, мысли о котором не покидали ее не на минуту. Тело Амича было натянуто как струна, он не знал чего ожидать от орчанки и в любой момент был готов бросится к ней чтобы зажать рот или обнять. Смотря как она себя поведет, обрадуется ему, или попытается сбежать?
— Амичит… — Она была рада!
Как только волк это понял, сделал шаг вперед и крепко обнял маленькую орчанку.
— Я же сказал тебе, никуда не уходи. — Зашептал он жарко в её макушку.
Он был зол на неё, но радость перекрывала. Он вдыхал ее запах, зарывшись лицом в ее мокрые волосы. Потом поднял её лицо за подбородок и поцеловал. Глубокий, но не долгий поцелуй, который он быстро прервал и чмокнул в нос.
— Сейчас мне все объясни, а потом пойдем домой, и ты больше никуда без предупреждения не пойдешь! — Грозно заявил волк. — Нет, ты вообще никуда больше не пойдешь! — Посмотрел в шокированные глаза Оли и, смилостивившись, добавил — Без меня…
Оливия с восхищением смотрела на мужчину, о котором мечтала бы любая. Высокий, мускулистый красавец. Нервно взлохмаченные сейчас, светло-каштановые волосы, придавали ему бесшабашный вид. Точеные черты лица, контуры которого стали видны, в свете выглянувшей из-за ночной тучи, почти полной луны. Она хотела быть с ним…
После выздоровления от Красного мора Оливия запретила себе даже мечтать о любви. Она бесплодный урод, в жизни которого мужчина никогда не появится. И вот теперь Амич здесь! Нашел ее, хотел с ней быть и так смотрел! Он точно не притворялся, не обманывал. Ну если она ему дорога — пусть знает всю правду, она не будет все время трястись и боятся. Если оборотень убьет ее, узнав, что она человек, пусть убьет сразу!
— Я человек.
— Что?
— Я. Человек! — Она громко и четко повторила это, глядя ему в глаза.
— Да и пусть. — Амичь безразлично повел плечами. — Лишь бы не лесной тролль. Ты не подумай я не против лесных, просто у меня на их шерсть аллергия. — Он многозначительно подергал бровями продолжая смотреть ей в глаза. — Сопли, чесотка. Ну, ты понимаешь… Могло бы стать проблемой, при совместном проживании.
Оли стояла, замерев еще секунду, потом расхохоталась и упала уму на грудь, пряча красное от смеха лицо.
— Ну не знаю смогу ли я жить с тобой после этого. — Сквозь смех с трудом смогла она проговорить. — Оборотень с аллергией…
Дину разбудил луч солнца, пробравшийся на ее подушку через старую, протертую стирками и временем оконную занавеску. Она нехотя потянулась, кажется было еще слишком рано для подъема. Её кровать тихо скрипнула, когда она повернулась на бок. Она делила комнату с Оливией и Зоей, кровать Дины стояла в середине, две другие располагались по бокам, вдоль стен их узкой, как все остальные спальни, комнаты. Её глаза сфокусировались на постели справа и удивленно выпучились, рот широко раскрытый в незаконченном зевке — замер. Она начала оглядываться по сторонам и наткнулась на стоящую за ее постелью Зою, остальные девушки в растрепанном виде (видимо тоже недавно проснулись) заглядывали в широко открытую дверь. Ди, все еще с выпученными глазами пальцем показала Зое на широкую мужскую спину оборотня, лежавшего в постели Оливии.
— Да, я тоже удивляюсь, — Тихо зашептала, ей в ответ Зоя — Как они в вдвоем там помещаются? Ведь кровать такая узкая…
Тут со стороны двери на них шикнули, и Берта, махнув им рукой, предложила убраться из комнаты. Дина сгребла вещи и быстренько шмыгнула на кухню вслед за Зоей, закрыв плотно за собой дверь.
— Во! Вооо! Волк! — Наконец у неё прорезался голос, и она смогла выговорить это шокирующее здесь слово.
— Да нет, я думаю это кабан.
Дина была уверена в том, что в комнате точно волк, и с возмущением, хотела начать доказывать свою точку зрения. Но заглянув за плечо сказавшей это Незоры, она увидела на столе, куда все смотрели, освежеванную тушу какого-то животного.
— Действительно кабан… — Как будто сдувшись согласилась она.

21 глава. Её награда

Самый большой и популярный постоялый двор в Жар города стоял на его главном въезде, возле Северных ворот. Здесь сходились две популярные дороги, ведущие в город. Сам дом был высоким, трехэтажным строением, сложенным из крупного, грубо отесанного камня и напоминал собой древнюю крепость. Даже окажись он, по волшебной прихоти какого-нибудь шутника, за воротами города, то все равно мог бы не опасаться набегов горных орков, так толсты и неприступны были его стены. Множество узких окон были забраны решетками, а входные двери были цельнометаллическими. Их специально для этой гостиницы отлили в одной из кузниц города.
Гелиодор со своим маленьким отрядом остановился в ней, лишь потому, что она первой встретилась ему на пути. Хозяин тут был старый, седой гном, двигавшийся на удивление шустро для своих лет. Он категорически отказался брать с оборотней плату и даже обиделся, когда они попытались настаивать.
— Жилой волчий замок на границе — залог безопасности города! — Талдычил он в сотый раз, махая крючковатым своим пальцем. — Безопасный город — залог моего богатства. Много путешественников и торговцев едут теперь в Жар город, моя прибыль растет с каждым днем. И все благодаря оборотням.
Такая похвала смутила Гелиодора.
— Просто сейчас, после того как Широкие земли, были очищены от горных гоблинов, дороги стали спокойными. — Объяснил он, стараясь не смотреть, как машет ему руками Тумит требуя, заткнутся (деньги, сэкономленные на гостинице, лишними не будут).
— Это да! — Согласился с ним гном, но продолжил гнуть свою линию. — Но без оборотней, разве это могло бы быть? — Он по старчески покряхтывая, стал взбираться по широкой лестнице показывая дорогу оборотням к их номерам.
В город они приехали объявить о своем присутствии и оставить всем желающим торговцам карты с месторасположением своего замка, а также подробные инструкции как к нему доехать. Весной они всей стаей хорошо потрудились и вместо части леса к крепости, теперь шла широкая просека. Запасы продовольствия, рассчитанные на всю зиму, подходили к концу и требовали срочного пополнения. Чтобы пополнить их, а также просто развеяться Гелиодор решил съездить в ближайший к ним город. Когда торговля с замком будет налажена, обозы сами потянутся к его стенам, и в Жар город можно будет ездить не по надобность, а только по желанию.
Они приехали вечером, а рано утром в дверь Гелиодора уже кто-то бойко барабанил. Когда сонный оборотень открыл, его чувствительные со сна уши прорезала четкая тараторная речь парнишки, одетого в какую-то униформу.
— Градоправитель Жар города просит достопочтенного Гелиодора, предводителя оборотней, посетить его дом. — Кланяясь, чеканил он свою речь. — Для дружеского знакомства и заключения взаимовыгодного сотрудничества.
Молодой гном протянул ему запечатанный свиток с официальным приглашением.
— Мне велели ждать вашего ответа. — Пояснил он.
— Скажи я прейду сегодня на обед, как он и просит. — Вежливо ответил Гелиодор, прочитав принесенное письмо.
Он не мог игнорировать это приглашение, ведь знакомство должно было быть действительно выгодным. Оборотней часто нанимали не только в охрану, но и в розыск пропавших или на какое-нибудь расследование. Ведь у них был такой нюх, что все скрытое часто сразу становилось явным.
Так и вышло, им предложили заключить договор на охрану всей проходящей рядом границы. Что они, в общем-то, уже и делали. Оплата за это была более чем щедрой и Гелиодор, не стал от неё отказываться. На эту встречу у него ушел весь остаток того дня. Вынужденный несколько часов соблюдать этикет, он вымотался сильней, чем на вырубке леса. Второй день он собирался, как и планировал, провести на рынке. Когда он с остальными братьями уже собирались выйти из ворот гостиничного двора, через который постоянным потоком въезжали и выезжали постояльцы, прямо напротив них лихо остановилась, взметнув дорожную пыль, богато украшенная бричка. Из неё вылез (а скорее выкатился) очень толстый гном.
— Как хорошо, что я застал вас уважаемые оборотни! — Прокричал он им как старым знакомым, широкий гном.
Гелиодор не любил фамильярность, а потому поморщился. Ну вот, наверняка сейчас полезет с новыми приглашениями в гости, или попросит выполнить какое-нибудь задание.
— У меня к вам очень щепетильное дело. — Начал толстяк, запыхавшийся уже после первых шагов.
— И чем же оно для вас так щепетильно? — Усмехнулся Тумит, которому толстяк, со всей его серьезностью и назойливостью, показался довольно забавным.
— Для вас! Оно, прежде всего, щепетильно для вас. — Поправил его гном. — Но для начала может, пройдем в харчевню и поговорим за кружечкой медовухи, так что бы никто нам не помешал?
Гном конечно лукавил, дело было вот в чем. На его склад, начиная с зимы, примерно раз в месяц (непонятно, правда, в какой именно день) проникал «не совсем вор». Тесть «некто» брал что ему было нужно без спросу, но оставлял, при этом, на видном месте монеты, на точную его стоимость. И поскольку в финансовом плане он не страдал, стражи города отказали ему в разбирательстве этого дела.
— Это не воровство. — Заявили ему.
Но наглый хищник забирал, заранее заказанные вещи. Его репутация честного торговца страдала: он не выполнял данных обещаний. Товар, уносимый зверем, был редким и привозился из далека определенным покупателям, сделавшим предоплату. Торговец утверждал, что в течении последнего месяца лично устраивал засаду и все-таки выследил негодяя. Это случилось буквально вчера. Но поймать никого не сумел, огромный белый волк перемахнул через все ловушки и выбрался как-то из запертого здания. В котором кроме двери были только маленькие окошки, под самой крышей. Одно из них, как выяснилось после проверки, было открыто. Простое животное никогда бы не смогло выбраться оттуда, только оборотень! К счастью гнома в город как раз приехали собратья разбойника. Пусть же они остановят расшалившегося вора.
Оборотни кивали, слушая горестные сетования торговца, и понимали что, похоже, не смогут быстро отвязаться от назойливого клиента.
— Ну ладно, пойдем, посмотрим что, да как. — Нехотя согласился Гелиодор, чтобы поскорее отделаться от толстяка.
Гном забрался в свою бричку и поехал вперед, показывая дорогу к складу. Оборотни ехали за ним следом, верхом на своих лошадях.
— Как ты думаешь, он говорит правду? — Поинтересовался у друга Тумит.
— Он не врет. — Устало отвечал Гел. — Это точно… Но ты же знаешь этих хвастунов! Да и, как известно, у страха глаза велики. Пробралась в его сарай какая-то собака, а он тут же понес: «оборотень!». — Гелиодор усмехнулся. — Откуда же ему тут взяться белому волку?
— А вообще дело странное… — Протянул Тумит.
— Ну не так чтобы. — Гелиодор пожал плечами. — Вот что мы сделаем: Пусть все едут на рыночную площадь и выбирают что нужно. А мы с тобой отправимся на загадочный склад и сами посмотрим, понюхаем.
На том и сошлись.
Прожитый в обители месяц, на удивление, пробежал очень быстро. В оставленном ими на зиму бараке все требовало срочного ремонта, и девушки с воодушевлением принялись заново обживать свой неприветливый дом. Они работали не покладая рук, словно трудолюбивые муравьи. С утра до позднего вечера они белили стены, копали грядки и даже латали, протекавшую еще с осени, крышу.
Через месяц жизни в обители, Бёрк вернулась в город, как и обещала троллю. Они привезли новую партию свежесплетенных шляпок, которые тролль собирался выкрасить в какой-то кричащий и очень новомодный цвет. Разгрузившись и отдохнув, они втроем отправились за покупками.
Они не спеша ходили по рынку и скупали все нужное для обители. Девушки составили им целый список. Кажется заработанные Варди, за этот месяц на продаже шляп деньги, почти полностью разойдутся. Лу вела под уздцы впряженную в телегу лошадь, их белая в серых яблоках лошадка, была с покладистым характером и хорошо отзывалась на команды. Сфен сидел в повозке на месте возницы и счастливый, ел пряник. Мама наконец-то купила ему любимую сдобу, сразу три штуки. Теперь девушкам можно было не волноваться, что неугомонный малыш тайком сбежит из повозки и затеряется в толпе. Пока крошка-оборотень не съест своё лакомство, ничто неспособно его отвлечь. Бёрк спокойно занималась покупками. Она выбирала нужные вещи, получала одобрение Лу и, расплатившись, приносила в повозку.
— Десять топоров…!? — Гном-кузнец, продававший железные изделия на углу базара, удивленно поднял брови.
— Десять топоров! — Шепотом повторила в ухо Бёрк Лучана. — Теперь если кого-то рядом с городом ограбят, первыми кого заподозрят, будем мы! — Лу была против такого количества рубящих инструментов в обитель. — Девяти бы, вполне хватило!
Но Бёрк клятвенно пообещала девушкам, привезти все в точности по списку. Гном подозрительно быстро принес требуемое и даже не стал торговаться, отдал все по цене требуемой девушками.
— Думаешь, он принял нас за бандитов? — Беспокоилась Бёрк.
— Вот увидишь, уже завтра все будут рассказывать, как видели тут шайку орков-карликов, шныряющую по подворотням. — «Успокоила» её Лучана с долей иронии.
Они повернули к продуктовым рядам и закупили несколько мешков с крупой, бобами и мукой. Потом загрузили два маленьких бочонка с растительным маслом, три пудовых мешка соли (они собирались солить пойманную рыбу) и пару туесков с медом.
Список был исполнен уже почти на треть когда пробираясь через оживленную, как всегда, торговую улицу, краем глаза Бёрк увидела, до боли знакомый, развевающийся флаг. Возле какой-то харчевни были привязаны лошади и в их поилку, был вставлен флагшток знамени. На черном фоне его полотна был изображен серебряный контур оскаленной головы волка. Воспоминания болью ударили Бёрк в самое сердце. Флаг стаи Гела! Такие же оскаленные волки были выбиты на оружии братьев и вышиты серебром на всей их одежде. Девушка, забыв обо всём, сломя голову, рванула к харчевне.
Как раз в это время из её двери выходил, слегка шатаясь, уже порядком набравшийся оборотень. То был добряк Улекс из стаи Гелиодора. Бёрк с разбегу вцепилась в его предплечье. Заглядывая в лицо и тряся его за руку, она с надеждой, задала самый важный для себя вопрос:
— Где Гелиодор?
— Т-т-т- там… — Он мотнул головой, в сторону улицы.
Улекс, отдадим ему должное, обладал железными нервами. И никогда не отступал в бою пред врагом, даже сильно превышающем его силой. Но увидав давно, по общему мнению, умершую орчанку, растерялся.
— Он жив? — Бёрк впилась в него ногтями, как впивается коршун в зазевавшегося суслика, не давая своей, затрепыхавшейся от боли жертве, вырваться.
— Да. Он с Тумитом пошел на склад, где по слухам, появлялся оборотень. Там, на улице Гончаров, у Восточных ворот. — Проблеял Улекс.
— О! Спасибо! — Бёрк подпрыгнула и чмокнула, растерянного здоровяка в колючую щеку.
Она побежала обратно к телеге, запрыгнула внутрь и начала быстро раздеваться.
— Что происходит? — Заглянула к ней, растерянная Лучана.
— Езжай за мной, на улицу гончаров, к складу Дюка. — Она прервала Лучану взмахом руки, не дав вылиться потоку из вопросов и обернувшись волком, выскочила из телеги.
Она помчалась вперед на огромной скорости, пугая прохожих, которые шарахались в разные стороны. Волчица ловко обходила, встававшие на пути препятствия в виде телег и бочек, а через некоторые просто перепрыгивала, огромными скачками.
Улекс к моменту их встречи с орчанкой был порядком пьян и вышел на улицу освежиться. Вернулся он в зал с видом человека узревшего чудо. Оборотень сел к стойке и уронив голову на ладони, заплакал, сильно всхлипывая.
— Эй, приятель, что с тобой? — К нему подсел еще один оборотень из их стаи.
— Кахолонг, ты помнишь Бёрк? — Всхлипывая, спросил Улекс.
— Конечно. — Удивленно повел плечами Ках. — Все помнят Бёрк. Чего это ты вдруг, решил заговорить о ней?
— Я сейчас видел ее…
— Это не возможно, она же погибла. — Кох был выбит из колеи, таким заявлением товарища.
— Я видел не совсем ее. — Продолжая, всхлипывать, начал свой рассказ Улекс. — А ее призрак. Подошла, вся такая красивенькая, как тот эльф и спрашивает: «Улекс где суженый мой?».
— Суженный? — Не понял растерянный слушатель.
— Ну, Гелиодор! Я, говорит, жду его на небесах, страсть как скучаю… — И Улекс еще горше заплакал, утирая слезы рукавом.
Кахолонг повернулся к гному, стоявшему за стойкой. Посидев с минуту, глубоко задумавшись, он видимо, пришел к какому-то выводу.
— А плесни-ка ты и мне, из той же бочки, что и ему!
Бёрк распахнув лапами входную дверь и, даже не сбавляя скорости, ворвалась в помещение огромного, высотой в два этажа, склада. Волчица подскочила к Гелиодору, стала на задние лапы, а передними уперлась ему в грудь. Заглянув в его глаза, оборотница потянулась мордой к Гелу, прижав к голове уши.
Хозяин помещения, увидев это, запнулся на полуслове и стоял с открытым ртом. Он как раз описывал подробно, где был волк-вор и куда он сбежал. По его словам, не единому из которых оборотни не верили, в его склад белый волк пролез через небольшое слуховое окно.
Да, это была Бёрк. Высокомерный торгаш отказал ей продать ткань, которая понравилась Лали. Да еще, брезгливо смотрел на нее и грубо отвечал на вопросы. Она решила немного проучить зазнайку, чтоб не задирал нос, она всего пару раз пробралась в склад и взяла нужное.
— Так это ваш волк? — Каким-то потерянным голосом, спросил торговец. Он первый из трех пришел в себя.
— Да наш. Только он потерялся… Давно… — Ответил, находчивый Тумит.
Гел и Бёрк стояли не двигаясь, смотрели друг другу в глаза и на слова гнома не как не реагировали.
— А ты нашел его и теперь тебе полагается награда! Идем. — Продолжал заговаривать торговцу зубы Тум.
Он подхватил гнома под руку и повел из склада, к привязанным у входа лошадям. Там он отсчитал из седельной сумки пять золотых и попрощался, подталкивая в спину, ушлого торгаша, в глазах которого начинало разгораться любопытство.
Пока он рассчитывался, к зданию подъехала повозка. Возницу Тумит не видел, тот спрыгнул с козлов на другую сторону, раньше, чем он подошел. Оборотень решил остановить всех, кто может помешать оставшейся на складе парочке. Рыжий подошел и взглянул на облучки. В повозке сидел черноволосый малыш, одетый в цветастую курточку и что-то увлеченно грыз. Голову ребенка украшала смешная, кругля шляпа, как у гриба, с вышитой на ней черными нитками волчьей головой, напоминавшей символ их стаи.
Тут Тум ощутил его запах. Не веря своему носу, он стал подходить ближе к повозке. По своей звериной привычке он делал это подкрадываясь. Из телеги послышалось недовольное ворчание еще не рык, но предупреждение. Малыш обозначил границы своих владений и дал понять, что учуял приближающегося волка.
Волчица соскользнула лапами на землю. Она грациозно зашла за спину Гела, мазнув его по ногам белым, пушистым хвостом и обернулась человеком. Ее руки легли ему на талию. Головой она прижалась к его спине. Девушка стояла позади оборотня полностью обнаженная и подрагивала. Нет, не от холода — от волнения.
Гелиодор выглядел… Ну представьте: вот стоит оборотень. Чистый, умытый, причесанный в красивой куртке и щегольских сапогах. И вдруг: БАХ! В него бьет молния! Вот так выглядел Гелиодор… Его руки медленно поднялись и ладони легли на руки Бёрк. Оборотень боялся обернуться, чтоб не развеять чудную дымку, которая наверняка ему снилась.
— Бёрк? — Он с трудом проглотил ком в горле, чтоб произнести ее имя.
Молчанье…
Он, все еще не веря:
— Бёрк? — В его голосе — море надежды и океан нежности.
— Да Бёрк, Бёрк. — Успокоил его мягкий, немного раздраженный голос.
Она не спеша вышла к нему. Не разрывая с ним сцепленных и переплетенных пальцев. Босая. Распушенные волосы как прекрасный, белый плащ украшали её плечи, спадая ниже поясницы. Они не прикрывали обнаженную грудь с торчавшими, возбужденно, сосками. Но Гел смотрел в ее глаза. Надежду, снова заглянуть в них, он давно потерял.
Девушка, стоявшая перед ним, была и знакома ему и не знакома. У красавицы точно были глаза Бёрк и её (чуть другой, но все же, тот самый) запах. А вот все остальное… По привлекательности она была похожа на эльфа, только красота её была теплая, живая, с примесью животной грации. И Гелиодор застыл, не зная, что делать и как вести себя с родной незнакомкой дальше.
Помочь ему решила Бёрк, она широко замахнулась и отвесила ему звонкую пощечину.
— За то, что уехал. — Культурно пояснила она. — И…И… И бросил меня и крошку Сфеноса. — Видя в его глазах ожидаемое раскаянье (еще там было удивление, он не понял почему она называет отца, огромного орка «крошка»?), Берк решила не останавливать на этом их сближение и сразу влепила ему вторую, но другой рукой. — За то, что не вернулся! — Ответила оборотница на его возмущенный взгляд.
Он перехватил её руки, нажал на запястья, заставляя сжатые кулачки раскрыться, и стал целовать мягкие ладошки, недавно отзвеневшие на его щеках.
— Я возвращался…
По боли отразившейся в его глазах она поняла, что он говорит ей правду, и сердце Бёрк запело: «Он возвращался за ней!»
— Я думала ты погиб.
— Я думал, ты умерла.
Говорить они начали одновременно, тут же одновременно замолчали и улыбнулись друг другу. Оборотень оглядел любимую и только сейчас, кажется, заметил её наготу. Гел поспешно стянул с плеч плащ и накинул на неё. И обнял, прижимая к сердцу свое сокровище.
— На хутор напали гоблины. — В глазах Бёрк начали наворачиваться слезы. Она потянула за края ткань, укутываясь в неё как в кокон.
— Я знаю. — Ему показалось, он физически почувствовал ее боль.
— Как ты узнал?
— Я возвращался.
— А я ждала…
— Прости я … Я трус! — Тут он быстро начал говорить, не давая вырасти стене недопонимания, между ними. — Я не знал, как объяснить тебе… Боялся, что не смогу уехать, скажи ты хоть слово. Прости, прости! Я не мог предать свою стаю. И потерял тебя… Опоздал…
— Не важно, все не важно кроме одного: ты возвращался. — Она бросилась ему на шею. Они соприкоснулись губами. По телам обоих как будто прошел разряд тока. Миллион маленьких, почти невесомых поцелуев посыпался на ее губы. Она ловила их, как странник, оставшийся в пустыне без воды, ловил бы капли внезапного дождя. И зашептал в ее приоткрытый рот.
— Я люблю тебя! — Он зарылся руками в её волосы, смешно их ероша.
— Я люблю тебя. — Сейчас она будто бы стала его эхом.
— Это чудо что мы встретились. — Он продолжал горячо шептать и целовал, не останавливаясь ее губы, щеки, шею. Слизывал со щёк, бежавшие слезинки.
— Мы бы все равно встретились, я приезжаю сюда каждый месяц с…
Она резко оторвалась от Гела и, схватив его за руку, потащила к выходу.
— Я должна тебя кое с кем познакомить.
— Прямо сейчас? — Гелиодор не мог представить, что может быть важнее сейчас кроме них.
— Да! Это срочно. — Убежденно заявила Бёрк, продолжая упорно тянуть его за собой.
Выйдя из склада, они увидели странную картину:
В зубах Сфена был крепко зажат пряник. Тумит держал лакомство за другой край и как дразнят дворовых щенков, так он трепал, приподняв повыше вцепившегося в сдобу Сфена. Руки ребенка опущены вдоль тела. Сквозь крепко зажатый в зубах пряник доносилось недовольное рычание. На лице взрослого волка играла улыбка шалопая с придурью.
— Ту-ми-т! — Медленно позвала оборотница, сейчас голос Бёрк был очень похож на змеиное шипение.
Пойманный на шкоде оборотень, отскочил в сторону, сильней дернув зажатый в руке кругляш. От этого он все-таки выскочил изо рта малыша. Раздался громкий клац зубами.
— Убирайся! — Разъяренная мамочка готова была наброситься на обидчика. Глаза ее блеснули желтым.
Гелиодор все еще крепко держал её за руку, он аккуратно потянул орчанку к себе, отвлекая от друга. Обернувшись на стоявшего рядом Гела, она сразу успокоилась и пошла к телеге. Взяла сына на руки и как драгоценный дар преподнесла любимому. Оборотень внимательно посмотрел на ребенка, потом опустил голову ему на макушку и зарылся носом в детские волосы. С чернух прямых прядок малыша скатились вниз, одна за другой, две слезы.
— За всю жизнь я плакал дважды, и оба из-за тебя. — Глухим голосом, не поднимая головы, сказал Гелиодор.
— Хочешь сказать, я делаю из тебя тряпку? — Подразнила Бёрк.
— Ты делаешь меня живым! — Он осторожно поднял над головой Сфена, держа его за бока. — Сын! Мой сын! Моя любимая подарила мне сына! — Он все громче проговаривал слова, сказать которые мечтает каждый настоящий оборотень и мужчина.
Тумит тихонько отступал за телегу. Он не хотел отвлекать на себя внимания счастливой семьи. Оборотень развернулся на пятках, поднося к губам многострадальный пряник, собираясь доесть свою добычу.
В шаге от него стояло маленькая орчанка. Он сразу понял по неровной коже лица, что она из того же народа что и Бёрк. В соломенной шляпе с вышитыми на ней кленовыми листьями, из-под которой выбивались ярко рыжие кудри. Орчанка с любопытством его рассматривала.
От нее прямо к сердцу Тума, тянули свои ростки золотые лианы ее аромата. Стоявший все еще с открытым ртом волк, почувствовал легкий укол в сердце. «Должно быть, это стрела любви поразила меня» подумал он и молча протянул девушке пряник.
Лучана смутилась под восхищенным взглядом волка. Так на неё никто никогда еще не смотрел. Опустив глаза, она несмело протянула руку за угощением. Когда девушка взялась за край сдобы, Тумит как бы случайно дотронулся до кисти Лу указательным пальцем и нежно погладил ее. Она хихикнула краснея. Улыбка оборотня стала хищной.
— Моя…

22 глава. Рисунки

Амичит не вернулся на Красный берег и остался в девичей обители.
Конечно известие о том, что его пара — человек, он встретил шуткой, и ему действительно было все равно — кто она, но Амич не знал, как к этому отнесутся остальные оборотни. На другом берегу Оливию, до сих пор, могла подстерегать опасность. Берег оборотней снимал с человека покров неприкосновенности, подаренный эльфами, и делал его уязвимым.
Вечером следующего дня он почуял запах Церуса. Тот не заходил на территорию орчанок и просто кружил рядом, за изгородью обители. Когда стемнело, Амич вышел за ворота, прошел в тень росших в стороне от огорода, деревьев. Тут было кладбище, заложенное давным-давно, еще первыми поселенками. Здесь под ветками раскидистых елей находили вечный покой измученные такой жизнью, проклятые. Первыми шли совсем не высокие холмики, скошенные временем почти вровень с землей, дальше они становились выше и тянулись далеко к лесу. Чем свежее была могила, тем четче видны были, в опустившемся тумане, её скорбные очертания.
Весь день Амичит расспрашивал Оливию об их жизни. Его интересовало все, какого они рада, племени, где их семьи и почему нет среди них мужчин? Оли рассказывала все как есть, не привирая и не приукрашивая суровую реальность их жизни. Составив более-менее понятную картину, Амичит ужаснулся. Он и раньше был не самого лучшего мнения о людях, а теперь они совсем потеряли в его глазах уважение. Его хрупкая пара точно здесь не останется! Он сделает все что угодно, чтобы быть с ней вместе и подальше от сюда. Но вести ее в замок вот так, сразу было нельзя.
В молодости они всей стаей, напившись, проклинали людей и грозились оторвать голову каждому встречному человечку. Теперь повзрослев, он понимал, что люди отдали дань смерти не меньшую чем волки и не держал ни на кого зла. Но как думали другие оборотни? Ему нужно было срочно поделиться с более опытным товарищем этой информацией, и держать все втайне от остальной стаи, до возвращения Гелиодора. Церус был самым старшим из них и самым толковым, это уж точно, он лучше всего подходил ему в советчики. Он пришел на Белый берег, чтобы помириться с Амичем и попросить прошения за похищение его избранницы. Церус ожидал, что тот будет зол за обидную шутку, даже не исключал хорошую, примирительную драку. Но его спокойное заявление о том, что он обрел свою истинную и она человечка! В расчете…
— Истинная пара, ты уверен? — Не поверил его словам Церус.
Оборотень, молча, потянул ворот рубашки, показывая «зубастый» шрам, оставленный маленькой орчанкой.
— Может у неё просто зубы из серебра? — Как последний аргумент, предположил Церус. Оборотни переглянулись и весело засмеялись уже как братья, забывшие свои мелкие разногласия.
Они договорились, что до возвращения вожака, Церус как главный, запретит оборотням соваться на этот берег и будет держать правду о маленьких человечках в секрете. Потом Церус рассказал Амичу что новенького произошло за время его отсутствия в замке и они разошлись по разным берегам, переваривать полученную информацию.
После обеда, сделав все намеченные дела, Сардер, Зоран и Марион рванули на другой берег. Теперь каждый день у всех оборотней появилась обязательная привычка скрытно наблюдать за орчанками. Это не было прямым нарушением приказа Церуса. Он сказал «не приближайтесь к ним до возвращения Гелиодора» и они тихо, не выдавая своего присутствия, наблюдали за девушками издалека. За веселой троицей увязался Дюморт. Не понятно зачем, ведь пары ему не хватило. Он был на дальнем перевале, шедшем через границу, проверял старую тропу троллей, нет ли на ней свежих следов этих противных ушастых тварей. Поэтому при дележке девушек, ему никого не досталось.
Оборотни наткнулись на проклятых, на полпути к обители. Орчанки шли от озера, неся на своих спинах длинные вязанки каких-то растений. Сардер сразу узнал «свою». Шляпка с васильками очень шла под ее синие глаза. Светло-русая коса спускалась до поясницы. Она как раз что-то достала, свободной от поклажи рукой, из кармана цветастой юбки. Выудив наконец маленький шарик, она начала отряхивать его и сдувать с предмета пылинки. Это был крупный орех водяного маку. Одна соринка все никак не хотела стряхиваться с лакомства. Девушка остановилась и отпустила веревку, перекинутую через плече. Вязанка с прутиками тихо упала на густую траву, росшую вдоль дорожки. Девушка шла последней и ее остановка никому не помешала. Сардер с волнением затаил дыхание. Она стояла совсем недалеко от рощи, в которой они прятались, и у него была отличная возможность хорошенько ее рассмотреть. До его нюха, даже, еле слышно доносился ее запах, какая же она сладкая! оспины на её лице, хорошо видные из его укрытия, по мнению Сардера, орчанку совсем не портили, а только придавали её внешности пикантную изюминку.
Она стояла боком к нему и в это время сосредоточенно морщила милый, чуть вздернутый, носик, разглядывая орех. Тут краем глаза оборотень уловил небольшое движение. Прямо по высокой траве к ней осторожно подкрадывалась другая орчанка (явно агрессивно настроенная). Эта особа приближалась к его паре, обойдя ту на пол оборота в сторону, чтоб не попасть в поле зрения задумавшейся девушки. Волосы на затылке Сардера встали дыбом, он приготовился к прыжку собираясь защищать свою крошку от другой самочки. Тут на плече ему легла рука Зорана.
— Ты же помнишь приказ Церуса? — Напомнил не вовремя появившийся товарищ. — Не приближаться.
Сардер кивнул и с ужасом, чувствуя себя по отношению к своей избраннице полным ничтожеством и предателем, продолжал смотреть на разворачивающуюся перед ним трагическую картину. Вторая орчанка, одетая в шляпку с красной смородиной, приблизилась к своей жертве на расстояние прыжка. С криком:
— Ага! — Она напала на «васильки».
Сардер не смог больше терпеть эту пытку и рванул на защиту своей орчанки. Его тут же схватили и скрутили приятели. Бой был жестоким, но беззвучным. Пока они тихо возились под кустами, девушки, как ни в чем не бывало, поднялись, отряхнулись, подхватили свои вязанку и, смеясь, побежали догонять ушедших вперед подружек.
Поздно вечером, вернувшись в замок, Сард делился своим горем с соседом по койке — Вердером.
— Подкралась — подлая! Напала — со спины. — Сардер раз за разом прокручивал в голове произошедшее. — Отняла её последнюю еду! — Опять на него навалилось чувство абсолютной беспомощности. Он тяжело вздохнул. — Теперь моей малышке нечего есть. Она ляжет спать с пустым животом, будет всю ночь ворочаться и не сможет уснуть от голода…
В другой комнате, уже своему соседу, описывал увиденное Марион.
— Она крадётся как настоящий хищник! Даже трава не шевелилась под её маленькими ступнями. Зашла с подветренной стороны, да так тихо, что ни единого звука неслышно было. Моя девочка! — Он гордо откинулся на кровать. — На охоту буду с ней ходить! — Стал мечтать вслух, довольный оборотень. — Дааа… На рыбалку… — Уже зевая, добавил он.
Вердер решил напомнить другу подробности отношений своего вожака и этим утешить расстроенного Сардера.
— Гелиодор Бёрк кормил. Яблоки там, то, сё.
— Яблоки. — Сард задумался. В подвале не было яблок, еще не сезон. Но был мед! — А мед? Орчанки едят мед? — С надеждой посмотрел он на соседа.
— Не знаю как эти, а Бёрк лопала всё.
Сардер подскочил с кровати и помчался в погреб. В ту ночь обратно он так и не пришел.
Он дождался во дворе обители свою васильковую орчанку и нарушил приказ. Спасая будущую пару от голодной смерти, он приблизился к ней.
Появление возле барака нового оборотня, Зою не удивило, она даже кажется, ждала его. Вчера вечером, за вечерней трапезой, Амичит рассказал прокаженным, о том что оборотни, взяв с него пример, выбрали себе в пары девушек из обители. И пояснил что волки будут ждать появление командира, чтобы своими действиями не вызвать людской гнев. Это вызвало неожиданно бурную реакцию у орчанок, они стесняясь и хихикая, как дурочки, стали выспрашивать у него имена «своих» кавалеров. И Амичит охотно назвал, какие рисунки, кто выбрал.
— Тсавор — с яблоками, Сардер — с васильками, Сфелер — с ромашками. — Оборотень перечислил по очереди все шляпки, загибая при этом пальцы на руке.
— А с подсолнухом? — Забеспокоилась Берта, не услышав название своего цветка.
Амич задумался, перебирая в голове всё сказанное Церусом.
— Нет, с подсолнухом не было.
Берта всхлипнула готовая вот-вот разрыдаться. Это было на неё совсем не похоже, характер у всеми признанного лидера был железный. Видя это, Амич ещё раз перебрал в голове всех братьев.
— А! Вспомнил! — Радостно воскликнул оборотень и хлопнул себя ладонью полбу. — Церус! У его пары шляпа с желтым колесом!
Берта опустила голову на сложенные на коленях руки и зарыдала.
— Ну, я же тебе говорила, — Желая успокоить её, но все же слегка поучительным тоном, заговорила Дина. — Что лепесточки нужно было длиннее вышивать.
На неё зацыкали со всех сторон остальные девушки. Рядом села Потишана и начала сочувственно гладить Берту по голове, приговаривая:
— Да ладно тебе, нашла из-за чего расстраиваться, я вот, тоже в вышивке не сильна!
Берта подняла голову и, вытирая слезы, замотала головой.
— Не из-за этого… Я думала, меня не выбрали. — И опять заревела. К ней как то вдруг, подсели все остальные девушки и понимающе разделили её занятие, разревевшись всем составом. Чем сильно удивили Амичита.
Ведь никому не хочется быть одиноким, даже если ты безобразная проклятая…

23 глава.

Дюморт сегодня вечером опять пошел посмотреть на жилище орчанок. Он ходил туда каждый вечер, последние дни в одиночестве. Братья неохотно брали его с собой, спрашивая, зачем он сыплет соль на свою рану, ведь девушек оказалось меньше чем оборотней и самки ему не досталось, а ещё не вернулись братья, уехавшие в город с Гелиодором. «Парные» в серьёз опасались, что на девушек появятся новые претенденты, и приказ Церуса ни кого не обрадовал. Они хотели поскорей сойтись со своими половинками и закрепить статус семейных. Судьба жестоко посмеялась над Дюмортом, ведь в их стае, он больше всех хотел семью. Пока братья прогуливали деньги по кабакам, он собирал заработанное. И в каждом новом городе приглядывал себе половинку. Однажды он был уже у цели, молодая гномочка соблазнилась на сладкие речи и дорогие подарки. Она согласилась сбежать с ним. На покупку добротного дома он скопил, а нанявшись в стражу любого города, обеспечил бы им безбедную жизнь. Но семья гномки узнала о планах молодки и её отговорили. Уже через неделю та пошла под венец с гномом.
Сейчас, сидя не далеко от отрытой калитки на старом пеньке, с которого хорошо просматривался весь двор, Дюм размышлял о своём решении бросить вызов. Все в нем протестовало… Они братья. Но пара этого стоила. Он будет биться! И пусть победит достойный. Наблюдая за девушками, он выбирал ту, — за которую поднимет спор. Задумавшись, не сразу обратил внимание, на скользившую вдоль стены барака тень. В небо уже начинала подниматься полная, сегодня, луна. Инкогнито, скрывался в густом сумраке, оставшимся за строением и не развеянным желтым светом. Кто-то незаметно пытался уйти со двора. Оборотень встал, аккуратно отряхнул со штанов приставшие опилки и незаметно пошел по следу.
Всю эту неделю Евлалия горела в огне лихорадки. За ней ухаживали, поили всякими отварами, пытаясь облегчить страдания и продлить ей жизнь. Она краем сознания еще воспринимала происходящее вокруг, но ее тело доживало последние дни. Раньше девушки помогали выходить ей днём на улицу, подышать свежим воздухом и погреться на солнце, но уже дней восемь сил у неё не хватало и на это. Лали слышала новости, девушки постоянно, почти, присутствовавшие при ней, бурно обсуждали произошедшее с Оливией.
Однажды зимой, еще, когда они жили в городе, ночью ей стало совсем туго, Бёрк, вызвавшаяся посидеть с ней, рассказала свою историю. Взяв слово ни кому не говорить, она призналась, что полюбила волка и стала оборотнем. Её рассказ, Лали восприняла как сказку, придуманную Бёрк ей в утешение. Теперь слушая девушек и увидев Амича, Евлалия как последнее желание, захотела встретить «своего волка».
Жар предсмертной лихорадки придал ей сил, и она не одев даже кофту, в тонкой ночной сорочке, выскользнула из постели. Дождавшись пока девушки, пойдут мыться в бане, пошла по тропинке, ведущей к мосту на реке. Пошатываясь, она брела между деревьев, чувствуя, как тело её покидают последние силы. Лали остановилась и начала оседать на землю. Но не упала, её подхватили чьи-то сильные руки. Дюм держал её аккуратно, вдыхая слабый, чуть слышный аромат. Он рассказал ему, что хрупкая малышка, попавшая в его руки, умирала. Такая милая крошка. Его сердце защемило от грусти. Она могла бы стать его парой.
— Ты мой волк? — Глаза Евлалии лихорадочно блестели, разглядывая оборотня. С усилием она подняла руку и провела Дюморту по щеке, покрытой однодневной щетиной. — Мой волк!
— Хочешь стать моей парой? — В его вопросе была какая-то обречённая решительность.
Он не будет сражаться за чужих девушек. Небо услышало его молитвы и дало ему половинку. Пусть она умирает, и став её парой он умрет вместе с ней. Но хотя бы миг будет не одинок в этой жизни.
— Пара это жена? — Она доверчиво смотрела на него, вопросительно приподняв тонкие, соболиные брови. Бледное личико рассекали грубые оспины, отвлекая внимание от тонких черт её измученного болезнью, симпатичного лица.
— Да, жена. Жена — навсегда.
— Навсегда… — Лали задумчиво вглядывалась в его синие глаза своими огромными, карими, влажными как у оленя. К щекам, покрытым испариной он температуры, прилипли прядки растрепавшихся, темных волос, цвета орехового дерева. Сильнее прижавшись к его груди, она решительно сказала. — Да, пара навсегда.
— Тогда мы должны совершить ритуал. — Дюм стянул с плеч свою охотничью куртку и постелил её на землю под раскидистым кленом, росшим тут на поляне, через которую проходила тропка к реке.
— Особый волчий ритуал? — Улыбнулась она сонно. Разум Лали начал скатываться в беспамятство.
— Да, обмен кровью. — Он, успокаивая, решился поцеловать её волосы. — Звучит страшно, но это всего лишь укус. О нем мне рассказал отец, древняя традиция, так поступали оборотни, найдя свою половину. — Он сел на куртку и оперся спиной о дерево. Удобно расположил орчанку на коленях, уложив ее голову себе на грудь. — Но для начала, раз уж мы решили быть вместе. — Он широко улыбнулся, показав зубы, улыбкой, от которой растаял бы лед. — Может, скажешь — как тебя зовут?
— Лали. А ты…?
— Дюморт.
— Ни когда не слышала такого имени. — На её губах тоже заиграла слабая улыбка.
— Я укушу. Вот здесь. — Он показал ей на шее место. — Совсем чуть, чуть. — Дюморт торопился. Ему казалось, душа избранной им орчанки как вода, утекала сквозь его пальцы. Он наклонился и куснул ее. Слизнул выступившую каплю крови. — Теперь ты. — Он подставил горло.
Лали вцепилась в него зубками. Она старалась, но сил ели хватило лишь чуть, прокусить ему кожу. На языке почувствовалась соль крови. Она сглотнула и обессилено откинулась на его грудь.
— Пара?
— Пара. — Он заправил прядку волос ей за ушко. — А теперь — отдыхай, моя храбрая маленькая волчица. А я буду охранять твой сон.
Он нагнулся и нежно губами прикоснулся к ее губам. Это все что он себе позволил. Обнял, согревая, и стал баюкать, слушая биение её сердца. Оно как будто отсчитывала мгновения его счастья. Её тело горело и на ощупь, было таким жарким. Сорочка влажная, прилипла к коже девушки, обрисовывая контур её худенького, но не лишенного женственных изгибов тела. Но никаких эротических мыслей в голове Дюморта сейчас не было. Все что он хотел, чтобы это ощущение целостности, появившееся в его душе, длилось вечно. Так размышляя о настоящем и стараясь не думать о будущем, он незаметно для себя задремал.
Дюму приснился сон. Он стоит на поляне, перекинувшись волком. На траве лежит волчица, молода, бурая оборотница. Она беспомощно водит мордой и как новорожденный щенок пытается встать на лапы. «Моя» где-то в нутрии отозвалось у него. Волк подошел и помог бурой подняться, поддерживая её головой под брюхо. Она смешно ступала, путаясь в лапах, удивленно махала хвостом. «Пойдем со мной» позвал волк пару, «Я научу тебя петь волчьи песни». Она доверчиво пошла, с каждым шагом все увереннее ступая в высокой траве. И вот они уже мчатся наперегонки, она игриво прыгает на него, кусает, играясь за холку. Волки поднялись на вершину холма, здесь ясное сегодня небо не загораживали деревья. Полная луна освещает все вокруг, весь лес виден отсюда как на ладони. Оборотень поднимает голову к небу и воет. Волчица наблюдает, потом, подойдя к нему вплотную, тоже начинает подвывать. Они касаются поднятыми вверх мордами и поют свою песню вместе. Глаза волчицы прикрыты от удовольствия — ей нравиться. Он счастлив.
Лали вынырнула из сонного царства, бурля распиравшей её изнутри энергией. Давно не чувствовала она себя так хорошо. Девушка повернула голову и увидела мужчину, который обнимал её во сне. Они лежали в центре поляны заросшей густой порослью, прямо на траве, тесно прижавшись. Оба полностью обнаженные. Аккуратно выскользнув из его рук, она села, чтобы можно было получше его рассмотреть. Никогда раньше она не видела обнаженного мужчину. Щеки её стыдливо зарумянились, но это быстро прошло, когда она вспомнила что он её муж. Пока Дюморт спал, Евлалие без лишнего стеснения, решила разглядеть его во всех подробностях. Оборотень был красив как бог! Когда она вставала, он развернулся и лежал сейчас, откинувшись на спину, подставив восходящему солнцу своё тело во всей красе. Его каштановые волосы были одного оттенка с волосами Лали и были длинной ниже плеч. Густые, чуть вьющиеся, красиво оттененные ярко-зеленой травой, они разметались по земле в беспорядке. Лицо спокойное с крупными, немного резкими, чертами. Губы тонкие, но не слишком, а нижняя пухлее верхней, что придало ему капризный вид. Нос прямой. Высокие скулы были сильно выражены, это было бы необычно для человека, но оборотню придавали только больше мужественности. Её взгляд скользнул ниже, на мощное тело, которое все казалось, состояло из мышц. Они бугрились под ровной, оливкового оттенка кожей, успевшей загореть за эти весенние месяцы. На широкую грудь, покрытую не большим количеством коротких волос. Темная дорожка спускалась по плоскому животу, поделенному на кубики, к курчавому треугольнику. Взгляд Лали замер в нерешительности, она слабо представляла, как выглядит мужской детородный орган. Просто знала, что мужчина и женщина отличаются. Волчица, которой она теперь на половину была, любопытно облизнулась.
Дюморт потянулся и проснулся. После сна осталось чудесное ощущение абсолютного счастья. Как будто что-то грандиозное произошло в его жизни, она изменилась и не будет теперь прежней. Он открыл глаза. Рядом с ним сидела голая оборотница и рассматривала его. Как покрывало её прикрывали густые, длинные волосы. Лицо прекрасное как у эльфийки с бледной, чистой кожей, нежной, полупрозрачной как листья лунной лилии. Она наклонилась к нему, опираясь на правую руку, волосы скользнули за спину, обнажая маленькие остренькие груди, украшенные торчащими коричневыми сосками. Дюморт глотнул.
— Тебе не стыдно? — Не подумав, сказал первое, что пришло в голову.
— Нет. А тебе? — Она любопытно смотрела большими, такими подозрительно знакомыми глазами.
— Ну… Как-то не привычно. — До него только сейчас дошло, что он тоже, абсолютно голый. Руками он поспешно прикрыл пах. И тут его осенило. — Лали?!
— Да, моя пара.
Когда они пришли в обитель, был уже полдень, (перед этим они сильно помяли траву на той поляне — искали свою одежду). И там их ждал сюрприз, в виде прекрасной Оливии и… Зои! Сардер спасая её от голода, заодно спас и от одиночества, уговорив на сеновале стать его парой.
Оли сидела за кухонным столом она стала настоящей красоткой. Ровная, фарфоровая кожа, будто подсвеченная изнутри делала её невероятно аппетитной. С растрёпанными, словно у прекрасной ведьмы, волосами, вдруг ставшими после переворота очень густыми, она вызвала бы зависть у любой городской красавицы. Амич сидел через стол напротив. Его, сейчас желтые глаза, неотрывно смотрели на не пришедшую еще в себя девушку. Весь вид обороняя, говорил о том, что он сдерживается из последних сил, чтоб не накинутся на неё прямо здесь и сейчас.
Остальные девушки причитали, охали и спешно собирали вещи для переезда на новое, постоянное место жительства — в замок. На слабые возражения Амичита, обалдевшего от красоты Оливии, поднялся настоящий, женский бунт. Дюморт не стал повторять его ошибку и просто молча, помог загрузить в повозки вещи девушек.

P.S.

Созданное против оборотней, гоблинское проклятье, попало на нёсших его людей. В теле человека оно подверглось каким-то немыслимым метаморфозам. Это дало шанс оборотням выжить. Организм переболевшей Красным мором женщины, становился способным к преобразованию. Гены человека как глина, легко менялись и принимали форму чужих, более сильных. Слюна и (обязательно, как потом выяснилось) кровь оборотня, в полнолуние, когда сущность волка сильнее всего, запускала в человечке переворот. Перекинувшись, девушки становились полноценными оборотнями, не восприимчивым потом к заразе и очень даже плодовитым.
Когда Бёрк, Гелиодор, и все остальные вернулись в замок, девушки уже закончили переезд. Они расселились по отдельным домам, образовав пары. А на зиму без половины остался лишь Ксинит. За лето в обитель свезли еще пять проклятых, к огромной радости одиноких оборотней. Бёрк выходила к повозке и встречала новеньких. Она при каждом приезде объявляла возчику о новых смертях среди проклятых. К последнему осеннему явлению проверяющего, на дорогу вышли лишь шесть девушек с умело нарисованными шрамами на лицах.
Ранней весной, когда с юга только потянулись караваны перелетных птиц, в пограничном замке на свет появились первые малыши: «Новые зверерожденные»!
Только Варди был не рад. Эту зиму он прожил в своей лавке один. Ему было тоскливо и одиноко. Он запил, и пил, не просыхая несколько недель. На своей темной, запушенной и такой не уютной, без девушек кухне, он сидел за стаканом горького рома и, вытирая пьяные слезы пушистым кончиком хвоста, ругался.
— Ух, оборотни… — Грозил он в пустоту кулаком. — Ух, вы заплатите мне! Где я возьму себе таких мышаток… — Всхлипнул он и замер. — Где я ещё, возьму…? — Его лицо озарила дьявольская улыбка. — Ещё себе возьму… И оборотни, мне заплатят…
К следующему лету он открыл в старом, оставленном за ненадобностью, но крепком еще, городском монастыре золотошвейную мастерскую, а при ней сиротский приют. В него, договорившись с властями и потратив на взятки крупную сумму денег, он стал свозить собранных на другом берегу проклятых. Зачем? Это уже совсем другая история…
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